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OCBITHI, ITEJATOI'TYHI HAYKWU

YAK 378.091.093.5:[001.89:62]]-025.27:167.2](477)(045)
DOI https://doi.org/10.32782/2410-2075-2024-19.1

METOJOJOI'TYHI NIAXOAN 10 JOCIIAKEHHSA YIIPABJIIHHSA
TEXHIYHUM OCBITHBO-HAYKOBHUM KJIACTEPOM

BAKAH CEPI'IM HIETPOBUY
KaHIUAAT NeIaroTi9HrX HayK,
nmorieHT Kadeapu diocodii Ta ykpaiHO3HaBCTBA
HHI « Vrpaincokuii 0epaicaghuii XiMiko-mexHoa02iuHull YHiGepCcumen »
VYkpaiucoxoeo oeporcasnoco ynisepcumemy Hayku i mexnono2ii
2017bazhan.s@gmail.com
orcid.org/0000-0002-5739-4616

Cymb Memo0onociyHux nioxo0ig 00 00CAIONHCEHHA NPoyecy YNPAGIIHHA MEXHIYHUM OCBIMHbO-HAYKOBUM KAAC-
mepom (naoani — TOHK) nonseae y eusHauenni KOMNIeKCHOI cmpamezii camoeo 00CAI0NHCeHHs, KA 8KIIOUAE Y cebe
AHANI3 83AEMOOTT MIdHC VUACHUKAMU KAACmepa, OYIHKY eeKmueHocmi iXHvoi OiaibHOCmI ma 6us81eHHA (hakmo-
Pi8, Wo 8nausaoms Ha po3eumox Kiacmepa. Bubip Konkpemuux memooié 00CiONCeH s, MAKUX AK ONUMYBAHHS,
iHmepa 10, anaiiz OOKYMeHMi6 Mmowo, 3a1eACUmd 6i0 OOCHYNHUX Pecypcis, Macumady 00CAiONCEeHH Ma CKIAOHOC-
mi Q0CHIOACYBAHUX NpoYecis. 3a2anom, Memooono2iunull nioxio mMae 3abesneuumu 6ceOIuHULL aHaniz OisIbHOCMI
Knacmepa ma 003801umu chopmyno8amu 00IPYHIMOBAHT PEKOMEHOAYIl w000 11020 NOOATLULO20 PO3GUNIKY.

Ymeopennus knacmepa — ye cmpameziunuii Kpox, Chpamoeanuil Ha KOHCONIOayilo pecypcis, 3HaHb ma KoMnemeH-
Yitl pisHUX cyO '€Kmi6 20CnoO0aploBaHHs 3 Menoio Ni0GUWEHHS IXHbOI KOHKYPEHMOCTPOMOICHOCTE A CIMUMYTIIOBANHS
inHo8ayitinoeo po3sumxy kpainu. CmeopenHs Kiacmepa 0036013€ 00 €OHAMU 3YCUNTA PI3HUX VUACHUKIE PUHKY OISl
CRIbHO20 BUPTULEHHS CKILIAOHUX 3A80AHb, NIOBUUEHHA e(heKMUBHOCME BUPOOHUYINGA MA PO3POOKU HOBUX NPOOYKMIE
i nocnye. TOHK sax eghexmusnuil mexanizm inmeepayii HQyKOBUX OOCAIONCEHb, OCBIMU MA BUPOOHUYMBA MAE OCHO-
8HE 3A60AHHS — CNPUAMU PO3BUMK)Y HOBUX MEXHON02Il, NI020MOo8Yl 8UCOKOKBATI(PIKOBAHUX KAOPI6 MA NOCUTEHHIO
IHHOBAYINIHO2O NOMEHYIATY KPAIHU WIAXOM 00 EOHAHHS YHIBEPCUMEmi8, HAYKOBO-00CTIOHUX THCIMUNYMIG, KOe0MHCl8
ma nionpuemMcma 3a0is CMEOPEeHHs CNPUSMIUBO20 CePe008UIa NPOBEOeHHsl HAYKOBUX 00CTI0NCeHb, KoMepyianizayii
pe3yIbmamie Haykoeoi OIsIbHOCMI [ Ni020MosKU (axieyis, sKi 6I0N0GIOAOMyb CYUACHUM BUMOSAM PUHKY.

Mu posensoaemo TOHK sax karouosuil enemenm mooepHizayii yKpaincokoi ocgimu. 3ae0axu ceoiil 30amuocmi
00 ’eonysamu pisHi oceimui ma eanyzesi cucmemu TOHK cnpuse po3pobyi ma 6nposadiceHHio HO8UX 0CEIMHIX npo-
2pam, wjo 8ionosioaoms NOMpedam Cy4acHo2o punky npayi. 3 ypaxyeanHam yboeo Mu 30CepeddiCcyEMOCh Ha AHANI3i
O03HAK KACMEPHOI 83AEMO0TT Yy cucmemi 0ceimu YKpainu, maxux K 0OMiH pecypcamu, po3pooKa CNitbHUX OCEIMHIX
npoepam ma inmezpayis HayKoeux 00CaiodiceHb y oc8imuiti ma aupooHuuui npoyec. Ocobaugy yeazy npuoineno 6u-
BUEHHIO 0COOAUBOCTELL KIACMEPHOT 83AEMOOTT HA PI3HUX PIBHAX 0C8imu — (axosoi nepedsuwjoi ma uwoi oceimu.
Jna docsaenenus yiei memu HaMu NPOBEOEHO ONUMYBAHHA NPEOCMABHUKIE OCIMHIX 3aK1a0i8 Mma NIONPUEMCMS,
NPOAHANI308AHO OOKYMEHMU Ma CIMAMUCTUYHI OQHI.

Knrouosi cnosa: mexuiunuii 0cgimubo-HayKoguil Kiacmep, Memooono2is, iHHogayii, mpancgopmayis.

IHocranoBka mpodaemu. Tpancopmanis € yrBopenHs TOHK, mo cnpsmoBanuii Ha mif-

CUCTEMH OCBITH YKpaiHH CTUMYIIO€ TOIIYK
HOBUX MIIXOAIB IO OpraHi3allii 0CBITHBOTO MPO-
1ecy Ta Woro iHTerpauii 3 HayKol Ta BUPOOHU-
urBoM. CydacHi BUKIMKH 3MYIIYIOTh HAyKOBIIIB
ITYKAaTH 1HHOBAIIWHI pIllIeHHS JIsl MOJEpHi3a-
1ii yKpaiHCHKOi OCBITH, aKTMBHO JOCIIiI»KYBaTH
HOBI MOJIEJNI B3a€MOJIii OCBITH, HAyKHU Ta Oi3HECY
JUIST  TIABHILEHHS KOHKYPEHTOCIPOMOXKHOCTI
Vkpainu. OgHUM 3 MEePCHEKTUBHUX HANPSIMIB

BUIIIEHHS €(EeKTHBHOCTI B3a€MOJii OCBITH Ta
0i3Hecy. Ase HasBHI MEBHI MPOOJIEMH B yIpaB-
JIHHI KJIacTepaMH TaKoro THITY, sIKi MOTPeOyIOTh
IMOOKOTO aHallizy Ta BHpilleHHs. TyT Hacam-
nepea Mae OyTH BH3HAY€Ha KOMIUIEKCHA CTpa-
Teris JOCTI/DKEHHS JJIS OLIHKU e(pEeKTHUBHOCTI
JISUTBHOCTI KJIACTEpiB Ta BUABJIECHHS (DaKkTOPiB,
IO BIUIMBAIOTh Ha iX po3BUTOK. € morpeda y
po3po0Ii Ta BIOCKOHAJIEHHI METOAOIOTTYHUX

5
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miaxoaiB o gochimkenHs notenmiany TOHK,
AK1 J03BOJIATH C(OPMYIIIOBaTH OOIPYHTOBaH1
peKoMeHalii 1100 YTBOPEHHS Ta PO3BUTKY
knactepis. Lle cBiquuTh PO Te, 110 HAsIBHI MEBHI
Hanpsimu po3Butky TOHK B VkpaiHi, siki motpe-
OyIOTb JOIaTKOBOTO JIOCIII/PKEHHS.

Mu posrsinaemo TOHK sik pymiiiiny cuity
3MiH B YKpPaiHCBKIil OCBITI, III0 BUMAarae JeTalb-
HOTO JIOCIHIJIKCHHS 1XHBOI pOJIi Ta B3aeMOIIi 3
IHITUMHA KOMITOHEHTaMHM CHCTEMH OCBITH. JIyist
po3ymiHHs Toro, sk mnpamoroTs TOHK, HeoO-
X1IHO YITKO BU3HAUUTHU PiBHI B3a€MOJIl PI3HUX
CKJIAJIHUKIB OCBITHBOI CUCTEMHU Ta 3a1ITH KOMII-
JEKCHUH MiJIX1]1, 1110 00’ €IHY€ KUTBKICHI Ta SIKICHI
METO/IU JTOCIII/PKEHHSI B KOHTEKCTI €()eKTUBHOCTI
JISUTBHOCTI KJIacTepy Ta 1HHOBALMHOTO PO3BHU-
TKy KpaiHu. Maemo BpaxyBaTu cneuugiky piz-
HUX PErioHiB YKpaiHU Ta BU3HAYMTHU iXHIH BHe-
COK y PO3BHUTOK JIFOICBKOTO KariTaiy.

AHaJIi3 0CTaHHIX JOCJHiIKeHb i myOmikamii.
AHami3 HayKOBUX Tpalb 3 METOAOJIOril JOoCIi-
JDKEHHsI KJIacTepiB Pi3HUX BUIIB J03BOJIIE HAM
OTpUMaTH TOBHE PO3YMIHHS LBOTO (EHOMEHY,
11eHTU(IKyBaTH PI3HOMAHITHI TUIIU KJIAacTepiB,
PO3MISHYTH 1XHI XapaKTepUCTUKH, a TAKOX OLli-
HUTU €(EKTUBHICTh HASBHUX METOMOJOTTYHUX
niaxonis. Lle cmpuse iHTerpamii pi3HHUX MiIXO-
JiB 10 €(peKTUBHOTO MPAKTUYHOTO 3aCTOCYBAHHS
pe3ynbTariB AOCHIKEHb Yy PO3po0Ii cTparerii
po3Butky TOHK B YkpaiHi.

Tak, JI. KamenoBa, Oonrapcbka HayKo-
BUI 3 BapHEHCHKOrO YHIBEPCUTETY MEHEIK-
MEHTY, y CBOIX JOCII/DKEHHSX IpoaHalizyBaia
B32€MO3B’SI30K HAYKH, OCBITU Ta Oi3HECY B yMO-
Bax mioOanizaimii. BUKOPUCTOBYIOUM KOMILIEK-
CHMH HIAXIJ, IO BKJIIOYAE aHalli3 CTAaTUCTHYHUX
JAHWX Ta HAyKOBOI JIiTepaTypH, BOHA JIOBOAUTH,
o i cepu Bce TiCHIIIE IHTETPYIOTHCS Ta B3a-
emonitoTh. KameHnoBa mifkpecioe, 1Mo KIH04o-
BHUMHU TEHJICHLIISIMU CYy4aCHOTO PO3BUTKY € 3pOC-
TAHHS POJII TEXHOJIOTiH, OCOOJMBO ILTYYHOIO
IHTEJIeKTY, 1HUBIyasi3allis OCBITH Ta rmobai-
3anis Oi3Hecy. BoHa TakoX akLEHTye Ha BayKIIU-
BOCTI OajaHCy MiX TpaJWMLIAHUMU LIHHOCTIMH
Ta 1HHOBALISIMH, HEOOXIAHOCTI ajamnTaiii 10
MOCTIMHUX 3MiH Ta CTaJIoro po3BUTKY [1]. Jloci-
mxeHHs: KameHoBOI Mae BeiMKe 3HAUYeHHS s
YKpaiHChKOi OCBITM Ta HAyKH, OCKUIBKH BOHO
MIPOIOHYE MPAKTUYHI PEKOMEHAIi 1070 BAO-
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CKOHAJIEHHS OCBITHIX CHCTEM Ta CTHUMYJIIOBaHHS
inHoBarii y 6i3Heci. [i BUCHOBKM TakoXK MOXKYTh
OyTH BHUKOPHUCTaHI JJsl PO3POOKU €(PEKTUBHUX
CTpaTeriii po3BUTKY Ha HAI[IOHAJIBHOMY Ta MiX-
HApOJHOMY DPIBHSX.

A. CamoiinikoBa, YKpaiHCbKa HayKOBHIIS,
3aificHUIIa MacITaOHEe JOCHIKEHHS B KOHTEKCT1
B3a€MOJIii HAYKH, OCBITH Ta Oi3HECY, BUKOPUCTO-
BYIOUM CTaTUCTHYHI JaHi KpaiH €BponenchKoro
Coro3y Ta BceecBiTHBOT opraizaiii iHTEIEKTY-
aJTbHOI BJIACHOCTI. 3aCTOCYBaBIIU METOMA MiXK-
HApOJHOTO KJIACTEPHOTO aHalli3y, BOHA BUSIBHIIA,
0 e(eKTUBHA CIIBIPAL MK LIUMU chepamu €
KJIFOYOBHUM JIpaiiBEpPOM 1HHOBALIHHOTO PO3BUTKY
perioHiB. Ha oCcHOBiI OTpHMaHUX NaHUX TOCIIi[I-
HUIS cPOpMyTIoBasia HU3KY PEKOMEHJIAIH Jis
MOJIMIICHHS. B3a€MOIT MiXK HAyKOI, OCBITOO
Ta Oi3HEeCOM, 30KpeMa, LI0J0 CTBOPEHHS CHpU-
ATIIMBOTO 1HBECTHLIWHOIO KJIIMaTry Ta IOCHU-
JICHHS TMapTHEpPCTBA MIXK YHIBEpCHUTETaMH Ta
nignpuemcTBamu [8]. Pesynpratu moCiiKeHHS
A. CaMoiinikoBO1 BiJKpHBaIOTh HOBI MEpPCIEK-
tuBu Ans po3Butky TOHK B Vkpaini. 3aBasku
JIeTaIbHOMY aHaJIi3y B3a€MOJIii HayKH, OCBITH Ta
0i3Hecy 11 1OCHIPKEHHS 103BOJISIIOTh PO3POOUTH
IHAMBITyaJbHI CTpATerii A KOXKHOTO PETiOHY,
CHpPSIMOBAaHI Ha CTHMYJIOBaHHS 1HHOBAIITHOTO
PO3BHUTKY, IO CBOEI0 YEPrOl0 MOXKE CHPUATH
HiIBUILEHHIO KOHKYPEHTOCIPOMOXKHOCTI yKpa-
THCBHKOT €eKOHOMIKH Ha CBITOBOMY PHHKY.

Hocnimxenns  Opa3sHIbCBKOIO  HAyKOBIIS
Anppe Jlyica Pocconi mponuBaioTh CBITIO Ha
CKJIQ/IHI B3a€MO/IIi MIJK aKaJIeMiYHUM CEpeIOBU-
ieM Ta MPOMHUCIOBICTIO. BiH 37iiicHUB aHai3
npoliecy iHTerparii OcBiTH, HaAyKH Ta Oi3Hecy Ta
BUSIBUB HU3KY MEPEILKOA, 3 SIKUMH CTUKAIOTHCS
3aknmanu ocBith Ta OizHec. Cepen HUX — Bif-
MIHHOCTI B KyJbTYpi, IUTAHHS 1HTEIEKTYaJIbHOI
BJIACHOCTI Ta HEJOCTAaTHIN piBE€Hb COLIAJIBHOIO
KamiTany Mk naptHepamu. PoccoHi Takox i1eH-
TU(iIKyBaB HU3KY (DAKTOPIB, SKI MOXYTb CHpHU-
ATH yCHIIIHIN CIIBIpaIli, Taki K Jep>KaBHA IiJI-
TPUMKA, MOYMHAHHS 3 HEBEJIMKUX INPOEKTIB Ta
(doKycyBaHHS Ha JOBIFOCTPOKOBUX BiJIHOCHMHAX
[11]. Pesynpratun mocmimxenns Auape Pocconi
JIOTIOMArarTh HaM Kpalie 3po3yMmiTu Oap’epw,
110 MEPELIKOKAIOTh e(PEKTUBHIN CIIBIpAIll MiXk
HayKoOI0 Ta Oi13HECOM, 1 pO3pOOUTH MEXaHI3MHU iX
noji0JaHHs B KOHTeKCTi ctBopenHs TOHK.
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OcoOnuBwii iHTEpeC [UIsi HAIIOTO JOCHI-
JUKEHHSI BUSIBIIAIOTH Ipalll KUTAaWCBKOTO BYe-
Horo XaiTtao Yxoy 3 IHCTHTYTy BHUIIOI OCBITH
[lenaroriynoro ¢akynsrety [lekincpkoro memaa-
roriyHoro yHieepcurety. Jlocnimpkenus Xaiitao
Uxoy 1eMOHCTPYIOTh, Ak KuTail nocar 3HauHux
YCIIXiB y CTBOPEHHI CHHEprii MiX YHiBepCHU-
TETaMU Ta TPOMUCIOBICTIO 3aBISKH AKTHBHIN
Jep)KaBHIA TONITHUI, 3MIHEHHIO pOJi i
IPUEMCTB B YHIBEPCUTETCHKOMY YIIPaBIiHHI
Ta CTBOPEHHIO CIPUATIMBOIO CEPEOBHUINA IS
inHOBamiit. KommiekcHuit aHami3 103BOIUB HOMY
BUSIBUTH TIE€BHI MPOOJIeMH, TOB’s3aHi 3 ajarTa-
[I€}0 HABYAIILHUX TPOTPaM J0 MIBUAKO3MIHHUX
TEXHOJIOTIYHUX BHKJIMKIB. YkOoy mMiATBEpAUB
e(EeKTUBHICTh MOAETI MOTPIHHOI cripami s
CTUMYJIIOBaHHS CIIBIpaLll MK YHIBEpCUTETaMH,
MIPOMHCIIOBICTIO Ta JepxkaBoto B Kwurai. Lls
MOJIeNb, HA BIAMIHY BiJl TPaIUIiHUX MiIXOIIB,
JI03BOJISIE CTBOPUTU OUIBII AMHAMIYHE Ta 1HHO-
BalliilHe CepeNOBUIIE AJsi PO3BUTKY OCBITH Ta
Hayku [13]. Lle#t qocsig Moxxe OyTH HIHHUM ISt
VYkpainu, sika nparse po3susatu csoi TOHK Ta
IHHOBAIIIIHY €KOHOMIKY.

[liBnenHoaprkancbkuii BUECHMH 3 yHIBEp-
curety Ksaszyny Haran Bannzipy ['aui y cBoemy
JOCHI/PKEHHI IIMOOKO MpOaHali3yBaB MOETb
NOTPiiHOI cripani (ocBiTa-0i3Hec-aepkaBa) Ta il
pOJIb y CTHMYJIOBaHHI iHHOBauiil. Bin migkpec-
JMB BaKJIMBICTh YITKO BU3HAYEHOI POl ypsay
B Li{ Mozeni Ta HEOOXiTHICTh MOCUIJICHHS CITiB-
mpari MK yHIBEpCHUTETaMHU Ta IPOMHUCIOBUM
cekTopoM. JlocikeHHsT TaKoX BH3HaYae HE0O-
XIJIHICTh IIOCTIMHOTO OHOBJIEHHS Ta ajamnTaril
Mozedi 10 3MIHHUX YMOB. OIHUM 13 KJIFOYOBHX
BHUCHOBKIB JIOCHI/pKeHHS [adi € Te, mo s edex-
THUBHOI poOOTH MOJIeli MOTPiHOI cripaii HeoO-
X1IHUI BUCOKHH CTYIiHb B3a€MOJIIl Mk ycima il
yuacHukamu. 11]010 11bOT0 BiH MPOMOHYE HU3KY
KOHKPETHHX pPEKOMEHJallil, Takux SK IOKpa-
IICHHsI KOMepIliani3aiii HayKOBUX JOCTIIKEHb Ta
MOCTiiHE MepEeOoLiHIOBaHHS CTpaTerii Mozeni [4].

Jocnimkenns ['aui Mae ocoOnuBe 3HAYCHHS
Uit YKpaiHu, HOro BHUCHOBKHU MiATBEPIKYIOThH
HEOOXI/THICTh AKTHBHOI JEpKaBHOI MOJITHKH,
CHPSIMOBAaHOI HAa CTHUMYJIIOBaHHS CIIBIpALll MK
HAyKol0, OI3HECOM Ta JIep)KaBOlO, IO O3HAYAE
HEOOX1IHICTh PO3POOKH Ta BIPOBAHKEHHS IMPO-
rpaM MiATPUMKU CTapTamiB, CTBOPEHHS TeX-

HOIAPKIiB Ta 1HHOBALIWHUX KJIACTEPIB, @ TAKOXK
CHPOILEHHS TMpOoLeayp KoMmepliami3amii HayKo-
BUX PO3POOOK.

Bapto 3a3nauntu, mo gocnimpkenns ['adi, sk
1 Oynp-sKe iHIIe, Mae cBoi oOMexeHHsa. OmHak
HOro BHCHOBKHM € IIIHHUM BHECKOM Yy Halle
PO3YMiHHSI TIPOLIECIB 1HHOBAI[IHHOTO PO3BUTKY
1 MOXYTbh CIYTyBaTH OCHOBOIO JJIsI PO3POOKH
e(eKTHUBHOI 1HHOBALIHOI MOJITUKU B pedopmi
YKpaiHCBKOi CUCTEMH OCBITH.

Merta crarTti — cucTtemMaTtu3lyBaTH 3HAHHS
PO METOIOJOTIYHI MIAXOAW JO IOCIHiKCHHS
TOHK Tta geMoHCTpallifo iIXHBOI BAXKITUBOCTI JUIS
TpaHchopmarlii cucteMu OCBITH YKpaiHH LUIs-
XOM 1HTerpaii HayKOBHUX JOCJIi/PKEHb, OCBITH Ta
BUPOOHHUIITBA.

Buxnan ocHoBHoro marepiamxy. TOHK — ne
CKJIaHI CHUCTEMH, IO MOTPeOyrTh Oaratocto-
poHHBOrO aHanmizy. Knacrepuuii anamiz nonoma-
ra€ BUSBUTU BHYTPIIIHIO CTPYKTYPY LIUX CHUCTEM
Ta po3noAiMTy iX Ha Tunu. CuUCTeMHUIl aHa-
73 no3Bonge pocmiauty B3aemoniro TOHK i3
30BHILIHIM CEPEIOBUIIIEM Ta IHIIUMH CHCTEMaMH.
A MiSTBHICHUM, TPAKCEONIOTIYHUM, aHTPOIIOJIO-
TIYHUA Ta aKCIOJOTIYHMU MiIXOAW JAI0Th 3MOTY
3aIMOUTHCS Y caMi MPOLIECH, IO BiOyBaOTHCS
BCEpEe/IHHI KJIacTepiB, MPOaHaNi3yBaTH iXHIO MTPaK-
THUYHY JISUTBHICTB, 3pPO3YMITH POJIb COLIATBHUX
(bakTopiB Ta OLIHUTH LIHHOCTI YYACHHUKIB.

Takuil BceOIYHMI MiAXiT 10 JOCHIIKEHHS
TOHK wmae Benuke npakTUuHe 3HAYCHHS. 3aBISKU
KOMIUIEKCHOMY TIJXOIy BIA€THCA E(PEKTUBHO
CIPsIMOBYBATH 1HBECTHIIIi B OCBITY, HayKOBI JJOCIIi-
JOKEHHSI Ta po3poOKu. OCBITHI KJIACTEPH SK HOBA
MOJIeJIb JIOKaJIbHOT CUCTEMH OCBITH, 11J0 3aCHOBaHA
Ha TIPUHIUIAX B3a€MOIi, COLIATBHOTO JiaJIOTy
Ta MapTHEPCTBA, JIO3BOJISAIOTH MiABUIIUTH SIKICTh
OCBITH, PO3BUBATH 1HHOBAIIII Ta 3a0€3MEUUTH BiJI-
HOBIHICT OCBITHIX MpOrpaM IMoTpedaM PHHKY
nparti.

bararo kpaiH ycmiliHo BUKOPHCTOBYIOTH peri-
OHAJIbHI 1HHOBAIIIMHI KJIACTEpH Ta OCBITHHO-HAY-
KOBO-ZIOCITITHHUIIBKI TTAPKH [T JOCATHEHHS IILIeH
CTaJIOr0 PO3BUTKY Ta MiJIBUILIEHHS KOHKYpPEHTO-
cnpoMoxkHocTi. Y 2006 poui OOH Bukopucro-
ByBaJla KJIACTEPHUM MiJXiJ Yy CHUCTEMI OCBITH K
IHCTPYMEHT I'yMaHiTapHOi 101oMord. Lle cBitunTh
PO YHIBEPCAIBHICTh Ta €()EKTUBHICTH TAKOTO Ii/I-
xofy. B MaitbyTHbOMy MO>KHA OYIKyBaTH I11e OL1b-
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II0T0 MOUIMPEHHS KJIACTEPHOT MOJIENi, 0COOIMBO B
KOHTEKCTI Im100anizaliii Ta 4eTBepToi MPOMHCIOBOT
pesomontii. TOHK maroTh noTeHian cTaTy pyiiii-
HOIO CHJIOKO IHHOBALITHOTO PO3BUTKY PETIOHIB
Ta KpaiH, COpUSIOYM CTBOPEHHIO HOBHUX POOOUYMX
MICLIb Ta IIJIBUILEHHIO SIKOCTI KUTTA HACEJICHHS.
[HKONMM KJIacTepHUWI MiAXiJ B OCBITI 3aCTOCOBY-
€THCSI CTOCOBHO BHYTPILIHBO MEPEMIIIEHHX OCi0,
e IO Yac IIBUAKOIUIMHHHUX, €M30OUYHAX a0o
TPUBAJIMX KpU3 CTPAXKIA€ MICLEBE HACEJICHHS
BiJl IPUPOJHUX Ta TEXHOTCHHHUX KaTacTpod, Biii-
ChKOBHUX fiii Tomo [6]. Takuit mimxin A03BOJISE
IIBUIKO OpPraHi3yBaTH HAJAQHHS OCBITHIX MOCIYT,
3a0€3MEeYUTH JIOCTYII JI0 SIKICHOI OCBITH ISl AiTEH
Ta MOJIOJI, IO BTPATHIIN CBOi JIOMIBKH. 30KpeMa,
KJIacTepu MOXYThb OO0 €IHyBaTH HaBYAJIbHI
3aKJia/id, HEYPsIOBI OpraHizailii, MiCIIEBy BIaay
Ta Oi3HeC I PO3pOOKH Ta peaisallii IHHOBaIliii-
HHUX OCBITHIX IpOTrpaM, aJIaliTOBAHUX JI0 MOTPeO
BHYTPIIIHBO TepeMimeHux ocid. OmnHak 3acto-
CYBaHHs KJIACTEPHOIO IIiIXOAYy B TAaKUX yMOBax
0B’ s13aHE 3 HU3KOK0 BUKIIMKIB, TAKUX K 3a0e3I1e-
YeHHsI Oe3IeKH, TOCTYIHOCTI Ta SIKOCTI OCBITH, a
TaKOXK KOOpJIMHAIIIT Tl pI3HUX YYaCHUKIB.

Hanpuknan, moripiieHHs cutyarlii 3 6e3MeKoro
B VYKpaiHi micis eckanaiii 30poiHOro HacHiIb-
ctBa 3 60Ky Pocii 3aroctpuiio notpedu aitei Ta
MOJIO/II B OCBITI, SIKI CEPIO3HO TIOCTPAXKAATH Bif
BIfHM 1 TICHIXOJIOTIYHOTO CTpecy Toio. HamanHs
MIEPIIOi TICUXOJIOTIYHOI JJOTOMOTH Ta MCUXOCOLIi-
QJIBHOI MIATPUMKHU, KOMIUICKTIB JIUIsl HABYaHHS Ta
PaHHBOTO PO3BUTKY JiTEH Ta HABYAIBHUX MaTepi-
aliB IS JITEH, sIKi TOCTPaXIaIH BiJl KOHQIIKTY,
BKJIFOYAIOUM OOJNaJHAaHHA Ta Marepiaji, Heoo-
XiIH1 JUIA TATPUMKA JUCTAHIIAHOTO HABYaHHS,
a TaKOXX MIITPUMKA BUHUTEINIB € MPIOPUTETHUMHU
HarpsMaMy JisIbHOCTI YKpaiHChKoro OCBITHBOTO
Knactepa. ®@aktuuHo OyB YTBOpEHMH THMYAaco-
BUI1 OCBITHIH KJ1acTep, 10 CKIaay SKOro yBIMIIUTH
HaBUYAJIbHI 3aKJIJIM BCIX PIBHIB OCBITH B MEXax
neBHOi reorpagiuHoi 30HHU, MPEACTABHUKU O13-
Hecy, aJIMIHICTPaTUBHI OpraHy JIepyKaBHOI Ta Mic-
11eBOi Biiaau [4].

TOHK — me cknagHa cucrema, sika 00’ €IHy€
YHIBEPCUTETH, HAyKOBO-JIOCHIJHI  IHCTUTYTH,
KOJIeDKI, TIIMPUEMCTBA Ta 1HIII OpraHizaiii, 1o
NpaIooTh y cepi OCBITH, HAyKH Ta BUPOOHHU-
urBa. KiacrepHuil mijgxifg € MOTY)XKHUM 1HCTpY-
MenToM it pocaimkendas TOHK, mo mo3soiae
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BUSIBUTH TPYIH B3a€MOIIOB’SI3aHUX KOMIIOHEHT,
IpoaHaJIi3yBaTH iXHI B3a€MOIii Ta OLIHUTH edek-
TUBHICTh KJlacTepa 3arajioM. Jis yCHilIHOTO
3aCTOCYBaHHs KJIACTEPHOIO MIiJXOMY HEOOXITHO
pEeTeNnbHO Mifi0paTH MOKa3HUKH, IPOBECTH BaJliAa-
III0 PE3YJIbTATIB Ta IHTEPIPETYBATH IX y KOHTEKCTI
KOHKpeTHOro Kiactepy [10]. B koHTekcTi Hamoro
JOCTIIKEHHST METOZIOJIOTISI KIACTEPHOTO MiIXOMy
nependayae CUCTEMHY IHTErpallil0 HaBYAIBHHUX
nporpam, pecypciB Ta eKCIIePTH3HU PI3HUX YUaCHHU-
KiB OCBITHBOI'O TIPOLIECY 3 METOI0 (pOpMyBaHHS Yy
37100yBayiB OCBITH KOMIUICKCHUX 3HaHb, YMIHb Ta
HABUYOK, HEOOX1THUX JUT YCHIIIHOI ipodeciitHoi
JUSUTBHOCTI. 3aCTOCYBaHHS KJIACTEPHOTO MMiIXOMY
B OCBITI CIIpHUSIE CTBOPEHHIO B MEXaX HaI[lOHAJIb-
HOI CUCTEMHU OCBITU IHHOBALIHUX pEeriOHAbHUX
OCBITHIX €KOCHCTeM, sIKi 3a0e3MeuyloTh TICHY
B3a€MOJIIF0 MK OCBITHIMH 3aKaJiaMH, TiInpu-
€MCTBAMH Ta IHIIMMH CTEUKXONAepaMu. Takuii
MiIX1]1 03BOJISIE PO3POOIISITH 1HHOBALIIHHI OCBITHI
Iporpamy, 10 BiAMOBIIAIOTH MOTpedaM KOHKpET-
HOT'O perioHy Ta Horo poOOTOJABLIB, 1 TOTYBaTH
(axiB11iB, FOTOBUX 10 €(EKTUBHOI pOOOTH HA MicC-
LIEBOMY PHHKY Ipalli, CIPUSIOUH COLIAIBEHO-EKO-
HOMIYHOMY PO3BHUTKY PETIOHIB Ta MiJBHUIICHHIO
KOHKYPEHTOCIIPOMOXXHOCTI HAalllOHAJIbHOT €KOHO-
MiKH, HAJIMXaIOYHCh JIOCBIIOM MIPOBITHUX KpaiH y
it ramysi [12].

JocnimpkenHs: yMoB (popMyBaHHS Ta (hakTopiB
PO3BUTKY OCBITHIX KJIAacTEpiB HPOBIAHUX KpaiH
CBITY Jla€ MOXJIMBICTb NIHTH BUCHOBKY, 110 TOHK
MOXKHA PO3IVISAZATH K HOBE SIBUILE B OCBITI, TOMY
BOHO Majl0 BHBYEHE. AJle KIacTepH MIMPOKO
3aCTOCOBYBAJIMCS B IHIIMX Taly3siX, 1 3aBISKH
CBOIll pI3HOMAHITHOCTI XapaKTepPU3yIOThCS BUCO-
KAM TIOTEHLIAJIOM. 3acTOCYBaHHS KJIACTEPHOTO
HIJIXO/ly Y CEKTOpI €KOHOMIKM 3 METOI0 OpraHi-
3amii 1HHOBALIWHOI ISUTBHOCTI TPU3BOIMTH JI0
MOCUJICHHSI €KOHOMIUHMX Cy0 €KTiB KpaiHu (abo
MIEBHOTO PETiOHY), 30CEPEIKY€ETHCS Ha IHHOBAIIIAX
Ta a0COIIOTHO HOBOMY DPiBHI TEXHOJIOTIH, a TAaKOX
Ha YIpaBJIiHHI KOXKHOT Tairy3i €eKOHOMIYHOT /isiib-
HocTl. OCBITHI KJIacTepu CHPsIMOBaHI Ha 1HTe-
rpallifo raxy3eBO-OpiEHTOBAHUX 3aKJIA/liB OCBITH.
CtBOpeHHs Ta (yHKLIOHYBAaHHS OCBITHIX KJacTe-
piB 6e3MmocepeHbO BILIMBAE HA IiIBUILEHHS KOH-
KypPEHTOCTIPOMOKHOCTI 3aKJIaJiB OCBITH, & TAKOXK
cripusie iHTerpaiii MK OCBITOIO, (hiHAHCOBHMH,
HayKOBO-JIOCITHUMHU 3aKJIalaMH Ta Oi13HECOM.
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TeopeTHKo-MeTOIONOTIYHOK OCHOBOIO JIOCTTi-
mxerHss TOHK ciyryiore MeTonu Ta 1HCTpY-
MEHTH MOJICJIFOBAHHS [IPOLIECY YIPaBIIiHHS 3aKia-
JlaMU OCBITH, IIO BXOAATH JI0 CKJIaay KiacTepa.
Ile mo3BONAE BU3HAYUTH HAHOLIBLI ePEeKTUBHI
HaNpsIMUA PO3BUTKY KJIacTepa Ta OLIHUTHU PEe3yIlb-
TaTUBHICTh PI3HUX CTpaTerii. 3a3Hayumo, IO
TOHK — 1e crnenianbHO OpraHizoBaHa JOKaJIbHA
OCBITHS Mepexka, CTPYKTypa SKOi BH3Hauae
B32€MO3B’SI3KH Ta B3a€MO3AJICKHICT MIX 11 yyac-
HUKaMU. B3aeMofiss MiX IIMMHU CKJIQJIHUKAMU €
KIIFOYOBUM (DAaKTOPOM YCIIiXy KiacTepa, OCKUTBKI
BOHA JIO3BOJISIE IOCATTH CUHEPTETUYHOTO e(EeKTy
Ta MIIBUIIATH €(EeKTUBHICTh OCBITHBOTO IMPO-
LECY.

Mertomosorisi CUCTEMHOTO MiAXoay mependa-
yae Bu3HaueHHs nured 1 3aBmanp TOHK, crBo-
PEHHS KOHIIEMIIii OCHOBHUX HallpsMiB, cTparerii
foro peaiiszauii, IporpaMu Ta METOAMKU ITiro-
TOBKM MaiOyTHiX (haxiBIiB B yMOBax Kjactepa 3
ypaxyBaHHSAM NOTpeO Ta MOXKIMBOCTEH yCiX yyac-
HUKIB OCBITHBOTO TPOLECY; BHU3HAUEHHS CTPYK-
TYPHUX KOMIIOHEHTIB KJIaCTE€pa 1 BCTAHOBJIECHHS
XapakTepy B3a€EMO3B’S3KY MK HHMMH, a TaKOXK
BUSIBIICHHS PIBHIB 1 KPUTEPIiB OLIHKH pe3yibTa-
THUBHOCTI TXHBOI JISTIBHOCTI B KOHTEKCTI ITOCTIN-
HUX 3MiH 30BHIITHHOTO CEPEIOBUINA. 32 PAXyHOK
1000py ONTHUMAIBHUX (POpM, YIOCKOHAJICHUX
METOMIB 1 3ac00IB HAaBYAHHS CHUCTEMHMI MIAXILT
3abe3neuye noctiite Brockonanenns TOHK Ta
HOTr0 aanTalliro 10 HOBUX BHKJIHKIB [3].

Ha namry 1ymKy, CHCTEeMHU MiX1J] JOLIIBHO
peani3oByBaTH B aCIIEKTI OETAIMHOTO BUPIIICHHS
TaKUX 3aBJaHb, SK:

1. Po3poOka KOHLENTyaJIbHUX IOJIOXKEHB,
BU3HAUEHHS METH Ta 3aBlaHb, L0 Mae OyTH
BUPIIIEHO 3a JOMIOMOIOI0 CUCTEMHOTO ITiIXOY.
TyT crnoyarky IHpOBOAUTHCA PETECIbHUM aHa-
713 mOTped yCixX 3aliKaBICHUX CTOPIH, 30KpeMa
CTYIIEHTIB, BUKJIaJa4uiB, poboTonasiis Tomio. Ha
OCHOBI aHasizy moTped GOpMyeThCsi KOHIETIis
CHCTEMHOI'0 MiJIXOy, SIKa BU3HA4Ya€ HOro MpuH-
LUIH, CTPYKTYPY Ta METOJIH.

2. CTBOpeHHs MarepiajbHOi 1 HAyKOBO-METO-
nuaHOT 0a3u, 3a0e3neueHHs pecypcamu, IO
nepeadavae BUIUICHHS HEOOXITHUX pecypciB
JUIsL BIIPOBAPKEHHSI CHCTEMHOT'O TiIXO/Y, BKIIIO-
yaro4uM (piHaHCYBaHHS, MaTepiaJbHO-TEXHIYHE Ta
KazpoBe 3abe3nedeHHs. g 1boro HeoOXiaHO

pPO3pOOHUTH METOAMYHI PEKOMEHallli, SKi JOTo-
MOXYTh BUKJIa/IauaM Ta CTy/IEHTaM y peaiizarii
CHUCTEMHOTO MiaXony. € CeHC 3MIMCHUTH MiJIro-
TOBKY BiJMOBIIHUX KaAPiB Uit pOOOTH B paMKax
CHUCTEMHOTO IiJIXO/y, BKJIIOYAIOYH I1ABUILECHHS
kBasi(ikaiii BUKIana4iB Ta TPEHIHTH AJIS CTY-
JIEHTIB.

3. Po3pobka rpadika OCBITHBOTO IpoLECcy
nependayae CKJIAAAHHS KaJCHIAPHOTO IUIaHY,
KU Ma€ BpPaxoByBaTu crienu@iky HaBYaHHS Ta
3aly4eHHS 10 HbOTO BUPOOHHYHUX MOTY>KHOCTEH
po6otonasuiB, TexHonapky TOHK tomo. Tyt
Ma€EMO BH3HAYUTH €Tall HaBYAHHS, € OCBITHIN
IpOIEC HMOAUISETbCA HA €Tald, KOKEH 3 SKUX
Mae cBoi 1im Ta 3aBaaHHs. CriBmpans 3 pobo-
TOAABLSAMU 3a0e31euye 3ayyeHHsS BUPOOHUUMX
HOTYXXHOCTEH IMiJNPUEMCTB B OCBITHIHN Mpolec.

[TepeBaru peamizamii CHCTEMHOTO MiAXOAY
MH BHM3HAYa€EMO B IIIJBHUINEHHI SKOCTI OCBITH,
JI€ CUCTEMHHM MiAXiJ 3HAYHO MiJBUIIYE SKICTh
OCBITH 32 PaxyHOK CTPYKTypu3alii OCBITHHOTO
mpolecy B yMOBaX BUPOOHHIITBA Ta BIAMOBII-
HOT'O METOJJMYHOTO 3a0€3MeUCHHSI.

CucrteMHUl miaxig Jgomomarae  CTyICH-
TaM Kpallle MiaroTyBaThcs 10 poOOTH 3a paxy-
HOK HAOyTTS MPaKTUYHUX HABUYOK Ta JOCBIIY
po0OTH B yMOBax JAiFO4OTO BHPOOHHUIITBA, IO
3HAYHO MiJBUIIYE KOHKYPEHTOCIPOMOXKHICTh
3aknaiB ocBite B ckiaai TOHK Ta ix BumyckHu-
KiB. Peamizaiiiss cMCTEMHOTO MiAXOAY € CKJIAJI-
HUM 3aBJaHHSIM, SIK€ MOTpedye 3HAUYHUX 3yCUIIb
Ta pecypciB. OHaK 3a HAJEKHOTO IUIAHYBAaHHS
Ta BIPOBAHKCHHS CUCTEMHHI IT1X1]1 Ma€ i BU-
[IUTH SKICTh OCBITH Ta MOKPAIIUTHU MiATOTOBKY
CTYZICHTIB JI0 MaiilOyTHBO1 TPYAOBOI AiSUIBHOCTI.

OTxe, MiJ] CHCTEMHUM II1JIX0JIOM MU PO3yMi-
€MO TaKy OpraHi3alil0 OCBITHBOTO MPOLECY, 3a
AKoi BC1 il KOMIIOHEHTH NepeOyBaroTh y B3a€EMO-
3yMOBJICHOCTI, MOCTIHHIN peduiekcii Ta KopeKii
pe3yibTaTiB, CTBOPEHHI YMOB, 110 320€3MeUyI0Th
JOCATHEHHS 11 pe3yJbTaTUBHOCTI 3 (hOpMyBaHHS
AKOCTEH 0COOUCTOCTI MaOyTHHOTO (haxXiBIISL.

JletanbHe BUBYEHHS NMPOOIEMH PO3BUTKY CHC-
TEMH OCBITH B YKpaiHi Ja€ MiJIcTaBy AJsl KOHCTa-
Talii JOCUTh MOBUIBHUX TEMIIB 1i peopMyBaHH:
1 MIPUCTOCYBAaHHA JI0 YMOB PUHKOBOI €KOHOMIKH.
HeBinnoBiHICTh Cy4acHOI OCBITH yMOBaM PUHKY
nparli HAOYHO MPOCTEKYETHCS Y TOMY, 1110 3HAYHA
YaCTHHA BUITYCKHUKIB KOJIE/KIB Ta YHIBEPCUTETIB
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MIOTIOBHIOE JIaBH O€3pO0ITHUX, 3MIHIOE MPOQIIb
MIEPBUHHOI MIATOTOBKM ab0 B3arajii BUDKIKAE
3a KOpJOH SIK TPYJIOBI MIirpanTu. BiamoigHo 10
BUMOI' PUHKOBOI €KOHOMIKH Taka OCBiTa J0pOro
KOIITY€E CYCHLJIbCTBY 1 € HEPEHTAOETBHOIO.

PoGotozasii 3amikaBiieHi y po3LUIMPEHHI 1oca-
JOBUX OOOB’SI3KIB TMpAIIBHHUKIB, IO 3100yIH
OCBITY B YHIBEpCUTETY YM KOJEIXi, Ta TOTOBI
HaJIaT¥ M IUPOKUX TOBHOBAXKEHb, SIKI MAIOTh 3HA-
YHI BIZIMIHHOCTI BiJl BUITYCKHHKA 3aKJIay mpode-
ClifHO-TexHI4HOi (TpodeciitHol) ocBiTh (Hamam —
3IITO). Lle nmoB’s13aHO 13 3pOCTAHHSAM TEXHIYHOTO
Iporpecy, MiJBHUILIEHHSAM pIBHS aBTOMaTH3aLil
BUPOOHMILITBA, ITOSIBU Cy4acHOI KOMIT FOTEPHOI TeX-
HIKHM, MPOrpaMHOrO 3abe3nedyeHHs, oOsaJHaHHI
Tomo. CBO€I0 Yeproro MpaliBHUKUA NOBHUHHI He
TUIBKY IBUJIKO CIIpUIMaTH 1 00po0isitu iHdopma-
Ii10, a i BMITH 3HAXOMUTU ONTUMAIIBHI PIIlICHHS
y HECTaHJapTHUX MpodeciiHux curtyamisx. Huni
PHHOK BUMarae Bijl BUITYCKHHKIB HE JIUILIE TeOpe-
THUYHMX 1 IPAaKTUYHUX 3HAaHb Ta BMiHb, a i HaBU-
YOK 3aCTOCOBYBATH iX y MpoQeciiHii TisUTbHOCTI.
@DaxiBIlsI TAKOTO PIBHS MalOTh TOTYBAaTH 3aKJIAH
cucteMu (axoBoi MEpeABUINOI OCBITH Yy MO€EN-
HaHHI 13 3aKJ1a1aMH BUILOi OCBITH.

PosrnsiHeMo aHTpononoriyHui miaxia a0 ¢op-
myBanHs TOHK, 1m0 ¢oxycyerbcs Ha Tr0ACEKOMY
(akTopi SK KIIOYOBOMY €JIEMEHTI YCIIIIHOIO
po3BUTKY Kiactepa. Lleii miaxin nependavae rim-
O0Ke po3yMiHHS MOTPeO, MOTUBAIIIT Ta TOBEAIHKH
mroziel, ki OymyTh 3a/isHI B poOOTI Kiactepa, a
TaKOX BpaxyBaHHs pi3HUX (PakToOpiB y pasi Horo
MPOEKTYBAHHS Ta YIIPABIIHHS.

3ayBaxxuMmo, 1110 ycrimse ¢popmysanas TOHK
BUMAarae KOMIUIEKCHOTO PO3YyMiHHS SIK 1HIIUBITY-
QJIBHUX, TaK 1 KOJIEKTMBHUX ACMEKTiB. AHTPONO-
JIOTTYHMHN MiJX17] JO3BOJISIE BpaXyBaTH Pi3HOMAHIT-
HICTB JIFOACHKUX (PAKTOPIB, ICTOPUUHHUNA KOHTEKCT
Ta KYJIBTYpHI OCOOJMBOCTI, 110 € HEOOXiTHUMHU
JUISL CTBOPEHHS €(PEKTUBHUX Ta CTAOUIBHUX Kilac-
TepiB [9].

Bu3HauuMo OCHOBHI HPHHIMITA aHTPOIOJIO-
riy”oro miaxomy. [lepiwii — TFOMMHOIIEHTPUYHHIA,
Jie JIFOM, a He TEXHOJIOTii 4M 1H(pacTpyKTypa, €
LIEHTPOM KIIacTepa. IXHi moTpeOu, MOTUBaLlis Ta
MOBE/IIHKA MepeOyBatoTh Y IPIOPUTETI ITi1 4ac MpH-
HHATTS Oynb-SKuX pimieHb. Jpyruil — mimicHuid,
BPAXOBYIOTBCSI BCl ACIEKTH JIFOJICHKOTO JKHTTH,
BKJIIOYAIOYM COLIaJIbHI, KYJIBTYpHI Ta €KOHOMIUHI
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¢axropu. Tpertiii — 1e BCi 3aIliKaBlIeHI CTOPOHH,
BKJTFOYAIOYM BUKJIA/A4iB, OCHTITHHUKIB, CTY/ICHTIB,
NpeCTaBHUKIB Oi3HECY Ta BIIA/IH, L0 3aTy4aOThCS
JI0 Tporiecy (popMyBaHHSI Ta PO3BUTKY KIlacTepa.
YersepTuii — (hakrop rHydkocTi kiactepa. Kac-
Tep Mae OyTH FHYYKHM 1 aalITUBHUM Ta pearyBartu
Ha MIHJIMBI HOTPEOH JIIOCH Ta PUHKY.

MeToz010rist aHTPOIOIOTIYHOTO AOCITIPKEHHS
TOHK — me cykymHIiCTh METOiB, NPHIOMIB Ta
M1/IXO/iB, SIKi 32CTOCOBYIOTKCSI /1715l BABYCHHS COLIi-
OKYJIBTYPHHX aCIeKTiB HOTro (PyHKIIOHYBaHHS, 1110
IPYHTYEThCSI Ha KOMOIHALIl pi3HUX METOMIB, SIKi
JIO3BOJISIFOTH OTPUMATH IIUTICHE YSBJICHHS TPO IO
CKJaHy cuctemy. Bona no3Bosise muoiie 3po3y-
MITH B3a€MOJIIIO JIFOZIEH, OpraHizauiil Ta KyasTyp-
HHX LIHHOCTEH y paMKax I[bOro Ki1acTepa.

Mu maemo OyTu 00’€KTMBHUMH Ta HEyMepe-
KEHUMH Y CBOIX CIIOCTEpPEKEHHSX Ta IHTepIpeTa-
isIX. 3aCTOCYBAaHHSI aHTPOIOJIOTIYHOTO ITiIXOIy
JIONIOMara€e HaM BU3HAUUTU ONTHMAJIbHY CTPYK-
Typy Kjacrepa, HOro Liii Ta 3aBHaHHS, a TAKOX
pPO3poOuTH €(PeKTUBHY CUCTEMY YIPABIIiHHS.

AHTPONOIOTIYHHUN MiAX1 € HOBUM 1 MEpCIeK-
TUBHUM HampsimoM y po3BuTky TOHK. Bin mae
3HAUHUM TOTEHIIAN s MiABHUIICHHS €(EeKTHB-
HOCTI, 33JJ0BOJICHOCTI Ta CTIMKOCTI KJ1acTepa.

HismpHicHu#t miaxix go ¢opmysanas TOHK
(bOKyCy€eThCSl HA OpraHizallii CIbHOI AisTbHOCTI
YYaCHHKIB KJIacTepa 3aiisi JOCATHEHHS CIUTbHIX
miteit. el minxin nmependavae akTUBHY y4YacTb
yCiX YYacHHUKIB KiacTepa B HOro po3BUTKY Ta
YIPaBIiHHI.

BuzHaunMoO OCHOBHI NMPUHIMIH AiSUIEHICHOTO
migxony. [TpuHIMI aKTUBHOCTI — BCl YYacCHHKH
KJIacTepa MaloTh OpaTé akTHBHY y4yacTh y HOro
PO3BUTKY Ta ympasiiHHi. [Ipuniun chiBmpari —
YUYaCHUKH KJIacTepa MAIOTh CIIBIPALIOBATH OAWH
3 OTHUM JJIsl TIOCATHEHHS CNUIbHUX Iiiiel. [Ipun-
IIUIT CAaMOOPIaHi3allii — y4JaCHUKH KJIacTepa MaOTh
CaMOCTIIHO 00’€THYBaTUCh JII BUPIIICHHS MPO-
Onem Ta peamizamii npoektiB. [Ipunmun pedrek-
Cii — yJacHUKH KJacTepa MaroTh IOCTIMHO aHa-
T3yBaTy CBOIO MiSUTBHICTH T4 BUMTHCS Ha CBOIX
noMmikax [7].

Jo eramiB popmyBanns TOHK Ha 0cHOBI fistib-
HICHOTO ITiIXO/Ty BiJTHECEMO: BU3HAYEHHSI IIiJIeH Ta
3aB/1aHb, (POpPMyBaHHS KIACTEPHOI KOMaH[H, PO3-
pOOKy TUIaHy CHUTBHUX Al HOro peamizaiito Ta
KOPUTYBaHHS.

Bumyck 19/ Issue 19



Hayxosunii BicHuk Kpemenerpkoi obnacHoi rymaHiTapHo-niearoriqyaoi akaziemii im. Tapaca 1lleBuenka
[emaroriyni HayKu

[lepeBaramu IisSUTBHICHOTO MIAXOMY €: TIiJIBH-
IICHHST MOTHBAIlil yYaCHHKIB KacTepa JI0 Po3-
BUTKY Ta CHIBMpAIli, MiJBUIICHHS €()EeKTUBHOCTI
KJIacTepa 3a paxyHOK BHUKOPHCTaHHS CHHEprii Ta
CHUIBHUX PECYypCiB, 110 POOHUTH KiacTep OuIbII
KOHKYPEHTOCIIPOMOYKHUM Ha PHUHKY HOCIIYT.

Haronocumo, 1o mismmpHICHUH miaxina A0 ¢op-
myBanHs TOHK — e meTomonoris, 1o onucye, sk
came Bi10yBa€ThCs IPOLIEC HABYAHHS Ta PO3BUTKY.
BiH He € qUHAMIYHUM TPOLIECOM caM Mo codi, a
paJiLe ONucye, sIK 11ei mpolec Moke OyTH Oprasi-
30BaHU IS JOCATHEHHS [IEBHUX LIUIEH.

PosrnsHeMo mpakceonoriyHui miaxia 1o ¢op-
MyBaHHs Ta ynpasiusiaHs TOHK, skuit dokycy-
€THCSI HAa TMPAKTUYHIA MISUIBHOCTI SIK OCHOBHOMY
crocoOl JocsTHEHHs Mijei kmacrepa. Lleit mia-
XiJ mependavae OpieHTAIlil0 Ha pe3yJbTar, edek-
THBHICTb Ta MPAKTUYHY KOPHUCTH YCIX 3aXO/iB, sKi
IIPOBOAATHLCS B paMKax Kiacrepa [S].

BusHauuMO OpUHIMOM — [PAKCEOJIOrTYHOTO
MiAXOMy [0 JOCHiDKEHHS TpoIecy YIpas-
astaass TOHK. [puHiun npakTHYHOCTI, BCl il
Ta pIlICHHS, SKI MPUAMAIOTHCS B pamKax Kiac-
Tepa, IPaKTU4YHO OOTPYHTOBAHI Ta CIIPSIMOBaHI Ha
JIOCSITHEHHSI KOHKPETHOro pe3ynbrary. [IpuHumn
e(eKTUBHOCTI, BCl pecypcH KiacTepa BHKOPHC-
TOBYIOTBCSI MAKCUMAJIbHO €(DEKTMBHO JJISI TOCST-
HEHHS NOCTaBJIeHUX Liieil. [IpuHimn KopucHocCTI,
BC1 Pe3yNbTaTh iSUIHOCTI KJIacTepa € KOPUCHUMHU
JUISl yYACHUKIB KJIacTepa Ta CyCIUIbCTBA 3arajioM.

Busnaunmo ocHOBHI eranu  (popmMyBaHHS
TOHK Ha OCHOBI IpPaKCEONOriYHOTO IiIXOY.
[lepimmii — BU3HAUYEHHSI YITKUX Ta BUMIPIOBAHUX
LiJIeH KacTepa 1 KOHKPETHUX 3aBJaHb, SIKi HE0O-
X1JTHO BUKOHATH JIJIS1 JOCATHEHHs 1tiieit. pyruit —
aHaJi3 yciX pecypciB, sIKi TOCTYIHI KIacTepy, Ta
OLlIHKAa TOTEHLIany 1 e(EeKTUBHOCTI BHKOPHC-
TaHHS 1UX pecypciB. Tpertiit — po3poOka neranb-
HOTO IUIaHy JAid, SKUH ONHCY€e KOHKPETHI KPOKH,
HEOOX1HI IS JOCATHEHHS I(IJIEH BIAMOBIIHO JI0
KO)KHOTO KPOKY IIJIaHy Jiii. YeTBepTuii — BTIJICHHS
IUIAHy T y JKUTTS Ta MOHITOPUHI HOTO peai-
3arii, 311iCHEHHS] KOPUT'YBAaHHS y pa3i motpedu.
[T’ srTuii — oriHKa e(heKTHBHOCTI TOCSATHEHHS IIiIeH
KJIacTepa 1 BU3HAYEHHs CUIIBHHUX Ta CIa0KHUX CTO-
piH Horo mismbHOCTI. TYT iIeThCa PO KOPEKLIIO
TISUTEHOCTI KJIacTepa Ha OCHOBI OIIIHKU PU3HKIB.

[lepeBaramMu IPaKceOJIOTIYHOTO MIIXOAY €
CHIPHUSAHHS MaKCUMAJIbHO €()EeKTHBHOMY BHKOPHC-

TaHHIO PECypCiB KiacTepa, IO JI03BOJSE J10CS-
raTH MOCTABICHUX IIiJIed y HAWKOPOTIII TePMiHHY,
MIBUIIIATH KOHKYPEHTOCIIPOMOXKHICTh KJIacTepa
TOLLIO.

JlonaTkoBUMHM acreKTaMy IPAKCEOIOTTYHOTO
M1JIX0/1y MOCTAIOTh: CTBOPEHHS CHCTEMH MOTHBA-
1ii y4acHUKIB KJIacTepa, po3poOKa CUCTEMH BUHA-
TOpOA 3a JOCATHEHHS DPEe3yNbIaTiB, CTBOPEHHS
CIPHUATIMBOIO KJIIMary JJisi poOOTH Ta PO3BUTKY,
MiIBUIIICHHS  KBaJTiQikaiii, 3alydeHHs Kpaliux
(axiBIIiB Ta CTBOPEHHS MOXIJIMBOCTEH 1A iX PO3-
BUTKY Ta Kap’€PHOTO 3pOCTaHHSI.

3acTocyBaHHS IPAKCEOJOTIYHOTO  MiAXOAY
SK METOJOJIOTIi, OpPIEHTOBAaHOI HAa isIIBHICTB,
JI03BOJIIE PO3POOIIATH Ta BIIPOBAKYBATH JAMHA-
miuHi moznenmi ynpasminasg TOHK, ski Bpaxo-
BYIOTh KOHKDPETHI OCOOTMBOCTI KJacTepa Ta
AKTHBHY y4acTb HOTr0 y4aCHUKIB.

AKci0JI0Tisl — HayKa Ipo IIHHOCTI — € dyHaa-
MeHTOM Juis ycrimuoro po3sutky TOHK. Akci-
OJIOTIYHUHM miaxix A0 (OpMyBaHHS Ta yIpas-
ainag TOHK minkpeciroe iHHICT JIFOICHKOTO
KamiTany SK KJII0YOBOro (hakTopa yCHiXy Kiac-
Tepa, el MiaxXiJ IPYHTYEThCS Ha OCHOBAX akcio-
Jorii Ta Teopii LIHHOCTEH, K1 OyI1 BUKOPUCTaH1
B JIOCJII/DKEHHI Ha OCHOBI BIUIMBY MNapajUrMH
Ha TOHK ta ynpaBninns Hum. TyT BaXKJIUBUM €
PO3YMiHHS TOTO, IO JIFOAYU 3 iXHIMHU 3HAHHSIMU,
HABUYKaMHU, JOCBIJIOM, KPEaTUBHICTIO Ta MOTH-
BAIlI€I0 € HAMBAXJIMBILINM PECYPCOM KIlacTepa.
Buxonsum 3 1poro miaxomy, MU po3yMi€MO, IO
HAMLIHHIIIMM pecypcoM KiacTepa € JIIOAH 3
ixHiM Oara’)keM 3HaHb, yMiHb Ta KPEaTHBHHUX
imeii [2].

OCHOBHOIO IIIHHICTIO JIFOJICBKOTO KamiTaiay B
TOHK € rmmboke po3yMiHHs Cy4YacCHUX TEXHOJIO-
riif Ta HaykoBux koHueniii. ITocriiina morpeda
B OHOBJICHHI 3HaHb BUMArae BiJ yCiX YYaCHHUKIB
TOHK maru muboke po3yMiHHSI Cy4yaCHHUX TeX-
HOJIOT1H, 1110 € (QyHIAMEHTOM JUIsl IHHOBaLlil Ta
PO3BHTKY.

VYnpasiiaas moacbkum Kamitaiom y TOHK —
1€ TIPOIIEC 3aTy4YEHHs Ta YTPUMaHHS TaJlaHOBU-
THUX JIIOACH, CTBOPEHHs IM CHPUATIUBUX YMOB
JUis poOOTH Ta PO3BUTKY, OTPUMAHHS KOHKY-
PEHTHOI 3apOOITHOT TIATH Ta MOKIMBOCTEH IS
Kap’€pHOTO 3pOCTaHHS.

PO3BUTOK JIOACHKOTO KamiTajy Iependadae
OpraHizalilo TPEHIHTiB, CeMiHapiB, KypcCiB IiJ-
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BUIICHHS KBajidikallii, a TakoX po3poOKy cuc-
TEMH MOTHBALlii, 10 3a0X04Y€ TOCATHEHHS BUCO-
KHX pe3ylbTaTiB y KOMaH/I, JIFOACH, 10 MAlOTh
pi3HI 3HAHHS, HABUYKH Ta TOCBII.

[lepeBaramMy aKciONOTIYHOTO MIAXOMY € CIpH-
SHHA €()EeKTHBHOMY BHKOPUCTAHHIO JIFOACHKOTO
KaliTajy 3 METOI JIOCATHEHHS OLIbII BHUCOKHX
pe3ynbrariB y poOoTi Kiactepa, 30Kpema, IiIBH-
IIEHHS 1HHOBALIMHOCTI, KOHKYPEHTOCIIPOMOX-
HOCTI Ta CTIMKOCTI, 3aBASKU (POPMYBAHHIO CIILIb-
HUX IIHHOCTEH Ta ETHYHUX HOPM CEpeJl yUaCHHKIB.

[IpuknamoM MIHHOCTI JIOICHKOTO KaIliTaly B
ynpasiinHi TOHK moxHa HaBecTH: HasBHICTb
BHCOKOKBaIi(piKOBAaHUX BHUKJIAJayiB Ta HAyKOB-
1B, Ki MOXYTb 3a0€3MEUUTH SKICHY HIATOTOBKY
(axiBIiB, CTBOPEHHS KOMAaH] 3 JOCIIiIHUKIB,
IH)KEHEpIB Ta MiAMPUEMIIIB, IKi MOXKYTb CHLIBHO
MIPAIIOBATH HAJ IHHOBAI[IHHUMU TPOEKTAMH.

Axkcionoriunuit miaxin go ynpasiiaas TOHK
€ BaXIUBUM (DAaKTOPOM YCHIXy Y Cy4acHOMY
KOHKYpPEHTHOMY cepenoBuili. Bin mo3Bossie
KJIacTepy MaKCHMaJIbHO BUKOPHUCTOBYBAaTU CBiil
JIOJICBKUM KamiTall, TOCSIraTl BUCOKHUX Pe3yIlb-
TariB, TaKUX SK MIABHUINEHHS 1HHOBAIIMHOCTI,
€(EKTUBHOCTI Ta JIOSUIBHOCTI KIIIE€HTIB, Ta CTAaTH
JIEpOM y CBOiH ranysi 3aBIsSKd (OPMYBaHHIO
CHUTBHUX I[IHHOCTEH Ta CTPATETIYHOrO OAaYCHHS.
AKCI0JIOT1TUHHUH MiJIX1]T IK METO/I0JIOT1sl 3aCHOBA-
HUU Ha IIHHOCTSAX, € KIIFOYOBUM (PaKTOPOM pPO3-
BUTKY €()EKTUBHOIO Ta KOHKYPEHTOCIPOMOXK-
HOTO KJ1acTepa. Bin 3a0e3mneuye eqHicTb 1ineil Ta
CIpUSiE TOBTOCTPOKOBIN CTaOLIBHOCTI.

JlonaTKoBO BapTO 3a3HAYUTH, L0 MOETHAHHSI
MIPAKCEOJIOTIYHOI0 MiAXOAY 3 I1HIIUMH IiIXO-
JaMH, TaKUMH SIK JTiSUIbHICHUM, aHTPOIOJIOT Y-
HHMM Ta aKClOJOTIYHHUI, MOXKE IIe OiIbIIe IOCH-
JUTHU HOro e(PeKTUBHICTD.

Hanpuxnan, gisibHICHUN MIX1T MOXKE J0TI0-
MOTTH 3aJTy4YUTH YYaCHHUKIB KJIacTepa 10 aKTUB-
HO{ cmiBIparli Ta peajizalii CIiJIbHUX MPOEKTIB.
AHTPOIOIOTIYHUHN TAXIT JO3BOJIUTH BPaxXyBaTH
IHAMBIAyaTbHI OCOOMMBOCTI Ta MOTPeOH BCIX
YYaCHUKIB KJacTepa. AKCIONOTIYHUNA MIAXIT
IOIIOMOYKE BU3HAYMTHU CIIUIBHI IIHHOCTI Ta IIiJIi,
AK1 00’ €IHYIOTh YCIX YYaCHHUKIB KJacTepa.

CuHTe3 KJIacTepHOro, AiSIIBHICHOTO, MpaKce-
OJIOT1YHOTO, aKCIOJNOTIYHOTO Ta aHTPOMOJIOTiY-
HOTO TIAXOAIB Y paMKax HaIIOro JIOCIiIKEHHS
JI03BOJISIE HAM OTpUMATH OaraTrorpaHHy KapTHHY
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¢ynkuionyBanus TOHK Ta po3poOutu edek-
TUBHI CTparterii iX pO3BUTKY 3 ypaxXyBaHHIM SIK
CHUCTEMHHUX XapaKTePHCTUK, TaK 1 JIHOICHKOTO
daxTopa. Tak, qisuIbHICHUHA MiAXiT POKYCYETHCS
Ha oOpraHizauii CHUIBHOT JiSUIBHOCTI YYacHU-
KiB KJIacTepa JUIsl JOCATHEHHS CHUTBbHHX IiJICH.
[Tpakceonoriyauii MiAXia, JOMOBHIOKYHU JisIb-
HICHM, BHMBYA€ 3aKOHOMIPHOCTI MPAKTUYHOI
JISUTBHOCTI Ta po3pobisie MeToau ii onTumiza-
mii B MeXax KiacTepa. AKCIONOTIUHUN MiIXijg
JOCITIKY€ IIHHOCTI Ta IIiJIi, IKI MOTUBYIOTH IIHO
TiSUTBHICTD, @ AaHTPOMOJIOTIYHHMA T1AX1]] BpaXOBY€E
JIONCHKHIA (hakTop, TOOTO 61070TIUHI, coliaabHI
Ta KyJIbTypHI OCOOMMBOCTI YYaCHUKIB KiacTepa.
KnactepHuil miaxia, cBOEK Yepror, po3risiaac
TOHK sik cuctemMy B3a€MOIIOB’ sI3aHUX CY0 €KTIB,
10 JiI0Th B €IMHOMY MPOCTOpPI Ta 4Yaci, Ta aHa-
Ji3ye MexaHi3MH ixHbOI B3aemonii. [loeqnanHs
[UX MIiJIXOMIB TO3BOJIIE HAM OTPHUMATH KOMII-
JeKcHe ysBieHHS npo ¢ynkmionyBanHs TOHK
TKy. CHHEpris IuX MiIXOAIB JO3BOJISIE HE JIHUILIE
MiBUIIUTA MOTHBAIIII0 YYACHUKIB IO PO3BUTKY
Ta CHiBMpall, ajge i 3abe3neyuTu OuIbLI partio-
HaJIbHE BUKOPHCTAHHS PECYpCiB, MiIBUILUTH
CTIMKICTh KJacTepa 10 30BHINIHIX BHUKIIHKIB Ta
CTBOPHUTHU CHPUSTIMBE CEPEOBUIIC Ui 1HHO-
Ballii. BaxxnuBo 3a3HaunTH, MO0 €()EKTUBHICTH
TaKOTO IiIX0/Ty MOXKE BapilOBATUCS 3aJICKHO BiJ
crenndiku KOHKPETHOTO KilacTepa Ta aKTUBHOI
pomi Jyigepa y #oro po3BUTKYy. BrmposamkeHHs
IHTErPOBAHOIO MiAXO/1Y € IHBECTHIII€I0 B JJOBrO-
CTPOKOBY TNEPCIEKTUBY, OCKIJIBKA BOHO CIIPHSE
(bopMyBaHHIO CTIMKOTO Ta KOHKYPEHTOCIIPOMOXK-
HOTO OCBITHBOTO CEpEeI0BHILA.

HaBenemo KinbKa MPHUKIAJIB TOTO, SIK MOXKHA
noeAHaT I migxoaw. Po3poOka mporpam
HaBYaHHS, $AKi MOEAHYIOTb TEOPETHYHY ITiJI-
TOTOBKY 3 NpPaKkTH4HOIO po0OoTor0. CTBOpEHHS
1HKyOaTopiB Ta akceneparopiB Oi3Hecy, sKi 10MO0-
MaraloTh MOJOAMM (axiBIsIM peasli3yBaTH CBOI
inei. [IpoBeneHHS KOHKYPCIB Ta TPAHTIB JJIS i~
TPUMKH 1HHOBAIIHUX MpPOEKTIB. Opranizaris
KOH(epeHIii Ta ceMiHapiB, A€ YYaCHUKH KIac-
Tepa MOXYTh OOMIHIOBATUCS JOCBIIOM Ta 3Ha-
HHsIMH. CTBOpEHHS U1aTdOpPM IS CHUIKYBaHHS
Ta CHIBIpaIll M Y4aCHUKaMH KJIacTepa.

Bax/mBo Harogocutu, 10 MOEAHAHHS IHMX
HiaXodiB He € Aormoro. TyT HeoOXiaHO 3HANTH
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ONTUMAJbHUN OanaHc MK HHMH, SKUU Oyze
BIJIMOBIaTH KOHKPETHUM yMOBaM Ta MOTpedam
koxHoro yuyacHuka TOHK.

InTerparnis kacTepHoOro, AisUIbHICHOTO, TIPaK-
CEOJIOT1YHOI0, aKCIOJOTIYHOIO Ta aHTPOIMOJIO-
TYHOTO MiAXO/IB JT03BOJISIE CTBOPUTH €(heKTUB-
unii TOHK, sxuii He nuiie 3a0e31eUuTh BUCOKI
pe3ysbTaTd B OCBITHIN Ta HAayKOBii cdepi, ajue i
CHPUATHME COL1ATbHO-EKOHOMIYHOMY PO3BUTKY
periony, e BiH pO3TaIlIOBaHUM.

BucHoBku. 3a pe3yabraTaMy HaIIoro J0CHi-
mxerns TOHK MoxxHa BUSHAYUTH SIK CUCTEMHUM
(eHOMeH, CKJIa{Ha CUCTEMA SIKOT'O CKJIQIA€ThCS 13
B3a€EMOIIOB’SI3aHUX €JICMCHTIB (3aKja/JiB OCBITH,
HiANPUEMCTB, HAYKOBHMX Oprasizaiiil Touro).
CucTeMHU# MiaXiay TOCTiIKEHHS J03BOJIMB HAM
KOMIUIEKCHO migxoautu 1o ynpasiinaa TOHK,
BPaxXOBYIOUH BCi aCMEKTH HOTO AisIbHOCTI. J[mst
edpextuBHOro ¢pynkuionyanus TOHK nominsno
MOEIHYBATH Pi3HI MIAXOAW: CUCTEMHUH, MisTb-
HICHMI, TPAKCEOIOTIYHUHN, aHTPOIIOJIOTIYHUH Ta
aKC10JIOTTYHUM.

JIroacbkuil Kamitaa € OQHUM 3 HalBaXKJIUBi-
mmx pecypciB TOHK, a anTpononoriyamii mi-

X1l J03BOJISIE BPAaXOBYBaTH HOTO OCOOJIMBOCTI.
[Tpakceonoriunuil miaxiJ akIeHTy€e YIPaBIiHHS
Ha npaktuuHiid kopucti TOHK Tta opienTamii Ha
pe3yNbTaT K JAWHAMIYHOI CHCTEMH, siKa MOTpe-
Oye TOCTIMHOTO PO3BUTKY Ta agamnTailii 10 3MiH
30BHIIIHBOTO CEPEOBUIIIA.

Ak Ha namy nymky, To TOHK moxe cratu
e(eKTUBHUM I1HCTPYMEHTOM JUISI OHOBJICHHS
OCBITHIX MpOTpaM Ta MiJBUIICHHS SIKOCTI IMiJIro-
TOBKH (haxiBIiB. YCIIX AisUTHOCTI 3aJI€KUTH BiJ
TICHOT CHIBIpAIlll MiXK 3aKJIaJlaMU OCBITH, HAyKO-
BHUMH OPTaHi3aIisiMy Ta MiANPUEMCTBAMHU.

3asznaunmo, mo koxeH TOHK mae cBoi oco-
OnuBOCTI, TOMY Ul HOTO €(PEeKTUBHOIO (hYHKIIi-
OHYBaHHS HEOOXIMHUHN 1HAMBIMYaTbHUN TAXIT 3
00Ky neprkaBu. B koHTeKcTi pehopmu ocBiTH Jep-
JKaBHA TIOJIITUKA Mae OyTH CIIpsIMOBaHa Ha CTBO-
PEHHS CpUATIMBUX yMOB A po3BUTKy TOHK,
110 Ma€ 3HAYHUIN MTOTEHITIAM ISl PO3BUTKY KpaiHU.

3amponoHoBaHI HAMH MIJAXOIU Ta BUCHOBKH
MOXXYTb OyTH BUKOPUCTAHI SIK TEOPETHYHA OCHOBA
JUTSL TIOAATIBINNX JOCTIIKEHb Ta PO3POOKHU MpakK-
TUYHHUX PEKOMEHJAMIN JUIl CTBOPEHHS Ta PO3BHU-
TKy epexruBHX TOHK B YikpaiHi.
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Introduction. This article delves into the complexities of managing Technical Educational and Scientific Clusters
(TESCs). It underscores the importance of a comprehensive methodological approach to understand the interactions
between cluster participants, assess their performance, and identify factors influencing cluster development. We argue
that such an approach is crucial for formulating effective strategies to foster the growth and sustainability of TESCs.

Purpose. The primary objective of this research is to establish a robust methodological framework for studying
the management of TESCs. By examining the various components of a TESC, including its interactions with external
environments and internal dynamics, the study aims to provide insights into optimizing the performance of these clusters.

Methodology. We adopt a multi-faceted approach to research, combining quantitative and qualitative methods.
These include:

Literature review: a comprehensive analysis of existing research on clusters, TESC, and related concepts.

Document analysis: examination of relevant policies, reports, and other documents related to TESC development.

Surveys and interviews: data collection from stakeholders involved in TESCs, including academics, industry
representatives, and policymakers.

Case studies: in-depth analysis of specific TESC examples to provide context-specific insights.

Findings. The study reveals that a successful TESC requires a holistic approach that considers various factors,
including:

Collaboration and partnership: effective collaboration among academia, industry, and government is essential.

Innovation and knowledge transfer: TESCs play a crucial role in fostering innovation and transferring knowledge
between different sectors.

Human capital development: investing in human capital is vital for the long-term success of TESCs.

Policy support: a supportive policy environment is necessary to encourage the growth and development of
TESCs.

Originality. The originality of this research lies in its comprehensive and integrated approach to studying
TESC management. By combining multiple methodological perspectives, we offer a nuanced understanding of the
complexities involved in developing and managing these clusters. Additionally, the study contributes to the field by
providing a framework for future research on TESCs, especially in the context of emerging economies like Ukraine.

Conclusion. The article concludes that effective management of TESCs requires a multi-faceted approach that
considers the interplay of various factors, including institutional, social, and economic. By adopting a holistic
perspective and employing a combination of qualitative and quantitative methods, researchers can gain valuable
insights into the dynamics of these complex systems. The findings of this study have significant implications for
policymakers, educators, and industry practitioners seeking to foster innovation and economic development through
the establishment and management of TESCs.

Key words: technical educational and scientific cluster, methodology, innovations, transformation.
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YHIBEPCUTETHU B YKPATHI TA KPAIHAX BAJITII:
BU3HAYEHHS, POJIb, 3ABJIAHHSA

BIPOTYEHKO CBITJIAHA AHAPIIBHA
KaHIUAaT GiUTONOTIYHUX HAYK, JOLEHT,
JleKaH (aKyIbTeTy IHO3EMHHX MOB
Xapxisecoruii nayionanvruil ynisepcumem imeni B. H. Kapazina
s.a.virotchenko@karazin.ua
orcid.org/0000-0001-7927-5696

Y emammi 30iticneno ananiz eusnauenns nNOHAMmM «yHigepcumemy y KOWmekcmi yKpaincbKoeo 3aKoHo0a8cmad
Ul eKCnepmHux UCHOBKIG NOPIBHAHO 3 11020 PO3YMIHHAM paxieyamu 6 Jlumei, Jlamesii ma Ecmonii. Yxkpaina pozens-
oae yHigepcumemu K Kuo408i 0CGIMHI Ma HAYKOBI YeHmpu, o 3a6e3neuyioms WupoKuti CReKmp nociye, 6Kuo4d-
H0UU HABUAHHSL, HAYKOBL OOCTIONCEHHS 1l IHHOBAYIUHY 0C8ImHI0 OlsnbHicmb. Ocobauuii akyenm pooumucs Ha ixXHil
PO y 8UPOONEHHT HOBUX 3HAHD T MEXHONO02IU, A MAKOJIC Y Ni020MOo8YI KeANighikoeanux ¢axisyie 0st pisHux 2any3eil.
Ykpaiucoxi ynieepcumemu akmuseno cnisnpaytoroms 3 iHUUMUY OCBIMHIMU MA HAYKOBUMU YCIMAHOBAMU K HA HA-
YIOHALHOMY, MAK | HA MIJCHAPOOHOMY PIGHSX, CHPUSIOYU OOMIHY 3HAHHAMU MA PO3GUMKY MINCHAPOOHUX HAYKOBUX
36 ’a3kis. Y Jlumei ma Jlamaii ynieepcumemu 6i0ieparoms 6axcaugy poiv y hopMySanti iHmenexmyaibHoi ma Kyib-
mypHoi enimu. Bouu ne nuwe 3abe3neuyomo uugy 0ceiny Ha pisHUX pieHAX, ane i € YeHmpamu HayKo8ux 00Cui-
O0oicenvb ma inmenekmyanvhoeo oominy. Ocodnusa yeaza npUOiIACMbCsa POZGUMKY KPUIMUYHO2O MUCTIEHHS, emUu4Hol
BIONOBIOANILHOCIE MA PO3BUMKY 0COOUCIOCME KONCHO20 cmydenma. JIumoecvKi ma nameilicbKi yHigepcumemu €
AKMUGHUMU YUACHUKAMU KYIbIYPHO20 MA HAYKOBO20 HCUMMS CE0IX KPAiH, CAPUAIOYU PO3BUMK) CYCRIIbCMEA Ma
BNPOBAIICEHHIO HOBUX i0ell ma mexnonoeii. B Ecmonii ynieepcumemu 6idieparoms poiv y CMEOPeHHi ma nouu-
PEHHI 3HAHb Y CYUACHOMY CYCRIIbCmSI. Bonu akmueno 3anyueni 00 po36umky eKOHOMIKU 3HAHb, CHPUSIOYU THHOBA-
YIHOMY pO36UMKY ma niompumyi nionpuemuuymea. Kpim mozco, ecmoHncoki yHieepcumemu aKyeHmyloms yeazy
HAa MIJCHAPOOHIU Cnisnpayi, cnpusiouy 0OMIiHy CmyOeHmamu ma eUKIa0auamu, a maxKoxic CRIbHUM IPOEKMAM 3
MIDICHAPOOHUMU napmuepamu. Ixui Oocriovcenns ii iHHOBaAYITIHI NPOEKMUL CIPAMOBAHT HA GUPTULEHHS AKIMYATbHUX
npobrem K y Medwncax Kpainu, max i na mMigcHapoonomy pieni. Omoice, cmammisi po3Kpugac 0coonugoCcmi mpaxmy-
BAHHA YHIGEpCUMEmI8 Y 3a3HAYEeHUX KPAIHAX, Wo 00380JIAE Kpawje 3p03yMImu iXHIO pOib ) CYYACHOMY OCEIMHbO-HA-
VKOBOMY KOHMEKCMI.

Kniouoei cnosa: suwa ocsima, kpainu banmii, oceimuiu npocmip, Yxpaina, ynieepcumem.

IlocTanoBka nmpodiaemMu. Y cydyacHOMY CBITi
BHIIIa OCBITA HE JIMIIIE BUCTYTIA€ KITFOUOBUM (hax-
TOPOM YCHIIIHOTO PO3BUTKY CYCHUIbCTBA, aje
I MOTYKHUM KaTayi3aTopoM HAayKOBUX 1HHOBa-
LI Ta KyJIbTYypHOTro 30aradeHHs. YHIBEpCUTETH
SK LEHTPU aKaJeMIYHOIO Ta JOCIIAHUIIBKOTO
MOTEHLIay BIIICPalOTh HAA3BUYANHO Ba)IIHUBY
poiib y (hopmMyBaHHI Ta PO3BUTKY 1HTEICKTYyallb-
HOTO KamiTajny KpaiHnu. BomgHouac, 3Bakarouu
Ha PI3HOMAHITHI COLIIOKYJIBTYpPHI ¥ €KOHOMIYHI
YMOBH KOXHOI KpaiHH, TIyMau€HHsl CyTHOCTI Ta
pOJIi YHIBEPCUTETY MOXKE BIOOpaKaTH YHIKaIbH1
KOHTEKCTYyaJIbHI 0COOJIMBOCTI Ta BIAMIHHOCTI.

AHani3 ocTaHHiX a0cC/iIKeHb i my0Jika-
miii. AHani3 HayKOBUX TMpailb CBIAYUTH PO
T€, 110 BU3HAYEHHS TMOHATTS «yHIBEPCUTET»
€ TMPEeIMETOM BHBYEHHS JUIsl HAyKOBIIIB 3 pi3-
HUX Tajly3edl 3HaHb 1 MEPCIEKTHB, IO J03BO-

16

asie mubIe 3po3yMITH POJIb YHIBEPCHUTETIB Y
Cy4yaCHOMY CYCHUIbCTBI Ta iXHIl BHECOK y po3-
BUTOK OCBITH, HAYKH Ta KylbTypu. Tak, y gocii-
mrerHsx [0. Kosnoscekoro ta O. Memadinosa
3BEpHEHO YyBary Ha MOJIEIIOBAaHHS HAayKOBOI
JUSUTBHOCTI YHIBEPCUTETIB 1 CydacH1 MOJIENI po3-
BUTKY YHIBEpPCUTETChKOI OCBITH. TeopeTnyHi
ACIEKTH PO3BUTKY YHIBEPCUTETCHKOI OCBITH
nociimkyBanuck XK. XKmxkko. JInToBCHKI AOCII -
auku P. Timikic, [1. FOuesuuene, /1. I'ynaiitiTe,
B. Kapenayckaiite, [l. Jlimiackene, I. TayTkesi-
yeHe, B. CranikyHieHe 3’gcyBaiu pojb YHIBEp-
CUTETY SIK IHCTPYMEHTY IpPOIrpecy CyCIHiIbCTBA,
KU Mae 30epiraTv Ta IieKaTtu KyJabTypy, HayKy
i ocBiTy. B myOmikanisix JaTBIChKUX HAyKOBIIIB
C. Yepnsesoi, 1. Emmita, I. FOprenc BuznaueHo
pOJIb YHIBEPCUTETY B MIATOTOBLI KOHKYpPEHTO-
CIPOMOXHHMX (paxiBIIB y HOBHX yMOBax Ipari,
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a TaKo)X HOro 3HAUeHHs SK CEPelOBHUINA IS
PO3BHUTKY, OCIHIPKEHHSI Ta BUXOBaHHS KPUTHY-
HOTO Ta BiJMOBIIAJIBHOTO rpoMajsiHCTBRA. Jlocii-
JDKEHHSI €CTOHCBKUX aBTOpPiB SI. AHJpi€BCHKOI,
T. Metc, V. Bapbnane akueHTyBajiu Ha podii
YHIBEPCHUTETIB Yy Iepeadi 3HaHb Ta IHHOBAIIIH 13
(oxycoM Ha iXHil BIJIMB Ha (YOpMYBaHHS KapiB
1 PO3BHTOK IHHOBAIIMHUX eKocHUCTeM. Takum
YUHOM, aHaJll3 BKAa3aHUX HOCIIHKEHb CBIIYUTH
po GararorpaHHiCTh MiAXOMIB 10 PO3YMiHHS Ta
BU3HAUEHHS POJIi YHIBEPCUTETIB Yy Cy4aCHOMY
OCBITHBOMY Ta HAayKOBOMY IIPOCTOpPi, a TaKOX
Ipo iX BaXJIUBY POJIb Y PO3BUTKY CYCIIIbCTBA.
[Tonpu pi3HOMAHITHICTb MIAXOIB 10 PO3YMiHHS
POl YHIBEPCUTETIB, BaXXJIMBO 3ayBAXKUTH, IO
NUTAHHA BU3HAYCHHS LMX 3aKJIaJIB BUMAarae
OLJIBII ETAJIBHOTO JOCIIIKCHHS, a TAKOXK aHa-
713y BIAMIHHOCTEW Ta MOAIOHOCTEH y miaxomax
YKpaiHChKUX 1 0aNTIHCHKUX HAYKOBIIIB 10 BU3HA-
YEeHHS Ta TIYMAueHHs POJIi YHIBEPCUTETIB y KOH-
TEKCT1 OCBITHHOI CUCTEMH.

Merta cTarTi nosnsirae B NOpPiBHSAUIBHOMY aHa-
7131 pO3yMIHHS Ta TPAKTyBaHHS MOHATTS «YHI-
BEPCUTET» B YKpaiHCBKOMY Ta OanTiiicbkoMy
OCBITHBOMY IPOCTOPI 3 OMOPOIO HA 3aKOHO/IaBYl,
akaJieMivHi Ta HayKoBi Jukepena. CTarTs CTaBUTh
32 METy BU3HAYUTH CIIUIbHI PUCHU Ta BIIMIHHOCTI
y CIPHUHUHATTI pOJii Ta 3aBAaHb YHIBEPCUTETIB y
BHUIII OCBITI, HAYKOBIN JisSUTBHOCTI Ta CyCIHLIb-
HOMY PO3BHTKY, & TAKOXK CXapaKTepU3yBaTH OCO-
OJIMBOCTI KOXKHOI 3 pO3IIIIHYTUX KpaiH y KOHTEK-
CT1 IbOTO [UTAHHS.

Bukian ocHoBHOro marepiaJjy. BiamnosigHo
JI0 YMHHOTO 3aKOHOAABCTBA YKpaiHH yHIBEpCH-
TET BU3HAYAETHCS SIK 3aKJa]l BUIIOI OCBITH, IO
MOYKE MaTH IIUPOKHUI CIIEKTp creniaiizalii, sKi
OXOIUTIOIOTh PI3HI rajly3i 3HaHb. YHIBEPCUTET
IIPOBA/IUTh OCBITHIO JiSUTBHICTh 32 PI3HUMHU CTY-
MIEHSIMH OCBITH, BKJIIOUAOUHU JTIOKTOpa (piocodii,
Il aKTMBHO 3aiiMaeThcs K (PyHIaMEHTaIbHUMU,
TaK 1 MPUKIAQTHUMH HAYKOBUMHU JIO0CII1PKEHHSIMU.
daxoBuil pO3BUTOK YHIBEPCUTETY 0a3yeThcsi Ha
HAyKOBUX 1 METOIUYHUX PO3POOKaAX, a TAKOXK Ha
HAsBHOCTI HAaBYAJIbHUX, HAyKOBUX 1 HAyKOBO-
BUPOOHMYMX Migpo3autiB. Kpim Toro, yHiBepcu-
TETH NPONAryloTh HAYKOBI 3HAHHS Ta KYJBTYp-
HUI PO3BUTOK 4epe3 KyJIbTypHO-IIPOCBITHHUIIBKI
3axomu [4]. YV «CioBHUKY yKpaiHCBKOI MOBU»
YHIBEPCUTET OINHUCYETHCS SIK HAYKOBUI 3aKial,

SKMHA BKITIOYA€E Pi3HI (DaKyIbTETH 'yMaHITapHOTO
Ta MPUPOTHUUO-MATEMATUYHOTO HampsMmy, abo
SK 3aKJIa]] OCBITH, IO 3a0e3meuye MiIBUICHHS
PIBHS OCBITH B PI3HUX T'ally3siX 3HaHb [6]. 3rigHo
3 [lopranom rpomaachkux ekcrepriB «OcBITHS
MOJITHKA», YHIBEPCUTET XapaKTEPU3YEThCS SK
HAayKOBO-IIPaKTUYHUI KOMIUIEKC, 1€ HaBYaJIbHUI
IPOIIEC TOEJAHYETHCS 3 AKTHBHOK HAyKOBOIO
Ta TMPakTUYHOIO AisuibHicTIO [5]. Lle o3Hauae,
10 YHIBEpCUTET 3a0e3Meuye He JIMIIE 3arajbHy
Ta npodeciiiHy MiAroTOBKY MaiOyTHIX (axiB-
iB, aJie i yCHiIIHE BIPOBAKEHHS OTPUMAHUX
HAyKOBUX PE3yJbTaTiB Ha mpakTumi. Takuil mi-
X1 JO3BOJISIE JOCATHYTHU BUCOKOTO PiBHS SKOCTI
OCBITH Ta CTBOPIOBATH CIPUATINBI YMOBH JUIS
npodeciifHOro 3poCcTaHHs CTY/ICHTIB.

VY4eHi pO3LIMPIOIOTh 3a3HaU€HE BU3HAYCHHS,
3ayBa)KylOud, II0 YHIBEPCUTET HE JIMIIE CTBO-
pIOE HOBI 3HAHHS, ajie ¥ aKTUBHO CIpHsE iX
HOLIMPEHHIO Ta BUKOpUcTaHHI0. CyyacHU yHi-
BEPCUTET BUKOHYE HIMPOKHH CIEKTp (YHKLIH,
BKJIIOUAIOUHU [IPOBEICHHS K (PyH/IaMEHTAIbHHUX,
TaK 1 MPUKIATHUX HAYKOBHX JIOCIIIKEHb, SKi
CHpUSIOTh (POPMYBAHHIO HOBUX 3HaHb 1 CTBO-
PEHHIO 1IHHOBALIHHOTO cepefoBUINa. BiH Takox
30IHCHIOE TPOTHO3YBaHHS HAyKOBO-TEXHOJO-
TYHOTO PO3BUTKY, 3aJyya€e MOJIOAMX HAYKOBIIIB
JI0 JOCIITHUIBKOT pOOOTH Ta MIATPUMYE iXHIO
B33a€MOIiI0, BIIPOBA/Ky€ HAyKOBI JIOCSATHEHHS B
OCBIiTHI nporpamu [2; 3].

VY HayKoBiii JiTeparypi yHIBEpCUTET TPaKTy-
€TbCSA HE JIMIIE SK MicIe, 7€ YYaCHUKH OCBIT-
HBOTO TIPOLIECY OINAHOBYIOTh HOBI 3HAHHA Ta
3000yBalOTh IMPAKTUYHUNA JOCBIJ AiSIIBHOCTI,
ajge M SK OCHOBHE JDKEPENIO PO3BUTKY BUCOKOL
HAayKd Ta TyMaHITapHOi KynbTypu. B yHiBepcu-
TET1 aKTUBHO MPALIOIOTh HAYKOBII, SIKI HE JIMILIE
JOCTIIKYIOTh HOB1 HAalpsIMU B Hay1li, ajie 1 cupu-
A10Th (POPMYBAHHIO CYCIJIBCTBA, PO3BUTKY 1HHO-
BAI[IfHUX TMPOLECIB 1 MOIUPEHHIO KYJIBTYPHUX
miHHoCTe [1]. ¥V 1IbOMY KOHTEKCTi YHIBEpCUTET
BUCTYTIA€ HE JIUIIE K OCBITHIN 3aKIIaj, aje i K
KJIFOYOBUHM aKTOp, SIKMW BILIMBA€ Ha PO3BUTOK
HayKH, OCBITH Ta KYJIBTYPHU B KpaiHi.

TakuM YMHOM, B YKpaiHCBKOMY KOHTEKCT1
VHIBEPCHUTET — 1€ OCBITHIW 3aKjaj, 10 CTHUMY-
JIFO€ HOBAaTOPCHKY aKTHBHICTh B OCBITI Ta Hayll,
IPOBOANUTH HAYKOBI JOCIIIKEHHS Ta € LIEHTPOM
JUISL IPAKTUYHOTO 3aCTOCYBaHHs 3HaHb. Jlocmi-
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HUKHU HaroJIOIIyIOTh, [0 YHIBEPCUTET BUCTYIIAE
TOJIOBHUM JDKEPEJIOM 3HaHb 1 KYJIBTYpH, a TAKOXK
BaYKJIMBUM KaTalli3aTOPOM IHHOBAIITHUX IpoLIe-
CiB 1 MOJANIBIIOTO PO3BUTKY CYCHUIBCTBA.

Sk 3’sCOBaHO B JOCIIKCHHI, YHIBEPCUTET
(universitetas) y JIuTBi € He JuIIe MiclieM Tepe-
Javi 3HaHb, ajie i aKTUBHUM LIEHTPOM HAayKOBHUX
BIIKPHUTTIB Ta 1HTEJIEKTYyaJIbHOI'O PO3BUTKY OCO-
oucrocti. BigMmoOBIAHO 10 YMHHOIO 3aKOHOAB-
CTBA YHIBEPCUTET Ma€ repedyBaTu Ha NePeaoBUX
MO3MILISAX y BIPOBAKEHHI CYCHIJIbHUX 1HHOBA-
iH, a TAaKOXK MIATPUMYBATH Ta PO3BUBATH KYIIb-
TypHi i ictopuuHi uinHocrti [15]. Le cBiguuTh
PO BaXJIUBY POJIb YHIBEPCUTETIB y (POPMYBaHHI
Ta 30epeXeHHl IJEHTUYHOCTI Ta KYJIBTYPHOIO
criajky Jlursu.

VY neparoriuHuX Kojax Li€l KpaiHu yHiBepcH-
TET BBAKAETHCS MiCLIEM, JIe aKTUBHO (POPMYIOTHCS
HOBI 3HaHHS Ta BUPIIIYIOTHCS aKTyalbHl HAyKOBI
npoOnemu. Bucokuii piBeHb HayKOBOi aKTUBHOCTI
B IIbOMY 3aKJIaJii IPOIOPLIHHO TOB’sI3aHUHN 3
SIKICTIO HaBYAJILHOTO TIpotiecy [19].

[lin wyac mocmimkeHHS 3’SCOBaHO, IO YHI-
BEPCUTET PO3IVISAAECTHCS SIK IHCTUTYIIIS, 110 MA€E
BaXKJIMBI 3aBJaHHs, Taki sK: 3a0€3[1eYCHHS BUCO-
KOSIKICHOT OCBITH, 110 (hOpMY€ IOCIITHULIBKY
BUIILY YHIBEPCUTETCHKY OCBITY Ta pO3BUBAE OCBI-
YeHy, TBOpPUY Ta MiJIPUEMHHUIIBKY OCOOHMCTICTH;
y3TO/DKEHUH Ta 30aJaHCOBaHUN PO3BUTOK 3HAHb
y PI3HUX HAyKOBUX Tajly3siX, IPOBEICHHS BUCO-
KOSIKICHUX HAyKOBHIX JOCHIKEHb, MiATOTOBKA
HAyKOBOTO KaJpOBOI0 MOTEHLIaNy, CIIBIpaus y
HayKOBiH cdepi K 3 BITYM3HIHUMH, TaK 1 3 MIX-
HapOJHUMM MapTHEpaMH; y4YacTb y CILUIBHHUX
HAyKOBHUX, OCBITHIX, MUCTELBKUX 1 KyJIbTYPHUX
MPOEKTAX y CHIBMpAIll 3 PI3HUMHU CYCHUIBHUMHU
I eKOHOMIYHHUMH TapTHEpaMH 3 METOI0 PO3BHU-
TKy PErioHiB 1 KpaiHW 3arajom, a TakoX CIpHU-
SIHHSI CTBOPEHHIO CYCIUIBCTBA, 110 BUCOKO LIIHY€
OCBITYy, HayKy, MHUCTELTBO Ta KyJbTYpy 1 Mae
3JaTHICTh €()EKTUBHO BUKOPUCTOBYBATH HAYKOBI
JIOCATHEHHS Ta KOHKYpPYBaTH Ha MIKHApPOIHOMY
puHKy [13].

VY cBOIX AOCTIIKEHHSX HAYKOBII TaKOXK -
KpECIIOI0Th, 10 YHIBEPCUTET Mae 30epiratu
CBOIO POJIb Y BUXOBaHHI IpOMajisiH, sSIKi 3/1aTHI
aKTHUBHO B3a€MOJISITH Yy CYCHIUIBCTBI Ta Opartu
y4dacTb y ioro ¢popMmyBaHHi. BOHM HAaroiomyoTh
Ha HEOOXITHOCTI MOETHAHHS TEXHIYHUX 1 F'yMa-
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HITApHUX aCIEKTiB OCBITU JJIs1 CTBOPEHHS OUIBIII
rapMOHIHHOTO ¥ IHTErPOBAHOTO MiJIXOLY A0 PO3-
BUTKY ocobucrocti. lle mepenbavae He nuiie
HaBYaHHS TEXHIYHUX HaBUYOK, ajieé # PO3BUTOK
KPUTUYHOTO MUCIICHHS, MI)KOCOOUCTICHUX BMiHb
1 pO3yMiHHS €TUYHUX NpuHIMMIIB [12]. 3a3Haua-
€TbCS, 10 YHIBEPCUTET Ma€ OyTU HE JIUIIE LIEeH-
TPOM Iepenadi 3HaHb, aje i miciem, 1e Gopmy-
€TbCS KYyJIbTYpa 1HHOBAIITHOCTI, TOJIEPAHTHOCTI
Ta B3aeMopo3yMiHHs. Lle BiamoBimae morpedbam
CY4acHOTO CyCHiJIbCTBA, IO CTHKAETHCS 3 Pi3-
HOMaHITHUMH BHKJIMKaMHU Ta IpolieMamu, sKi
MOYKHA BUPIIIUTH JIMIIE Yepe3 CHUIbHI 3yCHIUIA i
IHTENEKTyaJIbHy CIPOMOKHICTB [16]. Takuii mi-
X1/l T03BOJIsIE YHIBEpCUTETaM BiJIirpaBaTu KIIko-
YOBY pOJib y (pOpMyBaHHI I'POMAJSIHCHKOI aKTUB-
HOCTI Ta PO3BUTKY CYCIILJILCTBA 3araJIOM.

OTxe, y JTUTOBCHKIA HAayKOBiM AymIl Tiy-
Ma4yeHHsI MOHATTS «YHIBEPCUTET» IPYHTYETHCS
Ha PI3HUX MiaX0JaX, MPOTe BCi BOHU 00’ €qHAHI
CHIJIBHOK METOIO — 3a0€e3IIeYeH s AKICHOT BUIIIOT
OCBITH, TPOBEACHHS HAyKOBUX MJOCIHIIKEHb 1
CHpPUSHHS CYCHUIBHOMY IIporpecy. YHiBepcu-
TETH YSABJISAIOTHCS K HEHTPH (JOPMYBaHHS HOBUX
3HaHb 1 BUPIIIEHHS HAYKOBHX 3aBJlaHb, & TAKOXK
SK IHCTUTYMLI{, ¢ BUXOBYIOTbCS KPUTUYHO MHUC-
nsui axiBiii, 31aTHI 10 TPOMYyKYBaHHS 1HHOBA-
1iil Ta CIPUSHHS PO3BUTKY CYCIJIbCTBA.

Sk ycTaHOBIEHO, Y JaTBIMCHKiA mexaro-
riuHIfA JTiTeparypl TepMiHM «universitates» 1
«augstskola» BUKOPHUCTOBYIOTH JJISl TO3HAYCHHS
MOHATTSI YHIBEPCUTETY Ta MOTo OMHCY SIK ycTa-
HOBH, 10 IPOTIOHY€ HIMPOKHIA CIIEKTpP MPOrpam,
BKJIIOYAIOUU SIK MpodeciiiHy, Tak 1 akaJeMiuHy
ocBity. KpiM Toro, yHIBEpCUTET € LIEHTPOM IIpO-
BE/ICHHS HAYKOBHX JIOCII/DKEHb, & TOMY CIIPHSE
PO3BUTKY HayKOBOi i 1HHOBAIIMHOI HisLTBHOCTI
[8;9; 21].

Y  Mexax TpOBEICHOIO  JIOCHIKEHHS
3’5COBAHO KPHUTEPIi, K1, 3T1THO 13 «3aKOHOM PO
yHiBepcuteT» JlarBii, BU3HAuUalOTh YHiBEpCHU-
TET SIK CBOEpiAHMH 3akyan ocBitu. Lli kputepii
BKJIIOYAIOTh TPOBEACHHS ILOPIYHOTO 3aXHCTY
JIOKTOPCHKUX JMCEpTalliii, HAsIBHICTh HAYKOBOT'O
JIOKTOPCBKOTO CTYHEHsS Yy OLIBIIOCTI HAyKOBHX
NpaliBHUKIB, BUJAHHSI HAYKOBHX >KypHAIIB, SKi
BIJIMOBIJJAIOTh OCBITHIM Iporpamam YHiBepcu-
TETY, CTBOPEHHSI CTPYKTYPHHUX MiAPO3ILTIB, IO
peasizyloTb OCBITHI NpOrpaMu Ta IPOBOISATH
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HAyKOBY [isulbHICTh. KpiM TOro, yHiBEpCHTET,
SK 3a3HAUEHO B 3aKOHI, Ma€ 3aBIaHHs 3abe3re-
qyBaTH HEPO3PUBHICTh MK HABYAJILHOIO Ta Hay-
KOBO-JIOCJIITHULIBKOIO JTISUTBHICTIO, CTBOPIOBATH
CIPUATINBI YMOBH JUIsl 3100yTTS 3HAHb 1 pO3BU-
TKy Mpo¢eciiiHuX HaBUUYOK 3/100yBauiB OCBITH, a
TAKOK CHPUATH aKaJAEMIYHI MOOUIBHOCTI CTYy-
JICHTIB 1 BUKJIaAa4iB [9].

JIaTBIfChKI HAYKOBIl PO3IVISIAIOTH YHIBEp-
CUTET SIK KJIIOYOBHUH IHCTHUTYT, SIKHH CHpHsE
(hopMyBaHHIO KOMIIETEHTHOCTEH, HEOOXiTHUX
JUI YCHIIIHOTO (DYHKILIOHYBaHHSA y CYy4acCHOMY
CycnuibCcTBi. BOHM aKIIEHTYIOTh Ha 3HAYCHHI
YHIBEPCUTETCHKOI OCBITH SIK IHCTPYMEHTY JJIst
PO3BUTKY KPUTUYHOTO MUCJICHHS, TBOPYOCTI Ta
CcOLaJIbHOI BIAMOBIAAIBHOCTI. TakKoX HOCIIiA-
HUKU BOa4aroTh YHIBEPCUTET SK LIEHTP aKaje-
MIYHOTO JOCIHI/DKCHHS, IO CIPHSIE PO3BUTKY
HAyKd Ta BIPOBAKEHHIO HOBATOPCHKUX 1M y
npakTuky [10; 14].

Takum uymHoM, yHiBepcuteTn B JlaTBii He
JMIIE HAJAI0Th OCBITY Ha PI3HUX PIBHAX 1 PO3-
BUBAIOTh HAYKYy, ajie i € BaKJIMBUMH LIEHTPAMHU
IHHOBAIliil Ta KyJIbTYpHOTO pPO3BHUTKY. BoHu
CHPUSIOTh CTBOPEHHIO HOBHUX 3HaHb 1 TEXHOJO-
T'iif, BiAIrpatoTh BaXKJIMBY POJIb Y MiArOTOBII KBa-
"Ti(iKoBaHUX KaJpiB, IO BIUIMBAE HA PO3BUTOK
€KOHOMIKHU Ta cycrinberBa. KpiMm Toro, yHiBep-
CUTETH 3aJIy4alOTh CTYJCHTIB 0 aKTUBHOI I'po-
MAaJCBKOI MISJIBHOCTI Ta COLUAJBbHUX 1HIIIATHUB,
crpusitoun (HOpMyBaHHIO IPOMAISTHCHKOI CBizIO-
MOCTI Ta Bi/AMOBIIaJIbHOCTI.

SIK yCTaHOBIIEHO, Yy HOPMaTUBHUX JIOKyMEHTaxX
Ecronii, 30kpema y «3aKoHi PO YHIBEPCUTETY,
TepMiH «yHiBepcuTeT» (lilikool) BusHaUaeThCs K
HABYAJILHO-TBOPYHI Ta HAYKOBO-/I0CI1THUIIBKUI
3aKJaj, KU 3a0e3nedye OCBITY Ha TPhOX PiB-
HSX BHIIOI OCBITH. MicCisl yHIBEPCUTETY MOJISTA€e
B HAJ/IaHHI OCBITHIX, HAYKOBUX Ta 1HHOBaLlIMHUX
MOCIYT, COPSMOBAHUX Ha 3a0e3Me4eHHs MoTped
CYCHUIBCTBA Y 3HAHHAX 1 PO3BUTKY. YHIBEPCUTET
TAKOX BIJIrpae BaXIUBY poiib Yy (OpMyBaHHI
aKTHUBHOI TPOMAJSHCHKOI MO3MLII CTYJIEHTIB.
VY 11bOMY KOHTEKCT1 YHIBEPCUTETH CIiBIpALIO-
I0Th SIK Mk c00010, TaK 1 13 CyCHUJIBCTBOM, CIIPHU-
SF0YM HOTO PO3BUTKY Ta KYJIBTHBALlli HAIllOHAJIb-
HOI KyJBTYpH 3a JIOIOMOIOK JOCIHIIKEHb Ta
iHmoi TBopuoi misutbHOCTI [20]. Takuii migxin
70 TIYMayeHHsS MOHATTS «yHIBEPCHTET» BiJO-

Opa’keHO TakoX y €BpONEHCHKOMY OCBITHBOMY
KaTano3l Ta 1HIIMX JoKepenax iHgopmarii mpo
ocity B Ecronii [11; 17; 18]. [nmum migxomom
JI0 BU3HAYEHHS POJIi YHIBEPCUTETY Y BUOYIOBY-
BaHHI OCBITHBOTO MPOCTOPY, IIO IIUPOKO BHKO-
puctoByeThcsi B ECTOHIT, € KOHIENis KI04Oo-
BOI0 YYaCHUKa IHHOBAIIMHUX IMPOLECIB y cepi
eKOHOMIKM 3HaHb. Y LIl KOHIENLii yHIBEpCUTET
BBA)XA€THCSI OIHUM 3 OCHOBHUX YHMHHUKIB, SIKi
CHpUSIOTH Nepeayi 3HaHb [7].

Orxe, yniBepcutetu B Ecronii po3ms-
JMAIOThCS K 3aKIagy, 10 MOETHYIOTH y co0i
OCBITHI ¥ TOCTITHUIBKI (DYHKIIIT Ta CIIPSIMOBAaHI
Ha HaJaHHS BUILOI OCBITH, CHPHUSHHS pPO3BU-
TKy HayKH Ta KyIbTypH. IXHi OCHOBHI 3aBIaHHs
BOAQUaIOTHCS B HAJaHHI OCBITHIX MOCIYT, IIPOBe-
JICHHI JIOCJIIJPKEHb 1 TBOPUIN ISUTBHOCTI, @ TAKOXK
y BUXOBaHHI 3400yBauiB OCBITH SIK BiJIIOB11alIb-
HUX TPOMAJISIH. YHIBEPCUTETH aKTMBHO B3a€EMO-
JIIOTh OJIMH 3 OJHUM 1 13 CyCHiJIbCTBOM 3 METOIO
HiATPUMKH KYJIBTYPHOTO Ta HAyKOBOTO IPOTPECY.

BucnoBku. Ha ocHOBI aHasi3y OCHOBHHX M-
XOJIiB 10 BU3HAYEHHSI CYTHOCTI Ta POJIi YHIBEpCH-
TETIB BYCHUMHU YKpaiHH Ta KpaiH baitii moxxHa
BU3HAUUTH KUIbKa KIIOYOBMX MOMeHTiB. Hay-
KOBIII B YCIX Ha3BaHMX KpaiHax MiAKPECIIOIThH
3HAUYEHHS YHIBEPCHUTETIB SIK OCEPEIKIB OCBITH,
HAYKOBHX JIOCHTIKEHB 1 KyIbTYPHOTO IPOTpPECY,
npoTe MOMISAM JIOCIHIIHUKIB 3 OKPECICHOrOo
NUTAHHS MAlOTh 1 CBOI BiAMiHHOCTI. Tak, ykpaiH-
CBKI OCBITSIHU 30CE€PEKYIOTh YBary Ha pO3BUTKY
IHHOBAIIMHUX TIAXOIB y BHILINA OCBITI, IPOBE-
JIEHHI HAyKOBUX JOCIIHKCHb 1 PO3yMiHHI Bax-
JMBOCTI KyJIBTYpPHO-IIPOCBITHULIBKOI JTiSTIBHOCTI
yHiBepcUTeTiB. JIMTOBCHKI aBTOPH BU3HAIOTh
BA)KJIUBICTh YHIBEPCUTETIB Y PO3BUTKY KYJIBTYPH
Ta BUPIIIEHHI HAyKOBUX MPOOJEM, CTaBISYU iX
y LEHTP KYJIBTYPHOTO XHUTTs Kpainu. Y Jlatsii,
K 1 B YKpaiHi, 30Cepe/KyI0Th 3yCHIUIS Ha Oopra-
Hi3alii HayKOBO-IOCITHULIBKOT TisSTBHOCTI CTY-
JICHTIB, PO3BUTKY B HUX KPUTUYHOTO MHCJICHHSI.
B Ecronii BigmaroTh mnepeBary iHHOBAaI[iHHUM
nporecaMm y chepi eKOHOMIKH 3HaHb 1 MiXKHa-
POAHIN CHIBIIpalll y BUIIIM OCBITI Ta HayKOBHX
nocimikeHHsx. Ll BiAMIHHOCTI y miaxomax
CBi4aTh MO Te, IO B KOXKHIKA KpaiHi Qaxiii
HPALIOIOTh HaJ PO30yJ0BOIO CBOEPIAHUX HAIliO-
HAJIbHUX CTPATeriii pO3BUTKY OCBITHHOI CHCTEMH
3 ypaxyBaHHSM BHYTPILIHIX OTpeO IepKaBu i
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yHIBEpCaJIbHUX MDKHAPOIHUX TEHJACHIINM po3BU-  banTilicbkux KpaiH, 10 nependadae BUBYCHHS
TKY BUIIOI OCBITH. BHECKY YHIBEPCUTETIB y ()OPMYBaHHS Ta PO3BU-

[loreHmiifHi HanmpsMU MNOAAJIBIIONO JOCHi- TOK CYCHUIBCTBA, & TAKOXK PO3IVIA] MPAKTHUHUX

JDKEHHSI BKJIIOYAIOTH aHai3 poJii Ta 3aBIaHb AacleKTiB iX (YHKIIOHYBaHHsS Ta YIPABIiHHS B
YHIBEPCHUTETIB y peaji3allii OCBITHIX CTpaTerii yMOBax Cy4yaCHHMX BHKJIMKIB 1 MOXKJIMBOCTEH.
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UNIVERSITIES IN UKRAINE AND THE BALTIC COUNTRIES:
DEFINITION, ROLE, TASKS

VIROTCHENKO SVITLANA ANDRIIVNA
PhD in Philology, Associate Professor,
Dean of School of Foreign Languages
V. N. Karazin Kharkiv National University

Introduction. In the modern world, higher education is not only a key factor in the successful development of
society, but also a powerful catalyst for innovation, scientific innovation and cultural envichment. Universities, as
centers of academic and research potential, play an extremely important role in the formation and development of
the country s intellectual capital. At the same time, due to the diverse socio-cultural and economic conditions of
each country, the interpretation of the essence and role of the university may reflect unique contextual features and
differences.

Purpose. The purpose of the article is comparative analysis of understanding and interpretation of the notion of
“university” in the Ukrainian and Baltic educational space based on legislative, academic and scientific sources.
The article aims to identify common features and differences in the perception of the role and tasks of universities
in higher education, scientific activity and social development, as well as to emphasize the features of each of the
countries under consideration in the context of this issue.

Methods: the analysis of scientific literature, method of system analysis, synthesis, comparative analysis.

Results. The article analyzes the definition of the notion of “university” in the context of Ukrainian legislation
and expert conclusions in comparison with its understanding in Lithuania, Latvia and Estonia. Ukraine considers
universities as key educational and research centers providing a wide range of services, including teaching,
research and innovative educational activities. Particular emphasis is placed on their role in developing new
knowledge and technologies, as well as in training qualified specialists for various industries. In Lithuania and
Latvia, universities play an important role in shaping the intellectual and cultural elite. They not only provide
higher education at different levels, but also are centers of research and intellectual exchange. Particular attention
is paid to the development of critical thinking, ethical responsibility and personal development of each student. In
Estonia, universities act as key players in the creation and dissemination of knowledge in modern society. They are
actively involved in the development of the knowledge economy, contributing to the innovative development and
support of entrepreneurship. In addition, Estonian universities focus on international cooperation, promoting the
exchange of students and teachers, as well as joint projects with international partners.

Originality. The article s originality lies in its comparative analysis of the notion of “university” across Ukraine,
Lithuania, Latvia, and Estonia. It succinctly explores the diverse roles of universities in research, innovation,
cultural development, and international cooperation within each country.

Conclusion. The analysis highlights key differences in how Ukraine and the Baltic countries view universities.
While all emphasize their importance in education, research, and culture, Ukraine focuses on innovation, Lithuania
— on cultural development, Latvia — on critical thinking, and Estonia — on knowledge economy and international
cooperation. These differences reflect unique strategies tailored to each country s needs and international trends.

Key words: Baltic countries, educational space, higher education, Ukraine, university.
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3ATAJIBHI KOMIIETEHTHOCTI
Y ®OKYCI MACHITABHUX MIZKHAPOJAHUX JOCJIAXEHD

JEPCTYT'AHOBA HATAJISA BIKTOPIBHA
KaHAMJAT NeJaroriyHux Hayk,

JOLEHT KadepH OCBITH Ta YIPABJIIHHS HABYAJIBHUM 3aKJIa10M
Kracuunuii npusamnuii ynisepcumem
12345re(@ukr.net
orcid.org/0000-0003-2455-5695

Cepeo akmyanbhux numaHs, Ha po38 SA3aHHS IKUX CHPAMOBAHA MOOEPHI3ayis oceinmmboi chepu Yipainu, — nooonamnms
PO3PUBY MIDIC CUCIMEMOIO BUOT OCIMU MA PUHKOM NPAYE ULISAXOM NPOSHO3VBAHHSL A PO3BUMKY Y 3000Y6a4i6 8uUiL0i 0Ci-
mu ma cmynetsi 00Kmopa Qinocoqhii KomMniexcy 3a2anvHux (VHIBEPCAIbHUX) KOMREMEeHMHOCmell.

Hocnioocennio pisnux acnexmis genomeny 3a2arvHux Komnemenmuocmeti 0y10 NPUOLIeHO CYMMESY Y6az2y 3
OOKY OKpemMux O0CIIOHUKIB, HAYKOBUX YCIMAHO8 Ma OpeaHizayil. 3a OCMAaHHI 0ecamuiimms USHAYEHHIO Md Cucme-
mMamuzayii makux Komnemenmuocmeti 0yj10 NPUCEAUEHO HUZKY MACUMAOHUX MINCHAPOOHUX OOCTIOHUYLKUX NPO-
€KMIB, pe3yIbmamu AKUX € YHIKATbHUMU.

Mema cmammi — nopieHsanHA NEPeniKy 3a2albHUX KOMNEMEHMHOCMel, GUOKPEMTIEHUX 34 Pe3VIbmamamit NPOEKMmy
TotoHine, o 8UKOPUCMOBYEMBCSL 8 YKpaini Ol po3pOOIEHHS CIMAHOapmMI6 6uwoi 0ceimu, 3 nepetikom (Kamanoeami)
VHIBEPCATIbHUX KOMNEMEHMHOCMel, GUPOOIEHUX 3a Pe3yTbMamamu IHUUX MACUUMAOHUX MIJICHAPOOHUX OOCTIONCEHD.

Y emammi npocmesiceno cmanosnenns ma po3eumox HAYKo8oi OYMKU U000 GUSHAUEHHS NEPENiKY 8AANCIUBUX 3a-
2aNbHUX KOMNEMEHMHOCIEl, HABe0eHO NepeiK MAaKux KOMNemeHmHOCHel, Wo chopmMosanuii 3a pe3yIbmamamu pisHux
MacuimabHux 0oCTiOHUYLKUX NPOEKMIB, 30IICHEHO NOPIGHAHHS NEPEiKY 3a2aNbHUX KOMNEMEeHMHOCMel, BUOKDEMIEHUX
3a pesymomamamu npoekmy TbioHine, wo eUKOpUcmogyemvcsl 8 Ykpaii 0151 po3pobients cmanoapmie 8uijoi oceimu, 3
nepenikom (Kamanozamu,) YHi8epcanbHUX KOMREmMeHmHocmell, BUPOONIeHUX 3a Pe3yTbMamamul iHuUx MACmabHux Midic-
HAPOOHUX OOCTIONCEHD, NOOAHO ONUC OMPUMAHUX PE3VILIMAMIE HAYKOBOI PO3BIOKU.

3’acosano, wo 3anyuerHHs WUpoKo2o KOid peCnOHOEHMI8, eKCnepmis, 00CAIOHUKIE 3 NOATMUYHUX, eKOHOMIYHUX,
OCBIMHIX, HAYKOBUX, DI3HECOBUX Ma GUPOOHUYUX KIL NI 4AC NPOBEOCeHHS PO3IAHYMUX OOCHIONCEHb O0380IUNO
OMPUMAmMu UHAMKOGI Pe3VIbIMAMmMi, Wo Y MabymHbOMy GNAUHYIU HA PO3GUMOK PI3HUX chep CYCRINbHO20 HCUm-
M3, OKpecaunu 6eKmopu NOOAIbUO20 PO3EBUMNKY.

Y npoyeci nopisnanns nepenixy sazanbrux KoMnemenmHocmeti, 6UOKpeMIEHUX 3d pe3yiomamami npoekmy TotoHine,
WO BUKOPUCTNOBYEMbCA 8 YKPAiHI 011 pO3POONIEHH CIMAHOApmMis 8uuoi oceimu Ykpainu, 3 Ha6e0eHUMU Kamanio2amu
VHIBEPCATIbHUX KOMNEMEHMHOCEN, BUPOOIEHUX Y XOOI THUIUX MACUIMAOHUX MINCHAPOOHUX OOCTIONCEeHb, BCINAHOGIEHO,
wWo nio 4ac GopmysaHHs po3eIAHYMUX Kamanoie 0)10 UKOPUCIAHO PI3HI nioxoou wjodo idenmudgbixayii ma 6iobopy
KoMnemenmHocmeti, SIKI Vil 00 00CIONCYBAHUX KAMAN02ie, ix cucmemamusayii ma o6 €OHaHHA Yy epynu, iXHbol
KITbKOCII Ma PAHICY 8AHHSL.

Kniouogi cnoea: sazanvui komnemeHmuocmi, YHIGepcailbHi KOMNEMEHMHOCMI, MPAHCEEPCAlbHI KOMNemeHm-
Hocmi, K10Y068i KOMNEemeHmHuoCmi.

IlocranoBka mnpodaemu. MogepHizamis
CHUCTEMHU BHUIIOI OCBITH YKpaiHH 3 ypaxyBaH-
HSM CBITOBOTO JOCIIAHHUIILKOTO HaAOaHHS

JlochipKeHHI0 PI3HUX acCHeKTiB (eHOMEeHY
3araJlbHUX KOMIIETEHTHOCTEH OyJ0 MPHILIEHO
3HaYHYy yBary 3 OOKYy OKPEeMHX JIOCIIiJIHUKIB,

€ HEeOOXITHOI YMOBOI CTaJOro PO3BUTKY
cydacHoro cycminbcTBa. Cepeln aKkTyaJbHUX
NMUTaHb, HA PO3B’SA3aHHS SKUX CIpsIMOBaHA
MOJIepHi3allisg OCBITH YKpaiHW, — IMOJOJaHHS
PO3pUBY MiK CHCTEMOIO BUIIOT OCBITH Ta PUH-
KOM Tpali MIISXOM HPOTHO3YyBaHHS Ta pO3-
BHUTKY y 3100yBauiB BHINOi OCBITH 3araJIbHUX
KOMIIETEHTHOCTEM.

HAyKOBHMX YCTaHOB Ta OpraHizaiiid. 3a ocTaHHi
JNECATHIITTS BHU3HAYCHHIO Ta PaHKYyBaHHIO
TaKUX KOMIIETEHTHOCTEH Oyl0 MPUCBIYCHO
HU3KY MacIITaOHUX MDKHAPOAHHUX JOCIiIHUII-
KHX MPOEKTIB, PE3YNIBTATH SIKUX € YHIKAIbHUMH.

AHaJi3 ocTaHHIX JdOC/iIKeHb i myOJika-
uiii. [Ipo6Giemi BIOCKOHAICHHS CHCTEMH BHIIOL
ocBiTH YKpainu mpumimmnm ysary B. Anuapy-
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menko, H. Bonkosa, B. Kpemens, B. Jlyro-
puii, O. Jlamenko, H. Huukano, }O. PamkeBnu,
I1. Cayx, C. Cucoesa, XK. Tananosa, O. Tony3oB
Ta iH.

J1o BUCHOBKIB Ta peKOMEH/IaIiil, BUPOOICHUX
3a pe3yiapraTaMM MAacIUTaOHUX MIDKHAPOIHUX
JOCTIKeHb, MPUCBAYCHUX BHUBUCHHIO PI3HUX
acreKkTiB (heHOMEHY 3arajbHUX KOMIIETEHTHOC-
TeHl, y CBOIX HAyKOBHX PO3BiJIKax 3BEpPTAIUCS
O. Cemenor, O. ITonoga # O. Konnpuneka [10],
T. boposa, T. Benp 1 L. Yxanr [1], T. Onedipenko
ta JI. Ilonosa [7], H. Tkauenko # B. FOans [11]
Ta iH.

Bonnowac mnotpedyrorh Oinbll  TIMOOKOTO
OCMUCJICHHS KaTaJoru 3arajJbHUX KOMIETEHTHOC-
Tel, BUPOOJNEHUX 3a pe3yJbTaTaMH MacIITaOHHX
MDKHApOIHUX JOCIIKEHb.

Meta cTaTTi — NOPIBHSHHS NEPENiKy 3arajb-
HHX KOMIIETEHTHOCTEH, BUOKPEMJICHHX 3 PE3YJIbTa-
TaMU MPOEKTY THIOHIHT, 3 MEPeTiKoM (KaTraloramu)
KOMIIETeHTHOCTEH, BUPOOJICHHUX 3a pe3ylibTaTaMu
THIIMX MacIITabHUX MDKHAPOIHUX JOCIIKEHb.

Bukaan ocHoBHoro marepiany. Ilepm Hix
PO3MoYaTy PO3MIA KaTalIOTiB KOMIIETEHTHOCTEH,
BUPOOJICHUX 32 Pe3yJIbTaTaMi MaclITaOHUX MDKHA-
POIHUX JTOCTIPKEHb, BBAYKAEMO 3a JOIIBHE 3pO-
OWTH esK] MOSICHEHHS 010 TEPMIHOJIOT11 BUKO-
puctanoi gani B poboti. Ha ceoromni npobnema
TEPMIHOJIOTIYHOTO 0a3ucy KOMIETEHTHICHOTO
Miaxoay mepedyBae B eMilEHTPl JOCTITHULIBKOT
yBard. Ha BiiMiHy BiJl BITYU3HSHOTO OCBITHBOTO
MIPOCTOPY, B SIKOMY 3[IMCHEHO YITKHI PO3MOJILIT
KOMITIETEHTHOCTE Ha CrelianbHi (MpeIMeTH,
(axoBi) Ta 3arajpHi, B 3aKOPIIOHHOMY JTUCKYPCi
OZJHOYACHO AapTHUKYJIIOEThCS 3HAYHA KIJIBKICTb
KOHCTPYKTIB /15 TO3HAYECHHSI KOMIIETEHTHOCTEH,
BIJIMIHHUX BiJ] CIeliaibHUX (IIpeIMeTHUX, (haxo-
BUX), 3MICTOBE HAaBaHTAXCHHS SKUX HE 3aBXKIU
30iraerbcst. Y HU3LI MyOiikamii HaMH pO3IIis-
JaUCsl TUTAaHHS PO3BUTKY TEPMIHOJIOTIYHOTO
armapary KOMIIETEHTHICHOTO MiJIXOAdy, 30Kpema
reHe3a 3MICTy IOHATTS «KOMIIETEHTHICTB» B
YKpaiHChKOMY Ta 3apyO0iKHOMY OCBITHBOMY
auckypel [3], moHATTEBE pO3MEKyBaHHS Kare-
TOpifl «KOMITIETEHTHICTBY» 1 «KOMIETEHIis» [4],
CYTHICTb TOHSTTS «3arajbHi KOMIETEHTHOCTI»
y BITUM3HSHIN HayKOBii mapagurmi [5], o6rpyH-
TOBaHICTb BUKOPHCTAHHS  CJIOBOCIIOJIyYEHHS
«yHIBepCalbHI KOMIIETEHTHOCTI» SIK CHHOHIMa
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JI0 KOHCTPYKTa «3arajibHi KOMIIETEHTHOCTI» [6].
VY uiii poGoti A mepeknany HaliMEHyBaHb
KOMIIETEHTHOCTEH, BIAMIHHUX BiJ CHEIIAJIbLHUX
(mpenMeTHHX, (paxoBUX), 3 AHINIIHCHKOT MOBH Ha
YKpaiHChKY BUKOPUCTAHO METOJ TPAHCIITepaLii.

Hanpuxinni 1997 poky min erigoro Oprani-
3a1ii €KOHOMIYHOTO CHiBPOOITHHUIITBA Ta pO3-
Butky (OECP) Oyno posnodato wmacmTaOHy
JOCTIIHUIBKY TIporpamy «BusHaueHHs Ta BUOIp
KOMIIETEHTHOCTEH: TEOpeTHYHI Ta KOHLEMNTY-
anpHl 3acagm» (The Definition and Selection
of Competencies: Theoretical and Conceptual
Foundations, DeSeCo), meToro sikoi Oynao cTBO-
pPEeHHSI Ha/IHHOI TEOPETUYHOI Ta KOHLENTYyallb-
HOI OCHOBH Il BU3HAUEHHS KJIIOYOBUX KOMIIE-
TEHTHOCTEH, HEOOX1THUX JIFOAUHI JUIS yCIIIIHOT
peatizanii He TIIbKU B podeciiiHiil AisIbHOCTI,
a i B iHKX chepax CBOTO KUTTS.

VY nporpami DeSeCo Opanu y4actb aBaHa-
1ATh Kpail. [Iporpama gociikeHHs cKiiaaanacs
3 YOTUPBHOX €TaIliB, pe3ybTaTu AKUx Oylo mpen-
CTaBJICHO y BiAMOBigHUX 3BiTax 1999-2005 pp.
VY migcymxoBomy 3BiTI «Bu3HauenHs Ta BHOIp
kiouoBux kommereHtHocTe» (The Definition
and Selection of Key Competencies Executive
Summary) Oyno 3a3HaueHO, IO KOMIIETECHT-
HICTh — 11€ OlbIlIe, HIXK MPOCTO 3HAHHS Ta HABU-
YKM, BOHA I[ependayac BMIHHS BIiAMOBIIATH
KOMIUIEKCY BHMOI, 3aJIy4yaloud Ta MOOUTI3yIOUH
ncuxocomuianbHi pecypeu [15, c. 4]. 3a pesynbra-
tamu nporpamu DeSeCo Oyna 3aiiicHeHa Kiacu-
dikallis KIIFOYOBHX KOMIIETEHTHOCTEH 32 TPhOMa
KaTEeTOPisIMU:

1) aBroHOMHA Jisl (31aTHICTH 3aXUINATH Ta BiJ-
CTOIOBAaTH CBOI IpaBa, IHTEpecH, 0O0B’sI3KH, 0OMe-
JKEHHS Ta MOTpeOu; 31aTHICTh IUIaHyBaTH i BTLIIO-
BATH JKUTTEBI IJIaHU TA OCOOHCTI IPOEKTH; 3aTHICTh
JUATH y 3HAYHOMY/IIIUPOKOMY KOHTEKCT1);

2) IHTepaKkTUBHE BHUKOPUCTaHHA 3aco0iB
(31aTHICTP  IHTEPAKTHBHO  BHKOPUCTOBYBATH
MOBY, CHMBOJIM Ta TEKCT; 3JaTHICTb 1HTEpak-
TUBHO BHMKOPUCTOBYBaTW 3HaHHS Ta iHQoOpMa-
I[i10; 37aTHICTh IHTEPAKTUBHO BUKOPHUCTOBYBATH
HOBI TEXHOJIOT1);

3) (QyHKIIOHYBaHHS Yy COLIaJIbHO TIeTepo-
TeHHUX rpynax (3IaTHICTh J00pe B3a€MOIISITH
3 IHIIMMU; 3AaTHICTh CHIBIpAIIOBaTH; 3/1aT-
HICTH 3amo0iratu KOH(IIKTaM Ta po3B’s3yBaTH

ix) [13, c. 12].
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HaBenenwnii mepenik KIFOUOBUX KOMIIETEHT-
HOCTEH, SIK OJIUH 13 HAaBaXKIMBILINX PE3yJIbTaTIB
MacmTabnoi nporpamu DeSeCo, MICTHTh Omuc
3aTHOCTEH OCOOMCTOCTI, KOTPi € 3araJlbHUMH
JUIL TIPEICTaBHUKIB pi3HUX mpodeciit. Takox
cepesl BUCHOBKIB, 3[1HCHEHUX 3a pe3yJbTaTaMu
nporpamu DeSeCo, ciix migKpeciuTH Taki sK:
HEOOX1/THICTh 3aCTOCYBAaHHS KOMIUIEKCHOTO ITiJI-
XOIy Y pa3i BU3HAUEHHS CTPYKTYPHU KIFOUYOBHUX
KOMITETEHTHOCTEH; JAOLUIBHICTh PO3IISATY KITIO-
YOBUX KOMIIETEHTHOCTEH 3a MEXaMu HaByallb-
HUX 3HaHb 1 HAaBUYOK; BU3HAYCHHS KIFOYOBUX
KOMIIETEHTHOCTEH TaKuMH, IO HOTPeOyIOTh
MOO1Ti3amii KOTHITUBHUX Ta TBOPUYUX 3H10HOC-
Tel, MPAKTUYHUX HABUYOK, IHIIUX TICHXOCOIIi-
QIbHUX pECypCiB (CTaBJIECHHS, MOTHBaLif, IiH-
HOCTI TOIIIO).

VY 2000 pori 3a akTUBHOI HMIATPUMKH €BpO-
neiicbkoi Komicii Oysno posnodaro npoekt Trio-
HiHT (Tuning) «["apMoHi3allist OCBITHIX CTPYKTYp
B €Bponi», y AxoMy Opana y4acTb OLIbIIICTH
KpaiH, sKki mnianucaiu bBolloHCBKY Jaekiapa-
mito [2, ¢. 3—4]. OgHuM 13 BaXJIMBUX HAMpsMiB
JOCTIKeHb, 3AIMCHEHUX Y paMKax MpPOEKTY
TeioHiHT, OyB OMMC KOMIIETEHTHOCTEH Ta IXHSA
igerTudikaris.

VY npoexTi ThIOHIHT «OyI0 BUPILIEHO PO3pi3-
HATH KOMIIETEHTHOCTI 3arajipHi (yHiBepcajbHi
YMIHHS Ta HaBUYKHM) Ta (axoBi (crHeuiaibHi
MpeIMETH1) KOMIIETEHTHOCTI» [2, ¢. 61].

3arajibHi KOMIIETEHTHOCTI Oynu pO3MOALICHI
Ha TP BUIU:

1) iHCTpyMEHTaIbHI KOMIIETEHTHOCTI: KOTHI-
TUBHI (IMi3HABaJIbHI) 3JATHOCTI, METOMOJIOTIYHI
30aTHOCTI, TEXHOJIOIIYHI 3JaTHOCTI Ta JIIHIBIC-
THYHI 31aTHOCTI;

2) MDKOCOOMCTICHI KOMIIETCHTHOCTI: 1HJIMBI-
NyanbHi 31aTHOCTI Ha 3pa30K COLialbHUX HABU-
YOK (CoIliaJibHa B3a€MO/Iisl Ta CIIBIIPALIs);

3) cHCTeMHI KOMIIETGHTHOCTI: 3JaTHOCTI,
YMIHHS Ta@ HABUYKH, L0 CTOCYIOTHCS CHCTEM
3arajioM (MO€JHAHHS PO3YMIHHS, CIPUHHATIN-
BOCTI Ta 3HaHb; HEOOXiHI MOMEPEAHHO HATOaHI
IHCTpYMEHTAaJIbHI Ta MI>KOCOOMCTICHI KOMIIETEH-

uif) [2, c. 8-97.

BusHauenuii 3a pesysnbraraMu IpO€eKTy Thro-
HIHT TepeliK HaWOUIbII BaXJIMBUX 3arajbHUX
KOMIIETEHTHOCTEH, paHKOBaHUX BIANOBITHO 10
iXHBOI 3HAYYIIOCTI, y MEPeKIaal 3 aHIIIHCHKOT
MOBHU Ha yKpalHCBKY, IoJaHui y «MeToquyHux
PEKOMEHAlIAX MIO0 PO3pPOOJICHHS CTaHAAPTIB
Bumoi oceitm» (2020 p.) [9, c. 15-16], npen-
cTaBieHui y Tabmumi 1.

Bim3nayatoun HeoOXiqHICTh (hOpMyBaHHS Ta
PO3BUTKY (haxoBUX (CIIEIiaIbHUX, MPEIMETHUX)
KOMIIETEHTHOCTEH SIK OCHOBU YHIBEPCHTETCHKHX
nporpam Ha 3100yTTs CTyIeHs, Y IPO€eKTi TbIoHIHT
AKIIEHTOBAHO HA BaYKJIMBOCTI PO3BUTKY 3arajbHHUX
KOMITETEHTHOCTEH SIK TaKUX, 110 MAIOTh MOIMHT Ha
PMHKY Ipalli Ta BIUIUBAIOTh HA MONAJIBIILY YCIIIIHY
peaizaliio JIOIUHH Y pi3HUX cepax KUTTSL.

Ha cporomui mepenik 3arajbHUX KOMIIETEHT-
HOCTEH, BU3HAUCHUX 32 pe3y/ibTaTaMy MacIuTal-
HOTO JIOCIT AHUIILKOTO MPOEKTY ThIOHIHT, BUKOPHUC-
TOBYETBCS ISl PO3POOJICHHS CTaHJApTIB BHUIIOT
ocBiTH Ykpainu. Y « MeToAuYHIX PeKOMEHAIIIX
[IOI0 PO3POOJICHHSI CTAHIAPTIB BHIOI OCBITH
(2020 p.) 3a3HaueHo: «HalOIIbII aKTyaabHI IS
CHELIAILHOCTI 3arajbHl KOMIIETEHTHOCTI IS
KOKHOTO PiBHSI BUIIIO1 OCBITH OOMPAIOTHCS 3 TIepe-
niky IIpoexty €C TUNING» [9, c. 15].

3BepHEMOCST JI0 PE3yAbTaTiB JOCIHiKCHHS
«KeySTART2Work — KutouoBi HaBuukH Ta
Cnyx0a OLIHKM HpaleBIalITyBaHHs I MOJIO-
nux 1 nopocnux yuHiB» (KeySTART2Work — Key
Skills and Employability Assessment Service for
young and adult learners), 3nilicHeHOr0 B pam-
kax nporpamu Erasmus + (2015-2016 pp.) y
crniBdinancysanHi 3 €C 3a y4acTio IecTu Kpail
€C (Icmawnii, Itami, Asctpii, I'penii, Ilombmi
ta benprii). MeToro 11p0ro mpoekty Oylo mojao-
JIAHHS PO3PUBY MIXK MoTpedaMu PUHKY Mparl Ta
HaBUYKaMU poOOYOi CHIIH.

«Karanor TpaHcBepcadbHUX  KOMIICTECHT-
HocTe. Kirou 10 mparneBialmiTyBaHHS»
(Catalogue of Transversal Competences. Key for
Employability) [12] 6e3 nosicHeHHs 110710 3MiCTy
BU3HAYCHUX KOMIIETEHTHOCTEH (CKOpOYCHHUIA),
chopMoBaHMIl 3a pe3ylbTaTaMH JOCIiKCHHS
«KeySTART2Worky, naBeneno y Tabnuui 2.
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Tabmums 1

IlepeJtik 3arajJibHUX KOMIIETEHTHOCTEH, BU3BHAYEHHUX 32 pe3yJbTaTaMH NPOEKTY ThIOHIHT

Ne Generic competences 3arajibHi KOMIIETEHTHOCTI
1 Ability for abstract thinking, analysis and 3naTHicTh 10 a0CTPAaKTHOTO MUCJICHHS, aHAJI3Y Ta
synthesis CHUHTE3Y
2 Ability to apply knowledge in practical situations | 31aTHICTb 3aCTOCOBYBATH 3HAHHA Y IPAKTHIHUX
CHUTYaIISX
3 | Ability to plan and manage time 31aTHICTh MJIAHYBATH Ta YIPABISITH 9aCOM
4 Knowledge and understanding of the subject area | 3uanns Ta po3yMiHHS MPEIMETHOT ramysi Ta
and understanding of the profession po3yMiHHS podeciiiHol AisNTBHOCTI
5 Ability to communicate both orally and through | 3narHicTs crikyBaTiCst JepKaBHOI MOBOIO SIK yCHO,
the written word in native language TaK 1 TUCBMOBO
6 | Ability to communicate in a second language 3MaTHICTh CITIJIKYBATHCS IHO3EMHOI0 MOBOIO
7 Skills in the use of information and 31aTHICTB BUKOPHCTOBYBATH iH(pOpMaLLiiiHi Ta
communication technologies KOMYyHiKaliiHi TeXHOIOTi1
8 Ability to undertake research at an appropriate 31aTHICTH IPOBOMTH AOCIIKCHHS HA BI/IIOBIAHOMY
level piBHI
9 Capacity to learn and stay up-to-date with learning | 3naTtHicTe BYMTHUCS i OBOJIOAIBATU CYyYaCHUMHU
3HAaHHIMU
10 Ability to search for, process and analyse 31aTHICTB 10 MOLIYKY, 00POCIICHHS Ta aHAITi3y
information from a variety of sources iH(hopMarrii 3 pi3HUX JpKEpeT
11 | Ability to be critical and self-critical 3natHicTh OyTH KPUTHYHUM i CAMOKPUTHIHAM
12 | Ability to adapt to and act in new situation 31aTHICTH 10 ajanTallii Ta il B HOBil cuTyarii
13 | Capacity to generate new ideas (creativity) 31aTHICTh reHepyBaTH HOBI 1J1e1 (KpEeaTUBHICTh)
14 Ability to identify, pose and resolve problems 3naTHICTh BUABJISITH, CTABUTH TA BUPIIIyBaTH
npoliemMu
15 | Ability to make reasoned decisions 3naTHiCcTh NpuiiMaTH OOIPYHTOBAaHI PillICHHS
16 | Ability to work in a team 31aTHICTh MPAIFOBaTH B KOMaH/I1
17 |Interpersonal and interaction skills 31aTHICTH 40 MI>KOCOOKUCTICHOT B3a€MOIi1
18 Ability to motivate people and move toward 32[?1THiC”£B MOTHBYBATH JIIOJICH Ta pyXaTHCs 10
common goals CIUIBHOT METH
Ability to communicate with non-experts 31aTHICTH CIIIIKYBATHCS 3 TIPEICTABHUKAMH 1HIIIIX
19 |of one’s field npodeciitHUX rpym Pi3HOrO PiBHS (3 EKCIIEPTaMH 3
IHIIMX rajxy3ed 3HaHb/BUJIIB €KOHOMIYHOI TIsITHHOCTI)
20 Appreciation and respect for diversity and LlinyBaHHsI Ta 110Bara pisHOMaHITHOCTI Ta
multiculturality MYJIBTHKYJIBTYPHOCTI
21 | Ability to work in an international context 3MaTHICTH MPAIFOBATH B MIKHAPOJTHOMY KOHTEKCTI
22 | Ability to work autonomously 3aTHICTH MPAIFOBAaTH aBTOHOMHO
23 | Ability to design and manage projects 31aTHICTh pO3pOOIISITH POEKTH Ta YIPABISITH HUMHU
24 | Commitment to safety 3MaTHICTh 3MIHCHIOBATH OC3MEYHY JisUTbHICTh
25 | Spirit of enterprise, ability to take initiative 3aTHICTh BUSIBIISATH 1HINIATHBY Ta MiANPUEMITUBICTD
26 Ability to act on the basis of ethical reasoning 31aTHICTH JJISTH HA OCHOBI €THYHUX MIPKYBaHb
(MOTHBIB)
27 Ability to evaluate and maintain quality of work | 3xarHicTs ouiHrOBaTH Ta 3a0e3nedyBaTH sAKiCTh
produced BHUKOHYBaHHX POOIT
8 Determinatipq glr_ld perseverance in the tasks given BHSH&‘ICHiCTL i Hanonernmsicn [IOZI0 ITOCTABICHUX
and responsibilities taken 3aBJIaHb 1 B3SITUX 000B’SI3KiB
29 Commitment to the conservation of the [Tparuenns no 30epekeHHS HABKOJIHUIITHHOTO
environment cepeoBuIIa
30 Ability to act with social responsibility and civic | 31aTHICTb AISTH COLIaNBHO BIANIOBIIAIBHO
awareness Ta CBiIOMO
31 Ability to show awareness of equal opportunities | YCBIIOMIICHHS PIBHAX MOKJIMBOCTEH Ta TCHACPHUX
and gender issues npobiemMm
26
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Tabmwus 2
Karanor TpancBepcajJbHIUX KOMIIETEHTHOCTEI.
K104 no npanesiamryBaHHsA
(«KeySTART2Work»)

No HajimeHyBaHHSI TPaHCBEPCAJTbHUX
B KOMIIETEHTHOCTEH

MiXKyIbTYpHI HABUYKH Ta I100anbHa
00i3HaHICTh

I'Hy4KICTh 1 aIaNTUBHICTH
CrpareriuHe Ta iHHOBAI[IHHE MUCJICHHS
Opra#ni3aiiis Ta TallM-MEHEPKMEHT
YXBaJieHHs pilllcHb

Komannna pobora

Emmnarist / BMiHHS OyJyBaT CTOCYHKH
Bupitrenns npooiem

CrpsiMOBaHICTh Ha HABYAHHS
HaBuyku BeJieHHs ITEperoBopiB
JlizepctBo

306ip Ta 06pobka indopmarii

[

Y =N = =l =E N o N (VR N [WV) | )

3icTaBUMO KaTajaor TPAHCBEPCAIBHUX KOMIIE-
teHTHOCTeH «KeySTART2Work» 3 mepenikom
3arajJbHUX KOMIETEHTHOCTEH, BHU3HAYEHHUX 3a
pe3yabTaTaMu MPO€EKTY ThIOHIHT, [0 BUKOPUCTO-
BYETHCSI B YKpaiHi il po3pOOJICHHsI CTaHIapTIB
BuIOi ocBiTH. OOMekeHi o0csarom i€l poboTH,
3YyNUHUMOCS Ha OCHOBHUX pe3yJabTarax MOpiB-
HSIHHSI BUOKPEMIIEHUX KOMIIETEHTHOCTEH.

BoueBuap, BIAMIHHICT TaKUX IEPEIIKiB
TOJISATAE HE TIJIbKU B KUTBKOCTI BUIJICHUX KOMITE-
TEHTHOCTEH, a 1 y IXHbOMY paHKyBaHH1. Hanpu-
Knaa, «MDKKYIBTYpHI HaBUYKH Ta Io0alibHA
oOizHaHicTh» y Karanosi «KeySTART2Work»
3a3HadeHi mig Ne 1, BogHOUAC y Mepetiky 3aralib-
HUX KOMIIETEHTHOCTEU MpOeKTy ThIOHIHT Taka
KOMITETCHTHICTh, K «L[iHyBaHHS Ta moBara pi3-
HOMAaHITHOCTI Ta MYJIBTHKYJIBTYPHOCTI», TOCI-
nae nume 20 no3uiio 3 31 HasgBHOI y MEeperiKy.
KomrmerenTtHicTh «30ip Ta 00pobOka iH(poOpMa-
1ii» BITHECEHO HA OCTaHHIO MO3UIIII0 KATalloTy
«KeySTART2Work», tomi sk «3pmaTHicTh 110
MOIIYKY, 0OpoOsieHHs Ta aHamizy iH(opmarii
3 pi3HUX pKepem» Bu3HaueHa 3a Ne 10 y mepe-
JIKy KoMIleTeHTHOCTel ThIOHIHT. AJle € KOM-
METEHTHOCTI, MAXIA I0 CHUCTeMaru3amii SKUX
y KOXKHOMY 3 TIEPEIIKiB CIiBHaaae: «31aTHICTh
TUTAHYBaTH Ta YMPABJISITH 9acoM» 3a3HaueHa i
Ne 3 y mepeniky KOMIETEeHTHOCTEH, BUBHAYEHUX
3a pe3yabTaTaMu IpOoeKTY ThIOHIHT, a KOMIIETEHT-
HicTh «Opranizaiis Ta TaiM-MEHEHKMEHT — i
Ne 4 y xaranosi «KeySTART2Work».

Opranizamiero O6’eqnanux Hariii, a came
FIOHECKO, TakoX mpOBOJUIMCS MAacIITaOHi
MDKHApPOJIHI JTOCHIKEHHS YHIBEpCATbHUX KOM-
IIETEHTHOCTEH. A3ilicbko-THX00KeaHCHKOIO
MEpEXKEI0 OCBITHIX HAyKOBO-AOCTIIHUX IHCTUTY-
TiB (Asia-Pacific Education Research Institutes
Network, ERI-Net) 6y10 3aiiicHeHO HU3KY 10CTi-
mokeHb (2013-2015 pp.) momno iHTerparii TpaHc-
BepcaJbHUX KommereHTHOcTe  (Transversal
Competencies) B OCBITHIO TOJITHKY Ta IMpak-
tuky. Y miocapii tepminie FOHECKO Tpanc-
BepcaibHi HaBUuku (transversal skills) Bu3Ha-
YEHO SIK HABUYKH, «SIKi 3a3BUYail BBAXKAIOTHCS HE
OB’ SI3aHUMH 3 KOHKPETHOIO po0O0TOI0, 3aB/IaH-
HSM, aKaJEeMIYHOIO JUCIMIUIIHOIO YU Taily33io
3HaHb 1 SIKI MOXHAa BHUKOPHCTOBYBAaTWU B PI3HO-
MaHITHUX CUTyalisX 1 pobounx ymoBax (Hampu-
KJIaJ1, opraHi3amiiHi HaBuaku )» [17].

V3araneHenuid 3BiT «TpaHcBepcasbHI KOM-
METEHTHOCTI B OCBITHIN MOJITHUII Ta MPAKTHUIII»
(Transversal Competencies In Education Policy
And Practice) OyB pe3ynbTaToM CHiJIbHUX 3yCHITb
y TPOBEACHHI JOCHIDKEHHS IIOAO iHTerparmii
TPAHCBEPCATLHUX KOMIIETEHTHOCTEH B OCBITHIO
HOJITUKY Ta CTPYKTYpYy HaBYaJbHUX HpOTpam
JIeCsITH KpaiH 1 eKOHOMIKY A3iiicbko-TuxookeaH-
cpKoro periony. Cepes yuacHUKIB Oyau: ABCTpa-
nisi, Tonkonr (Kuraii), Iumis, SAnownis, Pecmy-
omika Kopes, Manaiizisa, ®ininninu, Tainawg,
Mowromnis, [Hanxait (Kutait). 3a pesynbraramu
JocTipKeHHs OyIlo 11eHTU(IKOBAHO LIICTh YMiHb
Ta KOMIIETEHTHOCTEH, MNPUCYTHIX B OCBITHIX
MOJIITUKAX YCIX YYAaCHHUKIB IHOTO JOCIIKEHHS,
a caMe: «KpUTHUYHE MHCIEHHS», «IHHOBAIlIITHE
MUCIICHHS», «pe(IeKCUBHE MUCICHHSI» Ta
«OOTpYHTOBaHE yXBAaJCHHS pillIeHbY, Kiacudi-
KOBaHi y cdepi KpeaTuBHOTO Ta 1HHOBAIIITHOTO
MUCJICHHS, & TaKOX «KOMYHIKAaTHBHI HABUYKW
Ta «CHIBMpaIs», KIacHu(PiKoBaHI B MEXax MIXO-
COOHMCTICHUX HAaBUYOK. «KpuUTHUHE MUCICHHS»,
«IHHOBallIiHE MUCIEHHS», «pe]aeKcuBHE MHUC-
JICHHSD» Ta «OOTPYHTOBAHE YXBAJCHHS PILICHbBY
BKJIIOUEHI BCIMa yYaCHMKAMHU B IXHIO TOJITUKY
Ta HaBYAJIbHI IPOTPAMH; «KPEATUBHICTBY 1 «ITi]I-
MPUEMIIUBICTE» OynM BiA3HAUEHI JEB’SIThMa
yYaCHUKaMU; «IPUKJIaHI HABUYKW» — BICBMOMA,
a «BUHaX1IMBICTH» — ciMoMma [16, c. 13].

[lomo MiKOCOOMCTICHMX HaBHYOK, TO XO04a
BOHM U 3raJyloThcs B OCBITHIM MOMITHIN BCiX
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YYaCHUKIB IOCHIIPKEHHS, aJie )K MalOTh MIEBHI Bi/I-
MIHHOCTI B pO3yMiHHI iXHBOT cyTHOCTI. «HaBu-
YKU CIUIKYBAaHHS» 1 «CIIBIpAIs» 3TagyOThCS
BCiMa y4aCHUKaMU JOCIIHKEHHS, «OpraHi3arop-
CBhK1 310HOCTI» Ta «KOMaHIHA poOOTa» BiI3HA-
YeHI Y BOCbMHU YYaCHUKIB, «KKOMYHIKa0EIbHICTh)
1 «KOJIET1AJIbHICTBY — y CEMH, «IHIIIaTUBHICTHY —
y I'SITH, «TJIEPCTBO» Ta «IIPE3CHTAIliHI 31i-
OHOCTI» — y TpbOX. HaBWYKM Ta KOMIIETEHTHOCTI,
OB’ sI3aH1 3 TIIOOAIBHUM TPOMAJISTHCTBOM, OYyIIH
MIPUCYTHI Y TONITUKAX Ta/ab0 HaBYaJIbHUX IPO-
rpaMax yciX y4acHUKIB JOCII)KEHHs, aye Oyiau
iHTEepHpeToBaHi no-pizHomy [ 16, c. 13].

VY 2016 p. Oyno mpeAcTaBIeHO NEPEITiK MEeCTH
JIOMeHIB (rpyn) poOoyoro BU3HAYEHHS TpaHC-
BepcanbHux komnereHTHocTed ERI-Net 3 npu-
KJIaJIaMi  KJTFOYOBUX HABHYOK, KOMIIETEHTHOC-
TeH, IIHHOCTEMH 1 CTaBICHHS J10 HUX Y JIOKYMEHTI
«I1Ixona 1 mpakTUKW BUKIJIAIAHHS JJIs1 BUKIUKIB
XXI cromitrs: ypoku A3iiicbko-THxookeaH-
cekoro perioHy» (School and Teaching Practices
for Twenty-first Century Challenges: Lessons
from the Asia-Pacific Region) [14, c. 6]. IllicT
JIOMEHIB TpaHCBEPCAILHUX KOMIETEHTHOCTEH
ERI-Net 3 npuknagamMy KIFOUOBUX HaBUYOK,
KOMIIETEHTHOCTEH, I[IHHOCTEH 1 CTaBJIEHHSA 0
HUX NPEACTaBJICHI y Tabmui 3.

Buxoasiuu 3 HaBe1eHOTO, MIAXI[ 111010 BU3HA-
YEeHHSI TPYN TPAHCBEPCATBHUX KOMIIETEHTHOC-
teit ERI-Net cyTTeBO BiIpi3HSAETHCS Bl MiAXOMY,
BHUKOPUCTAHOTO y pa3i BHU3HAYCHHS TMEPENIKY
3araJlbHUX KOMIIETEHTHOCTEH 3a pe3ysbTaTaMu
npoekty Teioninr. Tak, y mpukianax, HaJaHUX
no aomeny «Kputuune Ta iHHOBaIliHE MUC-
JCHHs», M0 BHU3HAYCHHWH MEpIIMM Y KaTanosi
TpaHcBepcalbHuX KommereHTHocTe ERI-Net,
nosicieHo: «KpeaTtuBHICTb, MiANPHEMIIUBICTS,
BHHAXI1IJTUBICTh, MPAKTUYHI HABUYKH, PedIIcK-
CHBHE MUCIICHHS, apryMEHTOBAaHE YXBaJICHHS
pimmenb». biau3pki 3a 3HAYEHHSM KOMIIETEHT-
HOCTI 3 mepeniky ThIOHIHT MaloTh JIEIIO 1HIIE
HaMEHYBaHHS Ta pPAHXXyBaHHS: «3IaTHICTH
OyTH KPUTUYHUM 1 CAMOKPUTUYHHMY PO3TAILIO-
BaHa y niepeniky ToroHiHr mig Ne 11, «3natHIiCTh
BHSIBJISITH 1HIIIATHBY Ta MM AMPUEMITUBICTDY — i
Ne 25, a «3marHicTh 3aCTOCOBYBAaTH 3HAHHS B
MPAKTUYHUX CUTYalisx» — mia Ne 2 Toro.

AHami3 OTpUMaHUX Pe3yJbTaTiB 31CTABICHHS
Meperiky 3arajbHUX KOMIIETEHTHOCTEH, BHOK-
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Tabmuus 3

JloMeHHn TpaHCBepPCAIbHUX KOMIIETEHTHOCTEN

ERI-Net

JlomeHnu
TPaHCBEPCATBHUX
KOMIIETEHTHOCTeH

Ipukaaau KJI0Y0OBUX
HABHYOK, KOMIIETEHTHOCTEI,
WiHHOCTElH Ta cTaBJeHHd 10
HUX

1. Kputnune ta

KpearusHicTb,

IHHOBAITilTHE M IPUEMITHBICTD,

MUCIICHHS BUHAXI1/UINBICTh, MPAKTHYHI
HAaBUYKH, PePICKCHBHE
MHCJICHHS, apT'yMEHTOBAHE
YXBaJICHHS! PIIICHb.

2. HaBuuku KomMyHikaTHBHI HABUYKH,

MIDKOCOOUCTICHOTO OpraHi3aTopchKi 31i0HOCTI,

CIUJIKYBaHHS KOMaH/IHa po0oTa, criBnpars,
KOMYHIKaOeIbHICTb,
KOJIET1aIbHICTh, €MITATIs,
CHIBUYTTSI.

3. BuyTtpimnso-
0COOHUCTICHI HABUYKH

CaMOIUCHMIUTIHAG, 31aTHICTh
JIO CaMOCTIHHOTO HaBYaHHSI,
THYYKICTb 1 aIalTHBHICTB,
CaMOCBIJIOMICTb,
HAIOJICTIIUBICTD,
CaMOMOTHBAIIIS, CITIBIYTTS,
YeCHICTh, CAMOIIOBara.

O0i3HaHICTb,

TOJICPAHTHICTh, BiIKPHUTICTH,
BiNOBiMAIBHICTE, TIOBara

JI0 PI3HOMAaHITHOCTI, CTUYHE
MOPO3YMIiHHS, MIKKYJTETYPHE
MOPO3YMIHHSI, IEMOKpaTHuHa
y4acTh, PO3B’I3aHHS
KOH(DITIKTIB, TIOBara g0
HABKOJIUIIHBOTO CEPEIOBHIIA,
HaIllOHAJILHA 1IEHTUYHICTD,
MOYYTTSI IPUHATIIKHOCTI.

31aTHICTh OTPUMYBATH Ta
aHaJi3yBaTH iHpOpMaIio 3a
JIOTIOMOT OO0 iH(OpMaIiiHO-
KOMYHIKaI[IHHIX TEXHOJIOTIi
(IKT), 3matHICTh KPUTHIHO
OIIiHIOBATH iH(pOPMAILIi0

Ta MEIIaKOHTCHT, €TUYHE
Bukopucranus IKT.
HaBuuku Ta KOMIETEHTHOCTI,
BU3HAYEHI KpaiHamu/
€KOHOMIKOIO.

4. I'mobainbue
rPOMaJITHCTBO

5. Menia ta
iHpopMmaniiiHa
TPaMOTHICTb

6. Tami

pEMIIEHUX 3a pe3yJibTaTaMy IMPOEKTY THIOHIHT,
0 BHUKOPUCTOBYEThCS B YKpaiHi i po3po-
OJleHHs CTaHJApTIB BUIIOI OCBITH, 3 MEPENIKOM
(karamoramu) yHiBepCcaJlbHUX KOMIIETEHTHOCTEH,
BUPOOJICHNM 3a pe3yJbTaTaMH HIIUX MacmTa-
HUX MDKHAPOTHUX JTOCHIKEHb, 3aCBITYHUB Bif-
CYTHICTh €IMHOTO 3araJIbHOPUUHATOTO M1AXOTy
JI0 BU3HAYCHHSI MEPEiKy YHiBepcaIbHUX KOMIIe-
TEHTHOCTEH, X paH)KyBaHHS Ta cUCTeMaTHU3allil.

BucnoBku. Ilpencrasnenuii omisg Macii-
TaOHUX MDKHAPOIHUX JIOCHIJKEHb, IPEIMETOM
AKUX OynH 3arajibHi KOMIETEHTHOCTI, CBIIYUTH
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PO BHU3HAHY HA CBITOBOMY DIBHI Ba)JIUBICTb
BHUBYEHHS TAKMX KOMIIETEHTHOCTEH.

3’5COBaHO, IO 3aJyYEHHS LIMPOKOro Koja
PECIOH/ICHTIB, €KCIIEPTiB, IOCIIIHUKIB 3 IOJIi-
TUYHHUX, EKOHOMIYHHX, OCBITHIX, HAyKOBUX, 0i3-
HECOBUX Ta BUPOOHHUYMUX KiJI /1 4ac MPOBEICHHS
PO3MISTHYTUX JOCHIKEHb J03BOJIMIO OTpUMATH
BUHATKOBI PE3yJAbTaTH, IO HaJlali BIUTMHYIH
Ha PO3BHUTOK Pi3HUX Cdep CyCHUIbHOTO KHUTTH,
OKpEeCIMIM BEKTOPH MailOyTHHOTO PO3BUTKY.
OTtpumaHni pe3yJbTaTd Ha PI3HUX eTamax Macii-
TaOHUX MPOEKTIB 3aJTUIIAIOTHCS AKTyaJIbHUMH
i Ha CHOTONIHI, BOHU CBIYaTh MPO EBOIIOLIO
HAyKOBOI TYMKH II0/10 BHOKPEMJICHHS Ta PO3BHU-
TKy YHIBEpCaJbHUX KOMIIETEHTHOCTEH, BH3HA-
YEeHHs IXHBOI POJIi Y )KUTTI OKPEMOT JIIOIUHH Ta
CYCHUIBCTBA 3arajioM, MOIIYK IIJISXiB ONTUMAIIb-
HOTO PO3BUTKY TAaKUX KOMIIETEHTHOCTEH TOILO.

VY mporeci MOpIBHSHHSA MEPENiKy 3arajJbHHX
KOMIIETEHTHOCTEH, BHOKPEMJICHHUX 32 pe3yJbTa-
TaMU TPOEKTY THIOHIHT, 10 BUKOPHUCTOBYETHCS
B YKpaiHi Juig po3poOieHHsI CTaHAApTIB BUILOT
OCBITH YKpaiHM, 3 HaBEICHUMHU KaTajoraMH yHi-
BEpCATBHUX KOMIIETEHTHOCTEH, BUPOOJICHUX y X0
IHIIMX MAacITabHUX MDKHAPOJHUX JOCHIIKEHb,
BCTAHOBJICHO, 1110 Mifl Yac ()OPMYBaHHS PO3IIISHY-

THX KaTajoriB OyJ0 BHUKOPHUCTAHO Pi3HI MiJXOIU
10710 i1eHTH(iKaLii Ta BiZOOpy KOMIIETEHTHOCTEH,
K1 YBIMIIUTH 0 JJOCITIKYBAHUX KaTaJoriB, IX CHC-
Temaru3alii Ta 00’ €IHaHHs y TPYIH, IXHbOI KJIb-
KOCTI Ta paH)KyBaHHS.

Buxonsuu 3 Toro, 1110 cy4yacHa OcBiTa MOKJIU-
KaHa HE TUTbKH 33/I0BOJILHSTH HArajbHI 3alUTH
CYCHIbCTBA, a i OyTH POrHOCTUYHOIO, 30KpeMa
y THUTaHHI BUOKPEMJICHHSI Ta PO3BHUTKY 3aralib-
HUX KOMIIETEHTHOCTEW, Ta KEpYIOUHUCh THUM,
mo y MeToauuHuX peKOMEeHAALisX LI0A0 Po3-
pobneHHs cranaapriB Bumoi ocsitu (2020 p.)
3a3HAYEHO, 110 MEPEeNiK 3arajlbHUX KOMIICTCHT-
HOCTEH, BUOKPEMJICHHX 32 PE3YJBTaTaMH IIPOEKTY
€C ThIOHIHT, € BIAKPUTHM, BapTO, Ha HAIIy TyMKY,
y pasi po3poOiIeHHsI OCBITHBOI, OCBITHBO-HAYKO-
BOI Ta JOCIIIHUIBKOT TPAEKTOPiii BpaxoBYBaTH
MiXOAW, BHU3HAYCHI 3a pe3yibTaTaMH 1HIIUX
MAaCIITA0HUX MIKHAPOIHUX  JOCIITHUIIBKUX
MIPOEKTIB MIOJI0 BUOKPEMIICHHS, CUCTeMAaTH3aIlil
Ta paH)KyBaHHS 3araJlbHUX KOMIETEHTHOCTEH.

[lepcnekTHBH MOJAIBIIMX HAYKOBHX pO3-
BIJOK y0auyaeMO B OCMUCICHHI BITYHU3HSHOTO
JIOCBIJTy I110/I0 BU3HAYCHHS BXIMBUX 3araJIbHUX
KOMIIETEHTHOCTEH Yy 3aTBEp/DKEHUX CTaHAapTax
BUIIIOT OCBITH.
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GENERIC COMPETENCES
IN THE FOCUS OF LARGE-SCALE INTERNATIONAL RESEARCH

DERSTUGANOVA NATALIA VIKTORIVNA
Candidate of Pedagogical Sciences,
Associate Professor of the Department of Education
and Educational Institution Management
Classic Private University

Introduction. An important condition for the sustainable development of modern society is the modernization
of the higher education system, taking into account the world research heritage. Among the urgent issues that are
addressed to the modernization of the education of Ukraine is the overcoming the gap between the higher education
system and the labor market by predicting and developing from higher education applicants for such competences
that would enable them to be successfully realized not only in professional life but also all other areas of life.

The definition and systematization of generic (universal) competences was dealt with a number of large-scale
international research projects, the results of which have become a valuable basis for many subsequent scientific
explorations, a source of interesting ideas for scientists of different fields of knowledge, including pedagogical one.

Purpose. The purpose of the article is to analyze the list of generic competences, indicated by the results of the
Tyunging project, which is used in Ukraine for the development of standards of higher education, with the lists
(catalogs) of universal competences produced by the results of other large-scale international studies.

Methods. To achieve this purpose, a set of methods was used: analysis, synthesis, comparison, systematization,
generalization of theoretical material.

Results. The article analyzes the approaches used to identify generic (universal) competences in the organization
and conduct of large-scale international research and lists the competences under the study, produced by the results
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of analyzing projects. The article makes the analysis of the obtained results of comparison of the list of generic
competences, indicated by the results of the Tyunging project, which is used in Ukraine for the development of
standards of higher education, with the lists (catalogs) of universal competences produced by the results of other
large-scale international studies.

Originality. Scientific relevance is connected with the analysis of the results of comparing the lists of universal
competences (by the number of competences determined, their name and their ranking), distinguished by the results
of the Tyunging project, which is used in Ukraine for the development of higher education standards, with lists
(catalogs) of other large-scale international researches.

Conclusion. An overview of large-scale international researches is presented, the subject of scientific knowledge
of which was universal competences, indicates the importance of studying such competences, recognized at the
world level. Obtained at different stages of large-scale projects, the results remain relevant today, they testify to the
evolution of scientific thought about the identification and development of universal competences, determining the
role of such competences in the life of the individual and society as a whole, finding ways of optimal formation of
generic competence approach, etc.

Based on the fact that modern education is designed not only to respond to the urgent requests of society,
but also to be prognostic, in particular in the issue of separation and development of generic competences and
guided by the fact that the methodological recommendations for the development of higher education standards
(2020) indicate that the list of generic competences, distinguished by the results of the EU Tyunging, is open, it is
worth, in our opinion, when developing an educational, educational-scientific and research trajectory to take into
account the approaches determined by the results of other large-scale international research projects regarding the
identification, systematization and ranking of generic competences.

Key words: generic competences, universal competences, transversal competences, key competences.
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€BPOIHTEIPAIIMHA NPAKTUKA KOHCAJITHHI OBO1
JISIIBHOCTI B 3AKJIAJAX BUIOI OCBITH

APAT'YHOBA BIPA BAJIEHTHUHIBHA
KaHAMJAT NeJaroriyHux Hayk,
HAYaJbHUK BiJITY PO3BHTKY Ta pOOOTH
3 TOCTITHAIILKOIO Ta KPUTHIHOKO 1HPPACTPYKTYPOIO
JUPEKTOPATy PO3BUTKY HayKU
MinicTepcTBa OCBITH Ta HAyKH Y KpaiHH,
JOLEHT Kadepy MCHEPKMEHTY OCBITH Ta IpaBa
Lenmpanvruii incmumym nicisiOuniomMHoi oceimu
L3BO «Yuigepcumem menedocmenmy oceimuy HAIIH Yrpainu
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Anomauin. AxmyanbHicmb HAYKO8020 OOCHIOJNCEHHS 3YMOBIEHA GUCBIMIEHHAM NPOOeMu €8POiHmecpayitinoi
NPAKMUKY KOHCATMUH20801 OIsibHOCMI 8 3aKkaadax euwoi oceimu. Ilpobrema po3sumky cucmemu uugoi oceimu,
HAOAHHS AKICHUX OCBIMHIX NOCIY2, CNPUSHHSA KOHKYPEHMOCNPOMONICHOCH HAYIOHANbHUX 3AK1a0I8 U0l oceimu
BUBHAYAEMbCSL npiopumemnoio Ha emani inmeepayii Ykpainu 0o €sponeiicvroco Coiozy. Memoio 0ocniocens
BUBHAYEHO 0COONUBOCI €8POIHMESPAYIIHOI NPAKMUKIU KOHCATMUH2080T OIsLIbHOCTI 8 €BPONEUCLKUX MA GIMYU3HS-
HUX 3aK1a0ax uwjoi ocgimu. Y cmammi uKopucmano nopieHAIbHUL MA CUCEMHULL AHATT3, 3ACMOCOBANO MEN OO
KOHMEHM-aHAI3Y, RPOOIEeMHO-NPOSHOCIUYHULL MenOoO OJist OOIPYHINYBAHHS €8POIHMe2PAYINOT NPAKMUKU KOHCAT-
Mmune0soi OisbHoCmI 8 3aKk1adax suwoi oceimu Yrpainu ma cneyughiku peanizayii KOHCATMuH20801 OIILHOCI 6
3aK1a0ax euwoi 0ceimu €poneicvKux Kpain. Ha niocmaei nopieHsaibHo20 ananizy 30ICHeHUX 00CAI0NCeHb, CYUuac-
HUX €8PONEUCLKUX Odcepell CXAPAKMePU308aH0 €8POIHMeZPAyiiuty NOTIMUKY KOHCANMUH2080I NPAKMUKU 075 Oi-
sanvnocmi 3BO. Y cmammi posensmuymo innogayiuni 3akoH00asui ma incmumyyiuni akmu y cucmemi 6Uuuoi oceimu,
HOPMAmMueHi 0OKyMeHmu i oQiyitini callmu 3ax1a0ie 0C8imu, y3a2aibHeHo ni0Xo0u 00 KOHCATMUH20801 OisibHOCIL.
YV pesynomami 0ocniodcenus 6usHaueHo, w0 KOHCATMUH208A OISIbHICMb QYHKYIOHYE Y OOCTIOHUYbKUX 3AKAA0AX
BUOI OCBIMU MA HAYKOBUX YCMAHOBAX, Oe NPUCYMHS (IHAHCO8A NIOMPUMKA YEHMPATLHUX OP2AHIE 0epIHCAGHOT
61a0u, 8iONOBIOHO 00 KOHYENMYaIbHUX 0EpACABHUX YLTbOBUX NPOSpam po3gumky. Busznaueno, wjo Oesnepeunum
MPEeHOOM KOHCANMUH20801 OIANbHOCMI € 1T YHIKANbHICMb, AKA GUSHAYAECMbCA NPOEKMYBAHHAM 3A3HAYEHO20 NPO-
yecy, Kopemoemvcsi 3 MiCi€lo ma 6izicio 3axaady euwoi oceimu. 3’1co06ano, wo ceped nPono3uyitl Ha OCEIMHbLOMY
PDUHKY KOHCAMUH2O0BUX NOCTYe, AKI KOPenoomb Npo@eciiinull Cynpogio neddzo2ivuHux, HayKo8o-nedazociuHux npa-
yienuxie, kepienuxie 3BO, a makodic 3ayikasieHux ocib, HaAA6HI KOHCAIMUHEOBE YeHmpu (8i00inu, ciyxcou, 1abopa-
mopii, xabu mowo), sKi Cynposoodicyloms npoyecu aominicmpysanns ma ynpaeninus y 3BO. Posenanymo ogiyitini
calimu 3aKka1adie 0ceimu, 6CMAHOGIEHO, WO KOHCATMUH208a OIIbHICMb 30e0iIbuio20 Hayllena Ha CYnpoeio ma
niosuwents npoghecitinoco pigns cyd ‘ekmis ocgimnboco npoyecy. 3 ’sicoseano, ujo ne y écix 3BO peanizyemocst KoH-
canmune08a OIIbHICMb, Y MOMY YUCTT 8IOCYMHI KOHCYIbMAYIUHI YeHMPU, 8ipmyanvHi CRITbHOMU U NIAM@OopMU
073 IHGhOpMAayIiiHO20 Ma 360POMHO20 38 'S3KY, HAYKOBO-00CTIOHI 1abopamopii ma in. 3a pe3ynomamamu ananizy 6
esponeticokux ma simuusHanux 3BO uokpemieno Kuouosi npooiemui nNUmanHs, sSKi 2a1eMy0ms pO3GUMOK KOH-
Canmun2080i JianbHOCMI 8 HUX.

Knrouosi cnoea: xoncarmune, KOHCAIMUH208a OifANbHICb, KOHCATMUH2O08] NOCTY2U, NPOEKMYBAHHS, GULA OCEI-
ma, meneodcepu ocaimu.

ITocTanoBka npodaemu. [nrerpanis Ykpainu
10 €BpONechbKOro 0OCBITHHOIO MPOCTOPY BU3HA-
YeHa YacTUHOW IMIUIEeMeHTalii Yrogu mpo
acomjaniro MK YkpaiHoio Ta €BporeicbkuM
CorozoM. BiamoBigHo, €BpoiHTEerpauiiHi 3MiHU
CHCTEMH BMIIOi OCBITH YKpaiHu, TpaHchopma-
il PUHKOBUX BIIHOCHH Y Taiy3i 3yMOBIIOIOTb
HAyKOBUI MOIIYK I1HHOBALIWHUX, €(PEKTHUBHUX

Ta pallioHAJILHUX MEXaHI3MIB yIpaBIiHHS 3aKJia-
JIOM BHIIOI OCBITH. 3 OIVISly Ha 1€ aKTyaJbHO
BUHHKA€ KOHLIENTyaJIbHE OaueHHs il 3aKOHOAaBYE
BiJJOOpaKEHHS BUILOI OCBITH, BHOKPEMIIIOIOTHCS
0COOJMMBOCTI  3MICTY HIATOTOBKM KEPiBHOIO
CKJIaJly Ta NelaroriYHuX, HayKOBO-TIeJaroriyHux
NpPaliBHUKIB, NPUAUISETHCS yBara yIpaBiiHHIO
ixHiM npodeciiHUM pPO3BUTKOM IUISIXOM pea-
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mi3arii KOHCAJITUHTOBOI MISNIBHOCTI Ha ILISXY
€BPOIHTETpAIlii 3 OMNIAAYy Ha HAJAHHS MOXJIIU-
BOCTI Uil KpaiHU BCTYNUTH JIO €BPOINEHCHKOTO
MIPOCTOPY Ta MPUBECTU HAI[IOHANBHI CTAaHAAPTH
y BIATOBITHICTb.

AHaJI3 OCTaHHIX JOCJTiI)KeHb Ta My0JiKa-
uiii. OKpemi acreKkT! pO3BUTKY KOHCAITHHIOBOL
JISUTBHOCTI JOCTIKYBaUCh y npansx JI. AnTo-
nioka, O. bonnap, M. Boptuikosi, O. bpinue-
Boi, O. Bacunenka, }0. BacunbeBa, B. Bep0Ou,
b. T'aeBcbkoro, I. Tonrapesoi, B. Ipuuenxa,
B. HaBunpenka, I. JImutpenka, I. €apHIKOBOI,
JI. Kapamymku, O. Kapnenka, 3. Kicapuyka,
C. Kozauenka, H. Komomincekoro, A. Kono-
Hioka, B. KopocrenboBa, B. Kpemens, O. Map-
yenka, B. Omiiinuka, T. Pemernsika, T. Pubaxo-
Boi, 3. Ps6oBoi, JI. Cxpunnauk, H. CypkeHka,
B. Xomenka Ta iHmMMUX. 3-TIOMIDXK 1HO3EMHHUX
JOCTIIHUKIB BapTo BUALIMTH M. AnBeccoHa,
T. AmOycrepa, E. beitua, X. J[xopi, Kisie, b. Kop-
Hoy, A. Crapai, @. Crumie, @. YVikxema, [1. Xeii-
Kajad Ta 1HIUX. BigmoBigHo, OTUTaHHS OCOOIIH-
BOCTEH €BpOIHTErpalliifHOT MPAKTUKK peasi3aril
KOHCAJITUHTOBOI AISUIBHOCTI B 3aKiajax BHUILOI
OCBITH MOTPEOYIOTh J0IAaTKOBOTO JOCIIKCHHS
[1;2; 6; 10].

Merta cTatTi nonsirae y mpeacTaBlieHHi €BpPO-
IHTErpalifHOi MPAaKTUKU peai3alii KOHCAITHH-
roBol AISUIBHOCTI B 3aKiIafgax BHUILOI OCBITH Ha
OCHOBI aHali3y BITYM3HSIHOI Ta €BPONEHCHKOL
CUCTEMH BHIIO1 OCBITH.

Buxisiag ocnoBHoro marepiaiy. Tenaenii
(hopMyBaHHS KOHCAITHHTY B TIO€HAHHI 3 OCBIT-
HIM MEHEPKMEHTOM Ha HAIllOHATHHOMY piBHI
MPOCTEXKYETHCA B ECBPONEHCHKOMY MPOCTOPI
BUIIOi OCBITH. Y IIbOMY KOHTEKCTI OCOOIMBOT
yBaru norpeOye BUBYCHHS, 3al103UUEHHS, e(peK-
THUBHE BUKOPUCTAHHS JIOCBITy KpalUX €BpOIeH-
CHKMX NPAKTUK OCBITHBOI YNpPaBIIHCHKOI KOH-
cantuHroBoi AisutbHOCTI (K]I).

AHami3 cTaHy KOHCAJITHHTOBOI isTIbHOCTI
B 3aknianax Bumoi ocBitu (3BO) VYkpainu Ta
€poneiicbkoro Coro3y (€C) 3ailicHIOETBCS HA
OCHOBI mopiyHuX peitunrie 3BO, ski nemMoH-
CTPYIOTh CTa0UIbHE PAHKYBAHHS OCHOBHUX MIXK-
HApOJHUX PEUTHHTIB 3a O3HAKAaMH MPHIATHOCTI
JI0 3arajbHOr0 Ta OO0 ’€KTHUBHOTO OIIIHIOBAHHS
TOI-YHIBEPCUTETIB, BiJl HAUOUIBII 00’ €KTUBHOTO
Ta CKIAQQHOrO 3a HnokasHukamu «Academic
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Ranking of World Universities (ARWU)» 1o
«Webometrics Ranking of World's Universities»
ta «QS World University Rankings». Cepen
OCHOBHHUX HAIpsMIB PO3BUTKY pPEHTHHIOBUX
TEXHOJIOT1 BHMKOPUCTOBYIOThCSI OaraTokpure-
pilaibHI MAXOAU 10 OLIHIOBaHHS €(EKTUBHOCTI
TisSUTBHOCTI HA OCHOB1 0OPOOKY BEIMKMX MACHBIB
JaHMUX Ta npuHIKUNU Bigdopy 3BO, a came:

— 3a0e3nevyeHHsl BIIKPUTOCTI, MPO30POCTI,
00’€KTUBHOCTI 1 HE3aJIEKHOCTI pPaHKyBaHHSI
3aKJIadiB;

— 0COONMMBOCTI 1 0ararorpaHHOCTi isUIb-
HOCTI;

— TPIOPUTETHOCTI €BPOIHTErpaLliiHUX MPO-
neciB Touro [2; 4; 5].

Ha mifgcTaBi BUCOKMX PEHTHHTOBUX MO3HIIIMA
3BO Vkpainu ta €Bponeiicbkoro Corosy, Benu-
KOTO TIONUTY cepell Cy0’€KTIB OCBITHBOI Jisib-
HOCTI, 30KpeMa iHO3EMHHUX, MPOBEICHO aHai3
€BPOIHTErpAIliiHOl TPAKTUKU KOHCAJITHHIOBOI
JUSJIBHOCTI B HUX.

Y Mexax Haloro JIOCHIIKEHHS BHUBYEHHS
NUTAHHS €BPOIHTETPALiifHOI MPAKTUKKA KOHCAJ-
THHIOBOI AISUILHOCTI B 3aKjajaxX BHUIIOI OCBITH
IPYHTYETbCS Ha aHaJi31 TEHAEHIIN Ta 3aKOHO-
MIpHOCTEW PUHKY KOHCAJITHHTY B €BPONECHCHKIM
cucTeMi BHIIOI OCBITH, sKi copmyBamuch y
nporpecyrounx kpainax €spomneiicbkoro Coro3y,
JOCATIM BEJIMKHUX YCIHIXiB Yy LbOMY Hampsmi,
n0aTh Mpo cTBOpeHHs NoTy)HUX 3BO cBiTO-
BOTO KJacy. 3a peiituarom Webometrics Ranking
of World’s Universities [5] mpoaHaxizoBaHO TOII-
10 3aknaniB BUIIOI OcBiTH ycmimHUX Kpain €C,
30kpemMa: ABctpii, Benukobpuranii, Hinepnan-
niB, Himeuunnwu, ITonemni, CnoBauunnu, Yexii,
@panii, [IBemii. 3a3Haynmo, MmO I KpaiHH
IHTEHCUBHO PO3BUBAIOTHCA Y JOCIIIKYBAHOMY
Harnpsmi.

KpiM Toro, TeHIeHIlisS MOCWUJICHHS KOHCAJ-
TUHTOBUX TOCIYT Y 3aKajax BHILOI OCBITH
€BPONEHCHKUX KpaiH 30piEHTOBAaHA HA: 3aralb-
HUM MEHEIKMEHT, YHpPaBIiHHA Ta aJMiHICTpY-
BaHHs], (D IHAHCOBO-€KOHOMIYHY  JIiSUIbHICTB,
KaJpOBY TMOJIITUKY, MAapKETHHI, MOHITOPHHT,
IHHOBaIItHO-1HQOPMAIiiiHI TEeXHOIOrii TOIIO.
MeHePKMEHT ~ KOHCAJITUHIOBOI  JISTIBHOCTI
pO3IUIEHUII Ha YOTHPH OCHOBHHUX HANpsMU:
HR-KOHCANTUHI; TPOEKTHUH 1 CTpareriyHui
KOHCANTUHT; IT-KOHCANTUHI; KOHCYJBTYBAaHHS
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3 ONepaliifHOro MEHEKMEHTY. 3a HampsMaMHu
MEHE/KMEHT KOHCAJITHHIOBOI IIsUIBHOCTI pea-
J3y€eThCsl Yepe3: CTparerito; omeparii; Tex-
HOJIOT1I0; OpraHi3aliiiHy MHOMITHUKY; MPOEKTH 1
MapKETHHT; YIPaBIiHHSA (iHAHCAMU 1 pU3UKAMHU
[3, c. 56]. Kpim Toro, cepen HanmpsMiB MEHEK-
MEHTY KOHCAJITHHIOBOI MisIIbHOCTI HAHOUIBIITNI
BIJICOTOK 3aJIy4€HHS NpPUIAJA€ Ha CTPaTErilo,
TEXHOJIOT1I0 Ta IPOEKTHU BIMOBIHO.

SlckpaBuil MpHKIAJ] TAKOrO JOCBiAY PO3BH-
TKYy Ta peaii3allii KOHCaaTHHIOBOI AISUIBHOCTI Ta
piBHS 3aTpeOyBaHOCTI Yy €BPOIEHCHKUX 3aKia-
JlaX BUIIOi OCBITH HaBEJIEHO HAa pUCYHKax | Ta 2.
Buokpemieni nuHaMidHI JaHi CBiAYaTh Mpo
CHIBBUMIPHICTh TOKa3HUKIB 3pPOCTAHHS, BHUKO-
pHUCTaHHS Ta peajizamii KOHCAITHHTY.

KoHncanTunrosa JisibHicTh y eBponeiicekux 3BO

orNvwaUua

I 31 }iCHCHHS KOHCAJITHHIOBOT JIisUTbHOCTI
s ioTpeba y AKOCTI KOHCANTHHTOBHX MTOCTYT

pearnizaitis AKICHHX KOHCAJITHHIOBHX MOCITYT

Puc. 1. IlokazHuku po3BUTKY Ta peaJiizamii
KOHCAJITUHTOBOI AisIbHOCTI B €BpoNeicbKuX
3aKJj1aJaxX BHIOT ocBiTH™
[Mpumitka: * — MOKa3HUKU PO3BUTKY Ta peasizanii KoH-
CAJITUHTOBOI JIISUTBHOCTI B €BPOIEHCHKNX 3aKiIaax BUIIOT

OCBITH 3aIIPOIIOHOBAHO aBTOPOM

Po3noain KOHCANTUHIOBUX NOCAYT OKPEMMUX
€BpPONENCbKMX 3aKNaAiB BULLOT OCBITH

= crpareriuni ocnimKeHHs

® ocBiTHiit mporec

= onepartiitauii mporec
NPOEKTHHIT MEHE/UKMEHT

™ MapKeTHHT

¥ (inancosa HisuIbHICTH

B DU3HK MCHE/UKMEHT

W poBoTa 3 KaApamu Ta 3MiHAMH

® indopmantiiini TexHiku Ta
TexHonorii

Puc. 2. Po3nogist KOHCATTHHTOBUX MOCJIYT
OKpeMHUX €BPONEeHChKUX 3aKJIa/iB BULLOI OCBITH

[Mpumitka: * — po3mojiN KOHCAITHHIOBUX TOCIYT OKpe-
MHUX €BPOIEHCHKUX 3aKJaJiB BHIIOI OCBITH 3aIllpOIOHO-
BaHO aBTOPOM Ha OCHOBI [1; 2]

Cepen HUX CITiJT BAOKPEMUTH 3aKJIa Iy BUIIOT
ocBitTu ABcTpii Ta HiMmeuunHu 3 orisiry Ha 3poc-
tauHs piBHa BBII Bignosiguux kpain. Oco0nuBo
IpUBEpTaE yBary cucrema BHUILOi ocBiTH Benu-
koOputanii, Yexii, @paHii, 110 BUPIZHAIOTHCA
CYTTEBUM PO3BUTKOM KOHCAITHUHTOBOI [Iislib-
HOCTI BIATOBIAHO JIO TEMIIIB 3pOCTAaHHS MOTPeO
CIIOYKUBAYiB OCBITHIX MOCIYT.

[TpoBenenwuii anani3 oiriiHUX calTiB 3aKia-
JIiB BUILOI OCBITU €BPOMEUCHKUX KpaiH CIpPUSB
BH3HAUCHHIO OCOOJIMBOCTEH peaizailii KoHca-
TUHTOBOI JIISITEHOCTI B HUX 32 HANPSIMaMH:

— MOJIEpHi3allis 3aKOHOJABCTBA y KOHTEKCTI
3abe3nedeHHs moTped cyd’ €KTiB OCBITHBOI, Hay-
KOBO1, HAYKOBO-I0CIITHOT TISUTHHOCTI;

— 3aJIy4CHHS JIep>)KaBHUX 1HBECTHIIIH 1 3a0€3-
MIEYEHHS PO3BUTKY OCBITHBOI IHPPACTPYKTYpH;

— TIJIBHINEHHS TOKa3HHKIB 3aTpeOyBaHOCTI
3BO:;

— MDKHApOJHA Ta HaIliOHAJIbHA CITIBIPALS,
TpaHcdep HayKOBO-IAOCIITHIX 3HAHB;

— YAOCKOHAJICHHS HAI[IOHAIBHOT PAMKH KBaJIi-
dikarii;

— (opMyBaHHS MOJITHK BIIKPUTOI Ta MPO30-
poi mporeaypu mpaieBIalTyBaHHs Ha BAaKaHTHI
MeIaroriyHi, HAayKOBO-MEAArOTiYHI TOCaau B
3aKJIaJ iy BUIIOT OCBITH i HAyKOB1 YCTaHOBH;

— (hopmyBaHHS SAKICHOTO KaJIpOBOTO MOTEHIII-
aJy OCBITHBOI Ta HAyKOBOi cepH;

— TEPCMEKTUBHI MOMJIMBOCTI ISl MOJIOAUX
HAYKOBIIIB Y PO3BUTKY HAyKOBOTO MOTEHIlIANY;

— 30epexeHHsT MICIll poOOTH 3a TIemaroriy-
HUM, HAayKOBO-TICIAaTOTTYHUM TPAI[iBHUKOM, KU
OTpUMaB MOXKJIUBICTh TPOBOAMWTU JIOBIOTEpPMi-
HOBE JIOCITI/DKCHHS YU CTa)KyBaHHS 32 KOPJIOHOM;

—axkajzieMigyHa MOO1TBHICTh MMEIaroriYHUX, HaY-
KOBO-TIEJIaTOT1YHUX TPAI[iBHUKIB, 1HTEPHAIIIO-
HaTi3aIs JOCIIIKEHD;

— MOTHBYBaHHSI IT€J]arOT19HUX, HAYKOBO-TIE/Ia-
TOTIYHHUX MpPALiBHUKIB Ta KEPIBHHUKIB 3aKJIAMIiB
OCBITH HIOA0 peasizauii €Bpomenchkoi xapTii
IOCIIAHUKIB;

— HaJIe)KHE MaTepialbHO-TEXHIYHE 3a0e3re-
4yeHHsI Ta (piHAHCYBaHHS 3aKJIa/IiB BUIIOI OCBITH,
HAYKOBHX YCTaHOB;

— HEOOXIIHICTh peamizamii 3po3yMmisiol Ta
JIOCTYITHOT CUCTEMH KOHCYJIBTYBaHHS;

— CTBOPEHHS CTPaTU(IKOBAHUX TPYII;
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— TATPUMKA IHHOBAIIMHUX MOMJIMBOCTEH,
MIPOEKTIB;

— MIICUJICHHS COIIaIbHOTO BUMIPY Ta 1H.

HeoOxiaHicTh NMpeacTaBIeHHs Kpalux Mpak-
TUK KOHCAJITHHTOBOI MAISUTBHOCTI B 3aKJaJax
BUIIOI OCBITH YKpaiHM 3yMOBJeHa Ie i Hemo-
CTaTHIM BHBYEHHSM 3a3HAYCHOTO IMTAHHS B
HAaI[lOHAJIbHOMY OCBITHBOMY Ta HayKOBOMY IIpO-
ctopax. Cria 3a3HaunTH, MO 37A€01IBIIOT0 KOH-
CAJITUHIOBA JISJIBHICTE (OPMYETbCA Ta peali-
3y€ThCS B KOHTEKCTI 3a0€3MEeYeHHs OCBITHHOIO
Tpolecy, a TAKOXK y JOCIHIHIN, HAyKOBO-TOCIi/I-
Hil, MDKHApPOJHIH Ta iH. AISUTBHOCTSX 30KpeMa.

3 omany Ha e cdepa peanizailii KOHCaITHH-
roBoi nismbHOCTI B 3BO Ykpainu npencraBieHa
Ha PUCYHKY 3 Ta BiJINOBIJTHO peali3yeThCsl M-
XOM OOCITyTOBYBaHHS MOTPeO 3aKia/liB, yCTaHOB,
Oprasizaifiii, a TakoX MeIaroriuHux, HayKOBO-
NelaroriYHMX MpaliBHUKIB Ta KepiBHUKIB 3BO y
KOHCYNBTallisIX, HABYAaHHI1, I0CTITHULIBKUX p0o0o-
Tax Mo npobiaemax (YHKIIOHYBaHHsS Ta PO3BHU-
TKY (18%); peanizyroTh BHIOCKOHAJICHHS IHCTUTY-
HIHHUX 1HCTPYMEHTIB JUIsl TIABUIICHHS SIKICHOT
npodeciitnoi aktuBHOCTI 3BO (14%); mo 12%
HaJleXHUTh (GopMyBaHHIO TMpodeciiHol Mo3uIil
kepiBHMKa 3BO Ta cympoBojy mpolecy JileH-
3yBaHHA Ta akpeauTauii; 11% HalexuTh ynpas-
JHHIO fKicTIO; 0 10% HameXHUTh MiATOTOBIN
IHHOBAIIMHUX Ta I1HBECTUI[IHHUX TPOEKTIB, a
TaKOX YIOCKOHAJIEHHIO KOPIOPATHUBHOI cTpare-
rii Ta kopropatuBHoi KyneTypu 3BO; o 8% Bin-

MOBiIel TpHIaJa€ Ha MOHITOPUHT [isSTTBHOCTI
Ta YIOCKOHAJIEHHSI KaJpOBOi MOJITUKH; 1O 7%
NpUIajae Ha po3poOKy crTparerii, yrmpaBiIiHHS
¢binaHcaMu, yrpaBiiHHS MapKETHHIOBOIO JislIb-
HICTIO; 10 6% Tpunanae Ha yOpaBIiHHS MpolLe-
COM Ta yNpaBIIiHHS IHHOBALIMHOIO IisSIbHICTIO.

TenpeHuiss mocuieHHs e€()EeKTUBHOIO 1HCTHU-
TYLIHHOTO CEpeloBUINA y MOEJHAHHI 3 KOHCAl-
THUHTOBOIO JISUTBHICTIO CIIPSIMOBAHA Ha CYIPOBIJ
MiBUIICHHS KBamiikaili, cTaXyBaHHS Te/a-
TOT1YHUX, HAyKOBO-TEJAroriyHUX MpalliBHUKIB
Ta KEepiBHUKIB 3aKJaJiB OCBITH PI3HUX DIBHIB
OCBITH, OCBITHIX yCTaHOB, oprasizaiiii. SIckpa-
BUM MPHUKIAIOM TaKOro AOCBIAY CIiJ BiA3HAa-
YUTH 3HAYHUHA BiJCOTOK 3aKJIaIiB BHIIOI OCBITH,
SKI HaJal0Th KOHCAJITHHIOBI MOCIYTM Ha 0e3-
OIJIaTHIN OCHOBI CHOXXKMBauaM OCBITHIX MOCTYT
(Tabm. 1).

Oco0nuBO mpHuBepTae yBary oprasizauiiHe
3a0e3IeueHHs 3aKjaaaiB BHIIOI OCBITH, IO B
JIOKOPIHHMX 3MiHaX, XapakTEepHUX caMme s
BiTuM3HAHUX 3BO, HabyBalOTh HOBOTO YCBIJIOM-
nenHs. Tak, cepen oprasizauidHux ¢gopm peaii-
3aIii KOHCAJITUHTOBOI AISUTBHOCTI BHOKPEMIIIO-
€MO: CyMpOBiJ OCBITHBOI Ta HAYKOBO-TOCIIiTHOT
MISIIBHOCTI, 3a0e3ledyeHHs MisIIbHOCTI OHJIAKH-
BIPTyaJIbHUX CIIUJIBHOT, MAapKeTHHI BCTYITHOI
KaMIaHii, 3M1HCHEHHS 3aXO0JiB MO0 peaizamii
MeIaroTiYHUX CTY/iH, OpraHizaiilo Ta CymnpoBijg
OCBITHIX 1 HAayKOBHX 3aXOiB TOUIO. 3 METO0
OOIpYyHTYBAaHHSI ~ 3arajlbHOi  XapaKTepUCTHKH

Coepa peanizanii KoHCaJTHHOBOI AisJIBHO CTi

oGciyroByBanHs ToTpel 3aKnais, ycTanos, .. NGG— 18%
dopmysanns npodeciiinoi nozmiii kepisrvka .. INEGGN_ 12%
BIOCKOHAJCHHsTH iHCTHTyaliimx .. I 14%

CYIpOBIZ JILIEH3YBaHHs Ta aKpeIuTalli
MOHITOPUHT JTISUTBHOCTI

I 22%
— 8%

pospobka crparerii  [ING_GG— 7%

YIpaBiIiHHS (DiHAHCAMH

— 7%

MmAroToBKa iHHOBaLiHKMX Ta imBecTruiinvx .. NG 10%

YIPABJIHHA MapKEeTHHIOM

YTPaBIHHS SIKICTIO

YIPABJIIHHS MPOLIECOM
YJIOCKOHAJICHHS KaPOBOI MOJITHKU
YIPaBIIHHS IHHOBAITHOIO JISTTBHICTIO

—— 7%
— 1%
—— %
— 8%
— 6%

yIOCKOHaJeHHsT KopriopatuBHoi crparerii Ta. . NG 10%

0%

4% 6% 8% 10% 12% 14% 16% 18% 20%

Puc. 3. Cdepa peadizanii KOHCAJITHHIOBOI AiSILHOCTI

Licepeno: * — cpopmosarno asmopom na niocmagi AHKemMHO20 ONUNTYBANHS
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KOHCAJITUHTOBOI AISUIBHOCTI B 3aKiajax BHUILO]
OCBITH YKpaiHM 3aCTOCOBAHO MOPIBHIbHHIMA
aHai3 JUIs BUBYCHHS PIBHS peanizaiii KoHcal-
THHTOBOI MISIIBHOCTI B HUX, IO JAJ0 MOXKIIH-
BICTb 3’5ICYBAaTH CIILJIbHI Ta BIAMIHHI pUCH. 3a 7151
OIpalloBaHHs 1HPOpMAaLii 11010 peaizalii KoH-
CAJITHHIOBOI [iSUTBHOCTI BHKOPHUCTAHO METOJ
KOHTeHT-aHaizy. [IpobaeMHO-IPOrHOCTUYHUI
METOJl JaB 3MOry c(opMmyBaTH MEPCIEKTHBU
peanizaliii KOHCaATHHIOBOI JISUTBHOCTI B 3aKJia-
Jlax OCBITH YKpaiHu.

3 oAy Ha 1€ HaCKPI3HOIO 171e€r0 peaizanii
KOHCAJITUHTOBOI JISUTBHOCTI CIIiJ] BHOKPEMUTH
MUTAHHS MPOEKTYBAHHS 3a3HAYEHOI IiSUIBHOCTI

Ta HOro e()eKTUBHOTO YIPABIIHHA B IIbOMY KOH-
tekcTi. Came ToMy Ha 3anuTanHs: «Uu BBaxkaeTe
BU, 110 IPOEKTYBAHHS PECYPCIB KOHCAITUHTOBOL
TiSUTBHOCTI (30KpeMa, TEOPETUYHHX, METOAMY-
HUX, TICUXOJIOTIYHHMX, TEXHOJOTIYHHUX Ta iH.) B
YIPaBIIHCBKUN MPOIEC € JOLUIBHUM B YMOBax
HEBU3HAYCHOCTI Ta y TeEpioj] BiJAHOBICHHS B
VYkpaini?» (ne 1 —308Bcim He gouiabHO, 10 — myxKe
Jo1inpHO)». BogHowac 20,9% onuraHux BBa-
JKAIOTh JTy’Ke NOIUIbHUM; 26,6% — 3a3Ha4aroTh
nouineHuM 1 gymku 1,1% posainunucse (puc. 4).

XapakTepu3yloun €BpOIHTErpaliiHy Mpak-
TUKY KOHCAITHHIOBOI isSUTBHOCTI B KOHTEKCTI
peanizanlii Ta NMPOCYBaHHS Yy 3aKiajax BHUIIOT

Tabmuns 1

3BeeHa TA0JMISA XaPAKTEPUCTUK €BPOiHTerpaniiiHOl NPAKTHKH KOHCAJITHHIOBOI TiIbHOCTI
B 3aKJ1aJaX BUIIOI OCBIiTH

% pecnoH/IeHTIB,
. . AKi 3a3HAYUIH
XapakTepHi oco01uBOCTI .
Ne €BpoOiHTerpauinHoi _— - . BATOMICTP
3/n | mpakTHKE KOHCATTHHTOBOL JieBicTh KOHCAJITHHIOBOI AiILHOCTI €BpoinTerpamiiinoi
aisiabHocti B 3BO MPAKTHRA
KOHCAJITHHTOBOI
IisiJIbHOCTI
1 2 3 4
IMIuremeHnTalis Po3po0Oka METOMNYHHUX, METOTOJIOTIYHHX,
YIPAaBIIHCHKOTO CYMIPOBOJY | MPAKTUYHUX TEOPETHYHHX 3acajl MiJATOTOBKH
1 JUISL B3a€MOIIT Cy0’€KTiB cy6’exriB ocBiTHBOI AlsubHOCTI 3BO T2 76.4 %
| ocBiTHBOI misubHOCTI 3BO Ta | CIIOKUBAYiB OCBITHIX MOCIIYT; peaizaris ’
CTHIO)KMBAYiB OCBITHIX TIOCIYT. | YIPaBIiHCHKOTO MPOEKTYBAHHS KOHCAJITHHIOBOIO
nmistmeHOCTI B 3BO.
YipoBaKeHHS J1€BUX ®dopmyBaHHsI Ta 3aCTOCYBaHHS KOMIIOHEHTIB
MeXaHi3MiB 3aJTy4YeHHS TOTOBHOCTI MEIarOTiYHUX, HAYKOBO-TIEAArOriaHuX
Cy0’€KTIiB OCBITHBOT mpariBHEKIB Ta kepiBHUKIB 3BO mo K/I;
nisutbHOCTI 3BO Ta CIPUSHHS 3a0€3IeYCHHIO yJacTi y MKHAPOTHHX,
2. |cHOKMBa4iB OCBITHIX MOCTYT |3aralbHOYKpPAiHCHKUX, PETiOHAIBHUX 3aX0AaX 64,5%
JI0 €BPOIHTErpaniiHoi (xoH(epentii, popymu, PamkoBa mporpama
MPaKTHUKH KOHCAJITHHTOBOT €C 3 HayKOBHX JOCIIPKEHb Ta IHHOBAIIiH,
JUSUTBHOCTI. TPaHTH, IPOEKTH, TyOJTIKaIiiiHa AKTUBHICTb,
podopieHTAIliS TOIIO).
Peamizariis iHHOBAIUHHOI, 3acrocyBaHHsI IHHOBAIlIHHUX, HAYKOBHUX 200
HAyKOBO1, HAyKOBO-JOCIIAHO1, | HAYKOBO-TIPAKTUYHUX PE3YJIbTATIB AisNIBHOCTI
3. | HayKOBO-TE€XHIYHOI IUISIXOM YKJIQZaHHs JJOTOBOPIB, OTPUMAaHHS 63,3%
(EeKcIIeprMEHTATBHOT) (pO3IIMPEHHS) TEXHIYHOT (€KCTIEPUMEHTATBHOT)
JUSUTBHOCTI 3aKJIaly OCBITH. | MisTILHOCTI 3aKJIaJly OCBITH.
3abe3neueHHs HalaHHS Po3BuTOK, po30ya0Ba, peanizanis, CynpoBia
KOHCaJITHMHTOBUX MOCIYT 3 CUCTEeMH 3a0€3MEeUYeHHS SKOCTI OCBITH Ta OCBITHBOI
4 |muTaHb po30ynoBu cHCcTeM ISJIBHOCTI B 3aKJ1ai BUILOI OCBITH. 23.4%
" |3a0e3medeHHs IKOCTI OCBITH ’
Ta OCBITHHOI TISITLHOCTI B
3aKJaji BUIIOi OCBITH.
[paxkTuynuii BUMIip 3a0e3meueHHs CynpoBOY BipTyaJbHUX CHIJIBHOT
peasizariii MexaHi3MiB (aHKETH, OMUTYBAILHUKH, POPMH), IO CIPUSIIOTH
5 |3BOpOTHOrO 3B’sI3Ky Cy0’€KTIB | CYNPOBOKEHHIO MPO(heCiHHOTO PO3BUTKY 46.9%
* | ocBiTHBOI HistibHOCTI 3BO MeIaroTiYHUX 1 HAyKOBO-TIEAAaroriaHuX 770
31 CIIOYKMBAYaMU OCBITHIX MIPALiBHUKIB B YMOBaX BiJJKPUTOI OCBITH.
MOCTIYT.

Licepeno: * — cpopmosarno asmopom na niocmagi AHKemHo20 ONUNTYBAHHS
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OCBITH, JOPEYHO AaKIEHTYBAaTH yBary Ha BHY-
TPIIHIX Ta 30BHIMIHIX MPOOJIEMHHUX aCHEKTax.
3 ommiay Ha BHYTpILIHI MpoOjIeMH BHUOKpe-
MHUMO Ti, IKI MEPEUIKOKAIOTh YIPOBAIKCHHIO
€BPOIHTErpaIiiHOT MPAKTHUKH KOHCAJITHHIOBOL
TISUTBHOCTI, a caMme: Hee(EeKTUBHICTh CHUCTEMH
MEHE/KMEHTY 3aKjaly — HaJMipHa OrOpoKpa-
TUYHICTh, HEIOCTaTHI pIBeHb KOMIICTEHIII,
00s13Hb 3MiH, YMOBHM HEBHM3HAYEHOCTI TOILO.
3-noMiXk 30BHIIIHIX HpoOieM, 3 OJHOro OOKY,
BU3HAYAEMO CIIOBIJIbHEHHS IMIUIEMeHTarii BTi-
JICHHS1 OCBITHIX pedopM, HEBIAMOBIJHICTH HOP-
MaTUBHOI 0a3u €BPOINEHCHKUM CTaHAAPTaM Ta
HECHPUNHATTS B1INOBITHUX €BPONEHCHKHUX 3MiH,
(YHKLIOHYBaHHS HU3BKO €()EKTUBHUX 1HCTHUTY-
LIOHAJIBHUX CTPYKTYp, MPUHHATTS HECBO€Yac-
HUX YIPaBIIHCHKUX pillleHb. 3 1HIIOTO OOKY,
IIOI0 30BHIMIHIX MPOOIEM CIIiJi HAarOJIOCUTH Ha
HErOTOBHOCTI 3aKJIafiB OCBITH 3a0e3neuyBaTh
norauOIeHy CHiBIpamio i3 Cy0’€KTaMH OCBIT-
HBOT TiSUTBHOCTI, CIIO)KMBAYaMH OCBITHIX TIOCIIYT,
CTEUKIoJJIepaMu B HAIIPsIMi €BPOIHTErpaLliiiHOTO
BEKTOpa peamizallii KOHCAITHHIOBOI JisITbHOCTI
[6; 10].

Bonnovac BapTo 3BepHYTH yBary Ha BUKJIUKH,
SIK1 HUHI TTOCTAIOTh Mepe/ BITYM3HIHUMHU 3aKJia-
namMu BUINOI ocBiTH. besnepeuHo, peanizaiist
€BPOIHTErpAIiiiHOT MPAKTHUKH KOHCAJITHHIOBOL
TiSUTPHOCTI B 3aKJIaJlaX BUINOI OCBITH Biaz3ep-
KaJIFOETHCS OAOJIAHHAM BHYTPILIHIX IPoOiIeM y
MO€HAHHI 3 YMOBaMHM HEBM3HAYE€HOCTI KpaiHH,
BIJICYTHICTIO  (DIHAHCOBO-EKOHOMIUHUX MeXa-

0,60% 0%

1,10%
A - —

1 2 3 4 5

HE JOITEHO

10.20% 9 60%
-
6 7 8

HI3MIB MIATPUMKH, HETOTOBHICTIO CIIPHUIMaTH
ABTOHOMIIO YIpABIIIHHSA Ta MiABUILEHHS BiALIECH-
TPOBUX MPOIECIB yCepenuHi 3aKiagy OCBITH,
HasIBHICTIO MpoOJIeM MOLIUPEHHS MPOEBPOIIEH-
CbKHMX HaCTpOIB.

Pazom i3 TuM cnif 3a3HAYUTH, IO E€BPOIHTE-
rpaiiifHa IpaKTHKa KOHCAJITUHTOBOI AisITBHOCTI
B 3aKJIaJjaX BHILOI OCBITU I'PYHTYEThCS Ha 3aiy-
YEHHI SIK 30BHILIHIX KOHCYJBTAHTIB 3 HEOOXiJ-
HUMH 3HAHHSAMM ¥ NPAaKTUYHUM JOCBIJIIOM, TaK
1 BHYTPILIHIX — MEJaroriyHux, HayKoBO-TIE€Aaro-
TIYHUX MPAIiBHUKIB. SIK 6aunMO, KOHCATTHHIOB1
MOCIIYTH 3[1e01IBIIOT0 HAAIOTHCS CIIeIiali3oBa-
HUMH KOHCAJITUHTOBUMHU (ipMaMu, sKi poOIATH
AKIIGHT Ha CYIPOBOJI, MIATOTOBII peaizamii
IHAMBITyaJbHUX MPOTpaM pPO3BUTKY 3aKJany
OCBITH, DPI3HHX PIBHIB OCBITH, OCBITHIX ycTa-
HOB (Oprasisaiiii), a Takox 3a0e31euyoTh BUpi-
mieHHs: npobnem 3akiagy. HeGesmigcraBHOMO €
QyMKa, [0 JMHAMiKa 3a3HAYeHUX MOKA3HUKIB
MpUTaMaHHA 3aKJajJaM BHUIIOI OCBITH €BPOIEH-
CBKUX KpaiH, OCKIJIbKH BOYEBHJb CYNPOBOIIKY-
€TbCS BJIOCKOHAJICHHSM IHTENIEKTYaJIbHOTO Ta
npodeciifHoro 3pocTraHHs CyO’ €KTiB, IIiJBU-
IICHHS TPOIYKTUBHOCTI AiSTIBHOCTI, BUPOOIEH-
HSIM CTparerii 3aJ0BOJICHHS 3alHTIB CIIOKUBA-
4iB OCBITHIX nocayr. He MoxkHa He 30cepenuTH
yBary Ha TOMY, 1[0 HaBYaHHs Cy0’ €KTIB OCBIT-
HBOI JISITBHOCTI 3/1€01JIBIIOTO BIUIMBAE HA SIKICTh
Oe3nepepBHOro MPOo(heciifHOro PO3BUTKY, BUKO-
HaHHA npodeciiinux o6oB’s3kiB [7]. CBigueH-
HSIM BaXXJIMBOCTI KOHCAJITUHIOBOI JISIIBHOCTI

26,60%

20,90%
0,
162006 13,60%

9 10

B myxe JONITEHO

Puc. 4. IIpoekTyBaHHS pecypciB KOHCAJTHHIOBOI TislILHOCTI
B ynpasJincskomy npoueci 3BO

Licepeno: * — cpopmosano asmopom na niocmagi aHKkemmno2o0 Onumy8anHs
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JUIsL YKPAiHCHKUX 3aKJIA/1B BUIOI OCBITH CIYTY€
3aJly4eHHs O LbOTO IMPOLECY ACKUIBKOX Tpym
HaJaBa4YiB KOHCYJBTALIMHUX TIOCIYT, a came
pErioHaJbHUX MPEICTAaBHULTB OararodyHKIIiO-
HAJIbHUX Ta BY3bKOCIEL1aJi30BaHUX KOHCAJITHH-
TOBUX KOMIIaHIl; HE3aJeKHUX KOHCYJBTAHTIB,;
3aKJIa/liB OCBITH PI3HHUX PIBHIB OCBITH, OCBITHIX
ycTaHoB (oprasizariiii) [2; 3].

OxpeMuM OJI0KOM CITiJi BAOKPEMUTH MUTAHHS
¢dinancoBoro 3abe3meueHHs 3aKjiajiB BUIIOL
ocitu. [lepemyciM ciii HaroJIOCUTH, IO €BPO-
NeHChbKI 3aK1aA1 BUILOT OCBITH IIOPOKY OTPUMY-
I0Th HaJeKHEe (DIHAHCYBAHHS BiJ HAI[lOHAJIILHUX
yPAAIB: Ha 3arajibHi BUTpPATHU Ta OIUIATy Mparii
NPaLiBHUKIB; CHiBQIHAHCYBaHHS 3a HAINPSIMOM
BUTPAT Ha MPUA0aHHS, MOIECPHI3ALliI0 Ta PEMOHT
HAyKOBOTO 0OnagHaHHA (KpiM KOMI IOTE€PHOT
TEXHIKH, SIKa HE € CKJIQJI0BOI0 YaCTHHOIO HAyKO-
BOro O0JIaJIHAHHS) 3 METOIO MPOBEICHHS HAyKO-
BUX JOCHI)KeHb 1 HAyKOBO-TEXHIYHUX (EKc-
NEPUMEHTANIBHUX) PO3pO0OK; Ha OpraHi3amio
Ta TPOBEJCHHS HAYKOBOi 1 HAyKOBO-TEXHIYHOT
excrieptusu tomo. Kpim toro, 1i 3aknaau oTpu-
MYIOTh (DIHAHCOBY HIATPUMKY BiJl IHIIMX He3a-
JeKHUX yCTaHOB (opranizaiiii). Pazom i3 Tum
SCKpaBUM TPHUKJIAZOM YCHIIIHOTO JIOCBiAY
BITYM3HSHUX 3aKJIaJiB BUIIOI OCBITH Ta HAayKO-
BUX YCTaHOB y (DIHAHCOBOMY CYIIPOBOJI CIIif
BUOKPEMUTH MIATPUMKY, III0 HATAETHCA 3a paxy-
HOK peaJi3ailii 30BHIITHBOTO IHCTPYMEHTY JIOTIO-
Moru BiJ €Bpornelicbkoro Coro3y /sl BUKOHAHHS
MOCTaBJICHUX 3000B’A3aHb YKpainu y PamkoBux
nporpamax €C 3 OCBITHIX NHUTaHb, HAYKOBUX
JOCTI/DKeHb Ta I1HHOBALii Ui 3a0e3nedeHHs

e(eKTUBHOCTI, CHEPrOHE3aeKHOCTI, MOJCPHI-
3arii, MABUIIEHHS SIKOCTI OCBITH Ta OCBITHBOI
JUSUIBHOCTI, PO3BUTKY MaTepialbHO-TEXHIYHOT
0a3u, TPOBEACHHS KOMIUIEKCHOTO TEXHIYHOTO
00CIIyroByBaHHs YHIKaJIbHOTO HAyKOBOTO 00Ja1-
HaHHA 1 YCTaTKyBaHHsS Ta 3a0e3ledyeHHs Horo
6e3nepebiitHoi podotu Toro [4].

BucHoBku. OTXe, AaKUEHTYIOYM yBary Ha
€BpPOIHTETPAIiiHIM  MPaKTHIl  KOHCAJITHHTOBOL
JUSUTBHOCTI, BIATIOBITHO 70 1HTErparlii YKpaiHu 10
€BpOIEICHKOro MpocTopy Ta IMITIEMEHTAaLil HOp-
MaTHBHHX 3MiH €Bponelicbkoro Coro3y, 3 HaJlaH-
HSIM JIOIATKOBUX MOMKIIMBOCTEH ISl PO3BUTKY CHC-
TEMU OCBITH MIOCTajla HEOOXIAHICTH 31HCHEHHS
aHaI3y KpaIoro JOCBiy Ta 3aCTOCYBaHHS Kpa-
[IMX TPAKTUK peajizailii KOHCAITHHTOBOI JisUTb-
HOCTI B 3aKJIa/1aX BUIIIOT OCBITH KpaiHH.

€BpoiHTerpaniiHa MpakTUKa KOHCAJITHHIO-
BOI JISIIHOCTI CTAHOBUTH YITKO CTPYKTYpPOBaHY
CHUCTEMY, fIKa JIEMOHCTpPY€ YCIIIIHY IHTErpo-
BaHICTh JEp)KaBU Yy PEry/IOBaHHS AaBTOHOMHOI
MOJITUKH 3aKJIA/I1B BUIIOi OCBITH.

BigMiHHOIO OCOOJMBICTIO 3aKjaaaiB BUILIOI
ocBiTH Ykpainu Ta €Bpormeiickkoro Coro3y B
peaizaiii KOHCaNTUHTOBOI MiSJIBHOCTI € CTBO-
PEHHSI YHIKAQJIbHUX KOHCAJITHHTOBHX CIYXO,
LEHTPIB, MPOEKTHUX TPy, SKi BiANOBIIAIOTH
Micii 3aKiany i morpedam CIOKUBa4iB OCBITHIX
HOCIYT.

[lepcniekTHBY MOAAIBIINX JOCHIPKEHb MU
OB ’S13y€MO 3 OOIPYHTYBAaHHSIM COLIAJbHUX Ta
npodeciiHuX YMOB CTaHOBJECHHS 1 PO3BUTKY
YIPaBIIHCHKOI KOHCAJITUHIOBOI [iSUIBHOCTI B
3aKJIafax BUILOI OCBITH.
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Abstract. The relevance of the research is due to the coverage of the problem of European integration practice
of consulting activities in higher education institutions. The introduction fo the article reveals that the problem of
development of the higher education system, provision of quality educational services, and promotion of competitiveness
of national higher education institutions is a priority at the stage of Ukraine's integration into the European Union.
The purpose of the study is to determine the peculiarities of the European integration practice of consulting activities
in European and domestic higher education institutions. The article uses the following research methods: comparative
and systemic analysis, content analysis, problem-predictive method to substantiate the European integration practice
of consulting activities in higher education institutions of Ukraine and the specifics of consulting activities in higher
education institutions of European countries. On the basis of a comparative analysis of the carried out studies and
modern European sources, the European integration policy of consulting practice for higher education institutions is
characterised. The article examines innovative legislative and institutional acts in the higher education system, regulatory
documents and official websites of educational institutions, and summarises approaches to consulting activities. The
results of the study show that consulting activities are carried out in research institutions of higher education and scientific
institutions where there is financial support from central government agencies, in accordance with the conceptual state
targeted development programmes. It is determined that the undoubted trend of consulting activity is its uniqueness, which
is determined by the design of this process, correlates with the mission and vision of the higher education institution. It
is found that among the offers in the educational market of consulting services that correlate professional support for
pedagogical, scientific and pedagogical staff, university managers, as well as stakeholders, there are consulting centres
(departments, services, laboratories, hubs, etc.) that support the processes of administration and management in higher
education institutions. The author examines the official websites of educational institutions and finds that consulting
activities are mostly aimed at supporting and improving the professional level of the subjects of the educational process.
The findings of the study suggest that not all higher education institutions carry out consulting activities, including the
absence of consulting centres, virtual communities and platforms for information and feedback, research laboratories,
etc. Based on the results of the analysis of European and domestic higher education institutions, the author identifies key
problematic issues that hinder the development of consulting activities in them.

Key words: consulting, consulting activity, consulting services, design, higher education, education managers.
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CTAHOBJIEHHSA 1 PO3BUTOK BI3HEC-OCBITHU B YKPAIHI
HNEPIOAY HE3AJIEXKHOCTI: CHUHEPI'TA HPOLECY

KPACHOB OJIEKCAHAP BOJTOANMHUPOBUY
acmipaHT kKadeapu npodeciiiHo-IIeJarorivyHoi, CreniaJbHOi OCBITH, aHIPAroTiK/ Ta YIPaBIiHHSI
JKumomupcokuii depoicagnuti yuisepcumem imeri leana @panxa
0.krasnov007@gmail.com
orcid.org/0009-0003-4542-9791

3micm cmammi IpYHMYEmMbCa Ha NONONHCEHHT NPO me, WO CYUACHUL CIMAH PO36UMKY YKPAIHCLKO20 CYCRilbCmed
nepeobauae OOKOPIHHI 3MIHU 8 YCIX chepax 11020 HummedisibHOCm, 6 MOMY ucii y cgepi oceimu. Akcionociuni
Xapaxkmepucmuky YKpaiHcbKo2o coyiymy mpanc@opmysanrucs, UHa4ueuiy yinHicHi npiopumemu y u2isioi c6obo-
Ou 0ii | MUCieHHs 6HACTIOOK OCOOUCMICHO20 GUPIULEHHS OUXOMOMIT npas i 0608 's3Ki8, CnpagedIusocmi i Hecnpa-
sednusocmi, 000pa i 31a, MOPAILHOCHII U AMOPAILHOCHI. Y cmammi 8U3HAYEHO CUHEPeeMUYHI 3Aca0u CMAHOGLEH-
Hs 1 po3eumky OizHec-oceimu 6 Ykpaiui nepiody nesanexcnocmi. Y npoyeci 00CaioHCeH s GUKOPUCTIAHO Memoou
HAYK0B020 aHATIZY Odcepel, CUCIeMAMU3ayii ma Mooenio8anHs.

Bemanosneno, wo 6isnec-ocsima 6 Yxpaini nanpuxinyi XX — y nepwi decamunimms XXI cmonimms possusanacs
SIK CKIIAOHA HENIHIUHA CAMOOP2AHI308AHA CUCEMA, WO NPOUWLTA Yepe3 mouku Oigyprayii, i 3i cmary xaocy docsena
Ne6HOI BNOPOKOBAHOCMI SIK OCEIMHIL npoyec [ CycninbHa yikHicmy. Tomy aHaniz cycnitbHO-AHOMIYHUX CIMAHIE MA CU-
HepeemuyHuX pyxie y OizHec-oceimi Yxpainu nepiody He3aneicHoCmi € aKmyaibHO0 NPooemMoio nedazo2iuHoi HayKu.

IIpedcmasneno memoodonociuni 3acadu npooremMu CMmaHo8ieHHs i po3eumky OizHec-oceimu 6 Yxpaini nepiody
nezanexcrhocmi. /0eedeno, o 0CHOBHOIO CUHEPLeMUYHOIO XAPAKMEPUCTHUKOIO CINAHOBLEHHS | PO36UMK)Y OisHec-
oceimu 6 Ykpaini € il nHeninitinicmv. Buznaueno 03HaKu HeNIHIUHOCMI CMAHOBIEHHS I PO36UMKY OI3Hec-0c8imu 6
Vrpaini (pryxmyayitinicms, nopozogicme uymaueocmi, OUCKpemHicms ma emepodicenmuicms). Hayrkosa Hosuszna
pe3yIbmamie 00CAI0NCEHH NOAAAE 6 MOMY, WO HA NIOCMAGl ananizy meopii coyianbHoi anomii y cmammi 00-
IPYHMOBAHO CYMHICIb OCHOBHUX MOOeNEl AHOMIL 8 KOHMEKCMI pO36umKy 0iznec-oceimu (KoHpopmizmy, iHHo8ayil,
pumyanizmy, oynmy). Jocniodxtcenns 003601U10 6CHAHOBUMY POTb MA 3HAYEHHS Meopii cunepeemuKky ma meopii

coyianbHol anomii  npoyeci uguenHs cucmemu OizHec-0c8imu 8 YKpaini ynpoooeic OCMAanHIX 0ecimuiin.
Knrouosi cnosa: cunepeemuxa, Heninilinicme, Oi3Hec-0c8ima, CoyianbHa aHOMIL.

IHocranoBka npodiaemu. CydyacHuii cTad po3-
BUTKY YKPaiHCBKOIO CYCILIbCTBA [epei0avac J0Ko-
PiHHI 3MiHH B yciX cdepax Horo KUTTEQISIIBHOCTI,
B TOMY YHCHi Y cpepi OCBITH. AKCIONIOTTYHI XapaK-
TEPUCTUKHU YKPATHCHKOTO COLlyMY TpaHC(OpMyBa-
JIUCS, BU3HAYMBILY LIHHICHI IPIOPUTETH Y BUIVISAI
cB0OOO/M [IiT 1 MUCIICHHSI BHACIIZIOK OCOOMCTICHOTO
BUPIIICHHS AMXOTOMII MpaB 1 0OOB’s3KiB, Crpa-
BEJUIMBOCTI ¥ HeCHpaBemIMBOCTI, 100pa 1 37a,
MOpaJIBHOCTI i amopasbHOCTI. KpiM Toro, cyTTeBi
3MiHM BiIOYJHCS Y TIyMadeHHI I[IHHOCTI IpUBaT-
HOI BJIACHOCTI Ta OCBITHIX J€TEPMIHAHT IIiIpH-
€MHHUIITBA K 0a30BOTrO BUIY IISUTBHOCTI JJIsI 3HA-
YHOI COLIaJIbHOI IPyny B YKpaiHi. 3 oy Ha 1e
CTaHOBJICHHSI i PO3BUTOK 0i3HEC-OCBITH BHIAE€THCS
3aKOHOMIPHHM PE3yJIbTaToOM COLiaIbHO-EKOHOMIY-
HUX, COLIOKYJIBTYPHHX Ta OCOOMCTICHHX CHHEpre-
THYHUX TPOLIECIB Yy 3arajlbHOMY PO3BUTKY chepu
OCBITH HAILIOI JICP)KABH.

42

[pyHTYIOUMCh HA TMOJAHMX BHIIE TE3aXx,
MOXKEMO KOHCTAaTyBaTH, IO Oi3HEc-0CBiTa B
VYkpaini Hanpukinmi XX — y nepiri AecATUIITTI
XXI cromitrs po3BuBaiacs SK CKIagHA HEi-
HiliHa caMOOpraHi3oBaHa CUCTEMa, 1110 MPOMIILIa
yepe3 ToukH Oidypkarii, i 31 cTaHy Xaocy Aocs-
I71a IEBHOI BIOPSIIKOBAHOCTI SIK OCBITHIN ITPOIIEC
1 cycniipHa LiHHICTB. ToMy aHami3 CcychnijbHO-
AQHOMIYHUX CTaHIB Ta CHHEPreTMYHHX PYXIB Y
0i3Hec-0CBITI YKpaiHM mepiogy He3aJeKHOCTI
BUJIAETHCS AKTYaIbHOIO MPOOIEMOI0 Meaaroriv-
HOI HayKH.

AHai3 OoCTaHHIX JdOC/iIKeHb i myOJika-
niii. CuHepreTwuHi 3acaau pO3BUTKY cdepu
OCBITH CTalIi MIPEMETOM JIOCIHIIHPKEHHS BEIMKOL
Ipyny BITYM3HSAHUX HAyKOBLIB, sK-0T: B. byna-
HOBa [3, ¢. 47-53], O. Boznioka [4], A. €BI0OTIOK
[7], B. Jlytaii [13, c. 53-58], B. Kpemens [16],
B. Kynerenka [12, c. 43-47] ta iHmux. Ilpo-
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O1eMu CTaHOBJICHHS B YKpaiHi Oi3HEC-0CBITH Ha
¢dopmanpHOMY Ta HeGOpMaJIbHOMY piBHI Ipen-
CTaBJICHO B HAayKOBOMY H0poOKy . AXHOBCHKOI
[2, c. 120-127], O. XKurunesuu [8, c. 170-181],
O. Kpacosebkoi [11, c. 4248], C. Onaupkoi
[14], M. Tpury6enko [17, c. 125-128] Ta in.
[lompu BenuKy KUIBKICTh HAyKOBUX ITyOIliKa-
i{, TUTaHHS CTAHOBJICHHS W PO3BUTKY Oi3HEC-
OCBITH pO3MISAZAIOTHCS MEPEBAXKHO B IUIOLIUHI
E€KOHOMIYHHX HayK; HAaTOMICTb 11032 YBaroro Hay-
KOBIIIB 3QJIMIIAIOTLCS [I€1Aroriyi Ta ColiajbHO-
MeIaroriyHi XapaKTepPUCTUKH LIbOTO OCBITHHOTO
MIPOLIECy YIPOAOBXK OCTAHHIX JIECATUIITh.

Merta crarTi — BU3HAYUTH CHHEPreTHYHI
3acajii CTAHOBJICHHS 1 PO3BUTKY 013HEC-OCBITH B
VYkpaiHi nepiony He3aIeKHOCTI.

Buxopucrani meroau gocigKeHHs. Y npo-
1eci TOCHiPKEHHs] BUKOPUCTAHO METOJIU HAYyKO-
BOTO aHAJII3y JUKEpes, CUCTeMaTH3allii Ta Moje-
JFOBaHHS.

Bukisan ocHoBHoro marepiaiay. Teopernu-
HUI aHai3 npoOJeMH CTAHOBJIEHHS M PO3BUTKY
013HeC-0CBITH B YKpaiHi Mepiogy He3aneKHOCTI
CIIOHYKA€ JI0 BUCHOBKY, L0 115 OCBITHA c(epa Ha
piBHI ii METOZOJIIOTIYHOTO OCMHUCIICHHS MiAJIsATae
OCHOBaM Teopii cuHepreTuku. CuHepreTuka, sk
cBiquath nociipkeHHs B. bynanosa[3, c. 47-53],
O. Bosntoka [4], A. €sgotiok [7], B. Jlyrait
[13, c. 53-58], B. Kpemens [16], B. Kynprenka
[12, c. 43-47] Ta iH., pOOUTH aKIIEHT Ha Oararo-
(akTOpPHOCTI B3a€MOJil y T'yMaHITapHUX MpO-
1ecax; OCBiTa TIAYMAayUThCs K CKIIAJHA Camo-
OpraHizoBaHa CHUCTEMa, IO Ma€ 3JaTHICTb [0
CaMOPO3BUTKY i B3a€EMOJIii KOMIIOHEHTIB Yy Tepe-
X0l BiJl Xaocy 10 HOPSJKY, CTPYKTypyBaHHS i
CHCTEMaTH3allil0 BEJIMKUX MOTOKIB iH(popmaii
y Cy0’eKT-cy0’€KTHIM B3aeMOJlii B MeXaxX COIli-
anpHOro iHCTUTYTY ocBitTH [10, c. 115-124].
[MocTHeknacuuHa ¢inocodis po3MUPIOE CHHEP-
TeTUYHI 3acajd PO3BUTKY OCBITH, BUXOISIYU 3
XapaxkTepucTuku HeJqiniiiHocTi (M. Konomiers)
[9, c. 203-209]. Sk BinoMO, HEJIHIMHICTh BU3HA-
4yae BIJCYTHICTh JIHIHHOI 3aJ€KHOCTI OIHUX
napamMeTpiB (KOMIOHEHTIB, O3HAK) CUCTEMH BiJ
iHmux. Ha Hamry ayMmKy, CTaHOBJEHHS 1 po3-
BUTOK Oi3HEC-OCBITH B YKpaiHM BinOyBaeThbcH,
BJIACHE, Ha OCHOBI HemiHiiHOCTI. B. Bymanos
BBAXKA€ HEIIHINHICTH OCHOBHHM MPHHIIUIIOM
CTaHOBJICHHS B OCBITi; y 3B’SI3Ky 3 IIUM JOCIIiJ-

HUK pO3MIAZae NPUHIMIT CYNEepHO3ULii, SKHUMA
MOPYIIYETbCS B XOJI HAKOMHYEHHS MPOLECIB
Xa0Cy Ta CTBOPEHHS HOBOI CUCTEMHU YM HOBOT'O
nopsnky [3, c. 47-53]. OckinbKu 3a TEOPI€ro
HEJIIHIHHOCTI Pe3yJbTaT HE € MPOCTOI0 CYMOIO
CKJIaJIHUKIB, TO B IpPOIECI PO3BUTKY OCBITHIX
(heHOMEHIB MOPYIIYEThCS MeXka HITICHOCTI 1 Bif-
KPHUBAIOTHCS HENIHIWHI MPOIECH, KOJIM CHCTEMa
HEePEeXOAUTh CBOT yCTaJIeHI MEXI i 10CsATa€e TOUKH
Oidypxkarii [3, c. 49]. Ananizyroun OCHOBHi 0CO-
61MBOCTI (heHOMEHY HENIHIMHOCTI, MU IHTEpIIpe-
TYBaJIM iX y KOHTEKCTI CTAaHOBJIEHHS 1 PO3BHUTKY
0i3HEeC-0CBITH B YKpaiHi yNpOAOBX OCTaHHIX
TPHOX JECATHIIITh 1 BUKJIAJIM Halll MipKyBaHHS
B Tabmui 1.

Cunepretuka, Ha SIKy MH CIIHPA€MOCS SIK Ha
METOJIOJIOTIYHY OCHOBY JIOCIII/PKEHHSI CTaHOB-
JICHHS 1 PO3BUTKY Oi3HEC-OCBITH B YKpaiHi nepi-
OJly HE3aJIe)KHOCTI, Mae 1Ie i 3BOpOTHUH OiK,
OB’ s13aHUH 13 BHYTPIIIHIM CTAaHOM 1 CTaTycoMm
CYCIILJILCTBA, JI€ PO3BUBAETHCS MOJENb Oi3HEC-
OCBITH, TOOTO 3 MOHATTAM COYIAILHOI AHOMIL.
[TonsiTTs aHOMIi y cuctemi itocodpcrKo-corio-
JIOTIYHOTO 3HAHHS HaWYacTille TMOB’SI3y€ThCS 3
HOHATTSIM YiHHOCMI, 1 HE B110Opakae B TAKOMY
pa3i JKOJHOTO TEeNaroriyHoro KOHTEKCTY AOCIi-
JOKyBaHOT Hamu mpobnemu. Tak, SK CBIIYUTH
nocnimxenns P. Aramkane [1, ¢. 16], coniansHa
aQHOMIsl — 1€ TaKUi CTaH CyCHUIBHOTO PO3BUTKY,
XapaKTepUCTUKAMU SIKOTO €: PO3IaJ] aKCioIoriy-
HOI CTPYKTYpU CYCHUIBCTBA; BIJIICYTHICTb YITKO
00yMOBJICHUX TPaBHJI 1 HOPM TMOBEAIHKH; HasB-
HUI Xa0C y CHCTeMi COIliaJIbHUX KOMYHIKALIIH.

Ha mincraBi aHamizy HayKOBUX JDKEpEN
(B. Ilununenko, O. Illaiiroponcekuii Ta iH.)
MOXEMO KOHCTaTyBaTH, L0 aHOMisl TOB’si3aHa
3 LIHHICHUM KOHTEHTOM CYCHUIbCTBA; CTa01Ib-
HICTh CYyCIHIJICTBAa Ta HOrO CHCTEMHI Xapakre-
PUCTUKU TPSMO CIIBBIIHOCSTBCSA 3 THUM, SKOIO
MIpOI0 y COLiyMi JIOCSTHYTO KOHCEHCYCY CTO-
COBHO TOJIOBHHMX aKCIOJOTIYHUX 3acaj]l PyHKIIIO-
HyBaHHs [15, c. 153—-165; 18, c. 19-29]. 3ayna-
JKMMO, III0 SIKIO OI3HEC Ta OCBITA SIK COIlAJIbHI
IHCTUTYTH HaOyBalOTh LIHHICHOTO 3MICTY, TO
PO3BUTOK O13HEC-OCBITH MOXE PpO3IIAJATUCS
B IUIONIMHI TeOpii cOIiadbHOI aHOMIl, 3 OJHOTO
OOKy, Ta CHHEpreTUKHU — 3 1HILIOTO.

3 0i3HecOM $K HEBiJ €MHOIO CKJIAJO0BOIO
YACTUHOIO JIEMOKPAaTHYHUX MOJENEH CyCHiib-

43

Bunyck 19/ Issue 19



Hayxosunii BicHuk Kpemenerpkoi obnacHoi rymaHiTapHo-niearoriqyaoi akaziemii im. Tapaca 1lleBuenka
[emaroriyni HayKu

Tabmuns 1

HeaniniiinicTs npoueciB cTaHoB/IeHHs i pO3BUTKY 0i3Hec-0cBiTH B YKpaiHi nepiony He3a1eKHOCTI
(3a A. €BnoTtiok [7])

XapakTepucTHKa
npouecy HeJiHiiHoOCTI

3MicT XapaKTepUCTHKH
HeJIiHiliHOCTI

BB xapakTepucTHKH HeJliHiHOCTI Ha
CTAHOBJIEHHS TA PO3BUTOK Oi3Hec-0CBiTH B
Ykpaini

OnykryariiHicTb

Buxoasuu 3 BU3HaUCHHS
(iryKTyarii Ik BUIIaIKOBOTO
BIAXMJICHHS TI€BHOT BETMIMHI

BiJl 11 CepeIHBOTO 3HAUCHHSI,
HENiHIWHICTh MIPOTIKaHHS OCBITHIX
MPOLIECIB MOXKE TIOJISITATH Y TOMY,
1110 HE3Ha4Hi 3MiHHU B OCBITHIX
CTparTerisiX MOXXYTh CIIPUYNHIOBATH
CepHo3HI HACIIIKY JIJIST BCHOTO
COIIIAJTHOTO 1HCTUTYTY OCBITH

L5 xapakTepucTHKa HENHIHHOCTI B PO3BUTKY
6i3Hec-ocBiTH B YKpaiHi irocTpye, mo:

1) 3ampoBaKEHHS OKPEMHX 1HCTUTYIIIH, 1110
31iiCHIOBaIM O13HEC-OCBITY (TIEpEBAXHO
He(hOpMaITFHOTO TUITY) BUKJIUKAJIO TOTYKHI
3pYIICHHS Y CHCTEMi BCi€i eKOHOMIYHO{ OCBITH
VYkpainu HarpukiHii XX — Ha oYaTKy

XXI cromittst; 2) caM mporiec HelliHIHHOTO
PO3BHUTKY 0i3HEC-0CBITH MOKE OyTH OKPECICHHH 5K
(uyKTyallisi, OCKUTbKU JTOCUTh YaCTO ICTOTHI 3MiHU
BiIOyBAaJHCS ITiJ] BIDTMBOM BHITIQIKOBHX YNHHHKIB
(0cOOUCTICHUX, YNHHUKIB MPOTHUCTOSHHS TOIIO).

[ToporosicTh 4yTAMBOCTI

[ToporosicTh 4y TIHBOCTI
HENIHIHHUX CUCTEM O3HAYac,

110 Oy/b-sIKa OCBITHSI CHCTEMa
30epirae CBOi IMapaMeTpH J0 MEBHOT
TOYKH (B TEOPii CHHEPTETHKH —
TOYKHM OihypKalil), micis 40ro
BiIOyBa€THCSI CaMOOPTaHi3alis
CHCTEMH 3 OJHOYACHUM
3aroCTPEHHSM 3B’ SI3KIB MIXK ii
CKJIaJIHUKaMH.

CranoBieHHs 0i3Hec-0CBITH B YKpaiHi BiiOyBanocs
3 IOCTYTIOBHM HaKOIMYCHHSM BHYTPILIHBOTO
MOTEHIiaTy 10 TOUKK OiypKarlii, mcist 40ro rneBHa
YacTHHA OCBITHIX IHCTUTYLIN y il cdepi 3HUKIIA
abo TpaHCcopMyBasacs B iHIIII OCBITHI IHCTHTYTIII,
HaTOMICTb 3’SIBUJINCSI HOBI (TI€PEeBaYKHO BITYM3HSIHI)
Cy0’€KTH 1 CTEHKXOJJIEpH, 1110 NPE/ICTABISAIOTH
BEJIMKI MDPKHAPOIHI OCBITHI TPYIIH, SK, HAIIPUKIIA],
MBA, INSEAD, IMD, London Business School,
IESE Ta ngesxi iHmi.

IPYHTYETHCS] HA TOMY, 1110 OCBITHSA
CHCTEMA Ma€ BIACTUBOCTI, HE
NpUTaMaHHI BCIM T CKJIaJJHUKAM.
Taknum 4yrHOM, HE MOXKHA 3BECTH
PO3BHUTOK CHCTEMH JI0 TIPOCTOTO
[IOCTYIIaJIbHOIO PO3BUTKY il
KOMIIOHEHTIB.

JIUCKpEeTHICTh Buxonsum 3 BU3HAUSHHS biznec-ocriTa B YkpaiHi npoinuia Kijibka eTarinB
JIUCKPETHOCTI SIK PO3MOALICHOCTI CBOTO CTAHOBIICHHSI, 1 IIH TPOIIEC TPUBAE TOHUHI.
MpoIIeCy Ha MEBHI KPOKH, KoskeH 3 eTariB Mae CBOIO CyCITiIbHO-ICTOPUYHY,
eTamnu, aKTH, MA OKPECITI0EMO COIIaJIbHO-EKOHOMIYHY 1 COIIOKYIBTYPHY
JTIUCKPETHICTh PO3BUTKY OCBITHIX 3YMOBJICHICTbh. Tak, 3a KpUTEPieM HAKOTTIUYCHHS
CHCTEM SIK TPOLIEC 1 pe3yJIbTaT IHCTUTYHIHHUX 03HAK MPOLEC CTAHOBIICHHS i
MOy iX CTAHOBJICHHS Ta PO3BHUTKY Oi3HEC-0CBITH B YKpaiHi MOXKHA MTOTITUTH
PO3BUTKY Ha MEBHI €TaIH, 110 Ha TPU €Talu: OKa3i0HAIBHUHN, KOJIH BiI0yBaIOCs
B32€MOIIOB’s3aHI MiXk cO0O¥O i HAKOITUYCHHS BHITAJKOBHX, (pparMeHTapHUX
B3a€MO3YMOBIIOIOTh ICHYBaHHSA CKJIQTHUKIB O13HEC-OCBITH; MO3aIHCTUTYIIIHIH,
nomnepeHix i HacTynHuX. Takum KOJIM Ha pPUHOK OCBITHIX MOCITYT BUHIIIH
YUHOM, 115 XapaKTepUCTHKA ninen3oBaHi MBA ocBiTHI mporpamu it iHCTHUTYIIIT;
HEIHIHHOCTI TAaKOX € IHCTUTYLIHHIH, KOIMK 013HEC-IIIKOIN CTaIH
CHHEPIeTHYHOIO. CTBOPIOBATHUCS MPH MPOBITHUX BITYNIHIHUX

3aKJIa/1ax BUIIOT OCBITH.
EmeppkeHTHICTD BuzHayeHHs eMepIKEHTHOCTI Emep/pkeTHICTh cucTeMu Oi3HeC-0CBiTH B YKpaiHi

BHU3HAYAETHCS THM, IO i1 CKIaTHUKH ((HOpMaTTbHUIA,
iHpopMaTsHU Ta He(hOPMATBEHIIT) TIOYACTH
PO3BHBAIOTHCSI 11032 3araJIbHIMHU 3aKOHAMH i
npaBuiiamu. Lle Mmoxxe OyTH mosicHeHe, HalpUKIIa,
CYCIUTBHUMH Y1 €KOHOMIYHIMH HOBAITisIMH, 1110
MaloTh 00’ €eKTUBHUH XapakTep. Tak, HampUKIaz,
roBHOMacHITabHa pociiicbka arpecist CHpUYMHMIIA
cyTTeBi TpaHchopMarii B po3BUTKY Oi3Hec-
OCBITH, IPUTOMY BHACJIIJIOK JIBOX MPUYHH:
TI0-TIepIIe, 3MIHWIINCS OCBITHI KOMYHIKaIii y
cucTeMi 013HEC-OCBITH, K1 10 BIiHH IIEBHOIO
Miporo OyTH OpIEHTOBaHI Ha POCICHKO-YKpaiHChKe
CHIBPOOITHUIITBO; TO-JIPYyTE, Y CTPYKTYypi Oi3HECY
3’ SIBUJTMCS HOBI UM BIJTHOCHO HOBI CETMEHTH,
CIIPUYHMHEHI BIifHOIO, HOBI JIOTICTHYHI MOJICIIi, HOBI
6i3Hec-cxemu. Lle, cBO€IO Ueproro, CIpuINHUIO
3MiHH Y 3MiCTi Gi3HEC-0CBITH, OCOOIMBO Ha
He(pOpPMaAILHOMY PiBHI.

Licepeno: pospobneno asmopom
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HOTO YCTPOIO KOPEJIOIOTh MPUTAMAaHHI TOMY YU
IHIIIOMY COLIiyMy MOHATTS CBOOOAM, IPHUBAT-
HOI BJIACHOCTI, mpaB 1 00OB’s3KiB, OCOOHCTIC-
HOTO Oi3HEeC-MOTeHLIaNy, a 3peITOl0, TUXOTOMIT
no0pa 1 351a, CrpaBeAUBOCTI W HecmpaBediu-
BOCTi, MOpaJbHOCTI i amopaabHOCTI. AHOMIsS
SK XapaKTepUCTHUKa 30alaHCOBAHOCTI 4u He30a-
JAHCOBAHOCTI MPOBIAHUX COLIATBLHO-IIIHHICHUX
MIPOLIECIB CIIpUs€e OOTPYHTYBAaHHIO Mojelnel 613-
HEC-OCBITH, CHPSMOBAHUX Ha PO3BUTOK I[IHHOC-
Tel OCBiUEHOCTI, Mpodecionanizmy, couiaabHOT
CIPaBEIIMBOCTI, YeCHOCTI, MOPSATHOCTI TOILO.

Crniuparounch Ha MOHATTA aHoMii, P. MepToH
BUJIUIMB KIJIbKAa OCHOBHUX MOJEJE amarraril
0COOMCTOCTI y cOIliyMi, SIKI MU IHTepIpPETYBaIH
B KOHTEKCTI MPOOJIEMH PO3BUTKY Oi3HEC-OCBITH
B YKpaiHi i BUKJIaIu B Ta0muI 2.

P. MeproH BBakaB, 1110 aHOMisl y CYCHUIBCTBI
BUHUKA€ B TOMY BHWIIAJIKy, KOJIHM I1HIWUBIIA YU
coliaibHi IPyNH HE MOXKYTh JOCATTH MTOCTaBIIE-
HUX I[i1ei (0cobucTicHUX, mpodeciiHuX, KIaHO-
BHX) 3a JIOTIOMOTOI0 3aC00iB, SKUMH JTUCIIOHYE

CYCHUIBCTBO. Y 3B 513Ky 3 UM MOXKEMO KOHCTa-
TYBaTH, 1110 TEOPis COLiaJIbHOT aHOMIi MOXke OyTH
NpPEACTaBICHAa y CTPYKTYpl METOAOJIOTIYHOIO
3HaHHS PO CTAHOBJIEHHS O13HEC-OCBITU B YKpa-
iHI mepiofy HE3aJeKHOCTI, OCKLIBKH 3aco0u
HABYAHHS TAMPUEMHUIIBKOI JisITEHOCTI, HAsSBHI
B PASIHCBKOMY 1 TIOCTPAITHCHKOMY OCBITHBOMY
IPOCTOPI, HIK HE MOIVIM 3a/I0BOJIBHUTH 3pOC-
TAlOUUH MOMUT MPOQECiiHO CIPSIMOBAHUX Ha
0i3HeC colllaIbHUX IPYIl B YIOCKOHAJICHHI CBOIX
npodeciitnux 3HaHb. llogomaHHs aHOMIHHUX
IpOIECiB B YKpaiHCHKOMY CYCIIIbCTBI CHpHU-
AJI0 CTBOPEHHIO CIIOYaTKy (parmeHTapHOro, a
3rOIOM CHCTEMHOTO CErMEHTa Oi13HEC-OCBITH B
yKpaincekomy coriyMi. [Ipu oMy pesynbratom
OTpUMaHOi B Mexkax Oi3HEeC-OCBITHBOT MOJENi
CYKYIHOCTI 3HaHb, YMiHb, HABHUOK ITOCTYIIOBO
CTaBaJIM 1I€ ¥ BIAMOBIAHI CyCHiJIbHI IIIHHOCTI, a
came:

— TepMiHaJbHI (piBeHb KOM(OPTY B IIOACH-
HOMY KHTTi, Oe31eKa ciM’i, 3aJOBOJICHHS, CaMO-
110Bara, 310pOBUH INTy3]] TOLIO);

Tabmura 2

MO}ICJ’[I a[lal'lTaIIll ocooucToCTi a0 COlIlyMy Ta ix XapaKTepl/ICTI/IKa B KOHTEKCTI PO3BUTRY
Oi3Hec-0CBiTH B YKpalHl neplogly He3aJIeXKHOCTI

Mogenp aganramii,

OOrpyHTyBaHHSI CyTHOCTI Li€i Momesti

KHUTTA

3aMpoONOHOBaHA CyTtHicTs i 3MicT aganTauniiinoi Mmogeni . . .
P. MenTonom B KOHTEKCTi pO3BUTKY Gi3Hec-0cBiTH
P
Kondopmizm st Mmozmens aganrariii mepegdadae Po3BuTOK 0i3HEC-OCBITH 34 LIECIO
MTOPSAKYBaHHSI 0COOUCTOCTI MOJICJUTIO aJamTallil Bi10yBa€ThCS IIJTKOM
BCTaHOBJICHUM HOPMaM 1 KyJITYPHUM Y3TOKEHO 3 IPUUHATHMHU y CYCIIJIbCTBI
3paskaM. O4iKyBaHHS 0COOMCTOCTI HOpMaMH PO3BUTKY IiATIPHEMHUIITBA
CHIBI/IAIOTh 13 CyCIIBHUMH OYiKYBaHHSMH | Ta 3 HOPMaTHBHO-IIPABOBHMH 3aCaaMH
PO3BUTKY Oi3HEC-OCBITH
IHHOBaTIIIS Mopens CyCIiTBbHOTO YCTPOIO, /1€ KOJKHA Po3BuTOK 6i3HEC-OCBITH 32 YMOBH
0COOUCTICTD CIIPSIMOBY€EThCS Ha JOCSITHEHHs | QyHKIIOHYBaHHS MOJIelTi iHHOBAIIiT
yeunixy. IIpn boMy HUISIXH JOCSTHEHHS! BiZIOyBa€ThCs CIIOpaMuHO i
YCIIXy MOXYTb OyTH K IPOCOLITbHIMH, (parmenTapHo. Pesynprar 6i3HEC-0CBITH
TaK 1 304MHHUMH. [yt Moziesti iHHOBalliT, (haKTUYHO HEe KOPEJIIoE 3 peallbHUMH Oi3Hec-
HalpHKJIIaJl, XapaKTepHOIO € aHTHETHYHA MIPOIIECaMHt y CyCIIIbCTBI
moBeIiHKa y Oi3Heci
Putyanizm VY Mexax puTyalicTU4HOI MoJeli Puryanism y 6i3Hec-0CBiTI 03HaUae

OCOOHCTICTh BiTMOBIISIETHCS Bil OOPOTHON
3a )KUTTEBHH YCIIX, HE Oepe y4acTi y *KHTTI
cycrniibcTBa. YacTHHA mpare31aTHoro
HACEJICHHS CAMOYCYBAETHCS 13 CYCHIIBHOTO

(paxTi4HY BIZIMOBY BiJl IPOLIOHOBAHHX
CYCIIIBCTBOM MOJEIEH 3100y TTs OCBITHIX
CTYIICHIB y Tally3i [ ANPHEMHHLTBA.
PuryainicTu BiIMOBIISIOTECS Bijl TBOPYOCTI
y Gi3Hec-nipodecisx 1 GpakTHIHO He
HparHyTh 10 OTPUMaHHsI (POPMaAILHOT Y1
HedopMakHOI O13HEC-OCBITH

Bynr (3axomnor)

VY Mexax OyHTIBHOT Moziedi BiOyBaeThCs
pyHHAaIis] HAsBHOT MOZIET CYCIIJIBHOTO
YCTPOIO 1 BHACIIZOK MOAOIAHHS Xa0Cy
BUHHUKA€E HOBUM COI[IaJIbHUI MTOPSIOK

Y 0i3Hec-0CBITI Taka MOJIEIb Tiepeidadae
CTBOPEHHSI HOBHX MOJIEJICH 1 TEXHOJIOTIH,
CIPSIMOBAHUX Ha 3all€PEUeHHs] HasBHOT
cucreMH Oi3HEC-0CBITH, 1 Ha 11 MicIi
CTBOPEHHSI HOBHX 3aKJIaJliB, YCTAHOB,
TEXHOJIOT1H, (OpM 1 METOMIB 3000y TTS
0i3HEC-0CBITH

Iicepeno: onpaybosano asmopom
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— IHCTpyMEHTaJIbHI (BUCOKMI piBEHb JOMa-
raHb, EHEPriiHICTh, YECHICTh, IHTENEKT, BiATO-
BiJIaJIbHICTh, CAMOKOHTPOJIb TOIIO) [6, c. 46—50].

Ha mijgcraBl BUCHOBKIB BITYM3HSHOIO JOCIIA-
nuka 0. llaiiroponcskoro [18, ¢. 19-29] moxemo
KOHCTaTyBaTH, 10 HampuKiHIi XX CTOMITTS B
YKpaiHCBKOMY COLIlyMi BiZIOYJIHCSI 3MiHH, 110 CIIPH-
YUHWJIM 371aM CUCTEMHU OCBITH, B TOMY YHCIIi IIOSIBY
crieru(pivHOro OCBITHHOTO (DEHOMEHY, SIKUM CTajia
0i3Hec-ocBiTa. HecTilKICTh OCBITHBOTO Cepemo-
BUILA TIPU3BEIIA 0 aHOMIUHHX MPOLIECIB, SIKi CIIPO-
BOKYBAJIM HAKOIMYEHHS XaocCy; PyX XaOTUYHHX
3MiH 70 TOYKM OiypKaliii, CBOEIO YEproro, CUc-
TeMaru3yBaB (hparmMeHTapHi 0i3HEC-OCBITHI yTBO-
peHHs (Kypcu, TPEHIHTH, OKpeMi MDKHApOAHi U
BITUM3HSHI O13HEC-TIPOrpamMH 1 IPOEKTH).

BuchoBku. OTxe, Ha MiJICTaBl TEOpETHY-
HOTO aHaJli3y HAyKOBUX JDKEpes HaMu OOIpyH-
TOBAaHO OKPEMI HAyKOBI HiAXOIU 10 MpoOiieMHu
CTaHOBJICHHS 1 PO3BUTKY Oi3HEC-OCBITH B YKpa-
iHI mepiony He3asekKHOCTI. BcraHoBieHo, 110
CHHEpreTHKa JOCHIDKYBaHOIO SBHUINA Ipe.-
CTaBJIsie HOTO SK CaMOOPraHi30BaHy, HENIHIHHY

Ta CKJIaJHy AMHaMIuHy cuctemy. /loBeneHo, 1o
OCHOBHOIO CHHEPIreTHUYHOIO XapaKTePUCTHUKOIO
CTaHOBJICHHS 1 PO3BUTKY O13HEC-OCBITH B YKpa-
iHi € 11 HeniHiiHICTh. BU3HAaYeHO O3HAKM Helli-
HIITHOCTI CTAaHOBJICHHS 1 PO3BUTKY O13HEC-OCBITH
B YKpaiHi ((payKryauiiHiCTh, OPOroBiCTh YyT-
JMBOCTI, JUCKPETHICTb Ta EMEpIKECHTHICTD).
CdopmylnboBaHO BUCHOBOK TPO HASIBHICTH aHO-
MIYHOTO CKJIQJHUKA y COLIANbHIA CHUCTEMI, Je
PO3BUBAETHCS Oi3HEC-OCBiITa. BeTaHOBIEHO, 110
AHOMis MOB’sI3aHa 3 I[IHHICHUM KOHTEHTOM CYyC-
HiIbCTBA, Ta OOIPYHTOBAHO CYTHICTH OCHOBHUX
MoJieNieli aHOMii B KOHTEKCTI PO3BHTKY Oi3Hec-
ocBiTH (KOH(OPMI3MY, 1HHOBaLii, PUTyaTi3MY,
OyHty). Bigznadeno, mo HampukiHii XX cro-
JITTS B YKPAiHCHKOMY COLIIyMi BiIOy/IHMCS 3MiHH,
10 CIPUYMHWIN 371aM CUCTEMH OCBITH, B TOMY
YUCIl MOSABY CHEUU(pIYHOTO OCBITHBOTO (hEeHO-
MEHY, SIKUM CTaja 0i3Hec-0CBiTa.

IlepciekTHBa MNOJAJNBIIMX JOCJHiIKEHb
HOJISITa€ 'y BUBUYCHHI IMPOLECY CTAHOBJICHHS M
pO3BUTKY Oi3Hec-OCBiTH B YKpaiHi Ha 3acaaax
CHUCTEMHOTO TiIXOY.
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FORMATION AND DEVELOPMENT OF BUSINESS EDUCATION
IN UKRAINE DURING THE PERIOD OF INDEPENDENCE:
PROCESS SYNERGY

KRASNOV OLEKSANDR VOLODYMYROVYCH
Postgraduate Student at the Department of Professional and Pedagogical, Special Education,
Andragogy and Management
Zhytomyr Ivan Franko State University

Introduction. The current state of the development of Ukrainian society involves fundamental changes in all the
spheres, including education. The axiological characteristics of Ukrainian society have been transformed, defining
value priorities in the form of freedom of action and thinking. This freedom of action and thinking has appeared as
a result of personal resolution of the dichotomy of rights and responsibilities, justice and injustice, good and evil,
morality and immorality.

Purpose. The purpose of the article is to identify synergistic principles of formation and development of business
education in Ukraine during the period of independence.

Methods. During the research process the methods of source scientific analysis, systematization and modelling
were used.

Results. The article presents the methodological foundations of the problem of formation and development of
business education in Ukraine during the period of independence. It is proved that the main synergistic characteristic
of the formation and development of business education in Ukraine is its nonlinearity. The signs of nonlinearity of
formation and development of business education in Ukraine (fluctuation, threshold sensitivity, discreteness and
emergence) are defined.

Synergetics, which we rely on as a methodological basis for the study of the formation and development of
business education in Ukraine during the period of independence, also has a downside associated with the internal
state and status of the society where the business education model is developing, i.e. the concept of social anomie.
The concept of anomie in the system of philosophical and sociological knowledge is most often associated with the
concept of value, and in this case does not reflect any pedagogical context of the problem under studying. Thus,
social anomie is a state of social development characterized by the following: the disintegration of the axiological
structure of society, the absence of clearly defined rules and norms of behavior; chaos in the system of social
communications.

Business, as an integral part of democratic models of social organization, correlates with the concepts of freedom,
private property, rights and responsibilities, personal business potential, and ultimately the dichotomy of good and
evil, justice and injustice, morality and immorality inherent in a certain society. Anomie as a characteristic of the
balance or imbalance of the leading social and value processes helps to justify business education models aimed at
developing the values of education, professionalism, social justice, honesty, integrity, etc.

Originality. The originality of the research is that the article substantiates the essence of the main models of
anomie in the context of business education development (conformism, innovation, ritualism, rebellion) based on
the analysis of the theory of social anomie.

Conclusion. The research has helped to establish the role and importance of the theory of synergy and the theory
of social anomie in the process of studying the business education system in Ukraine over the past decades.

Key words: synergy, nonlinearity, business education, social anomie.
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AK OCOBJIUBE IYXOBHO-CAKPAJIBHE SABUIIE

BAJIBYC TETAHA AHATOJIIIBHA
JIOIEHT, 3acyKCHUI MalicTep HapoIHOT TBOPUYOCTI YKpaiHu,
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YV kynomypromy pozeumxy cmyoenmcokoi Mon00i 8axiCIUBUM € O3HAUOMAEHHS 3 YKPATHCOKUM HAPOOHUM MUcme-
YMBOM MUHYILO20 T CYYACHO20 Nepiodis, sKe 8UX08YE 0008, 30azauye c8imoaso, 0a€ pO3YMIHHA U020 YIHHOCMI 014
CMAHOBNEHHS 0COOUCMOCHIT, 2POMAOAHUHA YKPATHU.

AK 8i00M0, mexHiKa Manosants Ha ckai oyna éiooma y Cmapooasuvomy Pumi ma Bizanmii ma mae 0asni mpa-
ouyii. ¥ [{enmpanvniti €8poni pozgumox sxcugonucy Ha cxkiai npunae Ha XVIII cm., 30kpema akmusHi yenmpu Oisiu
6 Pymynii, Cnosauuuni, [lonvuyi.

Ixona na cxni — sicanp Hapoonozo sicueonucy — nanpuxinyi XIX cm. nadyna ocobnusoeo nowupenus ¢ Yxpaiti,
soxkpema na Iyyynowuni, nizniwe — na Ioxymmi, Byxoeuni, I1o0inni. [konu na cxkii KOpucmyeanucs NOnYIspHicmio,
Oy 00’ ekmom Kynbmy i Hegid €EMHOI0 YACMUHOI0 NOOYMY HApPoOy, U020 eCmemuyHux i OyX08HUX 3anumis. Bonu,
SK NPAGUILO, NPUSHAYATIUCS 0151 CLIbCLKUX Xam ab0 NpUOOPOICHIX Kanauyv. Y cenrstHcoKiltl Xami iKoHU HA CKIi po3-
MIWY8anucs Ha UOHOMY MiCYi, GUKOHYBANU PONb OOMAUHBLO20 IKOHOCIACY.

Y emammi pozensanymo srcanp HapoOoHo20 HeUu8ONUCY — IKOHY HA CKILE, NPOCMENHCEHO ICTNOPUYHUL WIAX Ma ii i0-
POONHCEHHSL Y MBOPUOCI CYUACHUX XYOOUCHUKIB. [Ipoananizoeano yKpaincoKuil HapoOHUl HCUBORUC, OOCTIOHCEHO
icmopuuMi emanu cmMAano81eHHs HAPOOHUX IKOH HA CKIlL, POKPUMO XapaKmepHi 03HaKU mMeopy HApOOHO020 MUCHie-
ymaea. Bioznaueno xXy0ochi 0cobnusocmi ma 20J106Hi MOMUBU HAPOOHUX IKOH HA CKJLL, IX GIOMIHHOCMI 610 XPAMOBUX
IKOH, NPOAHANI308AHO KOMINOZUYIUHI CXeMU, iX KOTOPUCTMUYHE GUDIULEHHSL.

Y pasi o3naiiomnenus 3 HapoOHUM MUCTNEYMBEOM, 30KPEMA 3 HAPOOHUMU IKOHAMU HA CKJi, POSUUPIOIOMbCS 3HA-
HHA NPO KYTbMYPHY Ma MUCMEYbKY CNadwuny Yxpainu, suxogyemocsa 1106068 00 HApOOH020 MUCTHEYMEd, GllACHe
XY00oicHe bauenns, 30a2auents eMoYitiHo-eCmemu4Ho20 C8imoaisioy.

Biopoooicytoms i possusaroms mpaouyii yKpaiHcbKo2o HAPOOH020 MUCMEYMEa HapoOHi matcmpu [ npogeciiini
XYOOXHCHUKU Cb0200eHHSL. J]0CTIONCEHHA Y YbOMY HANPAMI MONCHA NPOOOBXHCYB8AMIL, 6€CIU NOULYKU XAPAKMEPHUX OCO-
Oausocmeri HAPOOHUX IKOH HA CKIL PI3HUX pe2ionie YKpainu, KOHKpemu3yiouu Oiibiu 0emaibHo 00UH YU KilbKa iX 6U0i8.

Knrouosi cnosa: sxcanp napoono2o sHcugonucy, ikona Ha ckii, 0OMAauiiili iIKOHOCMAc, Xpamosa iKoHd.

IHoctanoBka mnpodiaemMu. loBopssun m1po Mu 3ycTpidaeMocs 3 HApPOIHUM >KUBOIIUCOM Y

OCHOBHI O3HAaKH TBOPY HApOJHOTO MHCTELTBA,
mepeayciM MaeMo Ha yBa3i HOro BHCOKI MHC-
TEIBKI SKOCTi: 3aBEpIICHICTh (HOpPMHU, BIPTYO3-
HICTh BUKOHAHHS, O€3IMOCEpEeNHICTh 1 MUPICTh
BUPaXEHHS TBOPUYOi TYMKH, TapMOHIWHE TO€N-
HaHHS XYJIOKHIX SKOCTEH TBOPY 3 HOro (yHKIIIO-
HaJIbHUM TPU3HAYCHHSM.

XKuBoruc sK BHI HApOAHOTO MHCTELTBA
Mae cBOI crerudiuHi pUcH 1 4acoM MepepocTae
pPaMKH JIEKOPAaTUBHO-TIPUKIATHOTO MHCTEITBA.

BUIIISA/II HACTIHHUX PO3MUCIB KUTIA ab0 TOCIHO-
JApChKUX CHOPY/; )KUBOIHUC OMHHUME (papOamu
31aBHA IIMPOKO 3aCTOCOBYBABCS IS 03/100ICHHS
XaTHIX MeOJTiB (MUCHHKIB, CKDHHB), IEPEB’ STHOTO
MOCY/ly Ta CTBOPEHHS 1KOH Ha CKii; (hapObamm
po3nucyBajacs Kpyria JIepeB’ sitHa CKyJIbITypa.
Haponne mansipcTBO Ha CKIIi — BHJ Hapo.-
HOTO JKHMBOIIHCY, IO MOOYTYyBaB y TIPCBKHX Ta
HU3UHHMUX paiioHax 3axomy YKpaiHM 3 KiHIA
XVII ct. )KuBonucHa TeXHiIKa MaJIOBaHHSA Ha
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CKJII Mae JaBHI Tpaauuii sk y mpodeciiiHomy,
TaK 1 B HAPOJHOMY MHCTEITBI, CATar04l KOpiH-
HAM 4aciB Bizanrtii Ta Pumy. ¥ XVII ct. B
bagapii, ABctpii, Yexii Ta CrnoBayyuHi MOIIU-
puiacsi Moja MpHKpaIIaTH 1HTep €pH MiIIaH-
CHKUX JXKHTEJ MaJbOBAaHUMH Ha CKJ1 KOMIIO3H-
LisIMU, TIEPEBA’KHO HA CBITCHKY TEMATHKY, 1 MIX
iHmuM y CioBayuuHi 11ei xaHp nodyTye i 1oci.
30Kpema, MOMYJSPHOIO € TeMa SIHOIuKa, Hapo.I-
HOTO Tepos, K B YKpaini — Onekcu JloBOyma.

AHani3 OoCTaHHIX JdOC/iIKeHb i my0Jika-
uiii. Y wmonorpadii Bomoaumupa IllyxeBuua
«'yynpmunay (1899 p.) nuiie moBepxoBo omnu-
CaHo, 10 y CUIbCHKUX XaTax Ha 3MiHYy pi3bOie-
HUM 1KOHaM Ha JepeBi 3’SBHIMCH 00pa3u, fKi
BUKOHYBAJM ILIEPKOBHI Majsipi, «a HHUHI MicIe
OJTHUX 1 JPYTHX TOCIIal0Th OTHIHI OOroMa3zn»
[12,c.323]. HeBinomo, uu eTHOrpad MaB Ha yBa3i
came 300pakeHHs Ha CKJI1 (HalaBHiIIi JaTOBaHi
1851 p.) [4]. Y 1920-1930 pp. po3noyasiocs cuc-
TEMHE 3alliKaBJICHHS IIMM BUAOM TBOpuocTi. Ha
Cy4acHOMY eTari iKoHOrpadisi peTeabHO BUBYA-
€TbCs HayKOBLsIMU (TakumH gk C. ['opanHcbkuii,
M. Touis, I1. XKonroBcekuii, 1. KpexoBenpkui,
I. Ceenminpkuii, B. Osciituyk, B. Caenirinepka,
10. Cmupnuii, [[. CTenoBuk).

Mertoro crarrTi € 3’4CyBaHHS YMOB IIOXO-
JUKEHHSI 1 PO3BUTKY YKpaiHCHKOi 1KOHM Ha CKIi
AK JKaHPY HApOJIHOTO >KUBOIHCY, OIVIS CIOXKe-
TiB 300paX€HHS Ta TEXHIYHUX MPHUIOMIB BUKO-
HaHHS AaBHBOI TexHiku. BignaBua Kapnarcekuit
pErioH ClIaBUBCS 0araTCTBOM MHCTELBKUX Tpa-
T, TPOTe MOCIITHUKY HE OJ[pa3y 3ayBasKUIN
YHIKQJIBHICTh XaTHBOTO IKOHOCTAacy Ha CKIIi.
Crioyarky 1XHIO yBary NpUBEpHYJH TyLyJIbCbKa
KepaMika, pi3pba IO JepeBy, MOCSKHUIITBO,
HapoJHa BUINMBKA, TKAITBO, MHMCAHKAPCTBO Ta
iHIII HapoAHi pemecna. B pannix ernorpadiu-
HUX po3Biakax (apyra non. XIX ct.) 3ragku npo
i TBOpHU BiacyTHi [1].

Buxkisan ocHoBHoro marepiaay. Hapoana
1KOHa Ha CKJIi — 116 MacoBe 1 YHIKallbHEe 3a IJIH-
OMHOIO BUTOKIB 1 (DONBKIOPHO-XPUCTUSHCHKUM
xapakTtepoM ikoHorpadii sBume. Ha tepuropii
VYkpainu HaponHi iKOHM HaOyBalOTh MOIYJISp-
Hocti Hanpukinii XVIII ct. pasom 3 nmpuxogom
6apoko. Jlo nporo mpuiHATHUMHU Oynu oOpaszu
LIEPKOBHI, BUKOHAHI 3a BCiMa CyBOPHMH IPaBHU-
JIaMH, 1 Ti, SIK1 BIAIIOBIZAIOTH KaHOHaM. Baxim-
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BuUM Oyno Bce. Hampukmian, ysiBHa BiJICYTHICTb
MEPCIIEKTUBH Ha 1KOHI aXK HiSIK HE € MOKAa3HUKOM
HEBMiHHA MaiicTpa. HaBnaku, 3BopoTHa nep-
CIIEKTUBA HIOW HaTsSKae: HE CyHb CBOTO HOCA Y
CBIT, TOO1 HE3BIJaHMH 1 He30arHCHHUM, HE 3a3U-
pail y mpocTip ikoHH. TakuM YHUHOM, BCi, XTO
300pa’keHMi Ha 1KOHI, AUBJIATHCSA Y CBIT CMEpT-
Hux [7, c. 22-23].

Benuke 3HaueHHS Majly KOJIIbOPH, KOXKEH 3
SKHX I0Ch CUMBOJTI3yBaB. 30JI0TUH KOJIip, Halpu-
KJaj, — 1€ IIOTOIH0IuHe O0XKECTBEHHE CBITIIO, a
Ot — Tak camo cBIiTJIO Onaronari, ajie y CBiTi
mroneit. [Tnocki 300paskeHHsI CBATUX JOCATAINCS
BUKOPHCTAHHSIM YUCTHX KOJIbOPIB, O3 BIATIHKIB
1, BIIMOBIAHO, TiHEH. BincyTHicTh 06’ eMy Oyna
HEOOXI/IHOIO Uil CTBOPEHHS e(eKTy MOy
3 ikoHU. Takok BapTO 3a3HAUYUTH BiJICYTHICTb
tinecHocti. To6To Boropoamist 300paxyeThest
0e3 Biif 1 mpakTU4HO Oe3 OpiB, a/Ke IPUCYTHICTb
BOJIOCCS BBAXKAJIacsl TPIXOBHICTIO, a 11 HE BiAMO-
BiZla€ 00pa3y HEMOPOYHOT JIIBH.

XpamoBa iKOHaA €, 110 CyTi, YACTUHOIO O]ilIiii-
HOI KyJIbTYpH TOPIBHSHO 3 HApOJHOIO JOMalll-
HBOIO 1KOHOIO, IKa BU/IA€THCS YMMOCH HEpeallb-
HUM, BUOMBAETHCS 1 32 XapaKTEPOM 300pakeHb,
i 3a KoyipHOIO ramor. [PyHTYOUUCH HA Tpaju-
isIX HAPOAHOTO PO3MHCY, HAPOIHA IKOHA PO3-
[[BUIa CKpaBUMH OapBaMu, BKE HE HaraJIyrodu
PO TOW HE3eMHHI CBIT, AKHH 300pa’keHHI Ha
1KOHI XpaMoBiii, kaHOHIYHIN. HaponHa Tpaauiis
MOpOAMJIA HOBI «TOPH30HTH»: TEMEp XPHUCTHUS-
HUH MeHIne aymae rnpo CTpamHuil cya, HeKIIo
abo paii [7, c. 23-25].

Haponna ikoHa Mana cBOi XapakTepHi pUCH
y KO)KHOMY perioHi Ykpainu. 3okpema, iKOHH 3
IBaHO-DPaHKIBCHKOTO PErioHy BIAPI3HAIOTHCS
HACHYEHICTIO KOJIbOPIB 3 IEpPEeBarol0 XOJOAHOI
nanitpu. A ikonu YepHirisebkoro Ilomices Bin-
MiHHI Bif IHIIUX HApOJHUX IKOH CKIAIHUMH
KOJTIPHUMH DIIIEHHSIMHM, SICKPaBUMH, Hacuye-
HUMH BiariHkamu. [kounu Ciro00KaHIMUHA KOJIO-
PUTHI MOETHAHHSAM TEIUIMX 1 XOJIOJHUX BiJITiH-
KiB, KOHTPAaCTHUMH CIIiBBIIHOILICHHSIMU KOJIbOPY
¢doHy 1 KOIBOPY PIrypu CBSTOTO.

Po3misinatoun ikOHM Ha CKIIi, BapTO BiJI3Ha-
YUTH, 110 BOHU HAOYJIM HAaO1TBIIOT0 HOUTHUPEHHS
B 3aX1/IHUX 00JaCTAX, 1 1€ He BUMaAKOBO. Tpaau-
I[is MMCaTH 1KOHU Ha CKJIi, a HE Ha JepeB’THUX
JolieyKax, npuinuia B YKpaiHy 3 KpaiH-cyci-
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niB: Yexii, Pymynii, ABctpii Ta CrnoBayunHU
Bke y cepenuni XIX cr. CxisiHi 0O6pa3ku mpo-
JlaBajiuCsl Ha SpMapKax 1 KOLITYBaJId HEAOPOTO
[8, c. 33-35].

IxoHM Ha cKii MEBHOIO Mipoio OyiM IMpHBa-
ONMUBIIIMMY HIK 1KOHU TPaIUIiiHI, HAMCAHI HA
nepesi. @apba HaHOCHUIIACS 31 3BOPOTHOTO OOKY
1 ToMmy poBuie 30epiranacs. [Ipomeni conus, ski
MoTajalii Ha 1KOHY, poOuIH i1 11e Kpamioro 1 rap-
Himow. HapomaHi yMinbli MBHIKO CTBOPIOBAIN
1KOHH Ha CKJIi, Oepy4H rOTOBI MaJIOHKHU-JIITOrpa-
¢ii 3 «HAUMOMYAAPHIIIMMWY» CIOKETaMU: HAIpH-
Knaj, oopas boropoauui Jlexaiicbkoi.

VY cporozieHHi 1 BOPOJOBXK 0ararb0X CTOJITh
HE3MIHHMM CHMBOJIOM JYXOBHOTO 1 peiriifHoro
CBITOIVIAY YKPAiHIIIB € XaTHS 1KOHA — 3HAK MpH-
cytHocti Cnacurens y JoMiBI, 00epir, 70 SIKOTo
3BEPTAEMOCS 3 MOJIUTBOIO Ta HAIEI0.

Y cepenuni apyroi momoBuHH XIX cT. Ha
IokyTTi Ta ['ynynbiuHi, a y mepuiid TpeTHHI
XX cr. Ha bykoBuHI poO3BHHYyNacs HapojaHa
1KOHA y TEXHIL «MaJIIPCTBO HA CKIIi». Y Hapoa-
HUX XaTHIX 1KOHaX Ha CKJIi MamoBanu CBATHX 3
bibniitnoro nucema: Icyca Xpucra, Mapito boro-
poauito, cBsiToro Mukonas, anocroiiB Ilerpa i
[laBna. B ixoHorpadii HapomHOTO MasFOBaHHS
Ha CKJIi MPOBIJHE MICII€ BIABOAMIOCH XKIHOYHM
nepcoHaxam, a came: Mapii 3 autsam Icycowm,
[Tapackosii, Bapsapi, Karepuni, Han3zBuvaiino
MOMYJISIPHUMH Oyiu Takoxk oOpasu Mukonu Ta
Opisa-3miebopus [8, c. 13-25].

3naBanocs O, TeMaTWKa XaTHIX IKOH Oyia
JIOBOJII OJTHOTHITHOIO, ajie TBOPH 3 PI3HUX Mic-
LIEBOCTEH BIIMIHHI SK 32 TEXHIKOIO HAIIUCAHHS,
TaK 1 KOMIO3UIIIHO 1 cTumicTruHo. Y XIX cT. y
Nepiosl PO3KBITY XaTHBOTO IKOHOMHCY B JESKHUX
perioHax JIisuld BU3HAYHI OCEPEIKHd BHUIOTOB-
nenns. OnuH 3 HUX OyB JIoKani3oBaHuii y Kap-
MaTCbKOMY Kpai Ta 4acTKOBO Ha ByKoBuUHI, 3BIAKH
MOXOJATh caMOOYTHI 3pa3KH, BUKOHAHI HA CKIII.

PoGoty MaiicTpiB CTHMYIIOBaB KOMEPILIHHUI
(axrop Ta crpusiB reorpadii MOMMPEHHS IKOH Ha
ckJii. [0noBHUMY OcepeaKaMy MaTIOBaHHS 1IKOH Ha
ckiii Oynu c. boropomuanu (HHHI CMT) 1 MICTEUKO
CustuH (Tenep Micto; o6uaBa IBano-OpaHKiBChKOT
00:1.). Binomumuapogaummaiictpom2-inon. XIX cr.
y ¢. boropoquanu 6ys I1. Himuuk [6, c. 45-52].

B ocHoBHOMY iKOHM Ha CKJi Oy/lM aHOHIM-
HUMH, Ha JESIKUX € HaluC MPO 4ac CTBOPEHHS

(1867 1 1875); nmaBHimI BHKOHAHI Ha TMPO30-
poMy T'yTHOMY CKJi (Horo aedexkTu — HaIuluBH,
HEpiBHA MOBEPXHS — HAJaBaIM 1IKOHAM JI0JIaTKO-
BOTO JICKOPATUBHOTO €(EKTY); 3 PO3BUTKOM IIPO-
MHCJIOBOTO BUPOOHMIITBA [TOYAJId BUKOPUCTOBY-
BaTu (pabpHyHE JTUCTOBE CKIIO.

BaxnuBo BiA3HAYUTH, IO TYIYIBCHKI, IIOKYT-
CbKi, OYKOBHHCBHKI 1KOHM Ha CKJII BUPI3HSAIOTHCS
HAaCHMYEHUM KOJIOPUTOM, IUIOIIMHHICTIO 300pa-
KEHb, JICKOPATUBHICTIO TPaKTyBaHHs. 3pa3kaMu
JUIS HApOJIHUX MayspiB OynM mamnepoBi oOpasu-
nepesoputy, ctBopeni y X VII-XVIII ct. npyxap-
Hamu Kueso-Ileuepcrkoi Ta IlouaiBchkoi (HUHI
TepHoninbcekoi 0071.) n1aBp, JIbBiBChKOTO YemeH-
cekoro CraBpomiriiicbkoro OparcTBa, a TaKOX
rpaBiopH, Jitorpagii 3axigTHO-€BPONEHCHKOTO
MOXO/DKEHHS. 3 HHUX HA OYMIICHY IOBEPXHIO
TOHKOTO TYTHOTO CKJIa KOIIIOBAaJM Ha MPOCBIT
3araJlbHUil KOHTYp PHUCYHKA; HOTIM HpOMajbo-
BYBaJM TYIILIIO 3a JOMOMOIOI0 Iepa 4Yd IeH-
3711 KOHTYpH, rpadivHi AeTasi, HAHOCHIU O1TUM
IITPUXH, BUCBITIIIOBAJIM M MOCTYNOBO (BiJ] CBIT-
JIIIUX JI0 TEMHIIIUX TOHIB) 3aIlIOBHIOBAIU TEM-
nepHuMH abo oniiiHuMu gapbamu [6, c. 50-52].

[lepimii eTan — 116 HAHECEHHS YOPHUX JIiHIH,
TOJIOBHHX 1 APYTOPATHUX KOHTYPiB. [licis — po3-
¢bap6oByBanus ¢irypu. B octannio uepry 3adap-
60ByI0Th (hOH. Bux0aui1o moch Ha 3pa3ok po3ma-
JHOBKH. MalicTepHiCTh ke BUsBIISLIacA B Ii00pi
KOJIbODPIB, ajike (hapOu JOBruil yac poousu cami.

Jlo HaHeCEeHHs KOHTYPIB CKJIO 1HKOJNU IpPYyH-
TYBaJIM TOHKUM ILIapOM JKEJIATHHY Ui KPaIoro
3’eqHaHHs (apOu 3 miaakoro moBepxHero. [Ticus
BUCUXAHHS KOHTYpIB IPONUCYBAJIN E€JIEMEHTH
JEKOpPY, CKIAJIKH ofAry, Aetani obmmuus. [lepe-
BR)XHO BUKOPHUCTOBYBAJIM SICKPaBl KOJIBOPU —
YepBOHUI, OJIAKUTHUIA, 3€TICHUH, JKOBTUH, pOXKe-
BUH, Oummil. XapakTepHUMU JONOBHEHHIMH
Oynu 1eKOpaTHBHO-OpPHAMEHTAaJIbHI MOTUBHU POC-
JUHHOTO TOXOKEHHS (pOXKi, JiNii, M3BIHOYKH,
TIOJbIIAHK, TPOSHIW). HanmpukiHii HaHOCHIN
CycaJbHe 30J10TO 1 (OJbTYy.

Konu 300paxceHHs1 HA 1KOHI MOBHICTIO BUCO-
XJI0, TO ii BCTABIISIM B MIa/1Ki a00 npogiapoBaHi
JepeB’siHi pamu, mnogapOoBaHi B OIUH KOIIp,
IHKOJIM paMU pO3MHCYBalu opHaMeHTaMu. [laH-
TEOH CBATHX, SIKI 3HAWIIUIM BTUICHHS B IKOHAX
Ha CKJIi, OyB JOCHUTh OOMEKEHUM; HailuacTimie
MOMIMPIOBAHA CIOKETH, TOB’SI3aHI 3 JIaBHIMH
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yABICHHAMU Tpo OopoTeOy nobpa 31 3710M, 3
17Ie€r0 3aCTYMHUIITBA, CBITOINIAIOM XJ1i0OpOOiB,
oOpsimamu ckotapis [6, c. 56-58].

B ykpaiHChKiil iKOHI Ha CKJII HaJjaBaju nepe-
Bary Icycy Xpucty ta boropoauui (MamtoBanu
NEPEeBAXHO BEJIMKUM IUIAHOM, HAa YEPBOHOMY
TJIi, B OTOYEHHI XepyBuMiB). Takox Haifuacrimie
300paxkyBanucs o0pasu Tprox CBATHTEIB, anioC-
toniB Ilerpa i IlaBna, cB. myuenuus [lapackesu,
BapBapu, Karepunu. Ikonorpadiro boropomuri
BTUIEHO Yy 300pakeHHAX OAMriTpii; HOMMpeHi
ikonorpadiyauii T boropoauui T'omysanb-
HUIll Ta ikoHorpadist IIokpoBH 3axiHOTO THUIMY.
300paxkennst Cestoi Tpiiili HepiaKo MOeIHAHE
3 KoponyBanusm boropoauii (€ ducIeHHI
3pa3ku). O6pazu cB. Muxonu UynorBopiis Ta CB.
Opis 3miebopus mepeBakaroTh KiibkicHO. Lle
3yMOBJIEHO 3HAUHOIO MOMYJISPHICTIO CB. MUKOIN
cepesl yKpaiHChKOTO HapoIy SIK OIIKYHA 3He101e-
HUX 1 TOKPUBIDKEHUX, 30KpemMa Ha ['yiynpIiuHi,
Jie B KO)KHIH xati OyB fioro o6pa3. Cesitoro FOpis
3mie0opiis 300pakyBasii BOIHOM — TOOOPHUKOM
31a; nmpopoka Lo — Ha BOTHEHHIN KOJICHUIL,
SIKOKO MPABJISATH aHrenu [6, c. 56—60].

Cepen 4vacTto BIATBOPIOBAHMX — CHOKETHI
IKOHM Ha CKJ1 3 MOPaJbHO-ETHYHUM 1 COIliajb-
HUM miaTekcToM: «Pi3nBo XpuctoBe 3 MOKIO-
HIHHSM BOJXBiB», «CrpamHuii cyn», «lIputua
npo Oararig Ta yoororo Jlazaps». XapakrepHum
OyJI0 TTOE€THAHHS HA OJHIN TUIOIIMHI KIIBKOX HE
NOB’s13aHUX 1KOHOrpaiyHO 00pa3iB 1 CroXe-
TiB, 1HOII PO3MEKOBAHUX PAMKOIO (HMOBIpHO,
[[e 3yMOBJEHO BIOMOOAHHSAMHU 3aMOBHUKIB,
KOTp1 XOTUINM GauuTH BiJpaszy O0ararbox CBATUX —
3aCTYITHUKIB 1 MaTPOHIB; Taki «0araTo4acTHHHI»
oOpa3u Oynmu po3paxoBaHi Ha HE3AMOXKHUX
nokyniiB). LleaTpoM y momicioxeTHHX, Oararo-
YaCTUHHMX 1KOHAaX Ha CKJIi Oylo po3m’ATTs; Haii-
OinbIr TUMOBI — 31 ¢B. Mukonow abo FOpiewm,
[nnero, boropoaunuero.

Ixonu Ha cxii Hanpukinami XIX — mod. XX cT.
OyM MOCTYIOBO BHUTICHEH1 1KOHAMH, JPyKOBa-
HUMH criocobom oneorpadii (Ha mamepi BiaTBO-
pIOBAIM TOH 300pa’kKeHHs 1 XapakTep MOBEPXHi
oniitHoro >xuBonucy). Ilepmmm B Ykpaini ikoHy
Ha CKJII BUCOKO omiuuB I. CBEHINILKUMN, 3 1HIIII-
aTWBU AKOro BOHM Oynu mpencrasieni 1939 na
Bucrasui ramumpkoro npumituBy X VII-XIX cT.
y JIeBoBi. Hampukinumi 1950-x — mou.
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60-x pp. B okpemux cenax IIpukapnarrs npaio-
BaJIM HApOJIH1 MaCcTpH, K1 300pakyBajy Ha CKIIi
peIriiiHi CIOKeTH, OyKeTH, CLIEH! 32 MOTHBaMU
YKpaiHCBhKUX HApOIHUX MiceHb [6, c. 56—60].

B Vkpaini ocraHHIM YacoMm BiJ0yBa€ThCs
JTUHAMIYHUN MPOIIEC HAI[IOHATLHOTO CaMOCTBEp-
JUKCHHS, IKUM OCHOBAaHUM Ha TBOpax Cy4aCHUX
MUTI[IB, BUKOHAHUX Ha OCHOBI TPaJMIIIHOTO
mucrentsa. Li apredaktu TpakTyoThCS K 11€H-
TU(hIKAIIHI KOAH, SIKI JOTIOMAaralTh €THIYHOMY
Ta YaCTKOBO €CTETUYHOMY BiIMEXKYBaHHIO BiJ
BIUIMBIB CYCIJHIX KynbTyp. BoHM mocizaroTh
0COOJMBE MiCIIE Y MHUCTEIKOMY CEepeIOBHUIII
JIbBOBA, Y XyJIOKHIX IIIKOJIAaX, HAa MaiicTep-Kiacax
BUBYAIOTH 1X TEXHIKY HallMCaHHS, HEIO KOPUCTY-
I0ThCSL IPO(ECiiiHI XyTOKHUKH.

3aciayra y BiAPOKEHHI >KMBOIKCY Ha CKJI
HasexuTh S. My3uni Ta M. Cenbcbkiil. bararo
1KOH Ha CKJII HOTPAIMIIN Y TaK 3BaHi crendoH Iy,
07 OUIBIIOT YACTHHU 3 HUX HEBIZIOMA, YUMAJO
OyI0 3HMIIEHO. Y My3eiHHX 310paHHsX, IPUBAT-
HUX KOJEKLIAX YKpaiHU HaJiuyeThCcsi ONM3BKO
500 TpaguniiHuX iKOH Ha cKii (y My3esx Pymy-
uii, Yexii, CnoBauuunu, [loapli — TUCSYHI
310paHHs).

[Tonscbkmii etHorpad FO3ed I'paboBchkuit
JOCTIIKYBaB MOKYTCBKI 1KOHH, BIH 3aKyIUISB 1X
i mysero [Tokyrra y Cranicnasi (HuHi [BaHO-
®pankiBcbK). BoenHi peanii HaCTymHHUX POKiB
3aBaJIWIM CTBOPEHHIO TIOBHOI[IHHOI KOJIEKIII1,
IaHC Ha mepeTrBopeHHs [BaHO-DpaHKiBChKa
Ha LEHTp 30epeeHHs perioHaJbHOTO BHIY
HApOJHOI TBOpYOCTi Oyno BrpadeHo. Lo iHimi-
aruBy nepeOpaB Ha cebe JIbBIB — y MI>KBOEHHHIA
nepion y HamionansHomMy Mysei Bke ¢opmy-
Bau 30ipky oOpasziB Ha ckii. Y 1939 poui Bin-
Oynacsi mepia BUCTaBKa HAPOIHOTO IPUMITHBY,
Cepe/l eKCIOHATIB SIKO1 OyJIM BUCTABICHI TBOPH
Ha ckJi [ 10, c. 4]. 3 nporo yacy po3novascs Tpu-
BaJIMil Yyac BUBYCHHS 1 30€peKEHHS I[bOTO BUITY
HApOJHOI TBOPYOCTI, HEPIIMMU MOLIIHOBYBaYaMH
Ta JOCHIJHUKAMH SIKOTO B YKpaiHChbKiil rpo-
Mazail Oynau AupekTop i mpaniBHuku HarioHans-
HOro My3ewo — Imapion CBeHuiupkuid, Mukomna
@enrok, fApocnaBa Mysuka, Bipa CBeHiinbka,
ska y 1938-1939 pp. 3aiiicHuia arpulyiiro Ta
omwc mam’ATok. Haiibineina 30ipka o6pasiB 30e-
piraetscs came y JIbBoBi, e 6mu3pko 400 omu-
HUIlb. BupimansHuii eram 1 ¢popmyBaHHS BiJ-
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OyBcs B apyriit nonoBuHi XX CT. — y Lel nepioa
JIeK1IbKa TeHepalliil JbBIBCHKUX KOJEKI[IOHEPIB
3rPOMaJMIIN Yy MICT1 BEJIMKY KUIBKICTh apTedak-
TiB 1 CTAJIM MOPAJ 3 My3eHHMKAMHU 1HILIaTOpaMHu
HMU3KH BUCTaBOK [5; 9].

Came mpssMUH KOHTAKT 3 LIMMH TBOpaMH —
MOKJIMBICTB 1X pETEIIbHO BUBYUTH, AOCTIIUTH Ta
3pO3yMITH CHOCIO HaNHMCAaHHS, CTaB MPUYUHOIO
TOTO, 1110 0araTo XyJA0KHUKIB I10YaJId MAJTIOBATH
Ha ckJi. ['yIyTbChbKO-TIOKYTChKI 1IKOHU TpUBEP-
HYJIH IXHIO YBary CBO€IO €KCIPECUBHO >KUBOIIHC-
HOIO MaHeporo BUKOHaHHSA. 3 1950 pp. moonuHIi
TBOpYl EKCIIEPUMEHTH MpoBoAuIN SpociaBa
Mysuka, Maprit Cenbcbka, IBan Octadiituyk
Ta iH. HaroMmicTh MUTIII HACTYHMHUX IOKOIiHb
O. Aunpymenko, E. biniaceka, T. Jlo3uHCHKHA,
B. Jlymuk, M. Moruka, O. Pomanis-Tpicka,
B. Cemeniox, I'. Ta O. SIkyOummnu, A. XoMHK Ta
1H. PO3BHHYJIHM aBTOPCHKY MaHepy [3, c. 6—10].

[Ipote cucremHe BUKOHAHHS PEIUTIK HAPOTHUX
o0pasziB Biapoaunu mutiii XXI cr., sKi 3amovar-
KyBaJld JIbBIBCHKHI MHUCTELBKHNA TPOEKT: «Bif
Pomana o Mopaanay (2011 p.), sikuii TpuBae 110
cborozHi. ['acio 1poro npoekry — «Y Mukonaesi
MaKyHKH — MHCTELbKI MOAAPYHKH!» € aKTyab-
HUM y Tepiol Pi3ABSIHUX CBAT. Monomi Xyqox-
nuku Octan Jlozuncekuid, Ynssna Humtyk, Osnbra
KpaBuenko, Ombra-fIpocnaBa Tkauyk, €Bremis
PsiOuyn, Poman 3iminko, Map’sna KBsiTkoBChKa
3a7yMaji HAallOBHUTH PUHOK aBTOPCHKUMH TBO-
paMu 3 eJeMEHTaMH YKpaiHChKOIO HapOJHOTO
mucrenTsa. OHI€0 31 CKIAJJOBUX YAaCTUH 331yMy
(mopsin 3 BUpOOaMHU 3 KepamikW, JAepeBa, TKa-
HUH TOIIO) CTaJK KOIii Ta TBOpYI 1HTeprHpeTarii
T'YIYJbCbKO-TIOKYTCHKMX HapPOJHHUX 1KOH.

TexHika MaJIFOBaHHS Ha CKJIl, HE3BaXKalOUH Ha
neBHy crnenudiky, 100pe HagaeThCsl IS IIBH/I-
KOTO BIATBOPEHHS CIOKETIB — MPO30PICTh Mare-
piaty 7a€ 3MOTry JIETKO CKOIIIOBaTH 300paKeHHS:
3 mamnepy Ha CKJIO, 31 CKJia Ha ckJio Too. Hane-

CEHHSI KOJIbOPY 3I1HCHIOETHCS EKCIIPEC-METO/I0M,
SKUI TPOXOIUTH Y 3BOPOTHOMY JI0 )KUBOIHCY Ha
JIepeBi UM MOJIOTH1, HOPSAKY. AJKE KOJIp MOXKHA
HAHECTH JIMIIE pa3 — BCl 1HII1 OapBU BXKe HE 3Mi-
HIOIOTh 110YaTKoBOTO edekry. Benukoro nepesa-
TOIO 11i€i TEXHIKH € Te, 10 300pa)KCHHs 3aXOBaHE
31 3BOPOTY CKJIa I TAKUM YMHOM 3aXHUIICHE BiJ
30BHIIIHIX BIUIMBIB Ta Mae epeKTHE OMUCKyde
nokpurts [8, c. 6-10].

Jlo xuBomMCy Ha CKJi 4Yac BiJ 4acy 3Bep-
TAIOThCSI CaMOJISUIbHI MaicTpu 1 mpodeciiiai
XyAO)KHUKH, 30KpEeMa, BHKIMKAIOTh 1HTEpeC
ikonu Ha ckuii [. Ckonmo3apu.

UYepes Te, 10 IKOHM HA CKJII BUMAararoTh [0
cebe 0coOIMBOrO CTaBJICHHS, ajl€ ICTOPUYHO
CKJIAJIOCS 1HAKIE, HapOAHUX 00pa3iB 3aauILU-
Jocs He Tak yxe i Oarato. I, B ocHOBHOMY, B
My3esiX 1 mpuBaTHUX Konekuisx. [{e «Harionans-
HUW MYy3€d HapOJHOro Mucrenrsa I yuyabnau
ta Ilokyrrss» Ta «My3ell YKpaiHCBKOIO Karo-
JIMIBKOTO YHIBEPCUTETY», B SIKOMY 30€piraeThcs
Kojiekist erHorpada IBana Ipeuka. 3aBasku
My3eMHUKaM, TPUBATHUM KOJEKI[IOHEpaM Ta
muTaM JIbBiB Ha mowatky XXI cr. craB mpo-
BiJTHUM LIEHTPOM JIOCIIKEHHS Ta BiAPOIKCHHS
HAPOJHUX TPAIUIII MaTIOBaHHS Ha CKJIi.

BucHoBku. IlincymoByroun BUILECKa3aHe,
MOJKHA BIJ3HAUYUTH OCOOIUBOCTI BiAPOKCHHS
TPaIUIIIIHOTO T'yIyJIbCHKO-IIOKYTCHKOTO Mallto-
BaHHS Ha CKimi. Jlocai/pKeHHsS iKOH Apyroi mod.
XIX cT1. 3acBiguye CBiZioMe 3BEpPHEHHS yKpaiH-
CBKHUX XYIOKHHUKIB JI0 €THOMKEpEN, SKi Jal0Th
IJIICHY OCHOBY HE JIMILE JJIsl KOIIIOBaHHS, aje
i ans TBopuux iHTeprperaniil. TupaxyBaHHS
Kpalux 3pa3kiB HAapOAHOI TBOPYOCTI CHpHSE
(opMyBaHHIO 3HAKOBHX MapKepiB YKpaiHCHKOi
ineHTryHOCTI. Tpeba coTatm HUTKY TpajuIlii,
nepegarodu i JiTsM 1 BHyKaM, 00 TUTbKHU Oe3re-
PEpBHICTH 3B’SI3Ky 3 MUHYJIMM J03BOJIMJIA HaM
BIDKUTH, 30epertu cebe sik Hatito [8, c. 6-10].
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FOLK ICON ON GLASS AS A SPECIAL SPIRITUAL SACRAL PHENOMEN
BALBUS TETIANA ANATOLIIVNA

Associate Professor, Honored master of folk art of Ukraine,
Senior Lecturer at the Department of Artistic Disciplines and Their Teaching Methods
Kremenets Taras Shevchenko Regional Academy of Humanities and Pedagogy

Abstract. Familiarity with Ukrainian folk art of the past and present periods is important in the cultural
development of student youth, which fosters love, enriches the worldview, and gives an understanding of its value
for the formation of an individual, a citizen of Ukraine.

Introduction. Icon on glass, a genre of folk painting at the end of the 19th century, acquired especially widespread
in Ukraine, in particular in the Hutsul region, later Pokutti, Bukovyna, Podillia. Icons on glass were popular, were
an object of worship and an integral part of peoples’ life, their aesthetic and spiritual needs. They were, as a rule,
intended for rural houses or roadside chapels. In a peasants house, icons on glass were placed in a prominent place
and served as a home iconostasis.

Folk painting on glass is a type of folk painting that has been in the mountainous and lowland regions of Western
Ukraine since the end of the 18th century. The picturesque technique of painting on glass has a long tradition in both
professional and folk art, dating back to the times of Byzantium and Rome. In the 18th century, in Bavaria, Austria,
the Czech Republic, and Slovakia, the fashion for decorating the interiors of bourgeois houses with compositions
drawn on glass, mostly on secular themes, spread, and, by the way, this genre is still prevalent in Slovakia. In
particular, the theme of Yanoshyk, a national hero, like Oleksa Dovbush in Ukraine, is popular.

The purpose of the article is to clarify the conditions of the origin and development of the Ukrainian glass icon as
a genre of folk painting, an overview of the subjects of the image and technical techniques of the ancient technology.
The Carpathian region has long been famous for its rich artistic traditions, but researchers did not immediately
notice the uniqueness of the home iconostasis on glass. First, thea attention Hutsul ceramics, woodcarving, silk
weaving, folk embroidery, weaving, pysankar and other folk crafts were attracted.

As you know, the technique of drawing on glass was known in ancient Rome and Byzantium and has a long
tradition. In Central Europe, the development of painting on glass occurred in the 18th century, in particular, active
centers operated in Romania, Slovakia, and Poland.

Methods. The article examines the genre of folk painting —icon on the glass, traces its historical path and its revival in
the work of modern artists. Ukrainian folk painting is analyzed; the historical stages of the formation of folk icons on glass
were investigated, characteristic features of a work of folk art are revealed. Artistic features and main motifs of folk icons
on glass are noted. Their differences from temple icons, compositional schemes, their coloristic solution are analyzed.

Results. Folk masters and professional artists of today are reviving and developing the traditions of Ukrainian
folk art. Research in this direction is possible to continue, to search for the characteristic features of folk icons on
the glass of different regions of Ukrainian, specifying in more detail one or several of its types.

Today, and for many centuries, a constant symbol of the spiritual and religious outlook of Ukrainians is a
household icon, a sign of the presence of the Savior in the home, a talisman to which we turn with prayer and hope.

Recently, a dynamic process of national self-affirmation is taking place in Ukraine, which is based on the works of
modern artists, made on the basis of traditional art. These artifacts are interpreted as identification codes that help ethnic
and partly aesthetic separation from the influences of neighboring cultures. They occupy a special place the artistic
environment of L viv, in art schools, at master classes their writing technique is studied, professional artists use it.

Originality. When familiarizing with folk art, in particular with folk icons on the glass, knowledge about the
cultural and artistic heritage of Ukraine is expanded, love for folk art, one'’s own artistic vision, enrichment of the
emotional and aesthetic worldview is cultivated.
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In the middle of the second half of the 19th century in Pokutt and Hutsul region, and in the first third of the
20th century in Bukovina, a folk icon developed in the technique of “painting on glass”. Saints from the Bible were
painted on glass in popular home icons: Jesus Christ, Mary the Mother of God, Saint Nicholas, apostles Peter and
Paul. In the iconography of folk painting on glass the leading place was given to female characters, namely: Mary
with baby, Jesus, Paraskovia, Varvara, Kateryna, the images of Mykola and Yuri the Snake Wrangler were also
extremely popular.

Conclusion. The credit for the revival of painting on glass belongs to Ya. Muzytsa and M. Selska. Many icons on
glass ended up in so-called special funds, the fate of most of them is unknown, many were destroyed. There are about
500 in museum collections and private collections on Ukraine traditional icons on glass (in museums of Romania,
the Czech Republic, Slovakia, Poland thousand gatherings).

Key words: genre of folk painting, icon on the glass, home iconostasis, temple icon, story icon on the glass.
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IHHOBAUI/HI NIJAXOAU 10 BUKJAJAHHS OBPA30TBOPUYOTO
MUCTEITBA: METOJIM, CTPATETII TA iX BIIJIUB HA PO3BUTOK
TBOPUYMX 3AIBHOCTEN MOJOAMIMUX IIKOJISIPIB

HITITAJISAPEHKO HOJIISA AHATOJIIIBHA
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JIOLIEHT Kad)epH MearoriyHuX TEXHOJIOTIH 0YaTKOBOT OCBITH
eporcasnuii 3axnad «Ilis0enHoykpaincokull HayioHaIbHUL neda2o2iyHull yHieepcumem
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Y ecmammi posensoaromucs akmyanvii nNUMAaHHA Cy4acHo20 BUKIAOAHHSA 00PA30MEOPYO20 MUCTEYMEA 8 KOH-
meKcmi IHHOBAYIUHUX MemOoOi8 HABYAHHSA. B yMo8ax weuoKo2o po3sumky mexHon02itl ma 3miH 'y cOYioKyI1bmypHOMY
cepedosuwi 8axcaugo adannyeamu mpaouyitini nioxoou 00 Ha8YaAHHs, Wob 3a0080IbHUMU NOMpedU ma iHmepecu
MONOOWUX UIKOTADIB.

YV oocnioocenni axyenmyemoca yeaca na 3sHauenHi NPOEKMHO20 HAGUAHHA U [HMEPAKMUBHUX MEXHON02ill K
3aco0i8 nio8UWeHH MOMUBAYI] YUHIE 1 CIMUMYTI08AHHA IXHbOI meopuoi axmusnocmi. [Ipoexmua disnvuicmy Ha-
0ae MONCIUBICIMY YUHAM NPAYI08AMU HAO PEANbHUMU 3A80AHHAMU, WO CNPUAE QOPMYBAHHIO He Juule XYOOICHIX
HABUYOK, A Ul KPUMUUHO20 MUCTIEHHSA, YMIHHA NPAYlo8amu 8 KOManoi ma camocmiiuno npuimamu pivienns. Inmep-
AKMUBHI MeXHON02Ii, AK-0M GIPMYanvbHi eanepei ma yugposi iHcmpymenmu, cmeoprioms HO8I MOXCIUBOCIT 05
eKCNePUMEHMYBAHHS 3 PISHUMU MEXHIKAMU | CMUIAMU 00pA30MEOPH020 MUCMEYMEA, WO 0AE 3MO2) YUHAM PO36U-
8amMu GACHUL MBOPYULL NOMEHYIAIL.

Hocnioacyromvca makodic nCUXono20-nedazoiuni achekmu GUKIA0aHHs obpasomeopuoco mucmeymsea. Cmam-
Ms NIOKPECNIOE BANCIUBICMbG eMOYINIHOI NIOMPUMKU MA PO3GUMK)Y eMOYILIHO20 iHmeneKmy VuHi8, AKI Cnpusiomy
Gopmyeannio nNO3UMUBHO20 HAGUANLHO20 cepedosUuyd. Yuumeni nosunni cmeoprosamu maxy ammocgepy, ujoo
YuHi giouysanu cebe KoMpopmuo nio uac meopuo2o npoyecy, 3a0Xo4yeamu ix 00 eKCnepuMenmie i camo8UpPadICeH-
HA, WO 00NOMA2AE 3HUSUMU CIPAX He8oaui ma niOGUUMU pigeHb KpeamueHOCMi.

Oxpema ysaza npudinsicmuscsi a0anmayii HagYaibHUX npocpam 00 iHOUGIOyaIbHUX nompeod yumis. Inousioyanizayis
HABYAHHSL € HEOOXIOHOT0 YMOBOIO 0I5l PO3GUMKY MEOPUUX 30I0HOCMEN, OCKIIbKU KOMCEH Y4eHb MAE CBI YHIKATbHULL CIUTb
i niOXio 00 CMBOPeHHs MUCIEYbKUX MEOPIE. 3ayueHHst OamvKi6 00 HABYAILHO20 NPOYECY MAKONC 2PAE BAICIUBY POlb )
gopmyeanni niompumyiouoco cepedosuwya 0N MEOPUOCHIL YUHIG, WO CNPUSE IXHBOMY YCHIUHOMY PO3GUMKY.

Y ecmammi npeocmaeneno pexomenoayii 0ns 8uumenie w000 6npo8aAOICeH s IHHOBAYIUHUX MeMOOi8 UKNAOAH-
HsL 00pa30meopu020 MUCMEYMEA, Wo MOICYMb 00NOMOZMU 6 ONMUMI3ayii HaguaibHo2o npoyecy. Bukopucmanns
ANLIMEPHAMUBHUX MeMOOi8 OYIHIOBAHHA, AK-0M NOPMPONI0 Ma CAMOOYIHIOBAHHSA, 0AE 3MO2Y Kpawe 8i000pazumu
QocsieHen s YYHie ma IXHill npozpec y meopuitl OislibHOCHIL.

Ha 3asepwenns cmamms akyenmye yeazy na nompedi 8 noOauibuiux O0CTIONCeHHAX V chepi 8UKIA0AHHS 00-
Pazomeopuo2o mucmeymsd. Busuents aniugy HOGIMHIX MEXHON02IiU HA HA8YUATbHULL NPOYeC, d MAKOIC AHATI3 K)lb-
MYPHUX KOHMEKCMIB, y AKUX 8i00Y8AEMbCsL XYOOHCHS MBOPUICHb, MONCYMb CIMAMU BANCIUBUMU HANPAMAMU Ols
onmumizayii HaguanbHUX npocpam. Innosayiini nioxoou 00 BUKIAOAHHS 0OPA30MEOPYO2O MUCMEYMBA 30AMHI
CYymmego NOKpawiumu ssKicims HagYaibHO20 NPOYecy ma po3gUMOK Meopuux 30i0HOCmell MOTOOWUX WKOAAPIE, Ujo
€ AKMYAIbHUM 3A80AHHSM CYUACHOT OCIMU.

Knrouosi cnosa: innosayiiini nioxoou, obpazomeopue mucmeymeo, meopui 30i0HOCMI MOTOOWUX WKOAAPIE,
iHmepaKkmueHi mexHono2ii, iHOUBIOYani3ayis HABUAHHS, AILINEPHAMUBHI MemOoOU OYIHIOBAHHS, KYIbMYPHUL KOH-
meKcm.

IMocranoBka mnpodaemu. CydacHa OCBiTa KPUTHYHE MHCJICHHS CTAIOTh KIIFOYOBHMH KOM-
CTaBUThH Iepe] BUKIAAa4aMH OOpa30TBOPYOro  IMETEHIISIMU, BOKJIMBO HE JIMINE HABYATH YUHIB
MHCTEIITBA HOBI BUKJIMKH, IOB’s3aHI 3 HEOO- TEXHIYHMM HaBUYKaM, aje ¥ pPO3BHBATH IXHIO
XIAHICTIO 1HTerpamii I1HHOBAIIWHUX TIAXOMIB  3JIaTHICTh JO CAMOBHPAXXEHHS W OPUTIHAIBLHOTO
y HaBYaJbHUU mporec. Y CBiTi, A€ TBOPYICTh 1  MHCIICHHS.
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[IpoTarom ocCTaHHIX JECATUIITH CIOCTEpi-
raeTbCs 3MIHIOBAHICTh Y METOMAX BHKJIAJIaHHS,
30KpeMa, B OCBITI MOJIOAIIMX IIKOJsIpiB. bararo
TPaAULIIHHUX METOIUK HE BiIMOBIIAIOTH Cydac-
HUM BUMOTaM 1 moTpedaM y4HiB, IO MPU3BO-
TUTH 10 OOMEXKEHHS IXHbOT TBOPYOi aKTUBHOCTI
Ta MOTHUBAIlIi O HABYAHHA. Y IIbOMY KOHTEKCTI
BUHUKA€E 1orpeda B po3poOLli Ta BIPOBAIKEHHI
HOBUX MIAXO/IB, SIKI HE JIMIIE 3a0XOYYIOTh [0
HaBUaHHS, a i CIIPUSIFOTH PO3BUTKY TBOPYMX 3/110-
HOCTEH y4HIB.

[HHOBaLIfHI METOMM MOXYTh mepeadadaT
IHTETpalil0 CyYyaCHHX TEXHOJOTiH, NpPOEKTHE
HABYAHHS, MDKIUCIMIUTIHAPHI MM IX0IH, & TAKOXK
BUKOPHUCTAHHS XyJOKHbOT TBOPUOCTI SIK 1HCTPY-
MEHTY JUIS PO3BUTKY KPUTUYHOTO MHCIICHHS.
Opnak 115 epeKTUBHOI peanizallii TaKUX METo-
JIB Ba)XJIMBO PO3YMITH IXHIH BIUIMB Ha YYHIB,
0COOJIMBO B MOJIOJIIOMY IIKITBHOMY Billi, KOJIH
3aKJIQJIal0ThCS OCHOBM TBOPYOIO MUCIIEHHS Ta
CaMOBHPaXCHHSI.

Otxe, nocrae npoOnema: SKUM YHMHOM 1HHO-
BaIliifHi MIAXO0AX 0 BUKJIATAHHS 00pa30TBOPUOTO
MUCTELITBA MOXYTh CIPHITH PO3BUTKY TBOPYUX
3ai0HOCTel Mojommux mKossApi? Lle muranHs
BUMarae KOMIUIEKCHOTO aHaji3y, L0 OXOIUTIOE
METONIM, CTparTerii Ta pe3yJabTaTH BIPOBAKEHHS
IHHOBALITHUX MPAKTHK y HABYAJIBHUH MIpOIIeC.

AHaJIi3 OCTaHHIX JOCJHiIKeHb i myOmikamii.
BuBuenHsa 1HHOBAalIHUX MIAXOMIB O BHUKIIA-
JaHHsA 00pa30TBOPYOrO MHCTELTBA CTAJO MpeJ-
METOM YHCIIEHHUX JOCIIKEHb, SIKi aKIICHTYIOTh
yBary Ha iXHbOMY BILIMBI Ha PO3BUTOK TBOPUUX
3ai6HOCTEeN Monmonmux mkossipiB. Lleit awnanis
OXOIUTIOE SIK TCOPETUYHI OCHOBH, TaK 1 IPAKTUYHI
acleKTH, W0 MiATBEPIXKYIOTh e(eKTUBHICTD
BIIPOBAKCHHSI HOBITHIX METOJMK Y HaBUATIbHUI
npoIiec.

Hocaimxennss H. BonpapeHko migkpecitoe
BXUIMBICTh 1HTErpamii Cy4acHUX TeIarorid-
HUX TEXHOJIOTIH y BUKJIAJaHHI 00pa30TBOPUOTO
MUCTENTBA. ABTOp 3a3HAYa€, M0 BUKOPUCTAHHS
IHTEpPAaKTUBHUX METOJIB, SIK-OT IpyroBa pobota
Ta MPOEKTHI 3aBJaHHSI, CIIPUSIE AKTHBHOMY 3aITy-
YEHHIO YYHIB JIO MPOIECY HaBUaHHS, IO, 3i
CBOTO OOKY, IiABUIIYE IXHIO MOTHBAIIIIO Ta Kpea-
TUBHICTS [ 1, c. 45].

C. TepacuMeHKO BKa3ye Ha pI3HOMaHITHI
METOJMYHI MiJXOIH, 10 TependayaroTh BHUKO-

pHUCTaHHS HOBUX TEXHOJIOTH, 30KpeMa MYJbTHU-
MENIHHUX pecypciB Ta OHIAWH-TIATHOpM JUIs
HaBuaHHA. L{i iIHCTPYMEHTH AaI0Th 3MOTY YUYHSIM
OlbIIIe B3a€MOJISATH 3 MHCTELTBOM, CIIPOIILY-
104 JIOCTYT A0 iH(opMarlii Ta CipusodH po3Bu-
TKy TXHIX Xy/IOXKHIX HaBHUOK [2, c. 112].

JI. 3amopokHs aKIEHTy€e yBary Ha TOMY, IO
HaBYaHHS 00pPa30TBOPUOMY MUCTEHTBY € edek-
TUBHUM 3aCO00M PO3BUTKY TBOpUYUX 3Hi0HOC-
teil. JlocmikeHHs mokasye, 1110 yuHi, ki 6epyTh
y4acTb Y TBOpPUUX IPOEKTAX, AEMOHCTPYIOTh
Kpalli pe3ylbTaTd B KPUTUYHOMY MHCIICHHI Ta
3MaTHOCTI 10 camMoBHpaxeHHs [3, ¢. 78].

O. KpaBueHKO JOCHIIKY€ MCHUXOIOTIYHI
aCMeKTH BUKJIAJaHHS 00pa30TBOPUOro MHCTE-
[TBA, MIAKPECIIOIYH, IO TBOPYICTH BHMArae
HE JHIIE TEXHIYHUX HABHYOK, ajle i eMOIli-
HOI MIATPUMKHU. ABTOp MPOIOHYE Pi3HOMAHITHI
CTparTerii, IKi MOXXyTb JONOMOTTH YYHSIM J0JIaTH
CTpaxy Ta HEBIEBHEHICTh y CBOIX XyJ0XKHIX 3/110-
HOCTAX [4, c. 34].

Hocnimxenns 1. Ilinuyka ta T. [lleBuenka
HiATBEP/UKYIOTh, 110 1HTErpalisi HOBUX TEXHO-
JIOTil Ta 1HHOBALIMHUX METOMIB Y BHKIIaJaHHI
00pa30TBOPYOr0 MUCTEILTBA HE JIUILIE ITiIBUIILYE
IHTepeC Y4HIB, a i 3HAUHO PO3IIUPIOE IXHI MOXK-
JMBOCTI JUIsi CaMOBHpaXeHHs. 31 CBOTO OOKY, 1€
copusic (OPMYBAHHIO MO3UTUBHOTO OCBITHBOTO
CEpEeZOBUIIIA, 110 MATPUMYE PO3BUTOK KpeaTuB-
HOCTI Ta iHiImaTuBHOCTI [5, ¢. 34; 7, ¢. 50].

Xouya 6araro acreKTiB IHHOBA[IMHUX IT1X0/1B
JI0 BUKJIaIaHHsI 00pa30TBOPUOTO0 MUCTELITBA BIKE
JOCTI/IKEHO, ICHY€ psii HeBUPIIIEHUX MpolIiem,
K1 TOTpeOyIOTh MoJanbIIoro BuB4eHHs. Lli mpo-
01eMH MOXYTb CTOCYBAaTHCS K TEOPETUYHHUX,
TaK 1 IPaKTUYHUX ACHEKTIB HABYAHHS, SIKI BIUIU-
BAIOTh HA PO3BUTOK TBOPUYUX 3A10HOCTEN MOIOI-
HIUX LIKOJISAPIB.

HesBakaroun Ha HAABHICTH IOCHIIKEHb, SIKi
CTOCYIOTBCSI 3arajlbHOTO BUKOPUCTAHHS IHHOBAIIiH-
HUX TEXHOJIOT1H Y BUKJIaaHHI, HEIOCTATHBO YBAr
NPUALUICHO UTAHHAM aJanTailii KOHKPETHUX TeX-
HOJIOTIH J71st yuHIB movaTkoBoi mkonu. Le crocy-
€ThCS. HEIOCTaTHHOTO PO3YMIHHS, SIK Pi3HI BIKOBI
IpyNH CIPUIMAIOTh 1 pearyloTh Ha HOBI Mefia Ta
TEXHOJIOT 11, II0 MOJKE CYyTTEBO BIUIMHYTHU Ha TXHIH
HaBdasibHUH Tporiec. [lorpeda B po3poOri diTKUX
pEKOMEHAIIIN 1 METOIMYHUX MaTepiaiiB JUIsl BUU-
TEIIB € akTyallbHOIO [ 1, ¢. 45; 2, c. 112].
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Bararo pocmikeHb MiIKPECTIOIOTh TO3U-
TUBHHIA BIUIMB 1HHOBAIIHUX METOMAIB Ha PO3-
BUTOK TBOPYMX 3/110HOCTEH, OTHAK HEAOCTATHHO
yBaru NpUIUIAETHCS BUBYEHHIO CIIELU(IKH [ILOTO
B32€MO3B’s13Ky. [loTpiOHO BUBUMTH, fKi came
METOJIY 1 CTpaTerii BUKIIAAaHHs Haile)eKTUBHIIII
JUISL PO3BUTKY IIEBHUX ACTIEKTIB TBOPYOCTI, a came
ySBU, KPUTUYHOTO MHUCJICHHS Ta CAMOBHPa’KCHHSI.
BuBueHHs LIMX NMUTaHb MOXE CIpPUATH (Popmy-
BaHHIO OLIBII IUIECHPSIMOBAHUX 1 aIallTOBAHUX
HaBYANIbHUX IIporpam [3, c. 78; 4, c. 34].

[HIIUM BaXXJTMBUM aCHEKTOM, 1110 3aJIHIIUBCS
HEIOCTAaTHBO JTOCIIIPKEHUM, € POJib eMOLIITHOTO
IHTEJNIeKTY K y BUMTENIB, TaK 1 B Y4HIB Yy IpO-
1eci HaBYaHHA OOpa30TBOPUYOMY MUCTELTBY.
Hocnimkenns O. KpaBueHka HaTsSkae Ha BaxK-
JUBICTh €MOIIIAHOI MIATPUMKHU ISl PO3BUTKY
TBOpUHUX 310HOCTEH, ajle KOHKPETHI MeXaHi3MHU
Ta METOJIHU, K1 MOXKYTh CHPUSATH I[bOMY, 3aJIUIIIA-
I0ThCsI HeBUBUYCHUMU. [ToTpeda B 1OCIiIKEHHSX,
110 0 30cepeKyBaIuCs Ha €eMOLIIHHIN CKIIaoB1i
HABYaHHS, € 0COOIMBO aKTyalbHOIO [4, c. 34].

EdexruBHe BIpoBaKeHHS! IHHOBAIIIMHUX TTi/I-
XOfiB MOTpedye MOCTIHHOTO MpogeciitHOro po3-
BUTKy BuMteniB. IIpore HemoctaTtHs KUIBKICTH
nporpam MiJBUIIEHHS KBati(ikaii, siki 6 hokycy-
BaJIMCS HA HOBITHIX TEXHOJIOTIAX 1 METOAAX BUKJIA-
JaHHA 00Pa30TBOPYOr0 MHCTELTBA, 3AJIUIIAETHCS
ICTOTHOIO TepenKoao. BaxxinmBo gocminuty, s
MO)XKHa ©(EKTUBHO IHTErpyBaTu Ii €JIEMEHTH B
CHCTEeMY MiATOTOBKU BYMTENIB |3, ¢. 34; 6, c. 50].

3pemTor, HEeIOCTaTHhO JJOCIIKEHO BIUIHB
KYJIBTYPHUX 1 COLUalbHHX (DaKTOpiB Ha MpoLec
HaBYaHHS 00pa30TBOpUOMY MUCTELTBY. PO3yMiHHS
SIK PI3HOMAHITHICTh KyJIBTYPHUX KOHTEKCTIB BILIH-
Ba€ Ha CIIPUIHATTS Ta TBOPYICTh YUHIB, MOXE CyT-
TEBO JIOTIOMOI'TH B aJIaNTallii HABYAIBHUX IIPOTrpam
10 IOTpeOd Pi3HUX TPyH yuHiB [7, . 56].

OTxe, BUOKPEMJICHHSI HEBUPILICHUX paHille
YacTUH 3arajbHOi MNpPoOJIEeMU CBIJUUTH TIPO
notpedy B MOAANBIIOMY JOCHIKCHHI LUX
ACTEKTIB JIsl 3a0e3IedeHHs] €)eKTUBHOTO BIPO-
BaJHKCHHS IHHOBAIIMHKUX MIAXOAIB Y BUKIIAJaHHI
00pa30TBOPYOrO MUCTEIITBA.

@opMyJIIOBaHHS MeTH €TATTi. MeToro miei
CTaTTl € HOCIHIMHKEHHS 1HHOBAIIMHUX ITIIXOI1B
70 BUKJAJaHHS 00pa3oTBOPUOrO0 MHUCTELTBA B
KOHTEKCT1 pPO3BUTKY TBOPUHUX 3/110HOCTEH MO0
IIMX IIKOJIAPiB. 30KpeMa, CTaTTs Ma€ Ha METi:

58

1) BusBUTH e(EeKTUBHI METOAM Ta CTparerii
BUKIIQJIaHHS, SIKI CIPUSIOTh aKTUBI3aIii TBOp-
4yoro noteHuiany y4HiB. lle mepenbauae anani3
CY4YacHUX MiIXO/iB, 1110 BUKOPHCTOBYIOTh TEXHO-
JI0rii, IHTepaKTUBHI ()OPMU HABYAHHS Ta MPOEK-
THY JISTTBHICTB;

2) DOCHIIUTH BILIUB HOBITHIX IEIaroriqHuX
TEXHOJIOT1M Ha GOpPMYyBaHHS XYIOKHIX HABHUOK
1 3a10HOCTEN 10 CAaMOBUPAXKEHHS B MOJOAIINX
mIKOJIsIpiB. MeTa mosiArae B po3yMiHHI TOTO, SIK
pi3HI METOAM BHKJIAJaHHS BIUIMBAIOTH Ha €MO-
LiiiHUI Ta TBOPYUN PO3BUTOK yUHIB;

3) BU3HAYMTU NPOOJIEMH Ta BHUKIMKH, IO
BUHUKAIOTH TiJ] Yac BIPOBAKEHHS 1HHOBAIliN-
HUX TAXOAIB y HaB4YalbHUH mpouec. Lle nepen-
Oadae BUBYCHHS (DAKTOPIB, AKI MOXKYTb OOMEXY-
BaTH yCIINIHICTh BIPOBAXKEHHS HOBUX METO/IB,
a TaKOXK PEKOMEH/IAIIIi MO0 1X MOIOIAHHS;

4) po3pobuTH peKOMeHAAlii ISl BUUTEINIB
IIOZI0 BHUKOPHUCTAHHS 1HHOBAIlIHHUX METO/IB
BUKJIAIaHHS 00pa3oTBOpuoro mucrenrsa. lle
BKJIIOYAaTUME TPAKTHYHI TMOpagud Ta 1HCTPY-
MEHTH, Kl JONOMOXYTh I€/IaroraM ajanTtyBaTH
CBOI YpOKH BIAMOBIIHO O CY4YacHHX BHUMOT i
notped y4HiB.

OTxe, NOCATHEHHS L€l METH CIPHUATUME
MOKPAIIEHHIO SIKOCTI BHKJIAJaHHS 00pa3oTBOp-
4Oro MHUCTELTBA B ILIKOJIAX, 110, 31 CBOTO OOKY,
MO3UTHUBHO BIUIMHE HA PO3BUTOK TBOPYMX 3710-
HOCTEH MOJOAIMIUX IIKOJSPIB Ta iXHIO 3MaTHICTh
JI0 CAMOBUPAYKCHHS.

Buknanx ocHoBHOro marepiaiay. 3arajaom
IHHOBAIIIITHI METOAM HABYAHHS BiIrparOTh BaXK-
JMBY poib y (hopMyBaHHI KpeaTUBHOCTI Ta 1HIHU-
BiJlyaJIbHOTO CTHJIIO MOJIOALINX IIKOJISPIB.

— IIpoexTHe HaBYaHHS: LEH METOJ 3a0X0Uy€
YUYHIB JI0 aKTMBHOI y4acTi y CTBOPEHHI Xy/I0X-
HIX MpPOEKTIB, L0 CTHUMYJIOE IXHIO KpeaTuB-
HICTH 1 camoBHpakeHHs. Hampukiazn, npoekru,
IIOB’sI3aHi 3 IIEBHOIO TEMOIO YH 1Je€r0, JT0IIoMa-
raroTh YYHSIM PO3BUBATH HABUUKH JOCIIJKESHHS,
aHayizy Ta cuHTe3y iHdopmalii, 10 € BaXxIIu-
BUMH JIJIs1 TBOpUOTO npouecy [1, c. 45].

— IHTepakTUBHI TEXHOJIOTIi: BUKOPUCTAHHS
MYJIBTUMEIIMHNUX 3aC001B Ta OHJIAHH-IHCTPYyMEH-
TiB, SIK-OT BIpTyaJIbHI rajepei Ta mporpaMu ajs
CTBOPEHHSI LU(POBOTO MUCTELTBA, HAJTAE MOXK-
JMBICTh YYHSIM EKCIIEPUMEHTYBAaTH 3 PI3HUMHU
TeXHIKaMH Ta CTHIsAMU. Lle poOuTh HaBUaNbHUI
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nporec OUTbII JWHAMIYHUM Ta CHpUSE 3aiy-
YEHHIO JI0 HhOTO Y4HiB [2, c. 112].

Po3ymiHHSI ICHXOJIOTTYHMX ACTIEKTIB BUKIIATAHHS
00pa30TBOPIOro MUCTEIITBA € BAKJIMBUM JIJISI CTBO-
PEHHs KOM(OPTHOTO HABYAJIBHOTO CEPEIOBHILIA.

— EmomiitHa miaTpuMKa: BHKIagadi IMOBU-
HHI 3a20€3Me4nTH eMOIiiHy MIATPUMKY YYHIB,
320X0UyIOYHM iX J0 EKCIEPUMEHTIB 1 TBOPYOIO
caMOBUpakeHHA. J[OCiKEHHS MTOKa3y0Th, 1110
MO3UTHBHE HaBYAJIbHE CEPEIOBHILE CIIPHSIE 3HU-
KEHHIO CTpaxy Iepe] HeBJadamH, 1110, 31 CBOTO
OOKy, MiABUIITY€ TBOPHUI 310HOCTI [3, c. 78].

— PO3BUTOK €MOIIIIIHOTO 1HTENEKTY: IHTerpa-
1lisl MPAKTHUK, SKI PO3BUBAIOTH €MOILIMHUN 1HTE-
JIEKT y4HiB, @ caMe OOrOBOPEHHS iXHIX HOYYTTIB
M7l 4ac CTBOPEHHS MHUCTELBKUX TBOPIB, MOXKE
CYTTEBO IIJIBUIIUTH IXHIO KPEATUBHICTH 1 3/1aT-
HICTB 10 caMOBHpaxeHHs [4, ¢. 34].

BaxunBo ajmantyBaTé HaBYalbHI IPOTpaMu,
mo0 BOHM BIANOBiJAIM Cy4yaCHMM BHUMOTaM i
norpedam y4HiB.

— ImpuBimyanizamiss HaBYaHHS: PO3POOKa
IHAVBIAyaTbHUX HAaBYAIBHHUX IUIAHIB, SKiI Bpa-
XOBYIOTh 1HTEpECH Ta 3110HOCTI y4HIB, OIOMa-
rae CTUMYJIIOBATH iXHIO KPEaTHUBHICTh. 30Kpema,
BUKOPHCTAHHS PI3HOMAaHITHUX TEXHIK 1 Marepi-
aliB y BUKIQJaHHI MOXE 320XOTHUTH YYHIB [0
IIOILIYKY BJIACHOTO CTHIIIO 5, c. 34].

— CmiBrpans 3 6aTbKaMu: 3aTyuyeHHs OaTbKiB
JI0 TIpoliecy HaBYaHHS MOXke OyTH e(heKTUBHUM
METOJIOM MIATPUMKHU TBOPYOCTI yuHiB. B3aemo-
JTist MK IITKOJIOKO 1 POJJMHAMH CIIPUSIE CTBOPEHHIO
CHUIBHOTO OCBITHBOTO CEPENOBUIIIA, A€ YUHI Bif-
YyBalOTh MIATPUMKY 3 ycix O0KiB [6, c. 50].

OnuiHIOBaHHSA TBOPYMX 3AIOHOCTEH YYHIB €
CKJIQJIHUM 3aBJaHHSAM, sike ToTpedye ocobmu-
BOTO IT1JIXO.Y.

— AnbTepHaTHBHI METO/IM OL[IHIOBAaHHS: BUKO-
pUCTaHHS aJIBTEPHATUBHUX METOIB OIlIHIO-
BaHHS, SK-OT MOPT(OII0, CAMOOLIHIOBAHHS Ta
B3a€EMHE OI[IHIOBAHHS, JIa€ 3MOTY Kpalie Biao-
OpasuTH TBOpYl JocsArHeHHA yuHiB. L{i metoam
MiAKPECTIOTh MPOLEC HAaBYaHHS, a HE JIMIIE
pe3ynbratu [7, c. 56].

BaxnBo BpaxoByBaTH MEPCIEKTUBH MOJaJIb-
LIOT0 JIOCHIKEHHS y cdepl BUKIaLaHHS 00pa-
30TBOPYOTrO MUCTEILTBA.

— JlochimkeHHsT BIUTMBY HOBUX TEXHOJOTIH:
MOJABII AOCTIKEHHS. MOXKYTb 30CEPEAUTHUCS

Ha BIUIMBI HOBITHIX TE€XHOJIOTi1 HA HaBYATHHHIMA
IpOIEC, 30KpeMa BUBUUTH, SKi IHCTPYMEHTH
BUSIBJISIIOTBCS HallePeKTUBHIIMMU JJIi PO3BU-
TKy TBOpUUX 31i0HOCTei [1, c. 45; 5, c. 34].

— B3aeM03B’130K MiXK KyJIBTYpPOIO Ta MHUCTE-
LTBOM: aHaji3 BIUIUBY PI3HUX KYJIbTYpPHUX KOH-
TEKCTIB Ha XYyJOXKHIO TBOPYICTH Y4YHIB TaKOX
notTpedye TOrMUOICHOTO BHUBUEHHS, OCKUIBKH
1€ MOXKE JaTH 3MOTY 3pO3YyMITH, SIK aJanTyBaTH
HaBYaJIbHI MPOrpaMu Ul 3a/J0BOJICHHS MOTPEO
pi3Hux rpym [6, c. 50].

BucHoBku. Bukiaa ocHOBHOro marepiany
JEMOHCTPYE, 10 IHHOBAIIAHI1 IM1IXOIX 10 BUKJIA-
JTaHHSA 00pa30TBOPUOrO0 MUCTEITBA MOXYTh 3Ha-
YHO BIUTMHYTH HAa PO3BUTOK TBOPYHX 310HOCTEH
MOJIO/IIINX IIKOJISIPIB.

BucHOBKY 3 JOCiiPKEHHS 1HHOBAILIMHUX ITij-
XOJIIB /10 BUKJIAIaHHS 00Pa30TBOPYOro MUCTEIITBA
BKa3yIOTh Ha BaXIIMBICTh aJIaNTallli HAaBYATbHUX
METOIB JI0 CYy4acCHHX BHUMOI' Ta MOTped MOJOJ-
MIMX IIKOJISAPIiB. 30KpeMa, OCHOBHI pPE3ylbTaTH
MOXXHa c(hOpMyTIOBATH TAKUM YHHOM:

1. InHOBAaIII}iHI METOIM BUKJIaIaHHS (30KpeMa,
NPOEKTHE HABYaHHSA Ta IHTEPAKTHBHI TEXHOJO-
rii) 3HAYHO MiJIBUIYIOTh MOTHBAIIIO YYHIB JI0
HaBYaHHS Ta CIIPUAIOTH PO3BUTKY IX TBOPUHMX 3/110-
HOCTEeH. 3aydeHHsl Y4HIB JI0 aKTUBHOI y4acTi y
TBOPYMX IIPOLIECAX J1A€ 3MOTY IM 3HAWUTH BIIACHUH
CTHJIb 1 CAMOBUPAXKEHHS, 1110 € KPUTUYHO BaXKJIU-
BUM JIJIs1 iXHHOTO OCOOUCTICHOTO PO3BUTKY.

2. I1cuxomoro-nenaroriuni aCeKTH BUKJIAJaHHs
00pa30TBOPYOr0 MUCTENTBA, TaKi SK eMOIliiHa
HiITPUMKA Ta PO3BUTOK EMOILIMHOIO IHTENIEKTY,
CTBOPIOIOTH KOM(OPTHE HaBYAIbHE CEPEIOBHIIIE,
SKEe CHPHsIE PO3KPUTTIO MOTeHIiany y4HiB. CTBO-
peHHs1 0e3MEYHOr0 MPOCTOPY I eKCIICPHMEHTIB
Ta CaMOBHPaXXECHHs JOMIOMAara€ 3HU3UTH CTpax
HEBJIayi, 110 MiJBUIILY€ PIBEHb KPEaTHBHOCTI.

3. Apanraiiist HABYaJIbHUX MPOTPaM JI0 1HAUBI-
JQyalbHUX TOTPEO yUHIB € HEOOX1JHO YMOBOIO
JUIS YCHIIIHOTO PO3BUTKY IX TBOPYHX 3I10HOC-
Tedl. I[HauBimyamizaiis HaBYaHHS, 3aTy4eHHS
0aThKiB /10 TPOLECY, a TAKOK BUKOPUCTAHHS
aJbTEepHAaTUBHUX METOJIIB OLIIHIOBAaHHS 3a0e3rie-
YYIOTh KOMIUIEKCHUH MIiAXiJ JO HaBYaHHS, IO
BiJJ0Opaxae peasbHi JOCATHEHHS yUYHIB.

4. IlepcieKTUBH MOAANBLIONO JOCITIHKEHHS B
i chepi nependayaroTh BUBYCHHS BILIMBY HOBIT-
HiX TEXHOJIOTiH Ha HaBYaJIbHUU MPOILEC, & TAKOXK
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aHaJIi3 KyJbTYpPHOTO KOHTEKCTY, B SIKOMY BiJ0yBa-
€THCSI XYJIOXKHSI TBOPUICTh yuHiB. LI mocnimkeHHs
MOXYTh JIOTIOMOTTH ONTHUMI3yBaTl HaBYaJIbHI
porpaMu Ta pPO3pOOMTH HOBI METOIM BHUKJIA-
JIaHHS, SIK1 BIIMOBIITATUMYTh CY4aCHUM YMOBaM.
VY3aranbHIOIOYH, CTATTSA MIIKPECIOE, M0
IHHOBAIIMHI MAXOU A0 BUKIQJaHHSI 00pa3oT-

BOPUOTO MUCTEITBA MOXYTh CYTTEBO MOKpa-
IIUTH SKICTh HABYAIBHOTO MPOIECY Ta PO3BU-
TOK TBOPYMX 3/110HOCTEH MOJOAMIUX IIKOJSAPIB.
Buknagaui, ski BOpPOBaIKYIOTh IIi IiAXOIH,
CIpUsiOTh (OPMYBAaHHIO AKTHBHUX, TBOPYHUX
1 CaMOCTIMHHMX OCOOHCTOCTEH, IO € METOIO
Cy4acHOi OCBITH.
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INNOVATIVE APPROACHES TO TEACHING ARTISTIC EDUCATION
(FINE ARTS): METHODS, STRATEGIES AND THEIR IMPACT ON THE
DEVELOPMENT OF CREATIVE ABILITIES
OF JUNIOR SCHOOLCHILDREN

SHPALTARENKO YULITA ANATOLIIVNA
Candidate of Pedagogic Sciences, Associate Professor,
Associate Professor at the Department of Pedagogical Technologies of Primary Education
The state institution “South Ukrainian National Pedagogical University named after K. D. Ushynsky”

Introduction. The article addresses the pressing challenges in contemporary teaching of fine arts within
the framework of innovative methodologies. The rapid advancement of technology and evolving socio-cultural
contexts demand a reevaluation of traditional teaching practices. The focus is on aligning these practices with the
developmental needs and interests of younger students to foster their artistic, emotional, and cognitive growth.

Purpose. The study aims to explore and propose innovative teaching approaches that enhance the learning
experience in fine arts education for younger students. This includes examining project-based learning, interactive
technologies, and individualized instruction to cultivate creativity and emotional intelligence.

Methods. The research employs a combination of theoretical analysis and practical implementation. A review of
recent pedagogical studies, classroom observations, and interviews with educators formed the basis of the analysis.
The study also incorporated experimental teaching sessions to assess the effectiveness of the proposed methods.

Results. Key findings highlight the potential of project-based learning to develop critical thinking and problem-
solving skills in students through real-world tasks. Interactive technologies, such as digital art tools and virtual
exhibitions, were found to expand students’ creative horizons. Individualized learning strategies were shown to
accommodate diverse learning styles and foster a deeper engagement in artistic activities. Emotional support and
the cultivation of emotional intelligence emerged as critical factors for creating a positive and conducive learning
environment.

Originality. This research introduces an integrated model that combines innovative teaching methods with
psychological and pedagogical principles. The focus on emotional intelligence and individualized learning
strategies adds a novel dimension to fine arts education. The application of digital technologies and alternative
assessment methods, such as student portfolios, further distinguishes this study.
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Conclusion. The findings underscore the importance of innovative teaching practices in visual arts education
to address the developmental needs of younger students. Recommendations for educators include adopting project-
based tasks, utilizing interactive technologies, and implementing individualized learning strategies. Emphasis is
placed on the significance of emotional support and parental involvement. Future research should explore the long-
term impact of digital technologies on artistic education and analyze cultural influences on artistic creation. These
insights can lead to optimized curricula and enhanced creative potential in students, fulfilling the pressing demands
of modern education.

Key words: innovative approaches, fine arts, creative abilities of junior schoolchildren, interactive technologies,
individualization of learning, alternative assessment methods, cultural context.
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The article examines the rising trend of Chinese managers seeking international work experience as a strategic
approach to enhance their professional qualifications. This phenomenon is gaining importance in China as the
country deepens its integration into the global economy, driving demand for managers proficient in cross-cultural
communication, global business practices, and innovative management strategies. The primary focus of the article
is to analyse the impact of international work experience on the skills and effectiveness of Chinese managers, while
also exploring the role of government and government-supported organizations in facilitating these opportunities.
The research reveals that international work experience significantly enhances managerial qualifications,
particularly in areas such as strategic thinking, cross-cultural communication, and adaptability. Managers who
gain exposure to global work environments acquire a deeper understanding of international business trends and
best practices, which they subsequently implement in their Chinese workplaces. These skills drive innovation,
optimize business operations, and support China's broader goal of developing globally competitive enterprises. The
article is distinctive in its focus on the People'’s Republic of China, addressing how international work experience
contributes to the professional growth of Chinese managers within the country s unique socio-economic landscape.
It emphasises the relatively recent nature of this trend, noting that widespread international exposure among
Chinese professionals has emerged primarily in the past decade. By analysing this development, the study offers a
comprehensive framework for understanding how foreign work experiences are leveraged to enhance managerial
qualifications in China.

Key words: China, manager, internationalisation, professional development, acquisition of practical skills,
interculturality.

Introduction. In today’s interconnected and adaptable management approaches. The pur-

world, professional development and compet-
itiveness are critical for both companies and
individuals striving to excel in dynamic, interna-
tional markets. In China, the trend of overseas
work experience as a component of professional
development has gained significant momentum
among managers. This trend, influenced by Chi-
na’s ongoing globalisation, highlights the value
of cross-cultural skills, international exposure,
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suit of overseas work experience is not limited to
China. It has become a global trend influencing
professional practices in regions such as Ukraine
and other countries where businesses seek to
strengthen their global influence. As one of the
largest economies in the world, China has an
extensive global footprint in trade, investment,
and cultural exchange. For Chinese companies
expanding abroad, managerial effectiveness
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across diverse cultural settings is crucial. This
has led many Chinese managers to seek overseas
work experience to better understand foreign
business environments, acquire new leadership
skills, and improve their adaptability to various
international settings. A distinctive feature of
manager training and professional development
practices (in both public and private sectors)
today is the strong support from the state for
overseas work experience. Numerous companies,
branches, foreign offices of Chinese management
organisations, and other institutions offer exten-
sive opportunities for staff rotation and interna-
tional placements.

Literature review. The idea of seeing abroad
work of the Chinese managers (especially the
state affiliated ones) as a part of their profes-
sional skills development and the state organised
program of managers’ acquisition of practical
skills is quite new for the contemporary profes-
sional education sphere, but is already reflected
in some publications, such as “Managers’ Coun-
try-Specific Experience and Outward Foreign
Direct Investment” [6], that investigates how
overseas work experiences influence manag-
ers’ effectiveness in foreign direct investment,
especially in emerging markets, highlighting the
importance of international exposure for Chi-
nese managers facing foreign market challenges.
“Executives’ Overseas Work Experience and the
International Knowledge Spillover Effect” [7]
examines how the overseas experience of Chi-
nese executives impacts knowledge transfer and
innovation within their companies, especially
through their interactions with foreign mar-
kets. In their collective publication “Exploring
the Impact of TMTs’ Overseas Experiences on
Innovation Performance of Chinese Enterprises”
(2019), L. Yang, C. Xu & G. Wan address the
mediating effect of R&D strategic decision-mak-
ing on the relationship between overseas experi-
ence of top management teams and innovation
performance, particularly in high-growth Chi-
nese industries. The publication “CEO Overseas
Experiences and Corporate Financialization: Evi-
dence from Chinese Companies” [16] explores
the link between CEOs’ overseas experiences
and their companies’ financial strategies, noting
how international insights contribute to better

investment decisions and corporate growth. The
article of no-name author, presented on Equal-
Ocean platform in 2023 and named “The Joys
and Challenges of Chinese Companies’ Expatri-
ate Employees” offers a practical perspective on
how Chinese companies approach expatriation,
discussing challenges and strategic advantages
of sending employees abroad to bridge cultural
gaps and enhance managerial skills.

These and other publications relevant reflect the
value of overseas experience for Chinese managers,
noting its impact on knowledge exchange, adapta-
tion, and innovation — insights that are increasingly
relevant as Chinese companies expand globally.
They collectively demonstrate that overseas expe-
rience is seen as vital for managers in China, con-
tributing to knowledge spillover, innovation, and
adaptability in foreign markets.

Purpose of Article. The aim of this article
is to present contemporary practices in China
regarding the professional development of man-
agers through overseas work experience, as well
as to identify the role of Chinese state and non-
state organisations in supporting such practices.
The focus group includes mid-level managers
working in public administration and the banking
sector, as they are, on one hand, considered civil
servants (and thus subject to certain restrictions
on international travel) and, on the other hand,
are precisely the professionals to whom the state
provides a wide range of international opportuni-
ties for skills enhancement..

Research Methods. To explore overseas
work experience as a trend in the professional
development of managers in China such meth-
ods were used:

— Literature Analysis Method to discover the
impact of overseas work on managerial effective-
ness on the base of scientific articles, state and
normative documents and other publications.
This method provides empirical support for the
tangible effects of overseas experience;

— Case Studies Method to provide context and
examples of overseas work experiences within
specific companies and sectors, demonstrating
practical applications and challenges in adapting
international practices as well as to study the pro-
grams that offer the Chinese managers to have
overseas working experience;
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— Comparative Analysis Method to examine
differences in career trajectories between man-
agers with and without overseas experience,
revealing how state and NGO support influences
outcomes for internationally-experienced profes-
sionals.

These methods collectively provide a robust
framework for analysing both the impact of over-
seas experience and the role of organizational
support in the professional growth of Chinese
managers.

Results & Discussion. Overseas assignments
provide managers with a unique opportunity to
develop skills beyond what domestic experi-
ence offers. Working in foreign environments
enhances cultural awareness, adaptability, and
the ability to navigate diverse business climates.
Chinese managers returning from overseas
assignments are often better equipped to handle
cross-border collaborations, understand foreign
market dynamics, and implement innovative
practices. China’s official policy encourages
managers, including those in state positions, to
gain overseas work experience, particularly in
sectors such as foreign trade, technology, edu-
cation, public administration, and environmental
management. This policy reflects China’s strate-
gic goal to enhance its global influence, increase
competitiveness in international markets, and
improve cross-border collaboration. Reasons for
promoting overseas experience police for man-
agers in China can be defined as following:

— China’s government sees international expe-
rience as a part of their global competency and
the pathway for managers to understand global
markets, regulatory standards, and diverse busi-
ness practices in sectors where China seeks to
expand its global presence, such as finance, tech-
nology, and green energy;

— for managers in government roles, overseas
experience is considered essential for handling
complex foreign relations, trade negotiations,
and policy exchanges. China emphasises build-
ing a cohort of public officials who can navigate
global political and economic landscapes effec-
tively;

— Chinese managers with overseas experi-
ence can help transfer knowledge gained abroad,
driving innovation and productivity in Chinese
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industries that is seen as new perspectives for the
domestic workforce (especially in technological
research and R&D sector);

— China’s global trade network requires man-
agers who are adept at cross-cultural commu-
nication and can effectively lead multicultural
teams. Overseas experience helps Chinese man-
agers develop these skills, crucial for negotia-
tions, partnerships, and operations with foreign
entities [6; 11; 16].

In China now many high-level government
and public sector positions require candidates
to have foreign work experience. Applicants
for ministry or provincial department roles that
focus on foreign relations, trade, or investment
often need 1-3 years of overseas work or study
experience. Similarly, senior positions in state-
owned enterprises (SOEs) with international
operations or partnerships mandate prior inter-
national experience. Candidates for academic
administrative roles, particularly those manag-
ing international programs or collaborations,
are generally expected to have at least 1-2 years
of foreign experience. Provincial trade depart-
ments and national economic roles that engage
in international trade and investment typically
require 1-3 years of experience in foreign trade
environments. Leadership positions in govern-
ment-backed innovation and technology sectors,
as well as those overseeing sustainability, envi-
ronmental policy, and international partnerships,
also call for international experience, especially
in R&D or technology sectors abroad. In some
cases, state departments even require an advanced
degree from a foreign institution in addition to
practical experience [2; 4; 9; 12].

In addition to setting these requirements, the
Chinese government actively provides practical
opportunities for managers to gain international
work experience. Several programs have been
implemented to equip managers with global com-
petencies, often facilitated by government agen-
cies and non-governmental organisations. The
Ministry of Education of the People’s Republic
of China offers scholarship programs to sup-
port Chinese professionals in studying abroad,
promoting international exposure and expertise
among Chinese nationals [5]. Multinational com-
panies in China have developed talent manage-
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ment programs with international assignments
for Chinese managers, aiming to improve man-
agerial quality through expanded educational
and employment opportunities abroad. Addi-
tionally, organisations like the China Foundation
for Poverty Alleviation (CFPA) have established
programs to enhance the operational capacity of
Chinese NGOs engaged in international projects,
particularly in humanitarian aid and develop-
ment [12].

The Chinese PhD League supports managers
with PhD degrees by offering internships, typi-
cally for a minimum of two years, in overseas
branches of Chinese companies and banks. These
initiatives collectively equip Chinese managers
with essential skills and experience to perform
effectively in global settings, thereby bolstering
China’s international engagement and competi-
tiveness [10].

Emphasising overseas work experience brings
substantial benefits to Chinese managers and the
state of China, impacting the growth of a glob-
ally skilled workforce, enhancing China’s inter-
national presence, and shaping its industries [ 15].
For Chinese managers, international experience
provides insights into global markets, business
practices, and regulatory frameworks, giving
them a competitive advantage in managing inter-
national operations. Working abroad hones com-
munication and leadership skills, especially in
cross-cultural contexts, making managers more
adaptable to diverse environments. Exposure to
advanced technologies, innovative management
practices, and new methods allows managers to
bring these insights back to China, supporting
the modernisation of domestic practices. Over-
seas experience broadens managers’ strategic
perspectives, enhancing their decision-making
abilities and overall management quality [1].

For China as a nation, a pool of globally
experienced managers bolsters its international
competitiveness, with these leaders better posi-
tioned to support foreign investments, manage
cross-border operations, and foster partnerships.
Cultural awareness gained from international
experience is vital for state officials in diplo-
macy, trade, and policy, helping to strengthen
China’s diplomatic and trade relations by build-
ing trust and managing perceptions with foreign

counterparts. Knowledge transfer from returning
managers drives productivity and innovation,
particularly in high-tech sectors, research, and
green energy, which aligns with China’s goals
to advance its technological capabilities and
reduce dependence on foreign technology [7].
As managers become more efficient and skilled,
they improve the performance of state-owned
enterprises and public institutions, aligning
these organisations with international standards
and enhancing their global competitiveness [3].
International networks formed by managers dur-
ing their time abroad can also expand China’s
global reach and influence, particularly in areas
highlighted by initiatives like the Belt and Road
Initiative. In this way, managers serve as cultural
ambassadors, contributing to China’s soft power
on the global stage.

Researchers also identify several challenges
for both Chinese managers and China as a whole
in implementing a policy that promotes over-
seas experience. Chinese managers often strug-
gle with cultural differences, language barriers,
and unfamiliar workplace dynamics, leading to
stress and difficulties with integration. While
some managers gain valuable skills abroad, there
is a risk that they may choose to remain overseas
due to better career opportunities, quality of life,
or professional advancement. Adapting to local
regulations, labour laws, and business practices
abroad can also be challenging, as these often
differ significantly from China’s standards [13].
In some cases, overseas experience may foster a
preference for foreign business practices, which
may not always align with Chinese standards or
the unique requirements of the domestic market.
Prolonged exposure to foreign values and sys-
tems can shape managers’ outlooks and lead to
ideological tensions as they balance these influ-
ences with their responsibilities back in China.

For China, limited adaptation by managers
can restrict their effectiveness in foreign roles and
reduce the overall impact of knowledge transfer
when they return. Brain drain poses a major chal-
lenge, as significant government investment is
often required to send managers abroad. If these
managers choose not to return, China loses both
its financial investment and the expertise they
could have contributed domestically [8]. Mana-
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gers' missteps abroad may lead to diplomatic or
legal issues, potentially impacting China’s repu-
tation. Preparing managers to comply with for-
eign laws and practices is essential but difficult to
achieve in short training periods. Another chal-
lenge lies in harmonising foreign methods with
China’s regulatory environment and cultural
norms, as a rapid influx of foreign practices may
conflict with China’s industrial policies or regu-
latory practices, requiring careful adaptation.
The programs that send managers abroad require
substantial financial resources, including gov-
ernment funding for scholarships, training, and
living expenses. The return on this investment
can be slow if managers struggle to implement
their knowledge upon return or if their skills do
not directly translate to the Chinese context [14].
The government must also carefully manage any
ideological shifts among returning managers,
particularly when foreign values conflict with
Chinese policies. These tensions can complicate
the reintegration process and may occasionally
necessitate adjustments in personnel policies.

Conclusions. Overseas work experience has
become essential for managerial development in
China, giving individuals and companies a competi-
tive advantage in the global marketplace. Supported
by government and non-governmental programs,
this trend reflects China’s commitment to building
a workforce skilled in international business and
cross-cultural interaction. China’s policy of promot-
ing overseas experience for its managers aims to cre-
ate a well-rounded, globally competitive leadership
class. The benefits are substantial, providing manag-
ers with insights into global markets, opportunities
to build valuable networks, and greater adaptability
across diverse environments. However, challenges
like cultural adjustments, regulatory complexities,
and rapid adaptation must be addressed to ensure
these skills are effectively applied within China. Key
areas for further scientific research include exploring
how international exposure shapes Chinese man-
agers’ leadership styles and decision-making, how
foreign practices are adapted to the Chinese market,
strategies to retain talent with overseas experience,
and reconciling foreign and local cultural values and
others.
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JIIIIIH TAHb

3100yBavKa TPETHOTO (OCBITHRO-HAYKOBOTO) PiBHS BHUIIOI OCBITH
Xapxigecorkuil HayioHanbHUuli ekonomiunut yHieepcumem imeni Cemena Kyzneys

L cmamms 0ocioxncye meHOeH Y0 OMPUMAHHA KUMAUCOKUMU YIPABTIHYAMU MIJNCHAPOOHO20 00C8I0Y pobomu
K cmpameeii nioguuenns npogecitinoi keanighikayii. [le ssuwe cmae 6ce Oinbi aKmMyarbHUM Y KOHMeEKCmi inme-
epayii Kumaio @ enobanvhy exonomixy, axka nompedye meneoicepis i3 po3guHeHUMU MINCKYIbINYPHUMU KOMAemeH-
YIAMU, 3HAHHAMU CYYACHUX OI3HEC-NPaKmuKx ma iHHOBAYIUHUX YRPAGIIHCHKUX Ni0xX00i8. DoKyc-epynor eubpano
0epoicasHux YNpasiinyie ma mMeHeoicepis cucmemu Miclye8020 camo8psioy8anHs cepeobol 1aHKU.

Memoto cmammi ¢ ananiz 6naugy MidCHapooH02o 00c8idy pobomiu Ha NPOPecitinull PO36UMOK KUMAUCLKUX
MeHeOHCepis, A MAKOAHC OOCTIONCEHHS PO YPAO0BUX MA NIOMPUMYBAHUX YPAOOM OP2AHI3AYill Y CIMEOPEHHI MOIC-
aueocmetl 071 CMANCYBAHHA 30 KOPOOHOM.

YV 0ocniosicenni sukopucmano AxicHi Memoou 00Cai0OHceHHA, XapaKmepHi 015 2a1y3i NOPIBHATbHOT neda2o2iku.
Mg en06anvbHo20 po3yMiHHA KOHmMeKCmy npodiemu 0y10 NpoaHanizo8ano Aimepamypy wooo MidCHapoOH020 00-
€810y nidsuUjeHHs npopeciliHoi Keanighikayii 0epicasHUX CIYHCOOBYIE 8 THUUUX KPATHAX.

Pezynomamu 00cnioxncenusn 3aceiouyioms, o MidCHAPOOHULL 00C8I0 pOOOMU 3HAUHO NOKPAWYE K008I HA-
BUUKU MeHeddcepis (cmpameziune MUCIEeHHS, MIJNCKVIbIMYPHY KOMYHIKayito ma aoanmuenicmy). Lle cnpusie inHO-
sayism i onmumizayii 6i3nec-npoyecis, wo ionogioae cmpamezii Kumaio 3i cmeoperHs KOHKYPEHMOCHPOMONCHUX
niONpUEMCm.

Haykoea nosuszna cmammi noiseac y uguenti cneyuixu Kumaio wo0o nioguwenus keanighikayii ynpaeiin-
CbKUX KAOPIB, W0 3YMOBIIOE OCOONUBOCI BNAUBY MINCHAPOOHO20 00CBI0Y pObOmMuU HA NPOPECTiHULL PO3BUMOK Me-
Heddicepis. Ananizyemocsa menoenyis, axa Haodyeac nonyasaprocmi 6 KHP nuwe npomazom 0Cmanibo2o 0ecamuiim-
ms, ma posKpPUBAEMbCsl, AK yetl 00C8I0 A0anmyemuvcs 00 COYIANbHO-eKOHOMIUHO20 cepedosuua Kpainu. Y cmammi
3P0OLEHO BUCHOBOK, WO OOCEI0 3AKOPOOHHOT pOOOMU BUOAEMBCS BANCTUBUM THCMPYMEHMOM 071 POZGUMK) BUCO-
KOK8anighikosanux meneodxncepcokux kaopie y KHP. Bin cnpusie He nuuie 0coOUCMICHOMY 3DOCMAHHIO MeHe)x cepis,
a Ul nioBUeHHI0 KOHKYPEHMOCNPOMONCHOCII KOMNAHIL HA MINCHAPOOHUX PUHKAX.

Pesynomamu 00cnioxicenna KOpucHi 018 Ypaoosux cmpykmyp (¥ po3pobyi npozpam Cmasjicy8ams), KOMNAawii
(05 nAaHy8anusa npogecitinoco po3sUMKY NPAyi6HUKI8), OCEIMHIX YCmMaHos (y pasi cmeopenHs 0i3Hec-npoepam i3
MIJCHAPOOHUM KOMNOHEHMOM), a MAKONHC MINCHAPOOHUX OPeaHiz3ayill, AKi CNisnpayiooms i3 KUmaicbKumMu MeHe-
Oorcepamu. Cmamms Modce CIy2y8amu 0CHOBOIW 01 NOOAIbUUX HAYKOBUX PO3BIOOK W00 BNIUBY MINCHAPOOHOZO
00¢8i0y Ha NpoGecitinuil pO3BUMOK MeHeOHCepis ma YNPAIiHYie ) PISHUX 2any3X, 00CHIOHNCEHH 00820CMPOKOBUX
ehexmis cmadicysans ma adanmayii iHO3eMH020 00C8I0Y 00 KUMALUCHbKO20 cepedosuiyd.

Knruosi cnosa: Kumaii (KHP), meneoicep, inmepuayionanizayis, npoghecitinuii po36umox, nio8uuyeHHsa Ked-
Jigixayii, iHmepKyIbmypHicms.
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This study investigates the effectiveness of an English Speaking Club as an extracurricular initiative at Yurii
Fedkovych Chernivtsi National University. The purpose of the research is to describe main principles of planning the
Speaking Club and analyse how it can boost motivation, enhance communication skills and confidence, and improve
language command of the participants. The study employs a descriptive analytic method and student surveys to
assess changes in speaking fluency, vocabulary, and overall interaction within the club. Main principles include a
focus on student-centered learning, engagement in various interactive activities, and fostering of soft skills such as
teamwork and critical thinking. The constituents of the planning process for the Club involve identifying the target
audience, meeting frequency, communication channel, and the selection of topics. Event planning requires setting
clear goals and expected outcomes for each meeting, designing activities to meet participants’ needs and focus on
particular skills development. The teacher s role is stated as a facilitator and moderator, providing a supportive
learning environment and encouraging student initiative without direct evaluation. Self-evaluation and feedback
are to be used to identify strengths and weaknesses, and to monitor progress over time. Results indicate significant
improvements in students’fluency, vocabulary expansion, alongside enhanced confidence and satisfaction with their
learning experiences. The participants appreciated the informal and engaging setting, meaningful discussions and
a collaborative environment. The findings underscore the importance of integrating extracurricular opportunities
into language education, and dual benefits of improving linguistic capabilities and fostering essential life skills.

Keywords: English Speaking Club, extracurricular activity, communication skills, motivation, fluency, interactive
activities, soft skills.

Problem Statement. Today university gradu-
ates with English language communication skills
are in high demand in the Ukrainian labour mar-
ket, especially those who have mastered sciences
including information technology (IT), software
engineering, applied math, tourism, management,
biotechnologies and food chemistry, telecommu-
nications and many other fields. In June 2023 the

Ukrainian government registered and started the
procedure of considering of the draft law on the
new status of English, the purpose of which is
to facilitate the study and use of the language in
Ukraine [12] as adopted in June 2024 and now
it provides for fixing officially the status of Eng-
lish as one of the languages of international com-
munication in Ukraine, as well as states a wide
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range of solutions to increase the accessibility
of learning English language while “confirms
the European identity of the Ukrainian people,
the irreversibility of Ukraine’s European and
Euro-Atlantic course, which imposes on the state
the obligation to promote the study of languages
of international communication” [10]. Observing
trends in Ukrainian economy, students realize
that their professional “attractiveness” increases
if they demonstrate speaking fluency and the abil-
ity to work with information in English at least at
the B2 level (upper intermediate), according to
the Common European Framework of Reference
for Languages (CEFR) [9; 4], still at the stage
of applying for a job, and later while fulfilling
their responsibilities. This means many learners
come to their English language classes motivated
to study. Still, 2 main questions arise: (1) Do they
enter an institution of higher education with an
appropriate level of English to be able to take an
ESP (English for Specific Purposes) or Profes-
sional English course successfully? and (2) Does
an institution ensure that learners have an appro-
priate number of class hours, resources, etc. to be
able to obtain and manipulate the required infor-
mation, to create, discuss, and analyse an output
in English — that is, feel free when communicat-
ing with their colleagues and performing their
responsibilities at the workplace in the future?
University ESP courses included in traditional
curricula are not always sufficiently concerned
with developing communicative competence and
sometimes focus more on general English and
professional-oriented materials and terminology.
In the context of learning English, speaking in
particular is a complex skill which involves an
interaction between a speaker and a listener as
an active process. It involves not only accuracy,
appropriateness, adequacy of vocabulary, gram-
matical accuracy and relevance of content, but
also fluency. To achieve an adequate level of
speaking skills and hence communicative com-
petence to participate in everyday and profes-
sional environment interaction students have to
master all the above-mentioned components.
Here we will describe how a university and
English language teachers can complement the
class hours dedicated to foreign language learn-
ing provided by an institution with extracurricu-
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lar activities, namely a Speaking or Discussion
Club, and how they can support their students,
either those lacking obligatory basic knowledge
of the language since their school years, or some
who lack motivation and resources to gain speak-
ing, discussion and teamwork skills in English
or those who are highly motivated to access and
acquire additional knowledge and practice.

Analysis of recent research and pub-
lications. What is English Speaking Club?
The researchers suggested their definitions
and benefits of the Speaking Club, for exam-
ple, O. Maksymenko [11] described the Eng-
lish-Speaking Club for sociologists as a way to
expand vocabulary and discuss the present-day
issues, O. Demydovych, O. Holik [5, p. 9]
define the Speaking Club as an effective way to
develop not only hard skills but also soft skills
that are highly demanded in the XXI century.
The foreign researchers suggested the terms
“Discussion Club” or “Talk Club” [2], shifting
the emphasis from linguistics to public speak-
ing, exchanging thoughts, thinking skills, or
“Conversation Club” dwelling on non-formal
institutional interaction [6] and language acqui-
sition and integration of refugees/asylum seek-
ers through participation [7].

Previous studies have focused on several
issues related to speaking clubs as media to
improve speaking skills and one of the possible
solutions to assist students in practicing speaking
the foreign language. O. Demydovych, O. Holik
[5] managed to assess the effectiveness of the
Speaking Club as an interactive extracurricu-
lar activity in learning English for professional
purposes at medical universities and proved an
overall improvement of the four basic language
skills (reading, writing, listening and speaking of
the Speaking Club participants during a 5-year
experiment). The authors stated that the main
didactic principles applied to the preparation,
organisation and hosting the meetings include
accessibility, visualisation, active participation,
systematisation and continuity [5]. The research
by N. Wahyuniati, M. Qolbia [8] investigated
the effect of English club on students’ speak-
ing ability which appeared to be positive. The
scholars pointed out the prerogative of fluency
as the property to deliver information quickly
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and with expertise and stated that fluent speakers
can express themselves effectively and without
hesitation and do not worry about making mis-
takes that is crucial for being confident when
using the language of communication. The study
conducted by A. Abdala (2021) concludes that
English club helps Saudi students to overcome
language anxiety and traditional boring rou-
tine classroom activities, it helps them practice
speaking English joyfully and English club fos-
ters critical thinking, persuasive and argumenta-
tive skills among students [1].

The purpose of our research is to describe the
main principles of planning and running English
Speaking Club and analyse how this extracurric-
ular activity can boost motivation, enhance stu-
dents’ communication skills and confidence when
communicating in English, and improve learn-
ers’ language proficiency. The article describes a
2-year experience of the English Speaking Club
for science students at Yurii Fedkovych Cher-
nivtsi National University. It covers club meet-
ing planning, goals, topic choice, learning activ-
ities, and results. This study also aims to identify
the advantages of the English club in promoting
speaking skill and increasing university English
teachers’ awareness of its importance.

A descriptive-analytic method was used in
this study. The study also used a survey method,
combining quantitative and qualitative analysis
of students’ feedback obtained through question-
naires completed after attending club meetings.

Results and discussion. We consider the
Speaking Club a form of extracurricular activity
that provides opportunities to practice English
language communication skills, encourage stu-
dents to speak the language, improve their lis-
tening and comprehension skills, and boost soft
skills like teamwork, critical thinking, and crea-
tivity. It also helps students develop higher-level
cognitive skills, such as applying knowledge,
analyzing information, evaluating, arguing, and
debating. Here we refer to Bloom’s Taxonomy,
a classification system developed in 1956 by
educational psychologist Benjamin Bloom to
describe and rank intellectual skills and behav-
iors important to learning [3].

Only a thoroughly and carefully planned event,
where a teacher clearly defines the goals and

expected outcomes, can be successful. Addition-
ally, the Speaking Club is intended to be an enjoy-
able, informal activity, not a traditional lesson;
therefore, fluency and active participation, rather
than strict accuracy, should be the focus. Personal
satisfaction with the results achieved and skills
gained, along with a sense of having spent time
enjoyably together, are the best indicators of the
Club’s success for both students and the teacher.

Before starting a Speaking Club, several ques-
tions should be considered. The most important
are: a) the target audience — number of partici-
pants, age range, and year of study; b) meeting
duration and frequency — how long each meeting
will last and how often it will be held; addition-
ally, selecting a convenient time for all partici-
pants is essential; ¢) communication channels
(e.g., amessenger); and d) planning — identifying
goals to determine the range of topics to cover,
planning relevant activities for the meetings, and
gathering necessary resources; and e) code of
conduct or club rules.

This article presents one and a half years of
experience running an English Speaking Club
with science students, particularly those studying
at the Institute of Biology, Chemistry, and Biore-
sources, as well as the Faculty of Mathematics
and Informatics at Yurii Fedkovych Chernivtsi
National University. The Club was launched to
expand the institution’s offerings, helping stu-
dents develop their English language skills and
enabling them to communicate comfortably on a
wide range of topics that might be of interest and
importance to them.

The key principle of the Speaking Club is
student-centered learning grounded in construc-
tivism, where students actively shape their own
learning experiences. Here, students’ unique per-
spectives, knowledge, and motivations guide the
learning process, with the teacher serving as a
guide rather than a director. Student voice plays
a crucial role, offering learners choices in what
and how they learn while also promoting engage-
ment. Additionally, students are empowered to
be self-directed, setting goals, tracking progress,
and developing competencies. Student-centered
learning is highly collaborative, encouraging
peer interaction and hands-on activities that
apply skills to real-world situations. The teacher
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acts as a guide, moderator, and facilitator, fos-
tering independence, adaptability, and personal
growth while supporting students’ individual
interests and needs.

The scheme below suggests the combination
of planning process components to consider
when starting a Speaking Club.

Range of

topics

- Skills to
be
practised

- Activities

Communi
cation

channels

Frequency
and length

of the
meetings

Required
resources

Speaking Club
planning
Teacher’s
role

Target
audience

Differenti
ation of
learning

Goals and
expected
outcomes

Student-
centered
learning

Fig. 1. Speaking Club Planning

Hence, some planning process constituents
and principles to be followed included:

English clubs provide an informal, casual set-
ting for English language students to communi-
cate and improve their speaking skills. For this
reason, the target audience should be no more
than 10—12 participants, allowing all club mem-
bers to engage fully in the suggested communica-
tive practices. This size ensures active language
practice and fosters a productive environment
for effective interaction during each meeting.
Our Speaking Club hosted 10 participants — stu-
dents in their 2nd and 3rd years of university.
A frequency of one meeting per week (1 hour
long) provided sufficient connection among par-
ticipants to build a friendly, united community
where students could communicate in a foreign
language without anxiety, tension, or discomfort.

Communication Channel: A Viber page was
used where students could learn about upcoming
topics, access topic-related vocabulary useful for
the discussion stage, find shared links on discus-
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sion issues, suggest ideas, seek information, ask
for advice, and provide feedback.

Range of Topics: Each semester’s topics were
selected from a list of 30 themes suggested by
club participants and later refined by the teacher
to suit the club’s purpose and encourage interac-
tive discussion.

Event Planning: The teacher carefully planned
goals and expected outcomes — what students
should be able to achieve by the end of each
meeting. All activities and resources (handouts,
on-screen projector, video and audio materials,
and more) were prepared and differentiated as
needed, taking into account participants’ needs,
meeting objectives, and the focus on extensive
communication.

Activities and Skills: Activities and materials
were designed to be adaptable for all participants
in a mixed-ability group. The sessions included
warm-up exercises, vocabulary pre-teaching,
various discussion formats, and collaborative
tasks that utilized different interaction patterns
(such as group work, teamwork, mini-projects,
mini-presentations, role-plays, debates, games,
etc.). Incorporating student feedback into plan-
ning helped create a comprehensive framework
for organizing and delivering each Speaking
Club meeting.

Teacher’s Role: The Speaking Club should
adopt a participant-centered learning approach,
with the teacher acting as a facilitator and moder-
ator rather than an instructor or evaluator, allow-
ing students as much freedom of expression and
initiative as possible. As facilitators, teachers
play a crucial role in creating a supportive learn-
ing environment and guiding students in their
language journey to ensure communication and
interaction flow smoothly and naturally. A facili-
tator helps the group understand shared goals and
plan how to achieve them, while remaining neu-
tral and avoiding taking a position in discussions.
During Speaking Club activities, we refrain
from providing “correct” answers or judgments;
instead, we ask prompting questions to encour-
age further conversation and debate, guiding stu-
dents to find their own answers through dialogue
and available resources — both online and offline.
When moderating, a teacher acts as a neutral
participant, giving clear instructions, explaining
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goals, keeping time, and maintaining focus on
the discussion topic. Key skills practiced by stu-
dents include the ability to follow instructions,
adaptability, collaboration, cooperation, commu-
nication, reliability, proactivity, resourcefulness,
and creativity.

Monitoring is especially important in a Speak-
ing Club, as it helps identify students’ language
levels for effective pairing and grouping. Teach-
ers should be prepared for mixed-ability groups
and have backup plans in case misunderstand-
ings arise. While traditional grading should be
avoided, well-organized, thoughtful assessment
can offer valuable feedback, helping students
recognize their strengths and areas for improve-
ment, identify knowledge gaps, inform targeted
interventions, monitor progress, and reward
achievements. The outcomes can be measured by
students’ satisfaction and self-evaluation regard-
ing what they achieved and their ability to apply
practical skills in real-life situations that were
studied and practiced.

Participants of the Speaking Club met once a
week to communicate on various topics, express
their opinions and feelings, and have fun. They
learned in an engaging, collaborative environ-
ment to converse, present, participate in role-
plays, discuss, debate, justify their points of view,
create slogans for environmental campaigns,
plan budgets, play games, sing songs, watch and
discuss videos, write poems, and more.

The chosen motto of the Club was “Neither
boring nor bored be!” There were 15 meetings of
the Club per semester. As an example, we share
the list of the topics covered in one semester,

which included: (1) Globalization: Pros and Cons.
(2) Student Life Constituents. (3) Happiness and
Sense of Life. What Makes us Happy. (4) Positive
Thinking and Superstitions. (5) Financial Inde-
pendence. Money and Wellbeing. (6) Honesty:
Pluses and Minuses. Truth, Lie and Social Ethics.
(7) Thanksgiving Day Celebration with English
Drama Club. (8) Environmental Problems. Future
of the Earth. (9) Food and Restaurants. Healthy
Lifestyle. (10) Great Britain. Facts. Culture.
Peculiarities (11) The US — Country of Diversity.
(12) Canada — People and Nature. (13) British
English vs American English Vocabulary and
Pronunciation. (14) Movie Review. (15) Poetry:
Reading, Discussing and Writing.

At the end of each semester, participants were
asked to complete a questionnaire consisting of two
parts. In the first section, students evaluated their
improvement in English language and soft skills,
rated the level of interaction during the meetings,
and indicated whether their confidence in communi-
cating in English had increased. They also assessed
the extent to which they felt a sense of accomplish-
ment and satisfaction from their experiences and
achievements by the end of the third semester. Thus,
the participants answered 7 questions and rated
their 1) speech fluency, 2) vocabulary expansion,
3) improvement of listening and comprehension
skills, 4) level of interaction during the meetings, 5)
enhanced soft skills (teamworking, critical thinking
and creativity, etc.), 6) confidence gaining and 7)
sense of accomplishment and satisfaction, where a
minimum score of ‘0’ was assigned if no changes
had occurred, while a maximum score of ‘5’ indi-
cated the highest expected result (Table 1).

Table 1
Student feedback results based on individual questionnaires (third semester)
Rating (number of participants out of 10)
0 points | 1 point | 2 points | 3 points | 4 points 5 points
Speech fluency improved 1 9
Vocabulary expansion 1 1 8
Improvement of listening and ) g
comprehension skills
Level of interaction during the 10
meetings
Enhanced soft skills (teamworking, 10
critical thinking and creativity, etc.)
Confidence gaining 1 1 8
Sense of accomplishment and 10
satisfaction
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As the results reveal the majority of the par-
ticipants are completely satisfied with the expe-
rience gained and skills improved. Most of them
became more fluent and confident when com-
municating in English. In the second part of the
questionnaire, students were encouraged to pro-
vide brief feedback on their favourite activities,
which they found useful or less useful, interest-
ing or less interesting, and to share their thoughts
and comments on the experience. Some of their
opinions and suggestions are included below.

When discussing student life, the Club partic-
ipants particularly enjoyed creating a pie chart
of student life elements (such as studies, extra-
curricular activities, balancing work and studies,
entertainment, etc.). Debating predictions about
the future of the Earth and creating a slogan for
a social, environmentally oriented ad campaign
were among the favourite and most memorable
activities when covering the topic “Environmen-
tal Problems and the Future of the Earth”. The
session “Food and Restaurants: Healthy Life-
style” brought a lot of enthusiasm, with students
discussing eating habits, solving crossword puz-
zles, playing Food Bingo, role-playing restaurant
scenarios, and preparing and enjoying British tea
with sandwiches. The students also explored new
information on geography, history, capitals, sights,
traditions, notable people and scientists, cultural
diversity, and interesting facts about Great Brit-
ain, the USA, and Canada. They reported that dis-
cussing differences between British and American
English pronunciation, watching and discussing

a movie, and writing their own poems were both
useful and enjoyable. The most frequent student
comments when asked for feedback included
remarks like: “Our meetings are much more than
typical English lessons; we enjoy what we do”,
and “Can I bring a friend next time?”.

Conclusion. Through a two-year case study at
Yurii Fedkovych Chernivtsi National University,
this article details the planning, execution, and
evaluation of the Speaking Club, providing val-
uable insights into best practices for educators.
By documenting the positive impact on student
language proficiency and personal growth, this
research highlights the significance of allowing
students to select discussion topics, thereby pro-
moting engagement and ownership of their learn-
ing experience. The findings enrich the discourse
on language education by offering practical rec-
ommendations and evidence of the Speaking
Club’s effectiveness in fostering communication
skills among university students.

Based on the results obtained, we conclude
that the English Speaking Club proved to be an
effective extracurricular activity for practicing
English to improve fluency and confidence. Eng-
lish clubs provide students with the opportunity
to communicate in English in a relaxed, informal
environment, meet new people, and, by being
participant-centered, allow students to appreciate
the freedom from syllabi and evaluation crite-
ria. This environment fosters students to express
themselves freely and creatively on topics they
have chosen.
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AHIJIOMOBHUM KJIYB K 3ACIB PO3BUTKY
KOMYHIKATUBHUX HABUYOK CTYAEHTIB

TOHEHUYYK TETSIHA BACHUJIIBHA
KaHIuAaT GUTONOTIYHUX HAYK, OLEHT,
JIOTIEHT Kadepu 1HO3EeMHUX MOB JIJISl IPUPOJTHAYHNX (HaKyIbTETIB
Yepriseyvkuti HayioHanvuull ynisepcumem imeri FOpia @edvkosuua

JAHNJIOBHUY OKCAHA IMUTPIBHA
KaHIUAaT GUTONOTIYHUX HAYK, OLEHT,
JIOLIEHT Kade[pu 1IHO3EeMHUX MOB JIJISl TyMaHITAPHUX (PaKyJIbTETiB
Yepriseyvkuti HayioHanvuull ynisepcumem imeri FOpia @edvkosuua

MYJAPA OJIEHA BACHUJIIBHA
KaHAMJAT NeJaroriyHux HaykK, JOLEHT,
3aBijyBavka Kadeapu iHO3eMHUX MOB JUIsl IPUPOJTHUYHX (PaKyJIbTETIB
Yepriseyvkuti HayioHanvuull ynisepcumem imeri FOpia @edvkosuua

Bemyn. B Ykpaini sunyckuuxu 3akiaie uyoi 0ceimu 3 8UCOKUM PIBHEM B0JIOOTHHI AHETITICHKOIO MOBOIO KOPUC-
MYIOMbCA 3pOCMAIOYUM NONUMOM HA PUHKY NPAYi, WO CRPUAILO 3aKPINIEHHIO CIamycy aHeilicbKoi AK IHCmpyMeH-
MMy MIJICHAPOOHO20 CNIIKYBAHHS HA 3AKOHOO0ABYOMY Pi6Hi. L{si cmamms ananizye eqpeKkmueHicmv aH2IOMOBHO20 K-
0y 51K no3anasuanvbHoi disitbHocmi Ha 6asi Yephiseybkoeo nayionarbHo2o yHigepcumemy imeni FOpis dedvkosuua.

Mema oocriodicents — OnUCamu OCHOBHI NPUHYUNU NIAHYBAHHS AHIOMOBHO20 KIYOY ma npOAHANIi3ye8amu, K
8IH MOJICe Cnpusimu NiOGUUeHHIO MOMUBAYIT | NOKPAWEHHIO MOBHOT KoMNemenyii yuacHuxis. Anenomosruil kiyo 6ye
opeanizosanuii 051 cmyoenmie nPUpOOHUYUX CReYIaTbHOCTell 3 Memoio 00No8HeHHs 0008 13K08020 YHisepcumen-
cbKk020 Kypcy «Inozemna moea 3a npoghecitinum cnpamy8anHam (AHIilicoKa)y», SAKULL 4ACTOo 30Cepeddcyemuvcs Ha
3A2ANbHUX MOBHUX HABUUKAX Ma (Paxosiil mepminonoaii Oiibuie, HidC Ha KOMYHIKAMUGHIN KoMnemenyii.

Memoou 0ocnidicenns. Bukopucmano onucogo-ananimuyHuil Memoo ma mMemoo aHKemyG@aHHs CmyoeHmie 01s
OYIHKU 3MIH ) PIBHI MOBIEHHEBOI KOMNemenyii, pO3UUPEHHT CIO8HUKOB020 3ANdcy ma 6NeeHeHOCmI 3aCmMOoCy8aHHs
IHO3eMHOI MOBU.

OcHnoeHi pe3ynvmamu 00CioxyceHHA. bazosumu npunyunamu Kayoy € cmy0eHmoyeHmpuyHicmy, 6UKOPUCTIAH-
HA iHMepaKmuHux 6uoig OisIbHOCI Ma PO36UMOK HABUUOK, MAKUX K KOMAHOHA poboma i KpumuyHe MUCIeH-
Ha. Kniouosi acnexmu naany8anus 6Kuo4aioms GU3HAYEHHS Yiibo8oi ayoumopii, uacmomy 3ycmpivetl ma KaHaiie
KOMYHIKayii 015 3a0e3neyenHs akmugHoi yuacmi il epekmugHoi 3aemooii yuacuuxie. Bubip mem ma nianyeauHs
3ax00i8 nepeddbauaromv uimke QOpMYIO8AHH Yilell I OYIKYBAHUX Pe3yIbMamie 015 KOJHCHOL 3yCmpivi, a maKoic
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PO3pOOKY akmusHocmell i pecypcie, AKi gionosioaroms nompedam cmyodenmis. Ponb ukiaoaua eusHauaemvcs K
ponb pacunimamopa i Mooepamopa, siKuil 3abe3neyye Cnpusmiuee Haguaibhe cepedosulye, 3a0Xouyiouu iHiyiamu-
8y cmyoenmis 6e3 npsamozo oyiniosantisi. Camooyinka ma 360pOmHuULL 38 130K 00NOMA2A0Msb YUACHUKAM YCEIOOMU-
mu c80i cunbHi ma ciabKi cmoponuU, a MaKodiC 8i0CMeANCy8amu npozpec.

Hayxkoga nosusna. Lle oocniooicenns pooums @HECOK ) IHULOMOBHY OC8IMY, AHANIZYIOUU POTb AHIOMOBHO20 K-
Oy AK NO3aHABYANLHOT OISTLHOCHI, CNPAMOBAHOI HA NIOBUUJEHHS KOMYHIKAMUBHUX HABUYOK CIYOEeHMIs.

Bucnoexu ma nponosuyii asmopa. Pe3ynomamu cgiouams npo 3Haune NOKpAujeHHs. KOMYHIKAMUBHUX HABU-
YOK [ PO3UIUPEHHS CIOBHUKOBO20 3ANACY, A TMAKONC 3POCMANHS 8NEBHEHOCTI 1 3A0080eHHs 8i0 OMPUMAHO20 HA-
BUATLHO2O 00CBI0Y. YUacCHUKU GUCOKO OYIHUIU HePOPMATbHY ammocgepy Kiyby, aKa Cnpusiia 3MICIOBHUM 0020-
BOPEHHAM DI3HUX meM I cmeopuia Komgopmue Haguanvhe cepedosuuye. Pezynomamu niokpecnioroms gasiciugicms
iHmezpayii No3aHasyaAIbHUX MONCIUBOCMEN 0TI NPAKMUKU MOGIEHHS ) CUCIEMY MOBHOI 0C8ImiL, U0 Cnpusmume
5K NOKPAUeHHI0 MOBHOI KOMnemeHyil, Max i po36UmMKY JHCUMMEBO BANCIUBUX HABUYOK.

Knrouosi cnosa: anenomosruil kiyb, no3axkiacHa OisIbHICb, KOMYHIKAMUGHI HABUYUKU, MOMMUBAYIS, 8LIbHE 60-
JOOIHHS MOBOI, THMEPAKMUBHI digavHocmi, soft skills.
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3 0enaoy Ha easicnusicmv opeanizayii HAUAHHA WOOO 3MIHU KAIMAMY Ha 2100ATbHOMY PIi6HI 0V10 NPOAHAI308a-
HO, K OCGIMHI cucmemu peazyioms Ha nompeoy nioguiyeHHs 00i3HAHOCMI NPO KAIMAMUYHT 3MIHU HA HAYIOHATbHO-
My pieHi ma AKi nioxXo0u 3acmoco8yiomuvcs 0 iHme2payii Yyux 3Hausb y GopmanvHy 1 HepOpManrbHy 0C8imy.

3’acoeano, wo KIiMamuyHa oceima 8 yKpainCbKoOMy 0CGIMHbOMY NPOCMOPI XApaKmepu3yemocsl HU3KOI0 NO3UmMue-
Hux mendenyiu. Hattluacmiwe numanusi w000 3miHu KIiMamy 6npoeaodiCylomuvcs uepe3 HeghOpMaibHy OC8imy, siKd
peanizyemscsi 8 OULIbHOCHI 2POMAOCHKUX OP2anizayil (CMEopenHsl KIIMAMUYHUX OCBIMHIX YeHMpI8, 8UOA8HUYIl Oi-
SUIbHOCMI, CMBOPEHHSL T NONYIAPU3AYIT YUDPOBUX OCBIMHIX THCMPYMEHMIE, NPOBEOEHHS KOHKYPCI8 I aKyill, akmueHiil
yuacmi y OIIbHOCME ZpOMAOCHKUX Opeanizayitl). baeamo oceimuix yemano8 akmueHo npayiorns Hao iHMespayiero
KAIMAMUYHOT 2pamMomHocmi 8 YKpaincoky ocginty. OOHUM i3 Hanpamie maxoi OIIbHOCMI € Yuacms y NPOEKMAx npo-
epamu Epasmyc+, aKa cnpuse 8npoeaodicentio €6ponelicbKux Cmanoapmie 8 0Ceimi ma Hayyi, a maxooic npocysac ioei
KAMAmMuyHoi 0ceimu ma cmanoeo po3sumky. Y cmammi npedcmagieno nepenik npoekmie npoepamu Epazwyc+, axi
CIPAMOBAHI HA (POPMYBAHHSA KIIMATMUYHOT 2DAMOMHOCHII 8 YKPAIHCOKOMY OCBIMHbOMY HPOCIOPI.

Hocniosxceno inmezpayito eremenmis KiiMamuyHoi oceimu y 3micm HAGUANLHUX NPeOMemie ma 6UCEImiIeHHs
HasA8HO20 00CIOY Y HAYKOBUX nyonikayiax. Ilpedcmaesneno HA8UANbHO-MEMOOUUHY TiMmepanmypy, wo CHPUsE npo-
BA0ICEHHIO KIIMAMUYHUX 3HAHb 8 YKPAITHCOKULL OCEIMHIL NPOCMIP.

Knrwouoei cnosa: 3vina xkiivamy, Kiimamuuna oceima, cmanuii po3sumox, popmanieha ocsima, Hegopmanvia
oceima, epomaocwvKi opeanizayii, npoepama Epazmyc+.

IocTanoBka mnpodiemMu. 3MiHy KIIMaTy OCBITHIO MOJIITHKY, HAaBYAJIbHI MPOTPaMHU, ITiJIro-

BU3HAHO SIK COLIaJbHY, €KOHOMIUHY Ta €KOJO-
riuHy AeTepMiHaHTy crtanoro po3Butky (CP).
I'mo6anbha minme CP Ne 13 mependavae «BXUATTS
HEBIAKIATHUX 3aXOAIB 100 OOpOTHOW 31 3Mi-
HOIO KJTIMaTy Ta ii HacmigkaMm». OQHEM 13 T SITH
3aBllaHb OO0 peasizamii Ii€l Ml BU3HAYCHO
«IIOKPAIICHHS MPOCBITHUIIBKOT TIsITLHOCTI, TiJ-
BUIICHHSI 0013HAHOCTI Ta 3MIITHEHHS CIIPOMOXK-
HOCTI JItOZIeH 1 ycTaHOB y cdepi MOM’ SKIICHHS
HACTIJIKIB 3MiH KJIIMaTy, ajanTamii J0 HHX i
PaHHBOTO TIONIEPEKCHHSD». [HAMKATOPOM BUKO-
HaHHS IIOTO 3aBJIAaHHS BCTAHOBJICHO «CTYIIiHb
iHTerpanii mobankHOI TPOMAISHCHKOI OCBITH
Ta OCBITH JUISI CTAJIOTO PO3BUTKY B HAI[IOHAIBHY

TOBKY TI€JIarOTiB 1 OI[IHIOBAaHHS CTYJIEHTIBY [14].
3rifHo 3 JOMOBIUIIO,  OMYOJIIKOBAHOIO
FOHECKO, ocBiTa He 3a0e3neuye HaleKHOI
MiJTOTOBKKA MOJIOAI JUTsl ajarTaiii, Jiid Ta pea-
ryBaHHS Ha KJIIMAaTHYHI 3MIHM Ta EKOJIOTiYHi
kpusu [4; 16]. OgHak mUTaHHS 3MIHU KJIiMary
Ta CTaJoOro pPO3BHTKY BCE WYACTIIIE IHTETPY-
IOTHCSI B TIPUPOJIHUYI 1 CYyCIUILCTBO3HABYI MPO-
rpamM# CepeHbOI IKOJU B IHO3EMHUX JIEpKaBaXx,
OCKIIBKH BOHH € KJIFOYOBHMH ISt (POPMYBAHHS
B YUYHIB pO3YMiHHS II00QIbHUX BUKIHKIB [17].
BiifHy BBa)KalOTh OJTHUM 13 KJITFOUOBUX CTPYK-
TYpHHX BHUKJIMKIB JUIsl peami3amii OCBITH 3
nuTaHb 3MiHU KmiMary [19]. ¥V oMy KOHTEK-
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CT1 BOEHHHUI CTaH B YKpaiHi pO3IISAAETHCS 5K
OJIHA 3 MEPELIKOJ Y BIPOBAIKEHHI KIIMAaTHUHOL
ocBiTH. BojgHouac akTrBHA IISIIBHICTHE OCBITHIX
3aKJIajiB Ta TPOMAJCHKUX OpraHizaiiid crpuse
iHTerpanii KJIIMaTUYHUX 3HAaHb B YKPaiHCHKHIA
OCBIiTHIN TpocTip [3].

AHaNi3 OCTaHHIX JOC/iIKeHb i my0Jika-
niif TakoXX 3acCBITYMB aKTyalbHICTh MpOOIeMH
HABYAHHS WIOA0 3MIHHM KIIMaTy cepea BiTYu3-
HSHUX HayKOBIIIB. BrpoBa/pkeHHs i/1ed KiiMa-
TUYHOI OCBITH y Mauiii akagemii HayKk YKpaiHU
npencrasieHo B gociimkennsx C. Jloeroro, ae
3a3Ha4eHo, 10 e(EeKTHUBHA KJIIMAaTHYHA OCBITa
Ma€ OXOIUTIOBATH TaKi MUTAHHS: HAYKOBOT OCBITH
(po3yMmiHHS (I3UUHUX SBHIL 1 TPOLECIB, fKI
JeKaTh B OCHOBI ()OpMYBaHHs KJIIMary); €KOJo-
riuHoi 06i3HaHOCTI (PO3YMIHHS HACHIJIKIB JIFOJI-
CBKOI JIISUTBHOCTI Ha 3MiHY KJIIMary); BHKOpPHUC-
TaHHS HaOyTHX HAaBUYOK (KPUTUYHE MUCIICHHS,
NPUKAHATTA pillleHb, HABUYKH KOMILIEKCHOTO
pO3B’s3aHHs mpoOsieMu). ABTOp BiJI3HAYaE, 110
KJIIMaTM4Ha OCBITa Ma€ BIIPOBAKYBAaTHCh 13
BUKOPUCTAHHAM MDKIMCUUIUIIHAPHOTO MiAXOMY
Ta BKJIIOYATH MPEIMETH SK MPUPOIHUYUX, TaK 1
couianbHuxX Hayk [2]. O. Ilpomeryn, I. CepoBa
PO3MISAAAI0TE  IHTETPALlil0  €JIEeMEHTIB  KiiMa-
THUYHOI OCBITH y 3MICT HABUAJIbHUX IPEIMETIB
MOYATKOBOI LIKOJIM Y€pe3 BUKOPUCTAHHS PI3HUX
BUJIB JisTbHOCTI [8]. B anamitnyHOMy OIIsiai
O. XanaimM OKpecJIeHO JesiKi MUTAaHHS OCBITH 3
MUTaHb 3MIHH KJIIMaTy B yHIBepCUTETaX YKpaiHU
iceity [13].

3 ypaxyBaHHSIM BaXJIMBOCTI Oprasizamii
HABYAHHS 1010 3MIHM KJIIMaTy Ha r1o0aabsHOMY
PiBHI BOXXJIMBO MpOAHAIIi3yBaTH, sIK OCBITHI CHC-
TEMH pearyroTh Ha NOTpeOy B MiJABUIICHHI 00i-
3HAHOCTI MPO 3MiHY KJIIMaTy Ha HaI[lOHAJIbHOMY
piBHI Ta SKi MIAXOAWM BUKOPUCTOBYIOTHCS ISt
iHTerpauii uux 3HaHb y (GopManbHy Ta Hedop-
MaJIbHY OCBITY.

Meta cTarTi — OXapakTepu3yBaTH BUKIMKH
Ta 37100yTKH y PO3BUTKY KJIIMAaTHYHOI OCBITH
JDKEHHSI B YKPaiHCBKOMY OCBITHHOMY IPOCTOPI.

Bukiaag ocHoBHOro Marepiamay. 3miHa Kii-
MaTy € OJHIEI0 3 aKTyaJbHUX MpPoOIeM ChO-
TOJICHHS, 110 MOTpeOye He TUIBKU TII0OATbHOT
CHIBIpAIli, ajie i MiIBUIIICHHS PiBHSA 0013HAHOCTI
cepel ycix BepCTB cycmiibeTBa. DOpMyBaHHA
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KJIIMAaTH4YHO TPAaMOTHOTO MOJIOIOTO MOKOJIHHS
MOCTA€ SIK BUKJIMK TIepesl JepKaBHUMU Ta OCBIT-
HiMU ycTtanoBami [9; 13; 15].

AHani3yloun HOpPMaTUBHO-IIPABOBY 0a3y, 10
pEryIIoe OCBITHIO AiSUTbHICTH B YKpaiHi, HAMU
Oyno BiJ3HAYEHO, IO NPIOPUTETOM € (PopMmy-
BaHHS EKOJIOTIYHOI KyJAbTypH Yy 37400yBadiB
OCBITH, ajie MPH IIbOMY HE aKI[EHTY€ThCS yBara,
BIaCHE, Ha KJIIMaTH4YHIA OCBITI. 30Kpema, y
3axoni Ykpainu «IIpo ocity» (2017 p.) 3a3Ha-
YEHO, 1110 OJHIEI0 13 3acaj AP KaBHOI MOJITUKH
y cdepi ocBiTH € «(POpMyBaHHS KYIBTYpH 370-
POBOTO CIIOCOOY KHUTTS, €KOJIOTIYHOT KyJIBTYPH 1
N0aMJIMBOrO CTABIECHHS 10 JOBKULID). 3T1IHO 13
3axkonoMm «IIpo Buity ocBity» (2014 p.), omHNM
13 3aBJaHb 3aKJaJly BUIIOI OCBITH € ()OPMYBaHHS
0COOMCTOCTI IUISIXOM €KOJOT1YHOTO BHXOBaHHS
Ta BMIHHS BUIbHO MUCIIUTH 1 CAMOOPIaHi30ByBa-
THUCS y cydacHUX yMoBax. Y Crparerii po3BUTKY
BUIIO1 OCcBiTH B YKpaini Ha 20222032 poku [10]
BU3HAYCHO, IO OJHIEIO 3 ONMEpAIlifHUX MiJeH €
«CTIPUSHHS COLlIabHIN BIAMOBITATBHOCTI 3aKJiia-
JIiB BUIIIOT OCBITH 3 METOIO PO3B’SI3aHHS COILlialIb-
HUX Ta €KOJIOTTYHUX IMPOOIEeM.

VY Jlep>xaBHOMY cTaHiapti 6a30Boi cepeaHbol
OCBITH BKa3aHO, II[0 BUMOTH IO OOOB’SI3KOBHX
pe3ylbTariB  HaBYaHHA C(OPMYIbOBaHI  Ha
OCHOBI KOMIIETEHTHICHOTO MiJXOAY, A€ «EKOJO-
riuyHa KOMIETEHTHICTb» BU3HAYA€THCS K OJIHA
3 KIrouoBUX. LIS KOMIETeHTHICTh mependaudae
«YCBIJIOMJICHHSI €KOJIOTIYHUX OCHOB MPHUPOJIO-
KOPHCTYBaHHS, HEOOXIAHOCTI OXOpPOHHM HpH-
pOAM, TOTPUMAHHS MPaBUJI MOBEAIHKH Ha HpU-
pOAi, OLIAJIMBOIO BUKOPUCTAHHS TMPHUPOJHHUX
pecypciB, po3yMiHHS KOHTEKCTY 1 B3aEMO3B’SI3KY
TOCIIOIAPCHKOT IISNTBHOCTI 1 BaKIMBOCTI 30e-
PEeKEHHS TPUPONU Ui 3a0€3MEUEHHS CTajIoro
pPO3BUTKY cycminbcTBa» [1]. BimmoBigHo [0
Konnenii «HoBO1 yKkpaiHCHKOI IIKOJIN» Y 3/10-
OyBadiB OCBITH (OPMYETHCS KOMIICTCHTHICTb
«EKOJIOT1YHA TPAMOTHICTH 1 37A0POBE JKUTTS,
sKa Tmependadae yMiHHS pPO3yMHO Ta parlio-
HAJIbHO KOPUCTYBATHCA PUPOTHUMHU PECypcamMu
B paMKax CTaJlor0 PO3BUTKY, YCBIIOMIIIOBATH
POJIb HABKOJIMIIHBOTO CEPEIOBUINA JJIS KUTTS 1
3II0pOB’S JIIOJAMHU, 3AATHICTh 1 Oa)kaHHs TOTpU-
MYBAaTHCS 3[JOPOBOTO CLOCOOY KHUTTH [6].

Bapto Bim3HauuTH, 10 peanizallis eKoJorid-
HOI TMONITUKK YKpaiHW cOpsMOBaHa Ha ajarl-
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Talio A0 3MiH KJIiMary, 30kpema, y Konnenmii
peastizanii fep)kaBHOI MOMITUKK Yy cdepi 3MiHU
kiiMaty Ha niepiog g0 2030 poky mepenbaueHo
«3abe3neueHHs] PIBHOTO JOCTYIY TPOMAJSH [0
iHpopMaLii Mpo BCl acleKTH PO3B’sA3aHHS MpPO-
O1eMH 3MIHM KJIIMaTy Ta HHU3bKOBYIJIEIIEBOTO
PO3BHUTKY JI€p’KaBH, BKJIOUAIOUM IPOBEACHHS
OCBITHBOI Ta MPOCBITHULILKOT poOOTHY. Y IIIaHi
3axofiB [9] momo BukoHaHHs Iii€i KoHmemmii
BU3HAYEHO pPO3POOJICHHS MOIYNIB 3 IUTaHb,
MIOB’SI3aHUX 31 3MIHOIO KJIIMaTy, Ta BKJIFOUEHHS iX
710 BIATOBITHUX HAaBUAIBHHX IJIAHIB 1 Mporpam
3aKJIaJiB CepPeIHBOI Ta BUIIOT OCBITH.

Amnaini3 HOpPMaTHBHO-TIPaBOBOi 0a3u 11010
peanizalii OCBITHBOI Ta €KOJOTIYHOI MOIITUKH B
VYkpaiHi 3aCBiJUMB HAsBHICTh MEBHUX BHUKJIHKIB,
AK1 HeoOX1IHO BHpilIyBaTu. 30KpemMa, AJs pea-
Ji3arii Aep>kaBHOT NOJITUKH Y cepi 3MIHU KIIi-
Mary HeoOX11HO MPOBOIUTH €(PEKTHUBHY OCBITHIO
Ta MPOCBITHHULIBKY POOOTY, sika TOBHHHA MAaTH
CUCTEeMHHI Ta LUIECIPSIMOBAHUN XapaKTep, M0
€ ceporo AiSUTBHOCTI OCBITHBOI TaTy3i.

3 ommAy Ha BaXJIMBICTh BIPOBAHKEHHS
HACKPi3HOI 3MicTOBOI JiHIT «Exonoriuna Ge3neka
Ta CTAJIMN PO3BUTOK» B OCBITHIN MpoLec 3aKia-
JIiB 3arajibHO1 CEPEeTHBOT OCBITH, a TAKOXK 3BaXKa-
I0YM Ha HHU3KY COLIaJbHUX Ta OpraHizaliiHuX
BUKJIUKIB, TOB’S3aHUX 3 YMOBaMH BifCBKOBHUX
Tili, mepe neJaroriYyHUMH KOJIGKTUBAMHU MTOCTAE
HU3Ka TPYAHOILIB, Ki MOTPEOYIOTh MOJAIBIIOTO
BUpilIEHHS. MU BBakaeMO 3a HEOOXiJHE peKo-
MEH/IyBaTl CTBOPUTHU CHUCTEMY HeEIepepBHOT
KJIIMaTU4HOI OCBITH, siKa Oyna O iHTErpoBaHa Ha
BCIX PIBHSX CUCTEMH OCBITH. OJHUM i3 BaXkIIuU-
BUX YMHHUKIB MIJBUIIEHHS 0013HAHOCTI MOJIOA1
IOA0 3MiH KIIIMaTy € BKJIIOYEHHS 10 OCBITHIX
IporpaMm 3akjajiiB OCBITH yCiX pIBHIB 1 THIIIB
MUTaHb MIOJ0 3MiHU KIIMaTy Ta ajamnTaiii 1o
KX 3MiH. BapTo 3a3Ha4nTH, 1110 Y€ChKi HAYKOBII
Tomas Milét Ta Petr Sladek takox migkpecro-
I0Th HEOOX1THICTh TOTO, 100 yCi CTYIEHTH, 3710-
OyBarO4YM OCBITY Ha MEJAroridyHux (axKynbTeTax,
OlNaHyBaJM KJIIMAaTUYHY TPaAMOTHICTh Xo4a O Ha
6a3oBomy piBHi [18].

[Tonpu HEeBU3HAYEHICTh 3aKOHO/IABUOT OCHOBH
y peamizamii HaBUaHHS IOIO 3MIHH KIIIMaTy,
6arato OCBITHIX 3aKJIa/liB Ta TPOMaJICBKUX Opra-
Hi3aliil aKTHBHO MPAIIOIOTh HAJ BIPOBAIKEH-
HSAM B YKpaiHCBKHUH OCBITHIM MpocCTip KiiMa-

TUYHOI rpaMOTHOCTI. OJHUM 13 TaKUX MUISAXIB
€ y4acThb y MPOEKTHIM MiSUIBHOCTI IMpOrpamu
Epasmyc+, 110 cripusie iHTerparii eBpornenchbKkux
CTaHJAPTIB OCBITH Ta HAYKH, a Pa3oM i3 HUMH
TEHJEHII 100 BMIPOBAPKEHHS KIIMaTUYHOT
OCBITH Ta cTajoro po3BuTKy. [Ipoextu 3 mpo-
rpamu Epasmyc, siki BHpOBaKyIOThCSI B OCBIT-
HbOMY IIpocTopi 3BO Ta noB’si3aHi i3 BUBYCHHIM
€BPOIEHCHKOTO JIOCBily W amanTarii 10 KiimMa-
TUYHUX 3MIH Ta (OPMYBaHHAM KIIMaTUYHOT
IPaMOTHOCTI B YKPaiHCBKOMY CYyCIiJIbCTBI, eI
cTaBieHi y Tabmumi 1.

[Tpoextu 3a HanpssmMoM «CITiBITpaLs MiXx opra-
Hi3allisIMH Ta IHCTUTYLISIMU» MAlOTh HA METI JIaTH
Oprasi3aifisiM MOXKJIMBICTh MiABUIIUTH SKICTh Ta
AKTyalIbHICTh CBO€T pOOOTH, POIIUPHUTH 1 3MIIl-
HUTHU TApTHEPCHKI 3B’SI3KH, @ TAKOXK IMOCHIUTH
3MIaTHICTH JIO CIIBMpalll Ha MI>KHAPOTHOMY PiBHI.
Taki TPOEKTH CHPUAIOTH IHTEpHAI[IOHATI3AL]
yepe3 OOMIH JIOCBIZIOM, BIIPOBA/IXKCHHS HOBUX
HiAX0/IB 1 pO3pOOKY 1HHOBAIITHUX METO/IB.

[Tpoextu Hampsimy XKan MoHe cipsiMoBaHi Ha
NOLIMPEHHs 3HaHb npo €Bponelicekuil Coros,
CHPUSHHS HAYKOBUM TOCIIIKEHHSIM €BpOIHTE-
rpalifHUX TMPOLECiB, 3MIIHEHHS 1HCTUTYIIIN-
HOTO CHIBPOOITHUIITBA Ta MiJBUIICHHS 00i3HA-
HOCTI TPOMaJICBKOCTI PO BayKJIMBICTh IHTETpallii
VYkpainu 1o €C ta nepeparu miei interparii [5].

Jlo npukiany, B pamkax npoekty Kiimaruune
migepctBo €C (EUCLead) nmns akagemivHol
crniibHoTH CyMCBKOTO HAIllOHAJBHOTO arpap-
HOTO YHIBEpCUTETYy TMependaueHO0 BUBYCHHS
TaKHX OCBITHIX KypCiB:

— «Bceryn ngo xmimarmyHoi momituku €Cy»
JUISL CTY/ICHTIB 0OakKalaBpChKOTO PIBHS BHINOT
OCBITH;

— «EBporeicbke KIIMaTHYHE J1IePCTBOY»
JUISL CTYJICHTIB MariCTepCchbKOro Ta OCBITHbO-HAy-
KOBOTO PiBHIB BHILIO1 OCBITH;

— «Exonoriuna 6e3mneka €C y KOHTEKCTI IJ10-
0anpHUX 3MIH KJIIMaTy» JUIsl BUKJIa/ladiB 3aKja-
JIiB BUIIIOI OCBITH, IEPIKCITYKOOBIIIB Ta TpOMAa/I-
ChKHMX akTHUBICTIB (Tabm. 1, https://jm.snau.edu.
ua/projectl/project-reason/).

OnuH 13 HanPsAMIB CHiBOpAIl MIKUTEHOI OCBITH
B paMKax nporpamu Epa3myc+ € yuacts y npoek-
tax e Twinning Plus, siki cripAMoBaHi Ha CTBOPEHHS
CHUILHOTH TIEIAroTiB 3aKJIAJIB 3arajbHOI cepell-
HBOI OCBITH, MpodeciiiHo-TexHIYHOT Ta (haxoBoi
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nepensuinoi ocsitu. Jlo npuknany, y 2020 p. s
MeIarOTiYHUX TPAIiBHUKIB 3aKJIaJiB OCBITH OYyB
opranizoBanuii eTwinning Plus ownmaitH-Kypc
migBuieHas kBaigikaiii «KiimMarnaaa ocBiTa:
1[0 3MIHIOBaTH B C00l, 1100 HE 3MIHIOBATHU KIIi-
mar»  (https://school-education.ec.europa.eu/en/
etwinning/projects/93520). Ilpore ueit kypc He
MaB CUCTEMHOTO XapakTepy Ta He OyB JOCTYITHUM
JUTSL IMIAPOKOTO KOJia 3alliKaBJIeHUX OCi0.

[Mopsin 13 GopManbHOIO OCBITOKO HEOpMaTbHA
OCBITa TAKO)K M€ 3HAYHHI OTEHLIIaN y (JOpMyBaHHI
CBIJIOMOCTI Ta AKTUBHOI MOBEIIHKHU JIFOAEH MO0
3MIHH KIJIIMATy, 110 € BOXKIMBUM KPOKOM Ha IILIIXY
70 cTasnoro po3Butky [20]. Ananizyroun iHdopma-
LIHHKI TPOCTip, HAMU BiJ3HAYEHO, 110 IHTETparLlis
3HaHb MO0 3MIHM KJiMaTy 4epe3 HedopMaibHy
OCBITY aKTHBHO 3[IMCHIOEThCS B JISUIBHOCTI Tpo-
mazchkux opranizauiit (I'O) Ykpainu (Tabm. 2).

Tabmuns 1

CnpsmoBaHicTh MPo€eKTiB mporpamu Epazmyc+ Ha aganTaniio 10 KIiMATUYHUX 3MiH
Ta (pOpMyBaHHS KIIMATHYHOI ITPAMOTHOCTI B YKPaiHCbKOMY OCBIiTHBOMY IIPOCTOPi

Ha3ssa npoekry

| Mera

Tepmin

Jl:xepesio

[TpoexTu HanpsaMy «CroiBmpali Mk OpraHi3auisMy Ta iIHCTUTYLSIMH.

IIpoexTr criiBnpaiti y chepi BUIOi OCBITH»

AnanTuBHE HaBYAILHE
CEPEIOBHIIE ISt
3a0e3neueHHs
KOMITETEHTHOCTEH y Taly3i
BITIUBY MiCHeBI/IX IIOTOAHUX
YMOB, SIKOCTI ITOBITPS Ta
KJIIMaTy Ha eKOHOMIKY Ta
couiym (ECOIMPACT)

Po3BUTOK MOXKITMBOCTEH YHIBEPCHUTETIB JIJIs
MOKpAIEHHS OCBIYEHOCTI CyCiIbCTRA 1010
BILJIMBY MiCIIEBOT ITOTO/M, IKOCTI TIOBITPSI Ta
3MiHU KJIIMaTy Ha Cy9acHe KUTTS Ha MIJIIXY
JI0 OLIBIII CTIMKOTO COIIaIbHO-CKOHOMIYHOTO
PO3BUTKY

2016-2019 pp.

https://www.
krok.edu.ua/
ua/proektna-
diyalnist/
mizhnarodni-
proekti/climan

CuHeprist OCBITHIX,
HAyKOBHX, YITPABIHCHKUX
Ta MPOMHCIOBUX
KOMIIOHEHTIB JUISI
YIPaBJIiHHS KJIIMaToM Ta
3ano0iraHHs 3MiHi KJIiMaTy
(CLIMAN)

Honomora yHiBepcureram [py3ii Ta Ykpainu
CTaTy IICHTPaMH PO3BHUTKY JTOCIIKEHb
KIIIMaTHYHOTO MEHE/DKMEHTY ISl IPUCKOPCHHST
iHTerpamtii y CBiTOBUH KIliMaTHYHHI

PHMHOK i peaizanii CBITOBUX BUMOT i3
KIIIMaToOpETyII0BaHHS IITXOM BIIPOBAKEHHS
KpallnuX €BPONEHCHKIX MPAKTHK Y cepi
3aro0iraHHs 3MiHU KJIIMaTy, ajanTarii Ta
MiHiMi3amil HaCIiAKIB

2020-2024 pp.

https://www.
krok.edu.ua/
ua/proektna-
diyalnist/
mizhnarodni-
proekti/climan

JKusa maboparopis
KIIMaTHIHOT
cipasemynBocTi (CJLL)

BupitieHHs cycniIbHUX MPo0JieM, BUKIHMKAHUX
3MIHOI KJTIMATY, IUISIXOM ITiJIBUIIEHHS PO
BHUIIIO1 OCBITU B KJIIMaTUYHOMY IIpaBi Ta
TIPABOCY/III.

CHiBIpAalli 1 MOKpAILEHHs! Pe3yJIbTaTiB HaBYaHHS
Ta HaBYAIBHUX IIPOTpaM y Il ramysi

ITpo€ekT cripssMOBaHMIA Ha PO3BUTOK MIXKTalry3eBO1

2023-2026 pp.

https://www.
unipa.it/
Climate-
Justice-Living-
Lab/

[Ipoextn Hanpsimy XKan Mone

€BpoIeiChKUil TOCBIJ

PostiupenHs 3HaHb cepei IPOMaIChKOCTI

https://www.

ajianTarii 10 3MiH KJIiMaTy: |00 €BPOIEHCHKOTO JOCBiY ajganTarii 10 wunu.edu.
KOHIICNIT €HEPreTUYHOT 3MIiHHM KJTiMaTy y chepi eHepreTuYHoi Oe3neKku 2022-2025 ua/erasmus-
Oe3nexn NIJITXOM TIEPEXOTY J0 MIKTally3eBoi B3aeMOJIi1 Pp- project/
Ha 3acaax MUPKYISIPHOTO CIIOKUBAHHS €HEpTrii 3 eeaccces/
BiZTHOBITIOBAIFHUX JDKEPEIT
Knimatrane migepcteo €C | @opmyBaHHs IHOOKOT 0a31 3HAHB PO MOMITHKY https://
(EUCLead) €C o0 3ano0iraHHs 3MiHAM KJIiMary, jm.snau.edu.
ajanTanii Ta moM’ IKIIEHHS HACTiAKIB (sKa ua/projectl/

MO’K€ OyTH BUKOPUCTaHa B OBCAKIECHHOMY
JKUTTI Ta Ha PI3HUX eTarax npodeciinHoi
AiAIBHOCTI Ta MPUIHSTTS PIlliCHb); pOPMYBaHHS
€BPOIIEHCHKOTO PiBHS €KOJIOTTYHUX HIHHOCTEH,
KOMIIETCHTHOCTI Ta TIOBEIIHKH

2020-2023 pp.

project-reason/

I'moGannHe BiAMOBIgATBEHE
nigepcrBo €C: 3miHa
KIIIMAaTy, 3aXUCT
HABKOJIMIIIHBOI'O
CepeIoBHIIA Ta
ryMaHiTapHa JOIIoMoTa

CcopmyBaril y CTYACHTCHKOI MOJIOAI
KOMIUTEKCHI 3HaHHSA 1po €C K r100aJIbHOTO
BIJIIOBIZIAJIbHOTO JIiZiepa KPi3b HPH3MY

TPHOX KIIFOYOBUX BUMIPIB HOTO MiKHAPOIHOT
IISUTEHOCTI: 3aro0IiraHHs 3MiHaM KITiMary;
OXOPOHHU HABKOJMIIHBOTO CEPEIOBHIIA; HA/IAaHHS

2023-2026 pp.

https://lpnu.
ua/eu-lead/
pasport-
proektu

EU LEAD I'yMaHITapHOI JOIIOMOT'HY Ta 3aXUCT HACEJIECHHS
— &
110 ONMMHWIOCS B KPU30BUX YMOBAX y PI3HUX
KpaiHax CBITY
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I'pomanceki o0’emHaHHS 3 MeTOHO (HopMy-
BaHHs KJIIMAaTU4YHOI OCBIYEHOCTI CYCHIIbCTBA Y
CBOIH IisSUTBHOCTI BUKOPUCTOBYIOTh PI3HOMAHITHI
3aco0u, Taki K UU(POBI OCBITHI IHCTPYMEHTH,
BUJIABHUYY MPOAYKIIIIO, @ TAKOXK LU POBI Ta Tpa-
auniHi Meaiapecypceu. OcHOBHI (popMu Iisiib-
HOCTI TPOMAaJICBKUX OpraHizaliil 30cepepkeHi Ha
OTpHUMaHHI 3HaHb 1 JOCBIJly Yepe3 MPOXOIKEHHS
OHJIAMH-KYPCIB, Y4acTh y poOOTI HAyKOBUX CHUM-
no3iymiB, (opyMiB, KoH(pepeHLil, cemiHapiB,
KOHKYPCIB 1 aKI[iif, a TAKOX 1] Yac KOMYHiKaIlil
3 MUTaHb 3MIHM KJIIMATy Ha 3aCiJaHHIX KPYIIHUX
CTOJIIB TOLIO.

OOMiH TOCBIIOM y BIIPOB/IKEHHI KJIiMaTH4-
HO{ OCBITH MK OCBITHIMH yCTaHOBaMHU Ta TPO-
MaJICbKUMHU OpraHi3alliiMU BBA)KAE€THCS BaXK-
JUBUM CTUMYJIOM JJIsSi aKTUBHOI y4acTi MOJOi
B GKOJIOTIYHMX pyXax Ta iHiliaTUBax, CIPsIMO-
BAaHUX Ha BUPIIIEHHS MPOOJIEeM 3MIHU KJIIMaTy.
Knimatnuna komyHikamis B gisuibHOCTI [O
peanizyeTrbcsi depe3 (YHKIIOHYBAaHHS OCBIT-
HIX KJIIMAaTHYHUX LEHTPIB, MpPOBEACHHS (opy-
MiB, KOH(EpEeHIill, CTBOPEHHS MEIIaKOHTEHTY.
KomyHikalisi 3 muTaHb 3MiHU KJIIMAaTy € KIH04O0-
BOIO IS IiABUILEHHS 3HaHb Ta 0013HAHOCTI, 1110
CIpPUATHME aKTUBHILIIM yvyacTi B KJIIMaTU4HIN
MOJITHUII, @ IIe, CBOEI YEPror, MOXKE MOKpa-
IIMTU caMy TMOJITHKY Ta ii pesynasratu [14]. o
MPUKIAAY, OOMIH KpalUMH TpaKTUKaMH 1HTe-
rpamii KIIMaTHYHUX 3HaHb y (OpMajbHy Ta
HedopManbHy OCBITY B YKpaiHi BinOyBaBcs Ha
¢bopymi «Kmimatnuna ocitay. Lleit 3axing mpo-

BOJMBCS Tpudi y mepiox 3 2016 mo 2018 poku
1 CIyTyBaB MalJIaHYMKOM B3a€MO/IIi Mi’K OCBITSI-
Hamu Ta npeactaBHukamu [0 [11].

JisinbHicmeb KAIMaAmMuuHux MOLOOINCHUX YeH-
mpig 1a€ MOJOII MOXIUBICTh 3HAHOMHUTHCH,
CHUIKYBaTUCS Ta CIIBIPALIOBATH, IO CIPHUSE
CTBOPEHHIO Mepexi ofxHoayMuiB. Jlo mpuxiamy,
Monoaikauii KIIMaTHYHUN TEHTP, CTBOPEHUI
Ha 0a3i YepHIriBchbKOro 0o0IacCHOTO Meaaroriy-
HOTO JILEIO, JI03BOJIUB 3Ay4aTH MOJIOJb [0
PO3pOOKHU Ta BIPOBAKECHHSI €KOJOTIYHO JIPYK-
HIX 1HIIIaTUB, SKI BTUTIOIOTHCA B perioHi [7].
Lleit uentp OyB copmoBaHUi y pamKax Ipo-
exty IIMI" IIPOOH-T'E® «Po3BUTOK CITpOMOXK-
HOCTI MOJIOJDKHOTO KJIIMaTU4HOTO LIEHTPY Ta
HOB1 MOXIMBOCTI JUIS CUTECHKOT MOoai». Baprto
Bim3Haunt, mo OOH miarpumye Ta 3a0xo0-
qy€e MOJIOJKHI 1HII[IaTUBH MO0 TOM’ SIKIIICHHS
3MIHHM KJIIMaTy Ha MicueBoMy piBHi [23], a 3amy-
YeHHSI IIKOJISIPIB J0 BUSBICHHS KIIMaTHUYHUX
npo6ieM Ta po3poOKHU CHIBHUX i y CHiBIIparli
3 IXHIMU IPOMaJIaMH peai3y€eTbcs Ha MiCLIEBOMY
piBHi B [lopryranii [20]. BBaxkaemo, 1o ycmim-
HUU JOCBiJ] CTBOPEHHS KIIMAaTUYHUX MOJIOMIXK-
HUX IIEHTPIB Ha 0a31 OCBITHIX 3aKJIaJiB MOTPIOHO
MaciTaOyBaTH, OCKUIBKM 3aTy4EeHHS MOJIOJI J10
AKTUBHMX 1M 3217151 30epekeHHsI KTiMaTy CIpu-
aTuMe (OPMYBAHHIO COLIATBbHOT aKTUBHOCTI Ta
KJIIMaTU4HOI IPaMOTHOCTI.

OnHuM 13 3ac00iB MiJBUIIEHHS 0013HAHOCTI
TPOMAJICHKOCTI IOA0 KIIMATUYHMX 3MiH 1 ajar-
Talil M0/10 TaKUX 3MIH € CMBOPEeHHA Md GUKO-

Tabmuis 2
Poab rpomajchbKkux opranizaniii y ¢popmMyBaHHi KIiMaTHYHOI OCBiYeHOCTI
JisinbHicTh rPOMaICLKUX Oprani3amiii
Jlokanil AisJILHOCTI 3acoou DopmMH AiIIbHOCTI Buan
po6oTH 3 MOJIOITIO
OcCBIiTHI LEHTpH, Hudposi ocBiTHI Cumrosiymu, OcCBITHS IisUIBHICTB PO
OCepeIKH IHCTPYMEHTH (hopywmu, KJIIMaTH4HI MPOOJIEMH Ta CIIoco0n
KoH(pepeHIlii, ajanrarti 10 HUX
ceMiHapu
Knimatuuni BunaBHuy4a npopyKiist Koukypcu, pecrusaini, | HaykoBo-nocniaauipka podora 3
MOJIOJIDKHI IICHTPH (HaBYATbHO-METOINYHI aKIii TOLIO BHSIBJICHHS KIIIMAaTHYHUX MPOOIEM
BHJIaHHSI, OpOIITYpH, Ta TONIYKIB UIAXIB 1X PO3B’sA3aHHS
JIalPKeCTH)
BononTepcnki, udposi mexiapecypeu 3aciganHs MixxHapoaHa MOOITBHICTS Yepe3
a/IBOKaIliitHi (odiuiiii caiity, KpPYIJIUX CTOJIB 3 y4acTb y MPOEKTaX MPOrpaMu
oprasizarii METOMYHI OJIOTH, F0TYO- 0OMIHY JI0CBIJIOM; Epazmyc+
KaHaJIM, COIlIaIbHI MEPEeXki) | KOMYHIKallisi 3 TUTaHb
3MiHH KIIIMaTy
[TpocBiTHUIBKI Tpanuuiitai meniapecypen | OHIalH-KypcH Ha OnpuITIOTHEHHS PE3YIbTATIB y
KaMIaHii (TeneGaueHHs, palio) iHTepHeT-TuIaTdopMax | myOmiKaisax
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PUCMAHHA YUDPOBUX pecypcié 13 aKTyalbHUM
Ta I[IKaBUM 3MiCTOM. 30KpeMa, Y BITYM3HIHOMY
iHpopMaLiHHOMY  TPOCTOPI  BIPOBAKEHHS
OCBITH 3 MUTaHb 3MIHU KIIIMaTy aKTHUBHO 37iii-
CHIOETBCSI TPOMAJICBKUMH OpraHi3alisMu 4yepes
CTBOPEHHSI OCBITHIX OHJIAHH-KYypCIB Ha pi3HUX
iHTepHeT-tuiatgopmax. Lli Kypcum wacto pexo-
MEHAYIOTbCS SIK IHCTPYMEHT He(OopManabHOT
OCBITH aiisi (popMyBaHHSI JOAATKOBUX MOXKIIH-
BOCTEH Mpo(eciiHOro pO3BUTKY 3100yBadiB
ocBiTH [3].

Buoasnuua npodykyia Takox BiAIrpae Bax-
JMBY poOib y (OpMyBaHHI KIIMAaTU4YHOI rPaMoT-
HOCTI cycrinbeTBa [22]. Bona 3abe3neuye sikicHY,
JIOCTOBIpHY Ta aKTyajbHy 0a3y 3HaHb AJS 370-
OyBauiB OCBITH, HAYKOBIIiB Ta BCiX 3alliKaBIEHUX
CTOPIH Ta MOX€ YCIIIIHO BUKOPHCTOBYBATHUCH
AK y (hopmanbHii, Tak 1 B HeopManbHiil OCBITI.
B ykpaiHChKOMY OCBITHBOMY MPOCTOPI 3aBISIKH
¢inancoBiit miarpumui MixHaponHoro (oHIy
3’SBHJIMCh  aKTyaldbHI HaBYAJILHO-METOIUYHI
BUJIAHHS, K1 CIIPUSIOTH IHTETpallii KIIIMaTHIHUX
3HaHb B YKpaiHChKUI OCBITHIH npocTip (Tadi. 3).

AJNBTEpHATUBOIO BUAABHUYIA TPOAYKIII €
CTBOPEHHSl HaBYaJbHO-METOAMYHOTrO 3abe3re-
4yeHHs1 4epe3 BeOmiardopmu. [HHOBaLIHHUM i
aKTyaJIbHUM € HaBYAJIbHO-METOAMYHHMNA pecypc
JUISL TIeJaroTiYHUX TMpPAIliBHUKIB 3 peaizaril
HACKpi3HOI 3MicTOBOI JiHiT «Exonoriuna Oe3neka
Ta cramuii po3BUTOK» (https://e-comon.org.ua),
KU CTBOPEHUH Ha JIOTIOMOTY BYMTENSAM, LI00

epextuBHO iHTerpyBatn Temy CP y koxkeH 3i
HMIKUIBHUX TpeaMeTiB. Bapro 3a3naunTh, 110
i CP 13 «IToM’sikiiieHHsI HacIiAKIB 3MIHU KJTi-
Mary» MpeJICTaBlIeHa y KOMIUICKTaX HaBYaJIbHO-
METOANYHUX PO3POOOK:

— «3MiHHM KIIIMaTy 1 CTaIUi PO3BUTOK» IS
1-4 xnaciB (aBropcbkuii konektuB O. I[TometyH,
I". Ceposa, O. I'onuaposa),

— «3MiHK KITIMaTy 1 HACHIJIKH KIIMaTUIHHUX
3MiE» g 7-9 kiaciB (aBTOPCHKUI KOJEKTHB
O. IlometyH, I'. Ceposa, I'. by3an).

Lleit pecypc OyB CTBOpEeHMI y paMKax Ipo-
exty «EcoOMON — Crane cnoXXuBaHHS JUist
YUHIBCBKOI MoyIofi» 3a miaTpumku Deutsche
Gesellschaft fiir Internationale Zusammenarbeit
(GIZ) GmbH. BBaxxaemo, 1110 HasiBHICTh OiIiii-
HUX JIPyKOBAaHUX BHJIaHb Ta HU(PPOBUX PECYPCIB,
110 IPYHTYIOTHCS Ha aKTyaJbHUX JJAHUX 1 cydac-
HUX JOCIIPKEHHSX MPO 3MIHY KJIIMary, CIpus-
TUME 3ano0IraHHI0 TOUIMPEHHIO HENpPaBAMBOT
iHpopMalii Ta XUOHUX MEPEKOHAHb.

EdexTuBHUM 1HCTpYMEHTOM [UIs BIIPOBa-
JOKCHHS 1HHOBAIl Yy KOHTEKCTI KIIIMaTHYHOT
IPaMOTHOCTI € KOHKYPCH, OCKUJIbKM BOHH IIO€]I-
HYIOTh OCBITHIN, HMPAaKTUYHUI 1 MOTHBaLIHHUIMA
nigxonu. [lo mpuknany, BceykpalHCbkuii KOH-
Kypc JUIsl TIearoriyHuX MpalliBHUKIB MOYATKO-
Bol mKkoinu «KmiMar aas Hammx miTei», SIKUN
OyB mpoBeaenmii y 2023 p., mepeabauas, 110
YYaCHHKHM O3HAMOMIIATBCS 13 3alIPONOHOBAHUMHU
KOMIUIEKCAMH HAaBYaJIbHO-METOIMYHUX PO3pPO-

Tabmums 3

InTerpanisi K1iMaTHYHUX 3HAHb 32€00aMH HABYAJIbLHO-METOAUYHOI JiTepaTypu

Ha3Ba Buganus

IIpoekT, y pamMkax sIKOro MiIr0TOBJIeHUIl KOHTEHT

['paroun, 3MIHEMO CBIT: IOCIOHUK SKOJIOTTYHHX irop 3
TeMaThKK 3MiH kiimary / O. Xanaim, K. MipomrHu4deHko,
O. INpyuakosa, B. bana6yx. Kuis, 2016, 41 c.

[Iporpama manux rpantiB ClimateForumEast II ta
Hamnionansaoro Exonoriunoro Lientpy Ykpainu

[Ipynaxosa O. JI, CankoBcbka I. M. Tpeninr «/liii 3a
030H» B YKpaini. MeToJuuHui MOCIOHUK JUIS BUNTEIIB,
MPUCBSIUCHHUN BUBYCHHIO MUTAHb 3aXUCTY 030HOBOTO
mapy B ocBiTHbOMY Tiporieci. Kuis, 2019. 56 c.

I'panrrouii mpoext [IPOOH-T'E®D «IlinBumieHHs piBHS
0613HaHOCT1 rpoMaJl IOJI0 3aXKCTY 030HOBOIO IIapy Ta
oM’ SIKIICHHSI HACIIAKIB 3MiHU KJIIMaTy»

CankoBcbka . M. HaBuasbpHa mporpama i METOIUYHUAN
MOCIOHMK 70 Kypcy 3a BHOOpPOM [uis yuHIB 3-4 KiaciB
3aKJIafiB 3arajbHOI cepeiHboi ocBiTH «Kiimarnyna
abetka». Kuis, 2021. 120 c.

[Mpymakosa O. JI., CanroBcbka 1. M. Kimimar-00kc:
mporpamMa i METOAMYHUHN MOCIOHKK JI0 Kypcy 3a BHOOPOM
Juist yaHiB 5—6 kiaciB 33CO. Kuis, 2022. 180 c.

[HiIiaTHBY 3 PO3BUTKY E€KOJIOTTUHOT MOMITHKH 1
aJIBOKaIlii B YKpaiHi, 0 3MiHCHIOETHCS 3a (IHAHCOBOT
niaTpuMku MixkaapoaHoro Gouay «BinpomkeHHs» Ta
[Toconbcersa IIBemnii B Ykpaini

Mocaes 1O. B., Jlepen’ssuko H. 1. Meroauunamii
MOCIOHMK 3 MTUTAaHb opraH13au11 Ta BIPOBA/UKCHHS
HaBYaJILHHUX 3aHITH 3 KJIIMATOIOTII B 3aKjIagax OCBITH.
Samopixoks, 2020. 64 c.

Po3po6iieno B pamkax npoekTy « CTBOPEHHS
MooaiKHOTO LEHTPY IHILIATHB LIO0/0 KIIMATHYHIX
T 7151 TTOMITIIICHHS JKUTTEMISUIBHOCTI» 3a (hiHAaHCOBOL
migrpumku [Iporpamu manux rpantie [IPOOH-I'ED»
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00K Ta pO3pOOIATH ABTOPCHKI BIIPABH 1 3aBJaHHSA
JUI HaBYQJIbHUX TPEAMETIB OYAaTKOBOI LIKOJIH.
3a0X0ueHHSM JI0 y4acTi y KOHKypci Oynu rpo-
moBi mpemii Ta npusu (https://e-comon.org.ua/
tsil-13/kdnd).

ComianpHa Ta TPOMAJSHCHKA AKTHBHICTD,
sKa HeoOXigHa JJIS ONEepPaTUBHOIO pearyBaHHS
Ha KJIIMaTU4YHI 3MIHM Ta ajanrtaii D0 MIHJIH-
BOTO CBITY, OXOILUTIOE BOJIOHTEPCHKY NisJIbHICTB,
y4acTh y TPOMaJICbKUX OpraHi3alifx Ta akKTUBHE
3allydeHHsl 70 TPOMAaJSHChKHUX iHimiatuB [21].
Opnwiero 13 Gopm peanizanii HehopmabHOT KITi-
MaTUYHOI OCBITH B JISUIBHOCTI JIOKAJIBHUX Ta
HarionanbHux 'O € akTMBHa y4acTb Tpomaj-
CBKOCTI y BOJIOHTEPCHKUX, aJBOKAIIMHUX Ta
MPOCBITHUIIPKUX KAMITaHIsX.

[lepcrieKTUBHUM Ta Ji€BUM HArpsiMOM BIIPO-
Ba/KCHHSI KJIIMAaTHYHOI OCBITH BBaXkaeMo (hop-
MYBaHHSl Y MalOyTHIX y4uTelliB 3HaHb PO KIIi-
MaTW4Hi MpobjJeMH Ta CHocoOW amamTarii 110
HUX, 10 € HEOOX1THUM 1151 €()eKTUBHOTO PO3BU-
TKY B Y4HIB KJIFOUOBOI KOMIIETEHTHOCTI «EKOJIO-
riuHa IPAaMOTHICTb Ta 3710pPOBE KUTTS», a TAKOK
CTIPUSHHS NOUIMPEHHIO 1€l CTaJI0ro pO3BUTKY Yy
CYCIIIBCTBI. 3 OmIsiy Ha TOW (DaKT, 10 3aKIaau
OCBITM 3 BJIACHOI IHILIATUBU Yepe3 y4acTh Y
nporpamax EpasMmyc+ BIpoBaKyIOTh €BpOIEH-
CBKHUI JOCBIA 3 amanTaril 10 KIIMaTHYHUX 3MIH
Ta (OPMYIOTh KJIIIMAaTUYHY IPAMOTHICTh, BBaXKa-
€MO JIOIJIBHUM pO3pOOUTH cucTemy Oesrnepeps-
HOI KJIIMaTU4HOI OCBITH, IHTETPOBAHOI Ha BCIX
PIBHSX OCBITHBOT CHUCTEMH.

[TepexonaHi, mo eheKTUBHIM peanizaiii minei
CTaJIOTO PO3BUTKY B OCBITHIH cepi crpustume
MOLIMPEHHS YCIIIIHOTO JOCBiLy (hOpMyBaHHS
KJIIMaTu4HO1 0013HAHOCTI CyCHIJILCTBA BITUNU3HS-

HUMH Ta 3aKOPJOHHUMH OCBITHIMU YCTaHOBaMH
1 TPOMaJICBKUMU OpraHi3alisiMu.

BucHoBku. JIoriko-cucTeMHHMIT aHATI3 HAYKO-
BUX JDKEpeINl JT03BOJIAE BI3HAYUTH, IO KIiMa-
TUYHA OCBITA B YKPaiHCBKOMY OCBITHBOMY IpO-
CTOpPl XapaKTEePHU3YIOThCSI HU3KOIO IMO3UTHUBHUX
TEH/ICHIIH:

— Buxopucranas HedopManbHOi  OCBITH
SK IHCTPYMEHTY (OpMyBaHHS 3HAaHb MPO 3MIHU
KJIIMaTy AaKTUBHO pEaji3yeTbCsi B JiSUIBHOCTI
rpoMajicbkux opraizaniii. OcHoBHI (opmu
iXHbOI poOOTH crpsiMOBaHI Ha 3400yTTS 3HAHb
1 JOCBiy 4epe3 MPOXOMKEHHS OHJIANH-KYPCiB,
y4acTh Y KOHKypCax 1 akIisfx, a TAaKOX Ha CHpH-
SIHHSI KOMYHIKaIlii 0710 KIIMaTHYHUX 3MiH. J{1s
JOCSITHEHHSI CBOIX IIiJIeH TPOMaJIChKi 00’ € THAaHHS
3aJy4aroTh pI3HOMaHITHI 3aco0u, 30KpeMa nud-
POBI OCBITHI IHCTPYMEHTH, BUJAaBHUYY MPOAYK-
110, a TaKoX LUQPOBI Ta TpaaAULiiiHI Meaiape-
CypCH TOLIO.

— VYyacTb HU3KM OCBITHIX YCTaHOB, SKi
MPALIOIOTh HaJ IHTErpali€lo KIIMaTHYHOI Tpa-
MOTHOCTI B YKpPaiHCBKY OCBITY, peaji3yeTbCs
y mpoekrtax mporpamu Epasmyc+, sika crpusie
BIIPOBQ/DKCHHIO €BPOINEUCHKUX CTaHJApPTIB B
OCBITI Ta Haylli, a TaKoX HPOCyBae iaei KiiMa-
TUYHOI OCBITH Ta CTAJIOTO PO3BUTKY.

— BxiroueHHs ~— €lIE€MEHTIB  KJIIMaTH4YHOI
OCBITM JI0 3MICTy HaBYaJbHUX NPEAMETIB Ta
ONIPHUJIIONHEHHSI HAsBHOTO JIOCBily B HAyKOBUX
nparsx.

[TepcnekTHBH MOJAIBIIMX HAYKOBHX PO3BITOK
BOAYaEMO y JOCHIKEHHI 3aC001B PO3BUTKY KJIi-
MaTUYHOI KOMIETEHTHOCTI y MaiOyTHIX (axis-
1B i yac NpoQeciiiHoro HaB4YaHHA Y BITUU3HS-
HUX Ta 3aKOPJIOHHUX OCBITHIX 3aKIajax.
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CHALLENGES AND ACHIEVEMENTS
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Introduction. Climate change is recognized as a social, economic and environmental determinant of sustainable
development. Given the importance of climate change education at the global level, it is important to analyze how
education systems are responding to the need to raise awareness of climate change at the national level and what
approaches are being used to integrate this knowledge into formal and non-formal education.

Purpose — to describe the challenges and achievements of climate education and highlight positive trends in its
application in the Ukrainian educational space.

Methods. Theoretical (analysis, synthesis, comparison, generalization), empirical (methods of data collection
and accumulation, description, development of practical recommendations).

Results. Climate education in the Ukrainian educational space is characterized by a number of positive trends. Most
often, climate change issues are introduced through non-formal education, which is implemented in the activities of NGOs
(creation of climate education centers, publishing, creation and promotion of digital educational tools, competitions and
events, active participation in the activities of NGOs). Many educational institutions are actively working to integrate
climate literacy into Ukrainian education. One of the areas of such activity is participation in Erasmus+ projects, which
promotes the implementation of European standards in education and science, as well as promotes the ideas of climate
education and sustainable development. The inclusion of climate education elements in the content of primary school
subjects is presented in the works of scientists and implemented in pedagogical practice. However, the integration of
climate knowledge into the content of educational programs for training future teachers requires further study.

Originality. For the first time, the challenges and achievements of the organization of climate education are
analyzed and positive trends in its application in the Ukrainian educational space are highlighted

Conclusion. Climate education in Ukraine shows a number of positive trends. Most often, climate change topics
are integrated through non-formal education, which is actively supported by NGOs. This includes the establishment
of climate education centres, publishing, development and promotion of digital educational tools, competitions and
events, and active participation in the activities of public initiatives.

Key words: climate change, climate education, sustainable development, formal education, non-formal
education, NGOs, Erasmus+ program.
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MEJATOI'TYHI YMOBU ®OPMYBAHHS 'OTOBHOCTI
MAUBYTHIX YYUTEJIB TEXHOJOI'IX 10 3ACTOCYBAHHA
UO®POBUX OCBITHIX PECYPCIB Y IPO®ECIMHIN
AIAJBHOCTI

HUIIAK IMHUTPO IBAHOBHUY
acmipaHT Kadeapu TEXHOIOTI9HOI Ta MPoQeciitHOT OCBITH
Jpozobuyskuil depoicasrutl nedazoziunutl yuigepcumem imeri leana @panka
nyshchak@gmail.com
orcid.org/0009-0007-2061-1756

Y emammi oocniooiceno cymuicms ROHAMMsL «neda2oeiuna ymMosay, nio Ko 00YLIbHO po3ymimu 0esKy obcma-
BUHY NpOYecy HABYAHHSA, WO CPHOPMYBANACA BHACTIOOK CNeyianbHo2o 8i060pY, NPOEKMYBAHHI Md 3ACNOCYBAHHS]
KOMROHEHMI8 0C8IMHbO20 npoyecy (3Micmy HA84AHHS, Memooie ma opm HABUANLHOI 63aEMO0il, OUOAKMUYHUX
3ac006i8) 3 Memoro 3a6e3neuents 3ani1aHO8AHUX OCBIMHIX Yinell.

Tledacoeiuni ymosu eekmunoco GUKOPUCMANHHS CYUACHUX YUDPOBUX OCBIMHIX PeCypCi8 6 0CGIMHIL npaxmuyi
Maomb 8i000padicamuL 63AEMO038 'A30K 306HIUHIX (HAYKOBO-MEXHIUHUX) XAPAKMEPUCTIUK MA 6HYMPIWHIX (NCUXOT0-
20-ne0a202iuHUX, MEeMOOUUHUX) GUMO2 00 YUPPOBUX 3ac00i8 HAGUAHHS, BPAXOBYEAMU PEAbHI OUOAKIMUYHT MOJIC-
AUBOCTI BIONOBIOHUX YUDPOBUX OCEIMHIX pecypcie ma ix opicHmayito Ha KOMNIEKCHe MemoouuHe 3a0e3neuerHts
npogecitinoi niocomosku Mabymuix yuumenie mexHono2ii Ha 6cix ii emanax.

Buseneno, 0ocniosicero it 00IpyHmMOoBAHO KOMIIEKC NeOa202IUHUX YMO8, WO CIPUSIONMDb eheKmusHoMy Gopmyean-
HIO 20MOBHOCIT MAUIOYMHIX YUUmenie mexHonoeitl 00 3acmocy8ants Yupposux oCceimHuix pecypcie y Matoymuiil npo-
(ecitino-neoazoeiuniil JistbHOCMI, 30Kkpema. 1) cmeopenHs y 3axnadi suwoi ocsimu iHGoOpMayiiHo-yu@dpoeoco ce-
Pedosula HABYAHHS RPOGECILIHO OPIEHMOBAHUX OUCYUNTIH, 2) NOCUTEHHS ITHPOPMAMUUHO20 CKIAOHUKA NPOPECiliHOT
ni020MOoBKY CIMYOeHmMi8 3 YPAXYBAHHAM CYUACHUX MONCIUBOCHIEU YUPDPOBUX MEXHONO2I, 3) CIUMYII08AHHS MOMUBA-
yii cmyOdenmie 00 akmueHO20 BUKOPUCTIAHHI YUPDPOBUX OCBIMHIX Pecypcis y npoyeci npoghecitino-nedazoiunoi nio-
eomosku y 3BO; 4) opeanizayis camocmitinoi OisibHOCI CIYyOeHmI8 3 BUKOPUCTHAHHAM YUDPOBUX OCBIMHIX pecypcis.

Oxpecneni nedazoeiuti ymMosu noSUHHI peanizyeamucs auue y CyKynHocmi (komniekcro). Oxpemo 63ami neda-
202iyHi ymosu, abo ix ghpacmenmapna uu bezcucmemna peanizayis 6 ocgimuvomy npoyeci 3B0 ne moacymo eapan-
myeamu egpexmugne opmyeanHsa y MauOymuix yuumenie mexHoao2ili 20MmosHOCHI 00 8UKOPUCIIAHHS YUPPOBUX

OCBIMHIX pecypcie y npoecitiniti QisibHOCHI.

Knruosi cnosa: suumens mexnonoeit, 20mogHicms, npoghecitina OisnbHicmy, yugdposi ocsimui pecypcu, yug-

DPO8I MexXHOoN02Il.

IMocranoBka nmpodaemu. CyuacHe iHpopma-
HiHO-IU(POBE CYCHUIBCTBO, JIJIS SIKOTO BIIACTH-
BUMH € aBTOMATHU3AIlisl 1 KOMIT FOTepHU3allis ycixX
ACTICKTIB XKUTTEIISUTHHOCTI JIIOMWHU, aKTyali3ye
HOBI BHUMOTH A0 PiBHA LU(PPOBOI KOMIICTECHT-
HOCTI (haxiBIs (30Kpema, BUMTEIST TEXHOJIOTIH),
HOr0 CIPOMOXHOCTI YCHIIIHO PO3B’S3yBaTH
npodeciiiHoO OpieHTOBaHI 3aBHAaHHS 3 BUKOPHC-
TaHHSIM HOBITHIX IU(POBUX 3aCO0IB.

dopMyBaHHS TOTOBHOCTI MalOyTHIX y4H-
TEJIIB TEXHOJIOTIH /10 BUKOPUCTAHHS IHU(PPOBUX
ocBitHixX pecypciB (LIOP) y mpodeciiiHiil misib-
HOCTI 3yMOBIIIOETHCSI HU3KOIO YMHHHKIB (Iejia-
TOTIYHHUX YMOB), III0 320€3MeUyIOThCs CHCTEMOIO
CTeliaJIbHUX 3aXO0/(iB, CIIPSMOBAHUX HA aKTUBHE

3aJy4eHHsl CTYIEHTIB J0 POOOTH 3 HUPPOBUMH
3aco0amMy HaBYaHHS Ta MOCHJICHHS poii iH(pop-
MaTUYHOTO CKJIQJIHUKa TpodeciiiHo-meaaroriy-
Ho1 miarotoBku y 3BO.

BuBueHHs1 HayKoBOi JliTepaTypu Ta JOCBiIy
po0OTH 3aKJIaJiB BUIIOI MMEAATOTIYHOI OCBITH
3acBiuye, IO YWUHHA cUcTeMa mpodeciiinoi
MiJTOTOBKYA BYMTENISI TEXHOJIOTIH He 3a0e3meuye
dbopMyBaHHSI y CTYICHTIB HEOOXIJHOTO pPIBHA
3HaHb Ta BMiHb E€(QEKTHBHOTO BUKOPHUCTAHHS
U(PPOBUX TEXHOJOTIH y MalOyTHIN mpodeciii-
Hill npismpHOCTI. TOMy akTyalbHUM BUAAETHCS
HayKOBE JIOCIIPKEHHSI, CIIPSIMOBaHE Ha BCTAHOB-
JCHHS ¥ HAyKOBO-TEOPETUYHE OOTPYHTYBaHHS
HAUOUTBIT JONUIPHUX TENAroriYHUX YMOB, IO
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CHPUSIOTh 3a0€3MEUEHHIO HAJIEeKHOrO (opMy-
BaHHS TOTOBHOCTI CTYJCHTIB JI0 BUKOPUCTAHHS
U(pPOBUX OCBITHIX pecypciB y MalOyTHIN mpo-
(eciiiHO-TIearoriyHii AisNIbHOCTI.

AHaNi3 OoCTaHHIX JOC/iIKeHb i1 my0Jika-
niif. J{ocmimkenHo npobremMu  edeKTUBHOTO
3a0e3neueHHS opraHizaniiHo-TIeJaroriyHux
YMOB, CIpPSIMOBaHMX Ha MiABHILEHHS pPe3yIib-
TaTUBHOCTI OCBITHBOTO TPOIECY, MPHUCBSIUCHO
YMMajo0 HAyKOBUX IMIpallb BIJOMHUX YyUYCHHX-
JOCIITHUKIB, 30Kpema A. Anekcroka, JI. baxmar,
I. bexa, C. I'onuapenka, P. I'ypeBuua, O. OBua-
pyk, L. Ilimmacoro Ta in. Benuke 3Ha4eHHS AJst
HAyKOBOTO TOIIYKY MaloTh HAayKOBi Ipali, opi-
€HTOBaHI Ha JOCIIHKCHHS MEJaroriyHuX yMOB
MIBUIICHHS SKOCTI TPOo(deciifiHOl IMirOTOBKU
MaiOyTHIX YYUTEIIB TEXHOJOTIH, 3-IOMIXK SKUX
JOLUTBHO BHOKpeMuTu pobotu JI. [IparieBoi,
I. XKepnokiueeBa, M. Kypaua, JI. Opiancskoro,
B. Cremenka, O. Topybapu Ta in. [lemaroriuni
YMOBU BUKOPHCTaHHS LU(PPOBUX TEXHOJIOTIN K
e(eKTUBHOT0 3ac00y HaBYaHHS 3HAWIIIN BUCBIT-
neHHs y poborax H. bongap (ymoBu BuKopuc-
TAHHsI KOMIT IOTEpPHUX TEXHOJIOTiH B OCBITHBOMY
nporneci), JI. I'pusyn (ymMOBHM BUKOpPHCTaHHS
KOMIT'IoTepHOro miapy4ynuka), B. Konnparosoi
(IMAAKTUYHI YMOBH 3aCTOCYBAaHHS KOMIT FOTEPHOL
rpadiku B HaBuaHHi), O. Mareiiko (megarorivysi
YMOBH BUKOPHCTaHHS €JIEKTPOHHUX HAaBYaJIbHO-
MeTOIMYHUX KomIuiekciB), b. IlleBuyka (ymoBu
BUKOPHCTAHHS KOMII’ FOT€PHO-OP1€EHTOBAHUX
3ac001B HaBUAHHS) Ta iH.

He3sBaxaroun Ha 6araroacrekTHICTh HayKOBO-
MeAAroriYHUX PO3B1JIOK, TPOOIEMI 10 CITIIKSHHS
MearoriYyHux yMoB ()OpMyBaHHS TOTOBHOCTI
MaiOyTHIX YYHUTENIB TEXHOJOTil 10 3acTocy-
BaHH U(PPOBHUX OCBITHIX pecypciB y npodeciii-
HIl TiSTIPHOCTI HE MPUIUICHO HAJIEKHOI yBarw,
10 3yMOBJIIO€ HEOOX1THICTh 1 aKTyalbHICTh BiJl-
MOBIIHUX HAyKOBUX MOUIYKIB.

Meta 10CHiIZKeHHSI — BUSBUTH, JOCTIAUTH
i1 OOIpYHTYBAaTH KOMILJIEKC MEaroriyHux yMOB,
0 CHPUSIOTH €(PEKTUBHOMY (OPMYBaHHIO
TOTOBHOCTI MalOyTHIX YYHMTEIIB TEXHOJOTIH 110
3aCTOCYBaHHS IM(PPOBHUX OCBITHIX PECypciB y
MaiOyTHil npodeciiiHiil TiTBHOCTI.

Bukisan ocHoBHoro marepiamay. Y 3araib-
HOMY PO3yMIHHI yMOBa — II€ CYKYyIHICTh Mare-
piasibHUX 00’ €KTIB, MPOLECIB, BIHOIIEHb TOLIO,
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HEOOXiTHUX /Jisi BUHUKHEHHS, ICHYBaHHS 4H
BIOCKOHAJICHHsI 4yoro-HeOynb [4, c. 493]. Ilix
HearoriYyHiMU YMOBaMH y HaBYaHHI 3a3BHYaid
PO3YMiIOTh TaKy 0OCTaBUHY, 3a SIKOi KOMIIOHEHTH
OCBITHBOTO Tpolecy (Tpolec BUKIAJAHHI Ta
HaBUYaHHS) MPEJCTaBJICHI y HalKpalliid cuctemi
B3a€MUH, 1110 3a0e3Ieuy€e MOXKIIMBICTD HEearory
(BuMTENIO, BHKIAJady) €(EKTUBHO HABYaTH Ta
KepyBaTH HaBYAJIBHUM IIPOLECOM, a yUHIM (CTY-
JEHTaM) — YCIIITHO BUuUTHUCH [8; 7].

[Toromxyrouncek i3 H. Bongap, memaroriuny
YMOBY JIOLIJIBHO TPakTyBaTu K JesKy ooOcra-
BUHY IMpOLECY HaBUaHHs], 110 chopmyBaacs
BHACIIIJIOK CIIEI[IaJIbHOTO BiIOOPY, IPOEKTYBAHHS
Ta 3aCTOCYBAHHSI €JIEMEHTIB OCBITHHOTO IIPOLIECY
(3MicTy HaBYaHHS, METOJIB Ta (OPM HaBYAJIb-
HOT B3aeMOJIii, JUAAKTUYHUX 3aCO0IB) 3 METOIO
3a0e31eUeHHS 3aIlJIaHOBAaHUX OCBITHIX 1ijel [3].

CrnenudiuHor0 03HAKOW AediHimii «memaro-
riYHa YMOBa» € Te, II0 BOHA IHTETPY€E y CBOEMY
CKJIaJl KJIFOYOBI KOMIIOHEHTH IPOLIECY HABYAHHS:
MeTy, 3MiCT, (hOpMH, METOIM Ta 3acodu. Binmo-
BIJTHO JI0 IIOTO Y KOHTEKCTI 3aBJaHbh HAYKOBOTO
MOLITYKY HEOOXITHUM CTa€ AOCIIKEHHS CUCTEMH
MEIarOTiYHUX YMOB 3 MO3UIIii 3ac00iB HABYAHHS,
TOOTO €(EeKTUBHOTO BUKOPUCTAHHS CYYaCHHX
3aco0iB  mHU(POBUX  TEXHONOTiH  (UU(pPOBUX
OCBITHIX pecypciB) y mpodeciiiHiii miroToBii
MaiOyTHIX YYUTENIB TEXHOJOTIH, sIKi HEOOXiIHO
PO3IIISAATH SIK B3a€MOIIOB’ sI3aHy CYKYITHICTh BHY-
TPIMIHIX Ta 30BHIIIHIX BUMOT OO CHEiaIbHOT
1oOyI0BU OCBITHROTO TIPOILIECY.

[Tenaroriyai yMoBH €()eKTUBHOTO BUKOpPHUC-
TaHHS CY4YacHHUX IU(PPOBUX OCBITHIX pecyp-
CiB B OCBITHIM NpakKTUIll MAaIOTh BiAOOpaXkaTw
B32€MO3B 30K 30BHIMIHIX (HAYKOBO-TEXHIYHHX )
XapaKTepUCTUK Ta BHYTPIMHIX (TICHXOJIOTO-
MEeIaroriYHuX, METOJUYHUX) BUMOT A0 IHUQPO-
BUX 3ac00iB HaBYaHHS, BPAaxOByBaTW peajbHi
JUJAKTHYHI MOXIUBOCTI BigmoBigaux L[OP Ta
iX Opi€HTaLiI0 Ha KOMIUIEKCHE METOUYHE 3a0e3-
neyeHHs MpodeciiHoi MiArOTOBKM ManOyTHIX
YUHUTEIliB TEXHOJIOT1H Ha BCIX 11 eTanax.

VY X0/l TEOPETUYHOTO OCMHUCIICHHS JOCIIIKY-
BaHOI MpoOsemMu Oyl10 BUCYHYTO MPUITYIICHHS
npo Te, Mo mpouec (GOopMyBaHHS TOTOBHOCTI
MaiOyTHIX Y4YUTENiB TEXHOJIOTIH 10 BUKOpPHUC-
TaHHS IU(POBUX OCBITHIX pecypciB y mpode-
CIHHIHN NISITBHOCTI CTaHe OLIbII €()eKTUBHUM TIijT
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yac 3a0e3MmeyeHHs] KOMIUIEKCY TaKUX Tearoriy-
HuX ymMoB: 1) crBopenns y 3BO indopmariiino-
U(pPOBOrO CepeioBHILA HaBYaHHS MPOodeciiiHo
OpIEHTOBAHUX JTUCIUILTIH; 2) MOCUICHHS 1H(OP-
MaTHYHOTO CKJIaTHUKA MPodeciiiHO miIrOTOBKU
CTYICHTIB 3 ypaxXyBaHH;IM Cy4aCHUX MOKJIMBOC-
Tel HU(POBUX TEXHOJOTIH; 3) CTUMYIIOBAHHSI
MOTHBAIIIl CTYICHTIB 1O AKTUBHOTO BUKOPHC-
TaHHS UPPOBUX OCBITHIX pecypciB y Hpolieci
npodeciiiHo-nenaroriunoi miarorosku y 3BO;
4) oprasi3aiisi CaMOCTIHHOT iSTIBHOCTI CTY/IEH-
TiB 3 BUKOPUCTAHHIM IIU(PPOBUX OCBITHIX pecyp-
ciB. Po3misiHemo ix neranpHile.

1. Cmeopenns inghopmayiiino-yughposoco
cepedosuwa HABYAHHA NPOGeECitiHoO OpieHmo-
ganux oucyunnin. Y CydacHId NUAAKTULI MpH-
HHATO BB@XaTH, 110 HABYAHHSA CKIIAJAETHCA 3
JIBOX B3a€MO3AJIEKHHUX HPOILECIB — BUKJIAIAHHI
1 HaBYaHHS, OJJHAK IIPH I[bOMY HE BPAXOBYETHCA
0araTo acmekTiB, [0 BUHUKAIOTH Yy Mpoiieci 6e3-
MIOCEPEIHROTO 3aCBOEHHS 3HaHb. ToMmy OKpe-
mumu jpociigaukamu (B. bukos [2], M. Ipu-
HpoBa [10], C. CucoeBa [11] Ta iH.) BBOIUTBCS y
MIe/IaroriKy MOHATTS «HAaBYAJIbHE CEPEeIOBHIIEY,
il SKUM PO3YMIIOTh CIEI[aIbHO CTBOPEHY
CHCTEMY, CTPYKTYpHI KOMIIOHEHTHU SIKOi CHpHs-
I0Th MaKCUMAaJIbHO €(EKTHMBHOMY JIOCSITHEHHIO
MOCTABJICHUX JUIAKTUYHUX MUIeH. Y 1hoMy
KOHTEKCTI Ta Yy 3B’SI3Ky 3 aKTUBHUM BIIPOBaJKEH-
HSIM B OCBITHIO MPAKTUKY Cy4acHUX HHU(PPOBUX
TEXHOJIOT1M CTaB HIMPOKO BUKOPHCTOBYBATHUCS
TepMiH «iH(opMaliiHO-IuDpOBE HaABUATHHE
CEPEIOBUILE», KU TPAKTYEThCS K CYKYITHICTb
[pOrpamMHO-anapaTHUX 3acobiB, iH(popMaLiii-
HUX MEpeX 3B’S3KY, OpraHi3aliiHO-MeTOANIHUX
€JIEMEHTIB Ta MPUKJIAAHOT iH(opMallii mpo mnpen-
METHY rajty3b, [0 COPUHMAIOTHCS Ta 3aCTOCOBY-
FOThCS 3 HAaBYAJILHOIO METOHO [9].

Indopmaniitno-umudpoBe HaByagbHE Cepeno-
BUIIIE HEOOX1THO PO3IIISAATH SIK CKIIATHY CHCTEMY.
[o-nepie, sk e1eMeHT 3a0e3MeueHHs HaB4aIbHOT
TISUTBHOCTI 3100yBayiB OCBITH, OCKUTBKH CTYIEHT
oTpuMye e(peKTUBHI LU(PPOBI IHCTPYMEHTH JUIA
JOCTYIy A0 PI3HOTO POJy HaB4ajbHOI iH(opMma-
1ii; mo-Apyre, SIK CUCTEMY KOMYHiKallii MiX yciMa
cy0’€KTaMH OCBITHBOTO TIPOLIECY; IO-TPETE, SIK
iHpopmaniiiHy iH(pacTpyKTypy, 10 3a0e3mneuye
B3a€MO3B’ 130K MIXK pi3HUMH mifposainamu 3BO:
pekroparoMm, JekaHaramu, kKadeapamu, 6i0mioTe-

KO0, iH(hOpMAITIITHUMU [IEHTPAMH, TOTIOMIKHUMH
BiIlJIaMu Ta 1H.

Takum  uyuHOM,  iH(pOpManiiHO-IUPPOBE
HaBuasbHe cepefoBuiie 'y 3BO wmae Oytu
MPEJCTaBICHE  CIeliali30BaHUM  CHUCTEMHO-
00’€THYBaJIbHUM IPOCTOPOM 3 PO3MILLIEHUMHU Y
HbOMY 3aco0amu M(POBOT TEXHIKH Ta JIOKAJIb-
HUX OOYMCIIOBAIBHUX MEPEXK, MiIKIIOYCHUX
JI0 BHCOKOIIBUAKICHOTO KaHaiy IHTepHer, 1m0
peani3yloTh 1HHOBAIliHI MOXIWBOCTI Cydac-
HUX TMEJAaroriYHuX TEXHOJOTIA AJisi Ooprasiza-
1ii HaBYAIBHO-II3HABAILHOI, TBOPYO-TOCIII-
HUIBKOI Ta CaMOCTIHHOI JISUTBHOCTI CTYJCHTIB,
a TakoX HAyKOBOI Ta HAaBYaJIbHO-METOAUYHOI
poOOTH BUKIIAIAYiB.

Pe3yabTaTH J0CHiIKEHHSI TOKa3ylOTh, IO
CTBOPEHHSI Yy 3aKjiajgax OCBITH iHQoOpMariiiHo-
UQpPOBOro ceperoBuina € 0a30BOI0 YMOBOIO,
mo 3abesneuye e(eKTUBHICTH 1H(pOpMALIHHOT
TiSUTBHOCTI BCIX YYACHHUKIB OCBITHBOTO MPOIIECY,
JI03BOJIIE TIEPEHTH 10 OCBITHBOI iH(pOpMaLiii-
HOI TEXHOJIOT1i, CTBOPUBIIU BiIKPUTY OCBITHIO
CHUCTEMY, IO BIANOBia€ Cy4aCHUM BUMOTaM
mudpoBoro cycrniiibcTBa. OTXKE, MOXKHA CTBEp-
JOKYBaTH, 110 TMEPLIOI0 IMEAArOriyHOI0 YMOBOIO
(bopMyBaHHS TOTOBHOCTI CTYAEHTIB JI0 3aCTOCY-
BaHHs IU(POBUX OCBITHIX pecypciB y MaiiOyTHii
npodeciiiHiii AISTBHOCTI Ma€ CTaTH CTBOPEHHSA Yy
3BO BianoBigHOro iH(pOpMaLiiHO-IIPPOBOTo
CEepe0BUINA, IO CIIpUATUME e(heKTUBHIN poOoTi
CTYJCHTIB 13 3ac00aMU Cy4acHUX HU(POBUX TeX-
HOJIOT'1H.

2. Hocunennsa inghopmamuuno2o cKi1aOHUKA
npogecitinoi’ ni0comoexku cmyoeHmié 3 ypaxy-
BAHHAM CYHACHUX ~MOJICIUBOCHEl YUPposux
mexnonoeii. HUHI TpakTHKa BUKOPUCTAHHS
U(GPOBUX TEXHOJOTIH B OCBITI BUSBISIE [Bi
KJIFOUOBI1 TeHeHLli: 1) 3acrocyBaHHs npodeciii-
HUX YHIBEpPCAJIbHUX KOMII IOTEPHUX IPOrpam,
NPU3HAYEHUX JJIS1 BHUPIMICHHS IIUPOKOTO KoJa
NPAaKTUYHUX 1 HAYKOBHX 3aBAaHb 3 PI3HUX MpeJl-
METHUX Tally3eil Ta aJanTOBaHUX /10 HaBYAHHS
KOHKPETHUX JUCLHUIUTIH; 2) BUKOPUCTAHHS MPO-
rpaMHUX 3aco0iB, CIEIiadbHO CTBOPEHUX IS
HABYAIBHUX MIJICH, 0 peati3yloTh BiINOBIIHI
METOJIMKH, 3aKJIaJIeHI PO3POOHUKAMH.

Huni Ha puHKY mporpamHoro 3a0e3rnedeHHs
HasIBHUI IIMPOKHUI CIIEKTP KOMII IOTEPHUX IIPO-
rpam: BiJi HAMNpOCTIIIMX, IO BUKOHYIOTH 3J1€-
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OUTBIIOT0 KOHTPOIIOI0Y1 (PYHKIIT (YMOXKIHUBIIIO-
I0Th OpraHi3allil0 aBTOMAaTU30BAHOTO TECTOBOIO
KOHTPOITIO), 10 CKJIATHUX MYJIbTUMEIIHHUX TIPO-
rpaMHUX KOMIUIeKciB. HeoOximHO 3a3HauuTH,
10 BOPOBADKEHHS IIU(PPOBOT TEXHIKH SIK 3aCO0Y
HaBUAHHSI 3[1HCHIOETHCS 32 TAKMMHU HalpsIMaMU:

— BUKOPUCTAHHS aBTOPCHKUX HaBUAJIbHUX Ta
KOHTPOJIIOIOYMX MpOrpaM, po3poOJIEHUX CTy-
JIeHTaMu Ta BHUKJIagadamu. Ilporec cTBopeHHs
TaKUX MPOrpaMHMX MPOAYKTIB 3a3BHYail TOBro-
TPUBAJIM 1 3aJISKUTh BiJ KBajidikalii po3po0-
HUKIB (CTy/ICHTa, BUKJIA/1a4a);

— BUKOPHUCTAHHS KOMEPLIMHHUX HaBYAIBHHX
nporpaMm. Huni Bce Oiiblie MpOCHiIKOBY€ETHCS
TEHJICHII1s1, 32 SIKOi KOMepIiiHi (pipMH HAOBHIO-
I0Th PUHOK IPOrpaMHHUX MPOAYKTIB 3aco0amMu
HABYAJIBHOTO MPU3HAYEHHS, SIKi YCIIIIIHO MOYKHA
BUKOPHCTOBYBATH B OCBITHBOMY IPOLIECI;

— CKJIaJIaHHsI Ta BUKOPHCTAHHS TECTOBUX MPO-
rpam. TecToBi mporpaMu MOKyTh BUKOPUCTOBY-
BaTHUCS y TPOIECI HABYAHHS PI3HUX JUCUHUIUIIH
JUIsL TIepeBipKH €(PEKTUBHOCTI 3aCBOEHHS 3MICTY
IIPOrpaMHOTO Marepiaiy;

— 3aCTOCYBaHHS MOXKIIMBOCTEH KOMII IO-
TEPHOTO MOJIEIIOBAHHA, 110 JA€ 3MOTY JOCIIi-
JDKYBaTH 00’ €KTH, MIPOLIECH Ta SBHILA HA OCHOBI
BIPTyaJIbHUX MOJEJNIeH, SIKi MOXYTh BiJATBOpPIO-
BaTU MEBHI (i3U4HI, JUHAMIYHI 4d (PyHKIIIO-
HaJIbHI XapaKTEPUCTUKHU 00’ €KTa JTOCIII[KCHHS,

— BHUKOPUCTaHHS MEPEXKEBUX TEXHOJIOTIN
(IMCTaHUIMHUX OHJAWH-KYPCIB, €JIEKTPOHHUX
610mioTek Ta 0a3 HaHMX, 3aco0IiB BIIIaJIEHOI
KOMYHIKallii TOII0).

VY miaroroBii MaOyTHIX YYHUTETIB TEXHOIIO-
riif 10 3acTocyBaHHs HU(POBUX OCBITHIX pecyp-
CiB BeJIMKE 3HAYCHHA Ma€ 1H)OpMATUIHUHN CKITa]I-
HUK, [0 Tepeadadae MmoyiiacleKTHUN MiaXia 10
BHUBYEHHS Cy4acHOI IM(POBOT TEXHIKH, 32 SIKOTO
OCTaHHSl PO3MIAAAETHCS AK OO0 €KT BUBUCHHS,
AK 3aci0 HaBYaHHSA W YNPABIiHHS HABYAIHHOIO
JISUTBHICTIO Ta AK 1HCTPYMEHT AJISi PO3B’SI3aHHS
MOBCSAK/ICHHHX 3aB/IaHb.

[Ipouec iHdopMaTHUHOI MIATOTOBKH Maii-
OyTHIX YYMTENIB TEXHOJIOTI Ma€ PO3BHBATHCA
y KIJIbKOX HampsiMax: 1) 3acBoeHHS (pyHIaMeH-
TaJbHUX MOHATH 1HYOPMATUKU Ta KOMI FOTEPHOT
TEXHIKW; 2) OMaHyBaHHS MPOrpaMHOro 3abe3re-
YeHHsI, HEOOX1AHOTO i1 poOOTH 3 PIZHOTO POy
iHpopMalLi€lo (TEKCTOBOIO, TpadiuHO0, MYJIBTH-
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MeiifHOI0 TomO); 3) po3B’si3aHHS MPOdeCciiHO
OpIEHTOBAHUX 3aBJIaHb 3 BUKOPHCTAHHIM Cydac-
HUX IHU(ppoBUX 3ac00iB; 4) peainizallis HaBYaIIb-
HOTO MOJIETIOBaHHA y MpogeciifHiil aisIbHOCTI,
5) BUKOPHCTAHHSI MEPEXKEBUX LUPPOBUX TEXHO-
JIOTiH.

KoxkeH 3 okpecneHux HanpsmiB iHpopmaTHy-
HOI [ATOTOBKH CTY/ICHTIB Iepe0adae 3aCBOECHHS
i yIOCKOHAJICHHS BiIMOBIHUX YMiHb 1 HABUYOK
pobotu 3 nudpoBUMH 3ac00aMH, 30KpeMa:

— BUKOPUCTOBYBaTH MaTeMaTWYHUU amapar y
BUBYEHHI Ta KiJIbKICHOMY OIHUCI peajbHUX IPO-
LIECIB 1 SBUILL;

— (dopmaiizyBatu omuc 00’exTa (mpouecy)
BUBUCHHS,

— CKJIQJIaTH aJITOPUTMHU PO3B’sI3aHHS 3aBIaHb
3aco0amu LU(POBUX TEXHOIOT1iA;

— MpaloBaTH 3 PI3HUMH THNaMu (aiiiB Ta
JoKepen iHdopMmarii;

— OynyBatu Ta BHMKOPUCTOBYBAaTd iH(popma-
il Momeni;

— 3aCTOCOBYBaTH CHCTEMHI 1 IPUKJIAIHI MPO-
rpaMHi 3aco0M 3arajJpHOrO Ta CIELiaJbHOIO
NPU3HAYEHHS;

—3/11ICHIOBATH MOIIYK, 00pOOKY, 30€peKeHHs,
MONIMPEHHS Ta 3aXUCT HEeoOXiaHO1 iHpopMaIlii 3
BUKOPHCTAaHHIM Cy4yacHHUX LU(POBUX 3ac001B;

— BUKOPHCTOBYBATH MEpEXEBI Ta MYJIbTHME-
NIIHI TEXHOJIONII;

— BIPOBAKYBATU Cy4acHi HU(pPOBI TEXHOIOT 1]
y MPaKTHKy poOOTH HABYAIBHOTO 3aKJIa1y Ta iH.

TakuM 4YMHOM, Jpyra MenaroriyHa ymoBa
(dopMyBaHHS TOTOBHOCTI MaWOyTHIX Y4YHTEIiB
TexHoJorii 10 3actocyBanns LIOP y npodeciii-
HIll JisTTBHOCTI mepeabadae mocuieHHs iHop-
MaTHYHOTO CKJIaJHUKA MPO(ECiiHOI MirOTOBKH
CTYJCHTIB 3 ypaxyBaHHSIM CYy4aCHUX MOXKJIHMBOC-
Tel MUPPOBUX TEXHOIOT1H.

3. Cmumynosanns momuseayii cmyoenmis 0o
AKMUEHO20 BUKOPUCIAHHA YUDPOBUX OCEIMHIX
pecypcie vy npoyeci npogeciino-nedazociyHoi
nioeomosku y 3B0. 3arajibHOBI1IOMO, 1110 YCTIILI-
HICTh OyIb-SIKOi MISTIBHOCTI 1HAMBiA 3HAYHOIO
MipOIO 3yMOBIIIOETHCS OaXKaHHAM, MPArHEHHSM,
iHTepecaMu Ta noTpedaMu B i BUKOHaHHI (o1ep-
KaHHI HEOOXITHMX pe3yJabTaTiB), TOOTO HasB-
HICTIO TO3UTUBHUX MOTHBIB.

Mortus, Ha nymky C. ['oHuapeHka, — Lie BHYy-
TPIIIHE CIOHYKAHHS O Jil 1 BUMHKIB, OakaHHS
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3aJJ0OBOJILHUTH BiANOBiAHY moTpedy [5, c. 217].
JlonmumIMBiCTh, OaKaHHS MI3HATH JIMCHICTD, 1100
a/ICKBaTHO OPI€HTYBATHUCS B Hili, HAJIE:KATh 0 BaXK-
IMBUX sikocTell ocooumcrocti. ITi3HAHHS 3aBXKIU
3yMOBIIOETBCS MOTpeOaMu JIOMUHH — IUISIMH,
MOTHBaMH, iHTepecamMu (KUTTEBUMH, Mpodeciii-
HUMHM). SIKIO iHTEpec 10 HaBYaHHS HE cPopMo-
BaHMH, cTBEepIKYye A. Macnoy (A. Maslow), To
nepeOir mporiecy 3acBOe€HHs Oy/ie HIKIUM 32 TIPU-
ponHi cwm inauBiAa. Kpim iHTepecy, BaxIuBUMU
€ HAIOJICNNIUBICTh, 30CEPEIKEHICTh, CXUIBHICTh
710 TIOIOJIAHHS TPYJHOILIB, TOYYTTs 000B’SI3Ky Ta
BijmoBiganpHOCTI [ 13].

MortuBaliss CTYISHTIB y Npoleci HaBYAHHSI
nependayae CHOHYKaHHS, MOTPeOM 1 MOTHBH
[5], sAKI 3yMOBIIOIOTHCS  CHIBBiJHOIICHHSIM
30BHIIIHIX 1 BHYTPIIIHIX CYNEPEYHOCTEN Yy Mpo-
1eci HaBYaHHSA, HEOOXIIHUX Ui YCIHIIIHOTO
PO3B’sa3aHHs podeciiHO OPIEHTOBAHUX 3aB/IaHb
3aco0aMi Cy4yacHHX IU(PPOBUX TEXHOJIOTIH.
MoTuBaIiiHO-IIIHHICHUN  CKIAAHUK  (hopmye
BMOTHMBOBAHE CTaBJICHHS CTYAEHTIB J0 BHUKO-
pUCTaHHS IU(PPOBUX OCBITHIX peCypciB y Ipo-
1eci HaBYaHHS, YCBIIOMJICHHS 1X HEOOXiTHOCTI
s TpodeciifiHOro CTaHOBJIEHHS Cy4YacHOTI'O
(haxiBIs; MparHeHHs A0 MOCTIHHOTO MiABUIICHHS
piBHS  iH(OpMaLiiiHO-1M(POBOI  KOMIIETEHT-
HOCTI, TOOTO 3a0e3medye YCBIIOMIICHHS CycC-
MiJIBHO M 0COOMCTICHO 3HAYYIIUX LIJIEH Mmporecy
HaBYAHHSL.

MoTuBH, CIOHYKaHHS, IIHHOCTI € TPOBII-
HUMH Ta CHUCTEMOTBOPYMMH YHWHHHUKaMH (op-
MYBaHHSI TOTOBHOCTI MalOyTHIX YYMTEINIB TeX-
HOJIOT1M 710 BUKOPUCTAHHS HU(PPOBUX OCBITHIX
pecypciB y mporieci mpodeciitHoi MmiaroToBKH y
nenarorivgomy 3BO 1 BU3HAualOTh MparHeHHs
CTYICHTIB 0 CAMOCTIMHOTO (hOopMyBaHHS LiiJIei
110710 3aCBOEHHS BiJINOBIIHUX 3HAHb Ta YMiHb, &
TAKOX iX MPAKTUYHOT'O BUKOPUCTAHHS.

BaxximBuM 3aBiaHHAM BHKIJIAJa4a y MpoLEci
(opMyBaHHS MOTHBALli CTYJICHTIB 10 BUKOPHUC-
TaHHS IUPPOBUX OCBITHIX PECYpCiB Ma€ CTAaTH
NIEPEBEICHHS 30BHILIIHHOIO CTUMYJIOBAHHS CTY-
JICHTIB y CaMOBUXOBaHHS BHYTPIIIHBOI MOTHU-
BaIlil, 110 MOPOJKY€E BHYTPIIIHI NEPEKOHAHHS 1
CTUMYJIH /IO HAJIE)KHOTO OINAHYBAaHHS Cy4aCHHUX
U poBUX 3ac00iB HABYAHHS.

[lizHaBanbHUH iHTEpEC TOPOIKYE MO3ZUTHUBHE
CTaBJICHHS CTYJCHTIB O Cy4YacHHUX LU(PPOBUX

3ac00iB HaB4yaHHA. Ilpu LBOMY NCHXOJIOTIYHY
IOpUPOAY TMi3HABAJIBHOTO I1HTEPECY CTAHOBUTH
KOMIUIEKC HEpPO3PUBHO IOB’S3aHUX JKUTTEBO
BYIMBHX JIJIS OCOOMCTOCTI MporieciB (iHTEIeK-
TyaJbHUX, eMOLIIHNX, BOibOBUX) [12]. Ypaxy-
BaHHS IHTEPECy CTYJEHTIB LIOA0 BUKOPUCTAHHS
BIJIMOBITHUX IIM(PPOBUX OCBITHIX PECypCiB Y
HaBYaHHI CHPUATHME IHTEJEKTyallbHill aKTUB-
HOCTI, €MOILIHHOMY MiJHECEHHIO, BOJILOBHUM
IparHeHHSAM MalOyTHIX (axiBIiB TOILO.

BaxIuBUM YMHHHMKOM ITiJBUIIEHHS CTYIICHS
MOTHBAIIIl CTYIEHTIB J0 aKTUBHOTO BUKOPHC-
taHHs LOP y HaB4aHH1 € CTBOpPEHHS MO3UTHBHOT
eMoLiitHoi atMochepu Ha 3aHATTAX. [lo3uTHBHA
arMocdepa HaBYAIBHOI MISJIBHOCTI MOPOKYE
y CTYHAEHTIB OaxaHHs OyTH KpalluMH, pO3yM-
HIIIMMU; CTUMYIIIO€ TPALIOBATH Ta HABYATHCS
6e3 OyIp-sIKOrO OCTpaxy, CIOKIHHO, BiguyBa-
I04M 3aJI0BOJICHHS BiJl BIACHOTO IPOCYBaHHS Y
HaBUYaHHI Ta pE3y/bTaTiB PO3B’A3aHHS IMOCTaBIIE-
HUX 3aB/IaHb.

3Bakaloud Ha 3a3HA4YCHE BHUIIE, TPETHOIO
NEearoriYHol0  YMOBOIO  (DOpMYBaHHSI TOTOB-
HOCTI MaliOyTHIX Y4UTEIIiB TEXHOJIOTIH J10 3aCTO-
cyBauus LIOP y mpodeciiiHiii IisabHOCTI Mae
CTaTW CTUMYJIIOBAaHHS MOTHUBAIli CTYJCHTIB 10
AKTUBHOTO BUKOPUCTaHHS LU(POBUX OCBITHIX
pecypciB y mporeci npodeciiHo-ne1aroriyHol
niaroroBku y 3BO.

4. Opeanizayis camocmiunoi OisibHOCMI
CcmMyoeHmie 3 GUKOPUCMAHHAM YUDPOBUX 0cBim-
Hix pecypcie. OCOOMUBICTIO OpraHi3aiii OCBIT-
HBOTO MPOLECY Y BUILiH HIKOJI € IepeopieHTaLlis
HABYAHHS 3 JISKIIHO-1HOPMATUBHOI HA 1H/HBI-
JyaJbHO-TOCIIAHULIBKY, OCOOHCTICHO OpPI€HTO-
BaHy (OpMYy, 10 3yMOBIIIOE 3MEHIIEHHS YaCTKH
ayIUTOPHUX 3aHATh Ta CYTT€BE 30LIBIICHHS
caMocCTiitHOi poOoTu 3100yBadiB OCBiTH. 3poc-
TaHHs POJIi CaMOCTiIHHOT poOOTH MPU3BOAUTH HE
nuire 10 30ubineHHs i o0csry, a i Tpancdop-
Marrii cy0’eKT-Cy0’ €KTHUX BITHOCHH MIXK BUKJIa-
JauyeM Ta CTYACHTOM; MiJABHUILYE BUMOTH 10 il
IUTaHYBaHHS, OpraHizalii, yrpaBiIiHHS Ta KOpU-
ryBaHHs 3 OOKy BCiX YYaCHMKIB HaBYaJbHOI'O
IpOLECY.

CaMOCTIiHOIO HAaBYAIBHOIO POOOTOIO 1HIM-
Biga [. 3aifueHko BBaxae OyIb-sIKy AaKTUBHY
JUSUTBHICTB, CIIPSIMOBAaHY Ha BUKOHAHHS MOCTaB-
JCHUX IUIAKTUYHUX IIJIeH y CremialbHO Bif-
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BeJIeHUI aJis1 1boro vac [6, c. 227]. CBoero uep-
roto C. [oHUapeHKo CTBEPKYE, IO CaMOCTiHA
HaByaJbHA POOOTA MOENHY€E PIZHOMAHITHI BUIU
IHAMBIAYaTbHOI Ta KOJEKTHUBHOI HaBYaJIbHOL
MISUILHOCTI JIOOUHHM, 3OIACHIOETHLCS 3a 3aBIaH-
HSIM TIe[arora Ta MiJ Horo KepiBHUIITBOM, IIPOTE
0e3 ioro 6e3nocepeanpoi yuacTi [5, c. 297].

Ha nymky A. Anekcroka, camocTiiina poboTta —
e BaximMBa (opMa MiABHILNEHHS Mi3HABAIBLHOT
aKTHUBHOCTI CTYICHTIB, CHpSMOBaHAa Ha OBO-
JIOAIHHS CKJIaJHUMU BMIHHSAMH Ta HaBUYKAMU
OKPECIIIOBATH METY, 3MICT 1 CIOCOOU isITBHOCTI,
OpraHi3oByBaTH BJIACHY CaMOOCBITY; CaMOCTiH-
HUH MOLITYK METO/IIB 1 3ac001B pO3B’sI3aHHS AKTY-
aJbHUX HABUAJBHUX 3aBJaHb [1, c. 434].

Y cTpykTypi caMOCTIiiHOI pOOOTH 3aBXKIU
NPUCYTHIN Mi3HABAJBHUM CKIIAJHUK, CIIPSMOBa-
HUIl Ha NEPEeTBOPEHHS Ta 3aCTOCYBAHHS CaMo-
CTIMHOI IIsUTBHOCTI JJIs1 PO3B’sI3aHHS pi3HOMA-
HITHMX 3aBJaHb 3 ypaxXyBaHHSIM MOTHBAI[IHUX
YUHHHKIB 1 MI3HABAJILHOTO 1HTEpeCy ocoluc-
TOCTI.

V3araapHIOIOUN BHILEBHKIAAEHE, HEOOXITHO
3a3HAYUTH, 110 TMPOLEC CTUMYIIOBAHHSI CaMo-
CTIMHOI AISTBHOCTI CTY/IEHTIB 3 BUKOPUCTAHHIM
U(pPOBUX OCBITHIX PECYPCIB Mae mependavyaTu:

1) ycBimOMJeHHS CTyAeHTaMH HEOoOXif-
HOCTI BUKOPHUCTAHHS IU(PPOBUX TEXHOJIOTIH K
HEBiJ’€MHOTO CKJIaJHUKa Cy4acHOTo iH¢opma-
[IHHOTO CyCIIIBLCTBA;

2) OILIHKY TEOPETUYHOI 1 MPAaKTUYHOI 3HAYY-
mocti cydacHux LIOP mna mpodeciitHoro cra-
HOBJICHHSI (haxiBIIs;

3) PO3BUTOK YMiHHS CAMOCTHMYJIOBAHHS 10
BUKOPHCTAaHHS LM(POBUX OCBITHIX pecypcis,
BUKOPHCTAHHSI BOJBOBUX 3yCWJIb Y iX OIaHy-
BaHHI;

4) HamonernuBe TMOMAOJIAHHS TPYAHOMIIB 1
MEPEeKUBAHHS E€MOI[IHHOTO MIJHECEHHS BiJ
JOCATHYTHX YCIIiXiB;

5) ycBinomiieHe MOAONAHHS MOYYTTS CTpaxy
nepea MOXJIMBUMHU TPYAHOIAMH Y BHUKOPHC-
taHHi 3aco0iB LJOP.

[lenaroriuna  eQEeKTHBHICTH  CAMOCTIHHOT
HaBUYAJIbHOI pOOOTH CTY/ICHTIB 13 BUKOPHCTAHHIM
LOP 3Ha4HOI0 MipOIO 3YMOBIIOETHCS SIKICTIO
KepIiBHUIITBA HEIO 31 CTOPOHU BUKIaaada. llena-
ror Mae€ 4iTKo cOopMyBaTd LIl CaMOCTIHHOT
poOOTH, BU3HAYUTU CUCTEMY 3aBIaHb i 03HalO-
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MUTH CTY/ICHTIB 3 pallioHAJIbHUMH IPUHOMaMU X
PO3B’sA3aHHs 3aco0amu HU(POBUX TEXHOJIOTH, a
TaKOX 3JIACHIOBATH CHUCTEMATUYHHUI KOHTPOJIb
3a mepebiroM caMoCTiiHOI pOOOTH, OLIHIOBATH 11
pe3yJbTaTy.

OCHOBHUMH BHUJAMHU CAaMOCTIMHOI HaBYallb-
HOI poOOTH MalOyTHIX YYMTENIB TEXHOJOTIH 3
BUKOPHCTAaHHAM IU(PPOBUX OCBITHIX peCypciB
€ MIATOTOBKA 10 3aHATh, PO3B’SI3aHHS 1HIMBI-
JyaJbHUAX HaBYAJIBbHO-IOCIIIHUIBKUX 3aB/aHb,
pO3po0Ka HaBYAJIBLHUX MPOEKTIB, MOLIYK 1 CHCTe-
Maru3allisi HeoOX1qHOi HaB4albHOI 1H(OpMAaIIii,
HalMCaHHS KypCOBMX 1 BUITYCKOBHX KBai(ika-
IAHUX pOOIT, MATOTOBKA J0 CKIAJaHHS 3aJiKiB
1 eK3aMEeHIB Ta iH.

TakuM 9MHOM, CaMOCTiiHAa AISUTBHICTH CTY-
JICHTIB 3 BUKOPHCTAaHHAM IM(PPOBHX OCBITHIX
pecypciB YMOKIIUBIIIOE:

1) momryk HEOOX1THUX HABYAIBHUX B1JOMOC-
TEll BIANOBIAHO /0 OKPECIEHO IUAAKTUYHOT
METH Ta 3aB/IaHb;

2) OpieHTyBaHHsS y IIMPOKOMY MOTOLI Hay-
KOBO-TEXHIYHOT 1H(pOpMAIii;

3) ¢dopmyBaHHS YMiHb 1 HABHUOK POOOTH 3
pi3HUMHM IM(PPOBHUMU OCBITHIMH pecypcamu,
HEOOXiTHUMU AJI yCHIIHOTO HaBuaHHs y 3BO
Ta MailOyTHHOI podeciiiHO-nearoriaHoi Aisib-
HOCTI;

4) camocTiiiHUM BUOIp 1HAMBITyaIbHOI OCBIT-
HBOI TPAEKTOPIi, 10 Mependayae BIACHUHA TEMIT
HaBYaHH, BUOIp palioHaIbHUX (HOPM 1 METOAIB
HaBYaIbHOI B3a€MO/IIT;

5) BUpOOJIEHHS y CTYIEHTIB ICHUXOJOTIYHOL
TOTOBHOCTI JO CaMOCTIMHOI HaBYaJIbLHO-IOCHI/I-
HUIBKOI MisTTBHOCTI 3 BUKOPUCTAHHSIM 3ac00iB
LIOP.

OTxe, yeTBepTa menaroriyia ymona ¢opmy-
BaHHsI TOTOBHOCTI MaiiOyTHIX YYUTENiB TEXHOJIO-
riit 7o 3acrocyBanus LIOP y mpodeciiiniit aisuib-
HOCTI niepeioavae 1ijiecCupsMOBaHy OpraHi3alliio
CaMOCTIHHOI JISUTBHOCTI CTYACHTIB 3 BUKOpPHUC-
TaHHSM U(PPOBUX OCBITHIX PECYPCIB.

BuCHOBKH.  VY3arajbHEHHS  pe3yJbTaTiB
JOCITIKCHHS JJA€ MiJICTaBU JJIsi BUCHOBKY: IiJ-
BUIICHHS €(eKTUBHOCTI (POpPMYyBaHHS TOTOB-
HOCTI MAaHOyTHIX Y4YMTENIB TEXHOJOTIH 10
3aCTOCYBaHHS IIM(PPOBHUX OCBITHIX pECypCiB Y
npodeciiiHiii AIsTTFHOCTI MOXKIIMBE Y pa3i AOTpU-
MaHHS TaKHUX MEJaroriyHux yMoB: 1) CTBOpEHHS
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y 3BO inpopmaniiiHo-1uppoBoro ceperoBuiia
HaBUaHHS MpO(peciiHO OpIEHTOBAHUX JUCIIHU-
IUTiH; 2) OCHIIEHHS 1HPOPMAaTHYHOTO CKJIaHUKA
npo¢eciitHOil MATOTOBKH CTY/IEHTIB 3 ypaxyBaH-
HSIM CyYacHHX MOXKJIMBOCTEH HU(PPOBUX TEXHO-
Joriit; 3) CTHUMYIIOBaHHS MOTHUBAIlll CTYJCHTIB
JI0 aKTUBHOTO BUKOPHUCTAHHS LU(PPOBUX OCBIT-
HIX pecypciB y mpoueci mnpodeciiiHo-nenaro-
riunoi migroroBku y 3BO; 4) opranizaiiis camo-
CTIMHOI AISUTBHOCTI CTY/IEHTIB 3 BUKOPUCTAHHIM
u(ppPOBUX OCBITHIX PECypCiB.

Oxpecneni menaroriydHi yMOBHM ITOBHHHI
3a0e3neyyBaTHCs JIMIIE y CYKYMHOCTI (KOMII-
nekcHo). OkpemMo B3sTI Menaroriuii yMoBu abo

ix ¢parmeHTapHa 4yu Oe3cHCTEMHa peaizarlis
B OCBITHBOMY IPOLIECI HE MOXYTh TapaHTyBaTH
epexTrBHE (POPMYBaHHS y MalOyTHIX YYHUTEIIB
TEXHOJIOT1M TOTOBHOCTI /10 BUKOPUCTaHHS LUQ-
POBHUX OCBITHIX pecypciB y mpodeciitHiil Aisiib-
HOCTI.

[lepcnexTHBH MONANBIINX HAYKOBUX PO3BI-
JIOK 13 HampsiMy BOA4arOThCS y KOMILJIEKCHOMY
JOCTIIPKeHHI NMPOOJIeMH CTBOPEHHS i BUKOpHUC-
TaHHs aBTOPCHKUX IU(PPOBUX OCBITHIX PECYPCiB
(30Kpema, eNeKTPOHHMX MiPYYHHUKIB) SIK 3aC00y
HiABUIEHHS e(eKTUBHOCTI npodeciiHoi miaro-
TOBKHM MaiOyTHIX YYHUTENIB TEXHOJIOTIH y 3aKiia-
J1ax BUIIOI [IE€JaroridyHol OCBITH.
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PEDAGOGICAL CONDITIONS FOR THE FORMATION OF FUTURE
READINESS TEACHERS OF TECHNOLOGY FOR THE APPLICATION
OF DIGITAL EDUCATIONAL RESOURCES IN PROFESSIONAL ACTIVITIES

NYSHCHAK DMYTRO IVANOVYCH
Postgraduate Student at the Technological and Vocational Education Department
Drohobych Ivan Franko State Pedagogical University

Introduction. Currently, the system of professional training of technology teachers does not ensure the proper
formation of students of the appropriate level of knowledge and skills of effective use of digital educational resources
in future professional activities. Therefore, scientific research aimed at identifying and scientific-theoretical
substantiation of the most effective pedagogical conditions that contribute to the proper formation of students’
readiness to use digital educational resources in future professional activities becomes relevant.

Purpose — to identify, research and substantiate a set of pedagogical conditions that contribute to the effective
formation of the readiness of future technology teachers to use digital educational resources in their future
professional activities.

Methods: study and analysis of psychological and pedagogical literature, periodical educational publications
on the research problem; comparison, generalization and systematization of scientific provisions, pedagogical
experience of professional training of technology teachers.

Results. 1t has been found that the process of forming the readiness of future technology teachers to use digital
educational resources in their professional activities is determined by a number of factors (pedagogical conditions)
provided by a system of special measures aimed at actively involving students in working with digital learning tools and
strengthening the role of the IT component in professional and pedagogical training in higher education institutions.

The essence of the concept of “pedagogical condition”, which is understood as a certain circumstance of the
learning process that was formed as a result of the special selection, design and application of the components of
the educational process (learning content, methods and forms) in order to ensure the planned educational goals,
was studied.

Pedagogical conditions for the effective use of modern digital educational resources in educational practice
should reflect the relationship between external (scientific and technical) characteristics and internal (psychological
and pedagogical, methodical) requirements for digital learning tools, take into account the real didactic capabilities
of relevant digital educational resources and their orientation to comprehensive methodical provision of professional
training of future technology teachers at all its stages.

Originality. 4 set of pedagogical conditions that contribute to the effective formation of the readiness of
future technology teachers to use digital educational resources in their future professional activities have been
identified, researched and substantiated, in particular: 1) creation of an information-digital learning environment
of professionally oriented disciplines in a higher education institution, 2) strengthening the IT component of
professional training of students taking into account the modern capabilities of digital technologies; 3) stimulating
students’ motivation to actively use digital educational resources in the process of professional and pedagogical
training; 4) organization of independent activities of students using digital educational resources.

Conclusion. Outlined pedagogical conditions that contribute to the effective formation of the readiness of future
technology teachers to use digital educational resources in future professional activities should be implemented only
comprehensively. Pedagogical conditions taken separately, or their fragmentary or unsystematic implementation in
the educational process, cannot guarantee the necessary pedagogical result.

Key words: technology teacher, readiness, professional activity, digital educational resources, digital
technologies.
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Y cmammi eusnaueno xarouosi acnexmu w000 QopmMy8aHHs SPOMAOAHCLKOI KOMNEMEHMHOCHI MatiOymuix
yuumenie 011 Hoeoi ykpaincvkoi wixonu nio uac npakmuunoi niocomoexu. Poskpumo cymv epomadsncvkoi kom-
nemenmuocmi. Ha npuxnaoax nokazano popmysants epomadsHcbKoi KOMnemeHmHoCmi Matioymuix yuumenia ic-
mopii ma epomadsncvkoi oceimu y Kpemeneyvxiii obnacuii eymanimapro-nedazociunii axademii imeni Tapaca
Llleguenxa nio uac nasyanbHoi My3eliHo-apxeono2iunoi npaxmuxu Ha 6asi Kpemeneyvroco kpaesnaguozo myseio.

Memoto 0ocnioddicenns € 3’ACY8aHHA CYMHOCMI MA CKAAOHUKIB SPOMAOSHCHKOI KOMNEMeHMHOCmi ma ocoou-
socmell it hopmysanns y ManOYmHix yuumenie icmopii ma epomMadsaHcobKoi ocsimu y npoyeci paxo8oi niocomoexu y
X001 HABYANLHOI MY3€UHO-APXEON0STYHOL NPAKMUKU.

3ocepedarcerno yeazy na saxcaugocmi nid2omosku nedazozie 00 Gopmy8aHHs ma po3UMKY epOMAOIHCLKOL KoM-
nemenmuocmi yurie. OKpecieno npiopumemui Hanpamu OiIbHOCHE 8 YbOMY KOHMEKCHIL.

3pobneno ananiz ocmanHix 00CIiONCeHb YUeHUX Wo00 OPMYBAHHS SPOMAOAHCLKOL KoMNemeHmHOCmi nio uac
haxoeoi nidcomosxu. Y 00caioxicenti oxapakxmepuzo8aHo pieeHb opeaHizayii ma npoeedenHs HaAs4aAIbHOI Npax-
muxu y mysei, axa zabesneyye 3000y8auam U0l 0CGImu MONCIUBICIb GUKOPUCMOBYEAMU 3000YMi 3HAHHA HA
npaxmuyi, yepes Opeanizayiro eKCKypcitl, IHmepakmueHux 1eKyil ma memMamuyHux 3auams. Taxi 3a60auHs 0ONno-
Mazaroms iM pO3GUHYMU HABUYKY KOMYHIKAYIi 3 6i0sidysauamu My3er, nio2onyeamu Mamepiaiu excKypcit 01s
pisHux eixogux zpyn. Ilpakmuuni 3auamms y my3ei cnpuaioms yceiooMaAeHHI0 3000y8a4amu 0C8imu 8aiCIUBOCHII
30epexcents HaYIOHATbHOT nam ' ami ma KyibmypHoi CnaowuHu K He8i0 EMHUX CKIAOHUKIE 2POMAOSHCHKOT KoMne-
menmuocmi. [lidcomosxa uumenie icmopii ma epoMadAHCHKOL 0C8imu, Ki 801001I0Mb BUCOKUM DIBHEM SPOMAOSH-
CbKOI KOMNEeMEeHMHOCMI, € He MINbKU HeOOXIOHICMIO, alle I CIMpame2iuHo Memor CyuacHoi 0C8IMHbOI cucmemu.

Koncmamosano, wo Haguanvua npaxmuka y mysei € 8anCIugum emanom y niocomosyi Maudymuix yuumenie
icmopii ma epomMadsaHCbKOi 0C8imu, OCKINbKU 00380A€E iM (hopMysamu ma po3eusamu He auule 3HAHH, dne 1l KOM-
nemenmuocmi, HeoOXiOHi 011 eheKMUBHO20 BUXOBAHHS CEIOOMO20 NOKOLIHHS SPOMAOSH.

Knrwuosi cnosa: ocsima, 3000y8aui, epoMadaHcbKa KOMREMEHMHICIb, 2POMAOAHUH, MY3elHa nedazoika, Ha-
BUANLHA MY3EUHO-APXE0N02TUHA NPAKMUKA, NPOeCTliHUL PO3BUMOK, MY3ell.

ITocTanoBKa HpOﬁJIeMI/I. IToBHOMACHI- MNEpEeKOHAaJIKM HAC, 1O, Kle JIIOACBKOI'O KHUTTA

TabHa BiliCbKOBa arpecis pd npotu Ykpainu
JIOKOPIHHO 3MIHMJIA HE TUIBKH KUTTS OaraTbox
YKpaiHI[iB, aje 1 IXHIH CBITOINIAI Ta CIpPHIi-
HSTTS CBITY. JKaxIMB1 HACII KK BIHHH — BTpaTH
3aXMCHUKIB 1 3aXWCHUIIb, ITUBIIBHUX T'poMa-
IsH, PYWHYBaHHS MaTepialbHUX OO0’ €KTIB —
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1 30pOB’sI, HAMO1IBII IHHOCTI — I1e Oe3neka,
JIOJICHKI SIKOCTI, @ TaKoK Mpodeciiini 3HaHHS i
yMiHHS. YKpaiHChKe CYyCITIILCTBO 00’ €THATIOCS
I 3aXMCTYy CBO€i KpaiHM Ta HaIllOHAJbHOT
1IIEHTHYHOCTI, II¢ CTaja0 Ba)XJIMBOK BIJIMIiH-
HICTIO BiJ KpaiHH-arpecopa.
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CrporonHimmHi y4Hi — 11e MaiiOyTHI TpOMaIsTHA
VYkpainu, siki OynyTh (popMyBaTH HOBI CyCHiJIbHI
CTaHJapTH, Po30y0BYyBaTH IEMOKpAaTUYHY Aep-
’KaBy Ta MPOTHCTOATH 1HPOPMALIHHUM MaHIIy-
JAIISAM 1 BUKIMKaM TiobansHOro cBity. Came
BUMTEIII ICTOPIi Ta TPOMAITHCHKOI OCBITH MOKJIN-
KaHl BHUXOBYBATH IOKOJIIHHS, 3aTHE KPUTHUYHO
MUCJIMTH, aHATI3yBaTH ICTOPUYHUN JOCBIA 1
npuiiMaTy OOIPyHTOBAHI PILLICHHS.

AKTyaJnbHICTD JOCTIKEHHSI 3yMOBJIEHa HE00-
XIAHICTIO 3MILMHEHHS HAllOHAJIBHOI 1MEHTUYHOCTI
Yyepe3 MepeoCMHUCIICHHsI ICTOPUYHOT ITaM’siTi Ta (hop-
MYBaHHSI B Y4HIB IIOBArdl JI0 MpaB JIFOJUHH, JIEMO-
KPaTUYHUX LIHHOCTEH 1 KyJITYPHOTO PI3HOMAHITTS.
B ymoBax JeMOKpaTH4HHX MEpeTBOPEHb Ta I100a-
Ji3allii CycIiIbCTBA BOXKIMBHM € HE JIUIIE 3a0e3me-
YEHHS1 BUCOKOTO PiBHS 3HAHB 3 ICTOPI{, @ i BUXOBAaHHS
BIIMOBIIAJTHUX TPOMA/ISH, 3aTHUX CBIIOMO Oparu
y4acThb y IPOMaJICBKOMY >KUTTi. My3eiiHa mpaKkTHka
SIK CKJTQTHHK (haxOBOI IT1INOTOBKH 37100yBa4iB OCBITH
JI03BOJIIE MAHOYTHIM YUUTEIISIM HA0UHO O3HAHOMHU-
THCSI 3 KYJIBTYPHO-ICTOPHYHOIO CIA/IIIMHOIO, PO3BH-
BaTU KPUTUYHE MUCJICHHS Ta (popMyBaTu LiHHICHI
OpieHTUPH, HEOOXimHI Ui edeKTUBHOro (opmy-
BaHHS IPOMA/ITHCHKOT KOMIIETEHTHOCTI.

AHaNi3 OCTaHHIX JOCJTiIKeHb Ta my0.Ii-
Kkaniii. TeopeTuuHy OCHOBY AOCTIIKEHHS CTa-
HOBJIATH (PyHIAMEHTaJbHI Mpalli HayKOBIIB, fAKi
BHBYAJIM KOHLIENTYaJIbH1 3aCa/ld TPOMAITHCHKOTO
BUXOBaHHA, cepen Hux M. bopumescbkui,
I Bamenko, B. Cyxomnuucekuii, K. VYmun-
CbKHIl, TakoX 3MICT Ta YMOBHU (OpPMYyBaHHA
TPOMAJITHCHKOT KOMIETEHTHOCTI JOCIIHKYyBaIl
A. Ocun, O. ITomeryn, C. Knenko, O. Cyxom-
nuHCbKa, [. bex, O. Opuapyk, H. Ko3akosa Ta iH.

TeopeTnune  OOIPYHTYBaHHsS  IiTOTOBKH
MIe/IaroriB 70 PO3BUTKY T'POMAJSHCBKHUX KOM-
MeTEHTHOCTeH 3700yBaviB OCBITH IiJl Yac IiJi-
BUIIIEHHS KBamiikamii 3ailiCHEHO aBTOpamu
B. llIBunyn ta JI. lIBuayn [12]. Bueni noBo-
JSITh, 110 (hOPMYBaHHS IPOMATHCHKHX KOMIIE-
TEHTHOCTEW BHMMAarae BIIPOBA/KCHHS CYyYaCHHUX
MiJIXO/IB 10 OCBITHBOTO Mpoliecy. BaxxnuBo He
JMIIE TIepelaBaTy 3HaHHS Ta PO3BUBATH HABUUKHU
KPUTUYHOTO MUCIIEHHs, ane U 3ale3neuyBaTh
YYHSM MOKJIUBICTH OTPUMATH BIACHHM TOCBIJ
y4acTi B IpoMajicbkoMy KHUTTi [12, c. 139].

[MuTanHa BUXOBAaHHS T'POMAJSHUHA 3aJIUINIA-
€TbCS OJIHIEIO 3 HAWOUIBII OOTOBOPIOBAHUX Ta

JOCII)KYBaHUX TE€M Yy Cy4YacHIN memarorigHiit
Haymi Ta npakTtuui. [IpoTe acnekt po3msay i€l
npo01eMu Kpi3b MPU3MY KOMIIETEHTHICHOTO ITi/JI-
XOJly 10C1 HE OTPUMaB JOCTATHHOI yBaru i 3aJu-
IIA€THCSI MAJIOIOCIIIHPKEHUM.

MeTo10 10CaiIzKeHHs € 3’ ACyBaHHS CyTHOCTI
Ta CKJIAJHUKIB I'POMAISHCHKOI KOMIIETEHTHOCTI
Ta ocobnuBocTel ii popmMyBaHHS y MalOyTHIX
YUUTEIIB 1CTOPil 1 IPOMAASIHCHKOI OCBITH B IIPO-
reci axoBoi MiArOTOBKY HA MPUKIIAJl HAaBYAIb-
HOI My3eiHO0-apXeoI0TriyHOI IPAKTUKH.

Bukisiax ocHoBHoro marepiauy. Kommnerent-
HICTh JIIOMUHU — 116 OCOOJMBUM YMHOM OpraHi-
30BaHMN HaOip 3HAaHb, YMiHb, HABUYOK 1 ycTa-
HOBOK, SIKUI J103BOJISI€ i yCIIIIHO BUKOHYBaTH
3aBIaHHA 4d (QYHKII1, €()EeKTUBHO PO3B’S3yBaTH
npo0ieMu Ta JocAraTd BU3HAYCHHUX CTAHIAPTIB
y npodeciiiniit nismbHOCTI [ 10, €. 23].

Binmosigno mo Konnenmii «HoBoi ykpain-
CHKOI MIKOJM» BUITYyCKHMKH 3arajibHOOCBITHIX
IIKUI MAlOTh BOJOMAITH KJIFOUOBHMHU KOMIIETECHT-
HOCTSIMH, SIKI BKIIOYAIOTh 3HAHHS, YMIHHS 1
HABWYKHU, HEOOXITHI JUII OCOOMCTOTO PO3BUTKY,
AKTUBHOI TPOMAJISTHCHKOI TO3UIli, Mpalesia-
IITyBaHHS. AHali3 HayKOBO-METOAMYHHX Ipallb
BUSIBUB JIOBOJII IIMPOKUN CHEKTP TIyMauyeHHS
HOHATTSI «TPOMAJITHChKA KOMIIETEHTHICTBY, IO
pPO3YMIEThCS SIK 3HATHICTH JIFOIWHU BiJIIOBI-
JTAJIbHO 1 aKTUBHO OpaT y4acThb y IPOMaJICbKOMY
Ta COLIAJILHOMY JKUTTI KpaiHU, IPU LIbOMY PO3Yy-
MITH COIliaJIbHI, €KOHOMIYHi, MPaBOBI 1 MOJIi-
TUYHI KOHIIETILIT Ta CTPYKTYpY CYCHIIBHOTO pO3-
BUTKY. TakoX c(OpPMOBaHICTh TI'POMAISHCHKOI
KOMIIETEHTHOCTI TIepeadadae 37aTHICTh YYHIB
KPUTUYHO MHUCIIWTH, aHaji3yBaTH iHQoOpMa-
I[i10, BUPIIIYBAaTH MPOOJIEeMH, NPUIMATH BiJIO-
BiJIalbHI pillIeHHs IS COiIbHOTU. OpraHizaiis
OCBITHBOTO TIPOLIECY B LIKOJI TTOBUHHA CIPHUATH
epeKTUBHOMY (DOPMYBAaHHIO BCIX KIIIOYOBUX
KOMIIETEHTHOCTEH, BKIIOYAIOUYH TPOMASHCHKY
KOMIIETEHTHICTh, Y KOHTEKCTI HaBYaHHS MPOTS-
TOM KUTTS [5].

['poMaasiHCbKa OCBiTa TIOKJIMKaHAa pPO3BU-
BaTU B yYHIB PO3YMiHHS MOJIITUYHUX IPOIECIB,
(dopMyBaTi HaBUYKH JAEMOKPATHUYHOI y4acTi Ta
YIOpaBIiHHS, CHOPUATH KPUTHUYHOMY MHUCIICHHIO
i MeaiarpaMoTHOCTI, a TAaKOK HaBYATH iX 3aCTO-
CyBaTH Ha mpakTHli. BoHa BUMTH yuHIB 31iH-
CHIOBaTU MiJTPUMKY IHKIIO31i Ta COLIaJIbHOIO
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3aiy4yeHHs, (POpMyBaTH aKTUBHY >KUTTEBY MO3HU-
1i}0 Ta PO3BUBATH 3[ATHICTH JI0 y4acTi B TPOMa/I-
CHKHUX I1HIIIaTUBAaX 1 BOJOHTEPCTBI.

3MICT TpPOMAJSHCHKOI OCBITHU TIOBHHEH
BKJIIOYATH 3HAHHA 3 KyJIbTypoJjorii, ¢imocodii,
MOJIITONIOTIi, MpaBa, €KOHOMIKM Ta COIIaIbHOT
NCUXOJOT1i. 3aCBOEHHS LUX 3HAaHb CIPUATUME
(OpMyBaHHIO CBITOINIAJHUX MPUHIUIIB, CaMmo-
BU3HAYCHHIO OCOOMCTOCTI Ta 1i peami3amii B
PI3HUX aCHeKTax CYCHUIBHOTO XUTTS [4]. 3ay-
BaXXMMO 1 Te, 110 COLliaIbHUMN, KYIBTYPHUH, 1HTE-
JEKTyallbHUM Ta TBOPYMM JOCBIJ YKPaiHCHKOTO
Hapo/y, HAKOIMMYEHUH y MpOIECi ICTOPUYHOTO
PO3BUTKY KpaiHM, 3HAQUHO BIUIMBAa€ Ha (opmy-
BaHHS I'POMAJISIHCHKOI KOMIIETEHTHOCT1 Y4HIB y
3aKJIa/1ax 3arajbHOl cepeiHboi 0cBITH. My3ei sk
HAyKOBO-ZIOCHI/IHI Ta KyJbTypHO-OCBITHI ycCTa-
HOBH BIJIITPalOTh KJIIOYOBY POJIb Y 30€perkeHHI
Ta MOIIMPEHHI IIbOTO JOCBiY, CIPHUSIOUN BUXO-
BAHHIO HALIOHAJILHO CBIJIOMHUX Ta BIJIIOBIIANIb-
HUX rpoMajsiH YKpainu [6].

Sk 3a3nauae Bigomuit ¢inocod Tom barmep-
Boynon, rpomMaasiHCBKICTh JO3BOJsiE 0CO01 BiJl-
qyBaTu ce0e IOPUANYHO, COLIaJIbHO, MOPAIBHO
1 TIOJITHYHO aKTMBHOKO Ta BiAMOBimalbHOMIO [1,
c. 379]. do 11 K104O0BUX KOMIIOHCHTIB HaJIC)KaTh
MoOpaJlbHa Ta MPaBOBa KyJbTypa, sKa MPOSBIIS-
€TbCS Y MOYYTT1 BIACHOI T1JTHOCTI, BHYTPIIIHBOL
cBOOO/M, a TAaKOX y IMOBA3i Ta JOBIPl 70 1HIINX
TPOMAJISH 1 JIEp>KaBHOI BJIaJU, 3aTHOI BUKOHY-
Batu cBoi Qynkuii [9, c. 71]. Came BUXOBaHHS
UX SKOCTeW y MalOyTHIX TOKOJIIHb € OJHUM
13 KIJIIOYOBUX 3aBJaHb OCBITHIX 1 KYJIBTYpHHUX
IHCTUTYLIH, 10 3a0e3Meuye pO3BUTOK CYCILIb-
CTBA SIK IIJICHOI Ta BIAIIOBIIAIBLHOI CHIJIBHOTH.
[IpiopuTeTHO BUXOBAaTH y MaWOyTHIX YYMTEINiB
icTOpii MparHeHHs Ta BMIHHS OPIEHTYBaTHUCS Y
CBOIH mpodeciitHiil AiSTBHOCTI HA OCOOUCTICTH
y4HS 3 METOI0 ()OPMYBaHHS Y HbOTO TPOMa/ISIH-
CHKOT KOMIIETEHTHOCTI.

@opMyBaHHA T'POMAISHCBKOI  KOMIIETEHT-
HOCTI 3100yBayiB OCBITH MOXXHA 3IIHCHIOBATH
SK Y HaBUAJIbHUH, TaK 1 MO3aHABYAJIbHUU dac.
BaxiBuM KaHaloM Ui BKIIIOUYEHHS Y 3MICT
HaBUaHHS icTOpil mpobieM 3 TIpOMaaTHCHKOT
OCBITH € TPAaKTHYHA MiAr0TOBKA Ha 6a3l My3ero.
Ane il Mae mepeqyBaTH CaMOIIIJrOTOBKA, SKa
MO€JHYBaTUME BUBYCHHS 1CTOPIi My3elHoi ycTa-
HOBH, NApTHEPCHKUX CTOCYHKIB MYy3€l0, O3Ha-
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HOMJIGHHS 3 TEMaTHYHHUMM EKCKYypCiMH, SKi
HalllJieH1 Ha (popMyBaHHS y BiJIBiJlyBauiB rpoMa-
JSTHCbKOT1 KOMIETEHTHOCTI Tomo. Tomy € HeoO-
X1IHOIO peai3alisi MPOEKTHOT TEXHOJIOT1i camo-
OCBITH, SIKa IONIOMOKE IHTETPYBaTH 3MICT PI3HUX
JUCLUIUTIH, SIKI BUBYAJINCS 3700yBayeM OCBITH,
1 3a0e3meunTh €(PEeKTUBHE BUKOPUCTAHHS (OPM
CaMOOCBITH, TaKHX SK BHBUEHHS JOCBiIYy Te/a-
rOTiB-HOBATOPIB, Y4acTh Y HayKOBUX KOH(EepeH-
isIX, KOHKypcax IeAaroriyHoi MalcTepHOCTI,
MOJICTFOBaHHS TPOMAJICHKOI JisSUTBHOCTI JUIS pea-
Ji3aii NocTaBiIeHUX Iyl 13 GopMyBaHHS Ipo-
MaJITHCHhKOI KoMIIeTeHTHOCTI [8]. BoHa oxorutroe
HE JIMIIE 3HAHHS Ta I[IHHOCTI, aje W MpaKkTU4Hi
BMIHHSI Ta HaBUYKH, sKi 3a0e3MeuyroTh edek-
TUBHY B3a€MOJIiI0 0COOUCTOCTI 13 CYCHIIBCTBOM.
BaxnuBuM eneMeHTOM IbOTO MPOLECY € HisIb-
HICHMI aCIIeKT IPOMASTHCHKOI KOMIIETEHTHOCTI.
BiH BKII0Ya€ pO3BUTOK MOTHBOBAHOT aKTUBHOCTI1
0COOMCTOCTI, SIKa BUCTYIIAE SIK Cy0’€KT 1 IEMOH-
CTpYy€ CYCIJIbHY aKTHBHICTB; PO3pOOJIs€ COLi-
anbHi nmpoektu [11].

[Tpodeciitnuii CcKJIAAHUK OCBITHBO-TIpO(e-
ciitnoi mporpamu «Cepenns ocsita (Icropis).
Myseiina crpasa» 3100yBauiB Kpemenerbkoi
00J1IacHOI T'yMaHITapHO-TIEAroriyHoi akajaemii
im. Tapaca llleBuenka (nani — Akaaemii) € miic-
HOIO CHUCTEMOIO, BAXKJIMBOIO YACTHHOIO SIKOI €
MPAKTHYHA MirOTOBKA. [1 3aranpHuMit obcsr cra-
HOBUTH 30 kpeauTiB EKTC y Mmexax 000B’ I13K0BOT
YaCTUHHM OakalaBpPChbKHUX MPOrpaM, MOYUHAIOUYH
3 Mepuoro poky HaBuaHHs. Ha mepmiomy kypci
uist 3m00yBaviB cnerianpHOcTi 014 «Cepenns
ocgita (IcTopist Ta rpoMaisHCHKA OCBiITa)» AKa-
Jemii nependaueHO HaBUAIbHY MYy3eHHO-apxe-
OJIOTIYHY MPaKTHUKYy. Y TpoIeci MPOXOIKEHHS
NPaKTUKU Yy 37100yBadiB OCBITH PO3BUBAIOTHCS
BMIHHSI 1 MPAKTUYHI HABUYKH, SK 31HCHIOBATH
dbopMyBaHHS TPOMAJTHCHKOI KOMIIETEHTHOCTI B
Y4HIB 3ac00aMH My3€iHO1 IeJaroriku.

My3ei BiiirparoTh BaXXJIUBY pOJb y BUXOBaHHI
BIJIMOBIJAJILHUX TPOMAJsSH YKpaiHu, SIKi po3y-
MiIOTh I[IHHOCTI TPOMAJITHCHKOTO CYCILIBCTBA,
[IaHYIOTh KYJIBTYpHY, JYXOBHY Ta 1CTOPHUYHY
CHAIIMHY YKPaiHCHKOTO HApoAy 1 37aTHi CBi-
JIOMO pealli30ByBaTH CBOi IIpaBa Ta 00OB’S3KH
JUIs PO3BHUTKY JaeMokparii B kpaini [6]. CyTb
My3eHHO-apXEOJIOTIYHOI TPAKTUKHU TOJIATAE B
YAOCKOHAJEHHI Mpo¢eciiHUX yMiHb Ta HaBU-
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YOK 3/100yBaviB OCBITH IUISIXOM X 3a7Ty4EHHS JI0
MPAKTUYHOT JiSTIBHOCTI, 10 CIPUSE TIHOIIOMY
3aCBOEHHIO TEOPETUYHUX 3HAHB SIK 3 1CTOPIi, TaK
1 menaroriku. Crioyatky 3700yBadi OCBITH OTpH-
MYIOTh METOJIUYHI PEKOMEH/IAIIIT 3 TPOXOIKEHHS
NPAaKTUKA B My3ei, Jami 3HaAHOMIIATBCS 3 Hay-
KOBO-()OH/I0BOIO Ta €KCIO3ULIHHO-BUCTABKOBOIO
po6oToro 3akiany. BuBualoTh OCHOBHI HapsMuU
1 popMu KynbTypHO-OCBITHBOI JiSUIBHOCTI ycTa-
HOBH. 3100yBauiB OCBITH y XOAl NPAKTHKH
nepeadaueHo 03HaAMOMHTH 3 mporecoM onudpy-
BaHHS My3eWHux npenmeriB. OKpeMuUM BUAOM
TiSUTBHOCTI 3100yBaviB OCBITH IiJ] 4aC MPAKTUKHU
€ IPOBEJICHHsI PI3HUX BUJIB eKCKypciil. My3eitHa
IpaKTUKa NpoxonuTh Ha 06a3i Kpemenerpkoro
Kpa€e3HaBYOTO MY3€IO0.

VY Xozl MpakTHUKH MY3eHHUMH CIiBPOOITHH-
KaMU 30Cepe/PKEHO YBary Ha MPaKTUYHHUX 3aHAT-
TSX, SIKI MAIOTh CIIOHYKaTH 3100yBayiB OCBITH J10
TBOPUOTO OCMHCJICHHSI TEOPETUYHOTO MaTepiary
Ta MOLIYKOBOT AISNIBHOCTI B KOHTEKCTI My3€HHOT
[EJAroriKu.

[Ticnst MpOXOMKEHHST MPAKTUKU B My3ei 310-
OyBaui BUILOI OCBITM OTPUMYIOTH 3HAHHS MPO
CTPYKTYpY My3€l0, HOro OCHOBHI BIIUIUTH, (POH/IH,
6101i0TeKy; OCOOIMBOCTI HAyKOBO-OCBITHBOI Ta
Kpae3HaB4yOi poOOTH My3€l0; ICTOPIIO 3aKJIaay Ta
HOro mapTHEPChKi 3B SI3KM 3 My3esiIMU YKpaiHH,
€Bponu; TexHomnorii 30epiraHHs Ta KOHCepBallii
npeaMeTiB (POHIOBUX KOJIEKITii; paBoBi i HopMa-
THBHI JIOKYMEHTH, II0 PEIIAMEHTYIOTh MYy3eiHYy
poGoty. 3mo0yBaui OCBITH OBOJIOMAIBAIOTH BMiH-
HSIMH TIPAIIOBaTH 3 My3eiiHUMU (hOoHIaMU.

[lin yac mpakTwku IS 3400yBadiB OCBITH
HAyKOBUMH CIIBPOOITHUKAMH MY3€10, IKi MalOTh
Nearoriyly OcCBiTy, OyluM TpoBeIeHI pi3Hi
BUJM 3aHATh, Hacamrmepes ekckypcii. Sk BBa-
xae T. MareiikiB, ofHi€I0 3 ePEeKTUBHUX (OpPM
HECTaHJIaPTHOTO HABYAHHS € MY3€iHI eKCKypcil
(SIK peaJibHi, TakK 1 BipTyajibHi), Kl 3Ha4HO 30ara-
YyIOTh 3MICT HaBUAJIBHOTO Marepiaiy, CIpUSIIOTH
(opMyBaHHIO IPAKTUYHUX HABUYOK 1 PO3IIMPIO-
I0Th Kpa€3HABUMI CKIJIQAHUK OCBITHBOTO IIPO-
necy. Taki 3aHATTS TO3BOJSIOTH YUHSM Kpale
Mi3HATH CBil pPErioH — MICTO, pailloH 4u ceo,
MIEPETBOPIOIOUN MY3€il Ha CBOEPIHY HaBUAIbHY
ayauropito [7, c. 56].

[IpoBommucy 'y My3ei anst 3100yBauiB 1
3aHATTS 3 IFPOBUM KOHTEKCTOM, Y XOMi SKHX

KEpIBHUK IPAKTUKH BUKOPUCTOBYBAB EJIEMEHTH
rpu. Lle cBo€r0 ueproro po3BUBAE COIlialibHI HABU-
YK 3700yBaviB OCBITU MiJ 4ac 3aHATh. Baxiu-
BUM €TaIlOM € aHaJIi3 TPU JJIs KPALLOTO PO3yMIHHS
Il KoyKHOTO 3/100yBaua i BpaXyBaHHS X 1HIWBI-
JyaJIbHUX OCOONMBOCTEH y MpOBEICHHI MaiOyT-
HIX irop. SIK miaKpecIoTh JOCTIJHUKH, IPOBe-
JICHHS IETAIBHOTO aHATI3y TPU € HEOOX1THUM JIJIst
MiABUIICHHS 11 €()EKTUBHOCTI Ta BIOCKOHAJICHHS
METOIMYHOT MAalCTepHOCTI BUMTeNs [3, C. 4].

Y KOHTEKCTI HAmoi TeMH MiJKPECIUMO, IO
dbopMyBaHHS TPOMAASHCHKOI KOMIIETEHTHOCTI
MaiOyTHIX y4uTesniB iCTOPii Ta rpoOMasTHCHKOI
OCBITH MiJ yac (paxoBoi MiArOTOBKH 3/1HICHIOBA-
J0cs yepe3 3aIy4eHHs 1X 10 BUKOHAHHS 3aB/laHb
Ha PI3HUX OHJaiH-TuIaTdopMax. 30Kpema, 3710-
OyBayaM OCBITH IiJ] Yac MPOXOKECHHS PAKTUKH
PEKOMEH/IYBAJIOCs BUKOPUCTOBYBATH JUIsl MATO-
TOBKHM TPEHYBAJIbHUX EKCKYpCiH 3aBHaHHs, IO
po3poliieHi B paMKax «J{eMOKpaTHYHOI IIKOJIM»
3 mporpamu TymOokc, ne 3i0paHo BOpaBH Ta
marepianu s (GOpMyBaHHs Ta OLIHKH I'poMa-
JSTHCHKMX KOMIIETEHTHOCTEH Ha Pi3HUX MpeaMe-
Tax y IIKOJIi Ta B paMKax M03aypo4yHOi PorpaMu
(muB.: https://www.schools-for-democracy.org/
onlain-resursy/toolbox). Ili incTpymeHTH 3100Y-
Bayl OCBITU 3MOXYTh BUKOPHUCTOBYBATH IIiJ] 4ac
3aHATH Y My3ei. Y Xoji MPaKkTUKU B My3ei mpo-
BOJIMITUCS 3aXO/H, SIKi CIIPHUSIOTH (POPMYBAHHIO
TPOMAJITHCHKOT  KOMIETEHTHOCTI  3700yBadiB
OCBITH (3a3HaueHi Ha puc. 1).

BuBYeHHA icTopii Mmy3elo, NnapTHePCbKUX
BiAHOCUH Ta BN/IMB Ha PO3BUTOK MicLieBOT
cninbHOTM

AHani3 eKCnoHaris Ha Temy NpaB NIOAVUHU
Ta rPOMaAAHCHbKOI i@HTUYHOCTI

TPOMAOAHCbKA
KOMMETEHTHICTb

OpraHi3auia BUCTaBOK "TPOMagAHCbKi
uiHHocTi B icTopii", "Bigomi aiaui kpato,
AKi CNPUAN YTBEPIKEHHIO
rPOMaAAHCbKUX LiiHHOCTE! B cycninbeTsi

Y npoekTi "BonoHtepcreo B my3ei"
BK/IIOYEHi OCBIiTHi Ta KY/NIbTYpHO-
MuUCTeLbKi 3axoamn

Puc. 1. 3axonu nuist popMyBaHHSI TPOMaASHCHKOT
KOMIIeTEHTHOCTI 3100yBaviB ocBiTH B My3ei

My3eiiHUMH  TIpalliBHUKAMH, JTUPEKTOPOM
YCTaHOBH pa3oM 3 KEPIBHUKOM NPAKTUKU Bif
Axanemii Oylo CKIIQJICGHO Ta 3aTBEP/PKEHO Ha
HAyKOBO-METOIMYHIN paai my3ero «llman 3axo-
B it (opMyBaHHS TPOMAISTHCHKOI KOMIIE-
TEHTHOCTI BiJIBIIyBa4iB MY3€I0», Y TOMY YHUCIHI
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1 MalOyTHIX yYUTENiB iCTOPIl Ta IPOMAISIHCHKOL
OCBITH B miporieci ¢axoBoi MiATOTOBKY Ta Mif 9ac
HaBUYAJIBHOT MY3eHHO-apXeOoJIOTIYHOT MPAKTUKU.
30KkpeMa, IJIaHOM MepeAdauyeHo MPOBEACHHS
TEMAaTUYHUX EKCKYpCii 3 aKLEHTOM Ha rpoma-
JSTHCbKY OCBITY. 3TiIHO 13 3a3HAYCHUM ILJIAHOM
peaii3oBaHO MPOEKT «IcTopis Ta TpoMaisHChKA
IICHTUYHICTBY, KU Tependadae opraHizalliro
BUCTaBKHU, J€ 3400yBayl OCBITH BHOHMPAIOThH
€KCIIOHATH, IO BHCBITIIOIOTH MHMTaHHS IIPaB
JIOJIMHU, J€MOKpAaTHMYHMX wLiHHOCTeH. Hampu-
KIaJ, TPEAMETiB, SKi HallekKalu YYaCHHKAM
noziit Pesomronii ['inHoCTi, pociiicbko-yKpaiH-
cbKoi BiitHu (2014-2024 pp.) [13].

BaxumBo obroBoproBatu 31 3100yBauaMu
HayKoBI MpoOJIeMU 3 My3€€3HaBCTBAa Ta IpoMa-
JSTHCBKOI OCBITH. Y My3ei IpOBOIUTHCS TpaJiu-
IHHUN HAyKOBO-METOAMYHUN cemiHap «My3seit
AK 3aci0 (opMyBaHHS TPOMAASHCHKOI KOMIIE-
TEHTHOCT1 y 3100yBadiB OCBITH B YKpaiHi» i3
3aJy4eHHsAM 3/100yBauiB OCBITH J0 y4acTi, TOMY
i Yyac MPAaKTUKU iM MPOMOHYIOTHCS aKTyaJbHi
TEMHU JIJIsl BUCTYIIIB.

VY paMKkax HaBYaJIbHOI MPAKTUKU I 37100y~
BauiB OCBITU MPOBEJCHO MPAKTHKYM 3 OMHCY Ta
KaTaJorizalii eKCroHariB i3 (hOKycoM Ha rpoma-
JSTHCBbKY 3HauyIlicTh 00’ekTiB. LlikaBi pekomeH-
narii s pobotu B My3ei 3100yBadaM OCBITH
HajaHo mij yac nekuii «{ugposizawis KyasTyp-
HOI crmagumHu Ta ii 30epexeHHs». Jlekropom
MiJKPECICHO BAXKJIMBICTH METOJIB KOHCEpBAIlil
ICTOpUYHMX apTe(akTiB SIK YaCTUHHU KYJIBTYp-
HOI CHAJIIMHU, aJKEe YCBIJOMJIEHHS 3HAu€HHS
30epekeHHsT My3eHHUX MPEAMETIB SK Haa0aHb
YKpaiHChKOTO Hapody nependadae (hopmMyBaHHS
IPOMAJISIHCBKOI KOMIETEHTHOCTI Yy 3100yBadiB
OCBITH.

Y My3ei mij] yac npakTHKH 37100yBayaMy OCBITH
BUKOHAHO TPOEKTHY poOoTy «IcTopis My3ero B
KOHTEKCTI MuHynoro Bomuni» (1e mepenbayeHo
NOMIMOJICHHS 3HaHb PO 1CTOPIIO0 KParo, MOIIYK
ouu(poBaHUX JOKYMEHTIB y ¢onmax Jlepkas-
Horo apxiBy Bommncekoi o6macti Ta iH.). Ilpo-
€KT BIUIMHYB Ha ()OPMYBaHHS TI'POMAaSTHCHKUX
HiHHOCTEH 3100yBauiB OCBITU. 30KpeMa, OIHUM
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31 CKJIaJIOBUX €JIEMEHTIB ()OPMYBaHHS IPOMaISH-
cpKoi koMmrieTeHTHocTi meaarora HYII e posy-
MIHHS 3Ha4€HHS HAIlIOHAJIBLHOT aM’ sTi.

Ha oxpemy yBary 3aciyroBye HpaKkTHUHE
HABYaHHS Ui 3100yBaviB OCBITH 3 MPaBOBUX
ACMEKTIB MYy3€HHOI AiIsNTbHOCTI, BUBYECHHS JIOKY-
MEHTIB, 110 PETYIIOI0Th AIAJIbHICTh YCTaHOBH,
30KpeMa MHUTaHHS 3aXHUCTy KyJIbTYpHOI craj-
IIMHY, TIPAB Ha IHTENEKTyaJIbHY BIACHICTb, €THY-
HUX aCIIeKTiB 30€peKeHHs eKCIIoHaTiB. Baromum
€ (popmyBaHHS MPaBOBOI IPaMOTHOCTI MailOyT-
HIX YYHTEIiB, siKa OyJe KOPUCHOIO Ul MeAaro-
TIYHOI AiSUTBHOCTI.

[Toropumocs 13 cydyaCHUMHU My3€HHUMHU TIpa-
[[IBHUKAMH, SIKI 3a3HAYal0Th, 110 BOJIOHTEPCTBO
CHpPSMOBAHE HA PO3BUTOK 1 TMOMYJISPHU3ALIIO
Mmysero [2]. V KpemeHneubkomy Kpae3HaBUOMY
My3ei po3pobieHo npoekT «BomoHTepcTBO B
My3ei» 13 3alydyeHHAM 37100yBadiB OCBITH [0
NPOBEICHHS eKCKYpCiii Ha TEMH I'POMaSTHCHKOI
BiJIMOBIAAILHOCTI Ta ICTOPUYHOI ITaM’SIT1 y 3aJ1aX
My3ero. SIk Haci10K, Bi10yBa€eThCs (POPMyBaHHS
AKTHUBHOI T'POMAISIHCHKOI MO3uIii 3700yBadviB
OCBITH 4epe3 y4yacTb y KyJIbTYPHO-OCBITHIX iHi-
miatuBax [13].

BuchoBku. Otxe, popMyBaHHS TpomajsiH-
CHKOi KOMITETEHTHOCTI € BATOMHM acIIeKTOM IpO-
deciitnoi miaroroBku 3100yBadiB. HaBuanbHa
My3eHHO-apXeoloriyHa  NpaKkTUKa  BUCTYIAE
e(eKTUBHUM IHCTPYMEHTOM Yy ILIbOMY IpOIIeci,
3abe3neuyroun 37100yBauaM OCBITH MOXKIIUBICTb
HNOITHOUTH CBOT TEOPETHYHI 3HAHHS 1 PO3BUBATH
HaBUYKM KPUTHUYHOTO MHCJICHHS, a TaKOX YCBI-
JIOMJIIOBATH POJIb TPOMAISIHCBKUX LIHHOCTEH y
cycrninbeTBi. Uepes ydacTs y My3eHHHUX 3aX0/ax,
JOCIIPKEHHS €KCIIOHATIB Ta BUBUEHHSI IIPAaBOBHUX
ACTEKTIB AISIBHOCTI My3€iB MallOyTHI Megaroru
3aCBOIOIOTH KJIFOUOBI MPUHIUIM TPOMAISTHCHKOT
CBIJIOMOCTI, IO TOTIOMOX€ 1M MiJATOTYBaTUCSA 10
BUXOBAaHHS IMOKOJIIHHS CBIJOMMX 1 BIJIIOBIIANIb-
HUX I'pOMaJsgH. TakuM YUHOM, IIPAKTHKA Y My3€el
CTa€ He JIMIIE CIOCOOOM 3aKPIIUICHHS TEOpeTHY-
HUX 3HaHb, a il BAXKIIMBUM €TarnoM y GopMyBaHHI
TPOMAITHCHKOT KOMIIETEHTHOCTI, HEOOX1THOT JI71st
npodeciiiHoro 3pocTanHs MaiiOyTHIX MeJaroris.
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FORMATION OF CIVIC COMPETENCE OF FUTURE HISTORY AND CIVIC
EDUCATION TEACHERS IN THE PROCESS OF PROFESSIONAL TRAINING
(USING THE EXAMPLE OF MUSEUM TEACHING PRACTICE)
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Introduction. The article identifies and reveals key aspects of the formation of a teacher s civic competence for
the New Ukrainian School.

The authors outline the essence of civic competence and the methodology for its formation. The publication uses
examples to reveal the formation of civic competence of future teachers of history and civic education of the Taras
Shevchenko Kremenets Regional Humanitarian and Pedagogical Academy in the practical plane during their training
in the Kremenets Museum of Local Lore. An important aspect of such educational activity is the creation of conditions
for future teachers that allow them to study local history and cultural heritage in depth; this approach stimulates the
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development of students’skills of critical thinking, analysis of historical sources and interpretation of past events in order
to form their own position. Thanks to the use of museum exhibits and artifacts, students have the opportunity to delve into
real historical contexts, which contributes to the awareness of the importance of civic activity and responsibility in society.

The purpose. The purpose of the study is to clarify the essence and components of civic competence and its
formation in future teachers of history and civic education in the process of professional training using the example
of educational museum practice.

Methods. 7o solve the research problems, a complex of general scientific and specialized methods (synthesis,
analysis, etc.) was used.

Results. The article analyzes the educational level of educational practice in the museum, which provides
students with the opportunity to use the acquired knowledge in practice, through the organization of excursions,
interactive lectures and thematic classes for young people. Such tasks help students develop communication skills,
adapt educational material to different age groups and stimulate them to actively interact with the community. In
addition, working with museum materials makes it possible to realize the importance of preserving national memory
and cultural heritage as integral components of civic competence.

Originality. The scientific novelty of the research results lies in the introduction into scientific circulation of
examples of the formation of civic competence in students during museum practice.

Conclusions. Thus, museum teaching practice is an important stage in the preparation of future history teachers,
as it allows them to form and develop not only knowledge, but also practical competencies necessary for the
effective upbringing of a civic-minded generation. Through participation in museum events, researching exhibits,
and studying the legal aspects of museum activities, future teachers learn key principles of civic awareness, which
helps them prepare to educate a generation of responsible citizens.

Key words: education, applicants, civic competence, citizen, museum pedagogy, educational museum practice,
professional development, museum.
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The article examines the growing importance of adult foreign language learning as a key component of
contemporary social and cultural norms. In today’s globalised world, language acquisition transcends mere
communication, serving as a vital tool for personal growth and professional success. Proficiency in multiple
languages reflects individual ambition and aligns with societal values such as adaptability, cultural empathy, and
social mobility. The primary goal of the article is to analyse the sociocultural and psychological factors that influence
adult language learning within the framework of modern normative culture, which made knowing foreign langue
as its part. It explores how acquiring a new language fosters personal development, expands career opportunities,
and strengthens social cohesion. The article s originality lies in its holistic approach, integrating perspectives from
cultural studies, psychology, and education to offer a comprehensive view of adult language learning within the
norms of contemporary culture. The findings reveal that learning a foreign language significantly enhances social
mobility, cultural understanding, and personal empowerment. It enables adults to navigate diverse cultural contexts
and engage meaningfully with global challenges. However, the study also highlights key obstacles faced by adult
learners, including cognitive limitations associated with aging, balancing multiple responsibilities, and societal
pressures to achieve fluency quickly. Adult language learning is portrayed as a critical element of lifelong education,
fostering adaptability in personal and professional spheres, and brings societal benefits of enhancing language
skills among adults, such as increased social capital and the ability to thrive in multicultural environments.

Key words: adult learners, adult students, teaching/learning foreign languages, normative culture, foreign

language.

Introduction. In today’s globalised world, the
practice of learning foreign languages by adults
has become an integral part of modern normative
culture. This trend reflects the cultural, social, and
economic shifts in society, where multilingualism
is increasingly valued as both a skill and a marker
of cultural awareness. Learning a foreign language
as an adult is a multifaceted process influenced
by personal motivations, professional needs, and
cultural expectations. However, this pursuit also
brings several challenges, such as the cognitive
demands of language acquisition at an older age,
balancing time commitments, and adapting to new
learning strategies. In many societies, acquiring
foreign language skills is increasingly seen as a
cultural norm, particularly in multicultural and
cosmopolitan environments. Language learn-
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ing enriches cultural understanding, facilitating
cross-cultural exchanges and enhancing empathy
by providing insights into different worldviews.
According to sociolinguistic research, knowing
multiple languages can reduce cultural biases
and increase social inclusivity, making language
learning a pathway to greater cultural sensitivity.
Language proficiency is also viewed as a valuable
asset that reflects an individual’s adaptability and
willingness to engage with different cultures. For
instance, in Europe, foreign language learning is
heavily promoted, with the European Union advo-
cating for its citizens to learn at least two foreign
languages. This advocacy underscores a normative
cultural value placed on multilingualism, showing
that language learning aligns with broader social
goals of unity and understanding.
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Literature review. Recent studies show that
adult language learning has become an essential
part of modern normative culture, driven by glo-
balisation and intercultural demands. In “Lan-
guage, Education, and Globalisation” (2021),
Kendall A. King (USA) argues that multilingual-
ism is vital for adults to navigate globalized socie-
ties. Language skills are increasingly aligned with
social expectations of adaptability and resilience.
In “Learning and Using Multiple Languages:
Current Findings and Future Directions” (2020),
Spanish researchers Pilar Safont Jorda and Laura
Portoles Falomir highlight that adult language
learning is now motivated by personal and profes-
sional growth, as it supports cultural integration
and adaptability — key values in contemporary
society. Beverley Costa’s “Other Tongues: Psy-
chological Therapies in a Multilingual World”
(2021) explores the psychological benefits of
multilingualism, linking language learning with
resilience and empathy, while Jennifer Jenkins’s
“English as a Lingua Franca in the Globalised
World” (2022) emphasises English’s role in facil-
itating global communication and how language
acquisition supports cross-cultural engagement.
In Asia, Agnes Lam’s “Language and Identity in
Multilingual Societies” (2022) discusses language
learning as part of personal identity in multicul-
tural societies, supporting both personal and col-
lective social values. Claire Kramsch (France/
USA) in “Language and Culture in the Age of
Globalisation” (2024) argues that language skills
are crucial for social capital, and Tariq Elyas’s
“English in the Middle East: Opportunities and
Challenges” (2022) illustrates how globalisation
has made English proficiency a professional and
cultural necessity in the Middle East.

The modern findings show that position adult
foreign language learning as an integral part of
normative culture, driven by globalisation, eco-
nomic integration, and social expectations for
intercultural competence and lifelong learning.
These studies underscore the evolving perception
of multilingualism as a vital aspect of personal
and professional development in modern society.

Purpose of Article. The article aims to
explore the motivations, benefits, and challenges
associated with adult language learning, position-
ing it as a vital component of lifelong learning.

The article seeks to examine how language
acquisition contributes to individuals ’cultural
competence and adaptability in a rapidly chang-
ing world. Additionally, it aims to identify the
social and cognitive barriers that adult learners
face and propose strategies for overcoming these
obstacles through community support and inno-
vative teaching methods.

Research Methods. Several scientific and
research methods were applied to examine this
topic comprehensively and the following meth-
ods were used:

— Literature Review method was employed to
gather existing research, providing foundational
knowledge on foreign language learning and its
role in modern society. This involves analysing
recent studies (from 2015 to 2024) on multilin-
gualism, motivation in adult language learning,
and the societal impact of language skills. This
review helps contextualise the topic within estab-
lished theories and new research findings;

—Sociological Survey among the adult students
of language courses of V.N. Karazina National
University were conducted to gather data on their
motivations, challenges, and perceptions of the
importance of learning foreign languages. This
method is crucial in understanding how language
acquisition aligns with normative cultural expec-
tations in diverse societies;

— Comparative Analysis method allows for
comparing adult language learning trends across
different countries and regions, highlighting sim-
ilarities and differences in how various cultures
view multilingualism. This approach helps iden-
tify specific cultural norms that influence adults’
pursuit of language skills;

— Case Studies method focuses on specific
instances of adult language learning initiatives,
such as language policies in workplaces or lan-
guage learning communities. This method offers
insights into how practical applications of lan-
guage learning reflect broader societal norms;

— Interviews with educators and adult learners
offer qualitative insights, exploring the personal
experiences of language learning and how it
impacts social mobility, cultural integration, and
personal growth.

Together, these methods build a multidi-
mensional understanding of adult foreign lan-
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guage learning as a cultural norm in today’s
globalised society.

Results & Discussion. The term normative
culture refers to the set of social norms, values,
and practices that guide behaviour within a soci-
ety. It embodies what is considered “normal” or
acceptable in a community, shaping how indi-
viduals interact and the expectations they follow
[11]. The concept of normative culture emerged
from sociological and anthropological studies
in the 20th century, particularly in the work of
Emile Durkheim and later, Talcott Parsons, who
examined how societal norms influence individ-
ual behaviour. In today’s world, normative cul-
ture is dynamic and continuously evolving due
to globalisation, technological advancement, and
cross-cultural exchange [3]. Modern society sees
shifts in normative expectations regarding lan-
guage, social conduct, and inclusivity, adapting
to global influences and increasing cultural diver-
sity. For instance, norms related to communica-
tion now frequently include multilingualism and
intercultural sensitivity as valued skills. Thus, nor-
mative culture today reflects a blend of traditional
values and new social adaptations that address the
complexities of a globalised world [4].

In the modern job market, multilingualism is
frequently a highly sought-after skill. Employers
recognise that employees who can communicate
in multiple languages are assets in an intercon-
nected global economy. Bilingualism or multi-
lingualism can open up more diverse job oppor-
tunities, facilitate international business, and
improve career prospects [13]. Consequently,
adults are often motivated to learn foreign lan-
guages to meet these professional standards and
improve their employability. Moreover, in inter-
national organisations and companies, language
proficiency is not merely encouraged but often
required. This expectation contributes to a social
norm where language learning is viewed not only
as beneficial but as necessary for professional
advancement. As globalisation continues to grow,
this trend becomes even more pronounced, with
individuals expected to meet these new societal
standards by acquiring additional languages.

Adultlanguage learning is also associated with
intrinsic motivations, such as personal growth,
intellectual stimulation, and the desire for self-im-
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provement [6]. These motivations reflect a shift
in normative culture that values lifelong learning
as a means of personal and social enrichment.
For many adults, language learning becomes a
fulfilling pursuit, embodying the ideals of con-
tinuous self-development and adaptability in an
ever-changing world. In modern society, lifelong
learning is not only a response to career demands
but also a valued cultural practice. By learning
a new language, adults embody a commitment
to ongoing education, resilience, and intellectual
curiosity, qualities highly regarded in contempo-
rary culture [14]. This perspective aligns with the
normative view that personal development and
adaptability are essential traits in today’s com-
plex social landscape.

Although self-development and the decision
to learn foreign languages are typically mat-
ters of personal choice, regulatory documents
increasingly mandate foreign language profi-
ciency as a requirement for candidates applying
for positions, including those in the public sector.
For instance, for roles within the U.S. Depart-
ment of State, particularly Foreign Service
Officers (FSOs) at overseas Language-Desig-
nated Positions (LDPs), candidates are required
to meet specific foreign language proficiency
standards. The Department’s Strategic Plan for
Foreign-Language Capabilities (2011, updated
in the 2016-2020 Workforce Plan) outlines these
requirements, including proficiency categories
based on language difficulty, such as Arabic and
Chinese (GAO, 2017). For positions in the Euro-
pean Commission or EU diplomatic services,
candidates are expected to be proficient in at least
one additional EU language beyond their native
language. The European Personnel Selection
Office (EPSO) standards specify these multilin-
gual requirements, aligning with the EU’s com-
mitment to linguistic diversity. In Saudi Arabia
in diplomatic and governmental roles involving
international relations, such as within the Min-
istry of Foreign Affairs, proficiency in English is
frequently mandated. In recent years, documents
like Vision 2030 have underscored the importance
of English for global diplomacy and economic
engagement (Language Connects Foundation,
2024). Many federal roles in Canada, particularly
those in public service or international positions,
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require bilingual proficiency in English and
French as a part of Canada’s Directive on Offi-
cial Languages. This requirement supports equal
access to services in both languages and aligns
with Canada’s bilingual mandate [1; §; 9].

Private sector positions across different coun-
tries now also typically require proficiency in at
least one foreign language. Hospitality Manag-
ers in hotels and resorts worldwide often demand
multilingual abilities to cater to international
guests and ensure high-quality customer ser-
vice. For instance, roles in regions with diverse
tourism markets, such as Europe and Southeast
Asia, frequently require proficiency in English,
French, Mandarin, or other languages relevant
to guest demographics. Human Resources Man-
agers in multinational companies, particularly in
countries with diverse workforces like Canada
and the United States, often prioritise candidates
who are bilingual or multilingual. This is essen-
tial for communicating with employees from vari-
ous backgrounds, improving team inclusivity, and
managing global talent networks effectively [9].
In European or Latin American positions in inter-
national sales, especially in sectors like consumer
goods, tech, and finance, typically require foreign
language skills. Companies prefer multilingual
candidates to facilitate cross-border communi-
cations, negotiate with clients, and understand
regional markets better. Multilingual customer
service representatives are highly sought after
in countries with large immigrant populations
or international client bases. For instance, in the
U.S., Canada, and many European countries, com-
panies in banking, retail, and tech often require
foreign language skills to enhance customer sup-
port and satisfaction. Tech companies (especially
in tech hubs like Germany and China) value lan-
guage skills of their IT specialists to ensure seam-
less communication within global projects. These
examples as well reflect the increasing importance
of multilingualism in private sector roles, aligning
with companies’ global operations and customer
diversity [1; 8; 9].

While starting to study a foreign language in
adulthood (at least, after completing the rela-
tionships with formal education sphere) a per-
son faces challenges, which modern researchers
identify in a variety as following:

— Cognitive Limitations: Adults face chal-
lenges related to cognitive decline, such as
reduced neuroplasticity and slower memory
retention, making language learning more diffi-
cult compared to younger learners. Pronuncia-
tion, accent acquisition, and grammar structures
become harder to master due to age-related cog-
nitive changes;

— Financial Constraints: Finding spare money
for language classes, materials, or tutoring can be
a significant barrier for many adults. Language
courses, especially those with immersive or per-
sonalised elements, are often costly. This limits
access to high-quality resources, particularly for
individuals balancing financial responsibilities
like family or housing expenses;

— Limited Availability of Appropriate Meth-
ods: Most language learning methods cater
to younger learners or use a one-size-fits-all
approach, which may not suit adult learners’
specific needs. Adults often benefit from meth-
ods that acknowledge their cognitive styles and
learning preferences, such as visual aids, contex-
tual learning, and practical application. However,
these tailored methods are less readily available;

— Inconsistent Learning Opportunities: Adults
with demanding schedules face difficulties in
finding consistent practice time. The need for
regular, uninterrupted practice sessions is critical
for language retention, yet busy lifestyles often
make this challenging, slowing overall progress;

— Lack of Cultural Origin or Exposure: For
many adults, learning a language without immer-
sion or cultural background can be difficult. For
example, learning Mandarin without exposure
to Chinese culture or environments limits con-
textual understanding and fluency development
[2;5;10; 12].

These factors collectively contribute to the
difficulty adults experience in achieving fluency,
highlighting the need for innovative, accessible,
and affordable language-learning resources tai-
lored specifically to adult learners’ cognitive and
situational needs.

From a social and cultural perspective, adult
foreign language learning is both influenced and
challenged by societal expectations, norms, and
values related to language and communication.
Social pressure and expectations introduce unique
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challenges for adult learners as the society often
imposes expectations to achieve high levels of
proficiency, particularly for career advancement
or social status. Adults may feel pressured to reach
fluency quickly, leading to stress and discourage-
ment when progress is slower than expected. This
pressure can be amplified by professional or social
environments where multilingual skills are seen as
a symbol of cultural capital.

Adults are often more self-conscious than
younger learners about making mistakes in front
of others. The societal expectation of perfection
in professional or social settings can lead to anx-
iety, discouraging adults from fully engaging
in language practice. Adults learning languages
may feel judged or hesitant, particularly in social
environments where language skills are seen as
an indicator of competence. Age-related stereo-
types suggest language learning is “easier when
young” can discourage adult learners or lead
them to believe they will struggle more than
younger counterparts. These societal views can
impact self-confidence and reduce adults’ moti-
vation to invest time in learning a new language.
Unlike younger learners, who often have insti-
tutional support systems (like school language
programs), adults frequently lack access to struc-
tured learning communities. Language acquisi-
tion is heavily influenced by peer interaction and
community, yet adults often lack these socially
embedded learning structures, which reduces
opportunities for regular practice and cultural
exchange [7; 9; 12; 13].

Nonetheless, the cultural emphasis on lifelong
learning provides resources tailored to adults,

such as flexible workplace and community lan-
guage programs. This shift reflects society’s
appreciation for personal growth and adaptabil-
ity, encouraging adults to view language learning
not just as a skill, but as a means of enhancing
social and personal development.

Conclusions. Adult language learning today
mirrors the values of modern society, where mul-
tilingualism is increasingly equated with cultural
insight, professional adaptability, and personal
growth. Despite cognitive and practical chal-
lenges, adult learners often find that the cultural
and social advantages — such as improved empa-
thy, enhanced professional skills, and self-devel-
opment — outweigh these obstacles. As society
continues to emphasise lifelong learning and
intercultural awareness, adult language acqui-
sition remains a significant component of nor-
mative culture, contributing to a more intercon-
nected and culturally sensitive world. While the
points mentioned address some of the challenges
adult learners face, future research could explore
additional dimensions. This includes examin-
ing how to overcome social barriers specific to
adult learners, analysing policy frameworks, and
adjusting educational systems to better support
foreign language proficiency, particularly as a
skill for career entry. Furthermore, the develop-
ment of specialised teaching methods for adults —
designed to account for their unique cognitive
and logistical needs — could greatly improve
the effectiveness of language education. These
focused approaches would offer a more holistic
view of adult language learning, enabling tai-
lored support for this demographic.
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BUBYEHHS THOSEMHHUX MOB TOPOCJIUMM SIK CKJTA/THUK
HOPMATHUBHOI KVJBTYPU CYHACHOI'O CYCHIJIBCTBA

PYJIHEBA IPUHA CTAHICJIABIBHA

KaHAWJAT TeJaroriyHux HayK, JOLEHT
JIOTIEHT Kadepu pOMaHO-TEPMAaHCHKOT (ioorii
Xapxisecokuii nayionanvruil ynieepcumem imeni B. H. Kapazina

Cmamms 0ocniodcye 3p0Cmaioyy 3HaUYWICHb UBUEHHS THO3EMHUX MO8 OOPOCIUMU Y CEIMI SIK KIIOUO0B020 eleMEHINY
CYHACHUX COYIATLHUX T KYIbIMYPHUX HOpM. Y KOHmeKcmi enobanizayii 60100IHHA THO3EMHUMU MOBAMU CTAE He Juule
3ac0boM KOMYHIKayii, ane il 8adiCIUBUM THCIPYMEHIMOM 0COOUCMICHO20 pO36UMKY ma npoghecitinozo spocmanns. Ilpo-
onemamuka cmammi no6 3aHa i3 GNIUGOM COYIOKYILIMYPHUX | NCUXONOTUHUX (DAKMOpPIi8 Ha npoyec ONany8anHs MO8
00poCIUMU, A MAKOIAC 13 GUKIUKAMU, K BUHUKAIOMb ) YbOMY NPOYEC, BKIIOUAIOYU KOSHITMUGHT 0OMEICEHH, MYTbMi-
3a0aunicms ma coyianvHuti muck. Memorw cmammi € ananiz 6nIUGY COYIOKVIbMYPHUX I NCUXONOSTUHUX YUHHUKIG HA
BUBUEHHSL THO3EMHUX MO8 OOPOCTIUMU 6 YMOBAX CYHUACHOI HOPMAMUBHOT KYIbmypU. J0CTiodiceHHs 30CepeddiCcyEmbes Ha
MoMY, SIK MOBHE HAGUAHHSL CHPUSIE OCOOUCIICHOMY PO3GUIMKY, POULUPIOE NPOQECIIIHI MOICTUBOCHI] MA IMIYHIOE COYIATb-
Hy 3eypmosanicms. Memooonozis cmammi 6a3yemvbCsi HA MeoPeMuyYHUX NIOX00AX 3a2albHOI nedazo2iky ma coyiaib-
HUX HayK. Bukopucmarno ananimudri Memoou eyMaHimapHux 00Ciiodicetb, Wo 00360I0Nb THMeSPY8amu pe3yibmamu
KVIbIMYPOLOIYHUX, NCUXOLOIYHUX [ OCGIMHIX PO3GIOOK ) €OUuHY KoHyenyito. Pe3ynsmamu 00CaiodicenHs nokasyom, wo
ONAHYBAHHS IHO3EMHOI MOBU NOZUMUBHO BNIUBAE HA COYIATLHY MOOLILHICb 00POCIUX (NIOBULLYENLCA OOCHYN 00 HOBUX
Mooicnueocmetl), ix KyivmypHe po3yMiHHsA (PO36UBAEMbCS eMNAMIs Ma MIJCKVIbMYPHULL 0ianoz) ma 0coOucmicHy cmiti-
Kicmb (popmyemuca enegrenicmn i adanmueHicmy). Boonouac y docnioscenHi i0enmughikosano oap 'epu, aKi eanvmy-
fomb yeti npoyec (Maxi K KOSHIMUBHI 0OMeNCeHHSA, 6a2amo3a0auHicms ma MUCK OOCACHEHHs WBUOKUX Pe3)IbInamis).
Haykosa Hoeu3na cmammi noisieace ¢ KOMNIEKCHOMY Nioxo0i 00 npodaemu, AKUL iHmMezpye BUCHOBKU 3 KYIbIYPONoeii,
ncuxonozii ma ocsimu. Poboma posensadac mosHe HAGUAHHSA OOPOCTUX He Juule AK iHOUBIOVyanbHull npoyec, ane i K
AsuUje, SIKe CNPUSE PO3BUMKY COYIANLHOI 32yPMOBANOCMI MA 6A2amMoMOBHO20 CYChibcmed. K 6UCHOGKU 00CTiOd CeH s
NIOKPeCmoe, Wo 6UBYEHHsL THO3EMHUX MO8 € 8ANCTUBUM eNeMEHMOM HABYAHHS NPOMALOM YCbo2o dcumms. Lle cnpuse
PO3BUMKY 0cObUCICHOL ma npogecitinol cmitikocmi, NI08UULYE COYIATbHUL Kanima I 00360J5€ Kpauje OPIEHMY6amucst
¥ baeamoxynvmypromy cepedoguuyi. Pezynomamu 0ocnioscenns moxcyms 6ymu KOpucHumu 0Jis NOOATbUUUX HAYKOBUX
PO36IOOK 3 NpodIeMU 6NIUBY BIKOBUX OOMENCEHb HA NPOYEC BUBYEHHS MO8, AHAIZY 00820CPOKOBUX eheKmie MOBHO2O
HABUAHHS OISl COYIANbHOL IHme2payii 0opocaux, po3pooKu peKomMeHoayitl Osi a0anmayii Memooux GUKIAOAHHS 00 No-
mpeb 00pPOCIUX, BUBHEHHS BNIUBY MIJICKVIILIMYPHO20 ACNEKNTY HA eheKMUBHICNb 8UBUEHHS MO8 OOPOCTUMU M iH.

Knrouosi cnosa: oopocni yumi, dopocii 3000y8aui oceimu, HAGUAHHS /GUBUEHHS THO3EMHUX MO8, HOPMAMUBHA
Ky1omypa, iHO3eMHA MOBa.
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